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J25
TRUJILLO

I: EL HERQE CAIDO

/ . Un pecho abierto es una buena escuela
FLara que el hombre desaprenda
Esta su luyjuria de brillar y mandar!
LORD BYRON. Childe Harolds Pierimage.

1. El retorno del héroe
WILLIAM WALKER CUMPLE treintay tres afios €l 8 de mayo
de 1857, alojzdo con comodidad en la corbeta norteamericana
St Mary’s, navegando frente a Costa Rica. Rumbo a Panami,
goza a sus anchas de la cdmara del capitdn, cedida por el gentil
comandante Davis al subir 2 bordo en San Juan del Sur, en la
que va ‘perfectamente a salvo de cualquier ataque,
exceptuando los de su propia conciencia". Walker, no
obstante, va ya encjado con Davis, acusindolo de colusién con
el enemigo, de haber inducido a sus soldados a desertar v de
baberle entregado sin razén a Mora su goleta nicaragiiense
Granada. Es tal la insolencia colérica de Walker, que Davis se
abstene de entrar en su propia alcoba durante la travesia,
Irremisiblemente atrapado dentro del calabozo mental de su
deliric mesidnico, Walker culpa a Davis de su derrota y
asegura, confiado, que pronto estard de regreso en Nicaragua.

Al arribo en Panami, el 16 de mayo, €l comodore Mervine
le envia un mensaje, preguntando cudntos de su séquito van a
Nueva Orledns, cudntos a Nueva York, y cudntos estin
dispuestas a pagar el valor del pasaje de Panamid a los Estados
Unidos, Walker le responde con rudeza que cuando reguiera
un agente, él mismo lo escogerd. Mervine entonces manda
llamar a Henningsen, y le previeneque piensa meterlos a todos
en su fragata para enseguida llevirselos a San Francisco.
Walker cede al instante, y anuncia que él pagard su propio
pasaje a Nueva Oredns y Henningsen el suyo a Nueva York,
Pero el gobernador don Bartolomé Calvo lanza una proclama
prohibiendo el desembarque de los filibusteros en Panamd,
mientras no sea el momento de tomar el tren rumbo a Colén
[Aspinwall] y de ahf salir de inmediato hacia los Estados
Unidos. Ast, los filibusteros se ven obligados a permanecer en
la St Mary’s mientras llega el vapor de California, para cruzar
el istmo en el tren junto con los pasajeros,

Los panamefios sienten fuerte antipatia hacia los norteameri-
canos, v en especial hacia los fillibusteros. El enceno se
exacerbd el afio antericr, en abril de 1856, cuando un viajero
norteamericano tratd de robarle una sandfa a una mercadera
panamefia y se armé una trifulca. Otros pasajeros, ignorantes
del motivo de la rifia, acudieron en auxilio del compatriota, y
otros nativos en auxilio de la vendedora. Resultaron quince
personas muertas y muchas mds heridas en un furioso moti
en el que participaron varios filibusteros que iban camino a
Nicaragua a unfrsele 2 Walker.” Temeroso de que la presencia
de éste incite otro motin, el comodoro Mervine solicita
permiso al Gobernador de Panamd para que un pelotdn de
Marinos norteamericanos escolte a los pasajeros en tierra.
Calvo deniega el permiso, pero cuando atraca el Golden Age
de California, el 19 de mayo, destaca sesenta soldados
panamefiosa lz estacién del ferrocarril que sofocarfan cualquier
disturbio. Mervine a su vez envia doce infantes de marina
norteamericancs escaltando a los filibusteros, y coloca varias

lanchas llenas de Marinos en la costa, listes a entrar en accién
si fuere necesario. El comodoro ignora simplemente enseguida
la subsiguiente protesta de Calvo por haber violado Ila
soberania panamefia,

Una gran cantidad de curiosos acuden a la estacién a ver al
famoso Walker. Bl sentimiento general es de sorpresa —de
gue "un hombre tan chiquito" sea el temible filibustero que ha
convulsionado a Centroamérica durante largo tiempo. Uno o
dos espectadores lanzan un par de insultos, mas el piithlico no
los secunda en forma alguna. Al llegar el tren a Aspinwall, los
filihusteros escoltados por los Marinos pasan directo de la
estacién del ferrocarri a las oficinas de la compafifa naviera,
donde quedan recluidos hasta la hora de embarcar. "Se nos
dice que el coronel Henry [borracho, como de costumbre] es
el tinico que dio algo que hacer".’

Henningsen aborda el Jfnos rumbo a Nueva York y
Walker, su ordenanza y dieciocho oficiales del Estado Mayor
{incluyendo al coronel Lockridge, del rio San Juan, que se les
une en Aspinwall) parten en el Granads (foda una ironfa) a Ia
Habana, rumbo 2 Nueva Orledns. Segiin narra un pasajero,
Walker se mantiene con la mayor reserva en el Granads,
sereno y tranguilo, sin hablar con nadie, "sin orgullo ni
humillacién".' ‘Quizd piensa en su hermano, Lipscomb
Norvell, que al regresar de Nicaragua en ese mismao barco a la
Habana y en el Empire City 2 Nueva Orledns, en el viaje
anterjor, murid en alta mar el 26 de abril y echaron al apua su
caddver. O quizd piensa en la igual suerte de su otro hermano,
James, muerto en Masaya el 15 de mayo del 50. Pero o mis
probable es que otros pensamienios ocupen la mente de
Walker, porque al Hegar a la Habana, el 23 de mayo, de pronto
s¢ queda absorto, con los brazos en la barandilla vy los « jos
fijos, contemplando las {ormidables fortalezas del castillo del
Maorro, Ia Cabafia, la Punta y la prisién El Principe. La efigie
de "Rey en el calabozo" tras la pérdida de su amada Ellen (p.
40) probablemente salta del subconsciente a la memoria. El
Empire City llega de Nueva York el 24, y Walker y su séquito
contintian en él a Nueva Orledns. En la boca del Mississippt,
el 27, la goleta Mary Elfen pasa al lado del vapor, rumbo a
Pensacola —si es que la ve Walker, ese nombre de seguro
atiza de nuevo los recuerdes de su duelo.

A las seis de la tarde de ese muéreoles 27 de mayo, 2.000
personas apifiadas en el muelle de Nueva Orledns dan la
bienvenidaal Empire City, mientras el Sparhawk, el Mexicoy
las demds embarcaciones en el puerto "lo saludan" con
prolongados pitazos. Al atracar, "resuenan nueve vivas" y
Walker se adelanta e inclina la cabeza ante sus admiradores: la
muchedumbre delirante de entusiasmo. Centenares de ellos
suben al barco y el Héroe Conquistador baja a tierra en
hombros del pueblo. El Picayune narra aquella bienvenida
apotedsics, signo del espiritu reinante del Destino Manifiesto:
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Una delegacién de nuestros ciudadancs milicianos dio la bienve-
nida al General al bajar del vapor, mientras ronaba una salva
de cafionazos. Luego Jo levaron en coche a} Hotel St. Charles,
donde, en respuesta a los gritos de la muchedumbre, hizo su
aparicidn en el pdriico y fue recibido ¢on una ensordecedora
alparabfa de vitores. Ensepuida pronunci un discurso:

"Compatriotas —Siempre he sabido que cuento con las
simpatias del pueblo americano para la causa que humildernente
defiendo. Aunque demotado hoy en Nicaragua, la misma
smmpatia que nos ha animado hasta la fecha resultard todavia en
la emancipacién de ese bello pafs. Podremos estar derrotados,
pero no desznimados. Les agradezco, compatriotas, su amable
bienvenida en mi retorno a la tierra nativa, ¥ al mismo tempo
les debo expresar mi gratitud por su amabilidad y generosidad
durante mi ausencia”.

El General enseguida se retird a recibir las congratulaciones
de centenares de admiradores, que lo redearon con los brazos
abiertos en saludo y hermandad.’

A la mafiana sigmiente, "la cindad estd ... llena de Walker y
Nicaragua". Casi no se habla de otra cosa y Nueva Orledns
celebra el retorno del héroe "y sus bizarros compafieros”.” Las
libreros desempolvan con premura viejas biografias y el retrato
decora los escaparates de todas las hibrerfas; aprovechando
también la oportunidad, los empresarios de teatros se disputan
su presencia y publican anuncios invitdndclo a sus funciones.
El jueves 28, Walker y su FEstado Mayor asisten a la
presentacidn del prestidigitador y ventrilocuo Profesor Wyman
en El Anfiteatro. Cuando entran, la orquesta toca un aire
patridtico y la gente echa vivas tras vivas "al Intrépido Walker",
basta que ¢l v sus compafieros se sientan. Enseguida se pone
de pie un caballero de palca y propone "tres vivas mds para el
general Walker", los que se le dan y €l se levanta "y con
modestia" incling la cabeza en reconocimiento. Cada alusién 2
¢, de parte del profesor 7vent:rﬂocuo,origina "nuevos estallidos
de entusiasmo popular®.

La escena se repite el viernes cuando Walker asiste a la
dpera "Norma" por la compaiia italiana Corradi Setti en el
Gaiety. Su entrada al teatro la acompafian de nuevo Ios vitores
del puiblico ¥ alres patridticos de la orquesta, y él de nuevo
humildemente inclina la cabeza en reconocimiento y lue
parece gozar inmensamente de la funcién. En la Ciudad
Medialuna Interior, el dueto de "Norma" sin duda agita los
recuerdos de Eliza Biscacciantiy de la crisis en Parls (p. 54).
Pero "el general Walker, el intrépido héroe del Istmo", pronto
dirige su atencidn a otros asuntos: al discurso que debe
pronunciar en Nueva Orledns al ctro dfa, sébado 30 de mayo,
a peticién de su propio agente Mason Pilcher y cuarenta
personas prominentes. Tema de la charla: "Los nuevos
movimientosen Nicaragua ... asunto de enorme interés para el
pueblo de los Estados Unidos y en especial para nuestros
conciudadanos surefios".

2. Vestido de rojo, blanco y azul
EL SABADC 30 DE MAYO DE 1857 por la noche,
luminado por las antorchas y ante el vaivén combinado de las
handeras norfeamericanas y nicaragiienses, el general Walker le
dirige la palabra al pueblo de Nueva Orledns. Pronuncia el
discurso sobre una tarima que Pilcher erige en media calle
Canal, junto a la esquina de Carandelet, en "terreno neutral”
entre el barrio inglés y el francés de Iz ciudad. "Densas masas
de dvidos y entusiastas oyentes", en los balcones de las casas
vecinas v a lo largo de la ancha calle, llenan una cuadra entera
2 cada lado; una banda de guerra da "la nota y preparacién”
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del evento.” Habla cerca de dos horas. Enunciando répido,
como de costumbre, la alocucién completa transcrita en letras
de molde llenarfa diez columnas del New Orleans Delta, cuya
versidn condensada en menos de dos columnas enseguida ka
divulgan otros periédicos norteamericanos {(véase en el Anexo
A, copiada del New York Herald). A pesar de algunos obvios
errores reporteriles, inevitables bajo las circunstancias, el
discurso brindz valiosos enfoques de su Guerra en Nicaragua,
la que Walker define muy bien en el contexto del Destno
Manifiesto:

. $1 algiin proposito gula mis esfuerzos, ha sido el de extender
la influencia americana y americanizar a Nicaragua.

Para "americanizar" a Nicaragna Walkér intenta brindarle a
dicha de la esclavitud surefia, ("a civiliz%ién mis perfecta y
poderosa jamds vista en el mundo").” El "hibrido" de
Centroamérica es "incapaz del autogobierno”. La Guerra en
Nicaragua es "una guerra de las razas —la gran batalla entre
los hibridos y los hombres blancos". El fin es la conquista,
disfrazada con el eufemismode "regeneracién”. Centroamérica
estd "en peor condicién gue bajo el dominio espafiol”. El
e;obierno es un fracaso, y el secreto de su decadencia es la raza
"hibrida". ¢Qué se debe hacer? A Walker toca "americanizar a
Centroamérica”, ¢Quién tiene el derecho de regenerar a las
razas hibridas? "Nadie mds que el pueblo de los Estados
Unidos, y especialmente los Estados surefios".

Al pusblo de Nueva Orledns le encanta, y cuando Walker
les pide a sus oyentes "y a todos los verdaderos americanos en
todas partes", que le ayuden "con sus recursos y energfas a
regenerar a Centro América® —que le ayuden en una empresa
gue él ha decidido "no abandonar jamds"— recibe "aplansos
ensordecedores, acompafiados de vitores, ml;lgica, cohetes y
triquitracas”, y la concuwmencia se dispersa.” La "walker:-
zacibn" galvaniza los hervideros de Nueva Orledns, ebullendo
en calles v muelles. Claro estd que ni la creencia en la supe-
rioridad racial ni su vdstago el Destino Manifiesto se confinan
a Nueva Orledns, ya que Walker tiene amigos y partidarios en
toda la nacidn. En su ciudad natal, el Banrerlo ha acuerpado
hasta el dltimo dfa en Rivas, esperanzado en un milagro:

Hoy publicamos algunos interesantes detalles de las ltimas
noticias de Nicaragua. De todos los informes que nos han
legado por el Jiinos, deducimos que existe una Unguida
posibiidad de esperanza de que el gallirdo e indomable
WALKFER mantenga ain a raya al enemigo.”

En otro articulo, el Whigzhabla de la fuerza del movimiento
para la “regeneracién de Nicaragua", del que Walker es la
"cabeza nominal™

El New Orfeans Creole del 24 trae Io que sigue:
Va progresando el movimiento que no podrd dejar de
asegurar el triunfo final de h causa de Walker en Nicaragua,
- Los enemigos de la regeneracién de Nicaragua no deben
alegrazse de Ia aparente mala suerte del general Walker. El no
¢s mis que un atomo comparads con la fuerza que ahora ha
adquirido el movimiento del que €l es la cabeza nominal™

Asimismo en California, el cofrade racista John Nugent
sigue acuerpando a Walker después de su derrota:

Asuntos del dia )
Por ahora se ha terminado la guerra en Centroamérica. Han
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ounfade las hordas de salvajes amarillos que invadieron
Nicarapua. El conde Palmerston pela los dientes néndose y
Vanderhilt sonrfe entre dientes. ... 51 éste es un triunfo, nadie
tratazd de quitarles los honores que confiere 4 los costarricenses
y sus aliados secretos —los ingleses. Si éste es un triunfo, los
pendejos Americanos (que durante toda la campafia brindaron
ayuda material o cantaron alabanzas a la ralea de hibrides de
nalgas peladas que llegarcn a Nicaragua con el solo proposito
de matar a Jos Americanos, sdlo por ser Americanos) podrin
muy bien dar renda sueliz a la sarta de reflexiones que estd
supuesto a producir.”

Por otro lado, en Nueva York, James Gordon Bennett, del
Herald, echa 1a culpa de la derrota de Walket a sus muchos
desaciertos, ¥ concluye que "la expedicién de Walker a
Nicaragua, si es mds brillante que su aventura de Sonora, es
porque fue un fracaso mds brillante. ... Damos por descontado
que la evacuacién de Nicaragua por Walker, marca el fin de las
empresas filibusteras privadas”. En consecuencia, Bennett le
aconseja al goblerno norteamericano que cambie de téctica:

... En serio, en todo caso, de nuevo le recomendamos a Mr.
Buchanan la politica de que suspenda todas las nepociaciones
con Inglaterra acerca de los asuntos intemnos de Centroamérica,
cque se suspendan las Jeyes de neutralidad, y que nuestro
gobierno sustituya a2 Walker § amegle sin intermediarios los
25Untos centroamericancs en ruestra plataforma contdnental.

También el New York Times, que antes apoyara a Walker,
s¢ da ahora por vencido v se vuelve conira €

Para esta fecha, e nombre de Willlam Walker es tan
ampliamente conocido como el de cualquier otza persona que
vive én el Viejo o el Nuevo Mundo. Muchos maldicen su
rombre al offlo, y muchos ensalzan sus hazafias. Todos, quizd,
estatdn de acuerdo en catalogarle el mis prande fikbustero de
Ta presente era —a la par del mds grande filibustera del pasado
.. habiendo sacrificado a su ambicién tds de cinco mil de sus
propios compatriotas, se ha visto obligado a szlir huyendo de
la irz del pueblo que desgobernd ¥ ratcions.

... la carrera filibustera de William Walker, por el presente af
menos, se puede considerar que ha llegado a su fin .. No
creemos que logre nunca recobrar la confianza ni siquiera de
sus admiradores. Bl es hoy un filibustero fracasade, y en su
fracaso ha cubierto con un mundo de infertunio al pals en que
gjercié el mando dictatorial durante Jos dltimos dos afios, al
cual asold a sangre y fuego.”

En general, las noticias de la derrota de Walker en
Nicaragua y de su recibimientocomo héroe en Nueva Orledns
"produjeron profunda sensacién en todos los Estados
nortefios, y los periédicos se dedicaron con ahinco a comentar
su derrota —algunos, claro estd, defendiéndolo, otros
atacdndolo y trat{mdolrg con bastante crueldad, entre ellos, el
New York Tribuné'.”” Tipico de los "crueles ataques” del
Tribune, es €l siguiente anilisis de Horace Greeley en el que
hibilmente destruye el discurso de Walker en Nuneva Orledns,
exponiende a 1a luz de los hechos ya conocidos sus diversas
inconsistencias y falsedades:

« Mr. William Walker fue a Nicaragua, no in pulsado por la
avaricia ni el ptovecho personal —éi rechaza con desdén tal
imputacién— ni para satisfacer su ambicién y hacerse de
nomhre y fama —é€l niega eso, también—— sino simple y
exclusivamente con el filandpico y pawidtco propdsito de
amerjcanizar a Centroamérica,
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De acuerdo a Mr. Walker, los mestizos centroamericanns
han demostrado en treinta y cinco afios de puerras intestinas,
ser incapaces de autogobernarse; v &l fue alld conforme €l
mismo dice, con el Umico propdsito de darles un amo —de
poner la administracién de sus asunos en mancs de hombres,
no mestizos como los nicaraglenses, sino de pura casta, de
hombres capaces de hacer Ias cosas como se deben hacer—. v,
4 jurgar por su actuacidon y la larpa lista de heredades
confiscadas que él iba a subastar, no sélo h administracién de
los asuntos estatales, sino ambién la administracién de la
propiedad privads ...

La demota de Walker, v el que Centroaménca se haya
escabullido de sus manos y de las nuestras, se debe explicar, de
acuerdo a su discursa, por ... un acta de cobardla y taicion
dornéstica. ... la culpa la tene .. —squién lo iba a decir?— el
propio gabinete de Mr. Pierce.

Walker athaca su calda enteramente a que Frank Plerce
rehusd recibir 4 su emisario, Parker I, French, cuando fue
enviado 2 representar el poblemo de Rivas-Walker en
Washington.

Pero cuando este filibusterc refugiado, en sus esfuerzes por
achacarles a olras toda la culpa de su fracaso, se propasa hasta
legar a pretender que él no zconsed y se oponds al
nombramienio de Parker H. French, dice una burda mentira
—todos estos fiHbusteros, y especialmente Walker, como copio-
samente lo muestra su discurso, estn més propensos a mentr
que & luchar— y la mentira se detecia plenamente mis adelante
en ¢l mismo discurso.

Al hablar del nombramiento de Parker H. French, Walker se
describe a s mismo como "no en el poder", ¥ dice que su
oposiién fue "nfructuosa”. Pero wn poco despuds, cuando
mata de excusarse por haber asumido la Presidencia de
Nicaragua, declara que fue por él como "Comandante-en-Jefe
de una parte del ejércite” que Rivas fue "nombrado” Presidente
Provisorio, ¥ que €}, Walker, fue la "sola causa” de |a subida de
Rivas a la presidencia.

. Walker, con toda su ostentacidn de autodominin y
compasturz, apenas si logra controlarse. "Nuestros peores
enemigos", declara, "eran Americanos. jAy, que ellos [es dear,
Pierce v su Gabinete y el capirdn Davis] hubleran nacido en
otro pafs! Es una vergiienza que ellos al nacer hayan respirado
el mismo aire que los Americanos honestos”.

Walker ... tiene la facultad de la metamorfosis ... de tomar
diversas ciudadanfas en sucesién ripida, y hasta simultdness. ...
Ast, Mr. Walker parece poseer Ia facultad de ser el Supremo
Director de Nicaragua, consagrado por entero 2 su desarrollo
y bienestar, v al mismo tempo ciudadano de los Estados
Unidos, dedicado a su expansidn termitorial, ¥ como tal
merecedor y espetando el apovo del gobierno Amencano y del
pueblo Americano.

De hecho, en cwsnto al problerma de si es ciundadano
nicaragiiense o de los Estados Unidos, o ambos juntos a ia vez,
© cada uno alternativamente, Mr. Walker en su discurso parece
estat en el mismo estado de confusidn mental de la vie en
aquella cancidn de cuna, que apela a su petrita para que le diga
sies ella o no es ella:

£En mi casa tengo una perita
que me Conoce;
Cuando Hego yo,
menea b2 colbita,
Pero s1 no say yo,
fe fadma y f corre.

En Nueva Orledns, el fmico que les ladra y los corre es
Walker mismo; los perritos de la casa sélo miran ¥ menean la
colita en sefial de simpartda ...

Waiker, lejos de albergar ninguna infeliz duda acerca de su
posicidn ol sus derechos, anuncia su intencion de vigjar sin
dilacién a Washington, para ahi ernplazar al capitdn Davis, en
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prmer lugar, por haberle hecho la guerra a Nicaragua y haber
obligade a rendirse a sulegiimo Presidente, y en segundo hugar
por no haberle hrindado el debido auxilio a Willlam Walker,
ciudadano de los Estados Unidos, en sus patridticos esfuerzos
parz anexar Nicaragua a la porcién esclavista de la nacién,
restablecer en ella la esclavingd como paso necesario en el
proceso de americanizacién. ...

Cuando Greeley escribe esas lineas, Walker va en camino a
conferenciarcon el Presidente Buchanan en Washington y con
Henningsen en Nueva York, desarrollando sus planes para
volver a Nicaragua. Walker viaja con su "Estado Mayor™ los
coroneles Waters y Lockridge, del "Ejército Nicaragiiense® y el
capitdn Fayssoux, de la "Marina Nicaragiiense". Zarpan de
Nueva Orledns el 1 de junioa las 5 PM. en el "elegante vapor"
Woadford, para "Louisville y todos los puntos intermedios, en
la ruta a2 Washington", Al anunciar la partxa del héroe, €l
Frcayune anota:

.. Se rumora que tiene entre manos importantes asuntos de
Estado, cuya maturaleza no se ha divulgado, aunque sf se
sospecha. Al embarcadero Jegd gran cantidad de gente a
despeczlg.r al héroe de Nicaragua, v lo vitorearon al zarpar el
vapor.

En Vicksburg, Mississippi, el 3 de junio, a Walker lo recibe
"™uina entusiasta multitud®, y le da la hienvenida"].5. Byrne, del
Times, en una breve pero elocuente alocucidn". La respuesta
del Generaldesata "sonoros y prolongados vitores", Enseguida
habla el coronel Lockridge y todos quedan "entusiasmados tras
el placer de ver a estos notables personajes aqui®? Walker
ilega a Memphis el 5 de junio, inesperadamente temprano en
la mafiana, por lo que hay pocz gente en el muelle. Un
"coronel Payne" Je da la bienvenida a sn Estado natal y
"denuncia a Mr. Vanderbilt y 2 la prensa neoyorquina por ser
los causantes de su derrota, y no los costarricenses”. Las
palabras de agradecimiento de Walker y Lockridge son, "en
esencia, las mismas que en Nueva Or]eﬁns".m El Woodford,
"con Walker vy su séquite a bordo", #ega 2 Cairg, Illinois, ¢l 6
de junio y subiendo por el Ohio, a su destino, Louisville, el 8,
Ahi Walker ve a su hermana Alice y a su padre, la primera
reunién familiar tras una ausencia de siete afios (y la pérdida
fatidica de su madre en su natal Nashville y de sus dos
hermanos en la adoptiva Nicaragua y en alta mar}. No hay
ninguna manifestacidn en piiblico, pero al dia signiente por la
mafiana, lo visitan en casa de su hermana "los ciudadanos de
Louisville ... 1a élite de la ciudad", y por la noche asiste al
teatro con su Estado Mayor. El 10 en la maflana sale para
Cincinnati en el vapor correo remontando siempre el Ohio, y
de ahf en el tren a Marietta, mmbo a2 Washington.

La prensa informa que, de Louisville, Walker envia un
mensaje 3 sus amigos en la capital, rogéndoles "no hacer
ningiin acto piiblico” pues ¢l lo prefiere "todo quedo y en
privado™” En consecuencia, el viernes 12 de junio no hay
recibimientode héroe al poner pie en Washington, aunque "en
todas las ciudades, aldeas y villorrios del trayecto desde Nueva
Orledns lo han acogido espontineamentecomo héroey con la
mis distinguida consideracién®* A su arribo en la capital, le
observa a un reportero que el viaje ha sido “halagador y
placentero", aunque en ocasiones "muy cansado".

J. Entre colegas en Washington
WALKER, LOCKRIDGE, WATERS Y FAYSSOUX se hospedan
en el Hotel Brown de Washington poco antes del mediodfa el
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viernes 12 de junio de 1857. Aungue ninguna manifestacién
ptblica le dé la bienvenida, Walker es "definitivamente un
personaje de valor conspicuo en privade™.” Durante la tarde,
muchos politicos distinguidos van a verlo al hotel y le llueven
Invitaciones para cenar, pero pocos logran verlo ya que dice
que desea "pasar por la ciudad sin hacer gala" y sélo acepta
una invitacidn, excusindose por el poco tiempo disponible.

Walker niega ante los reporteros que el objeto de su visita
a Washington sea ver al Presidente o que tenga la menor
conexitn con el gobierno norteamericanc, Alega que su interés
primordial es ir a Nueva York, haca donde partird en un par
de dias. El corresponsal del New York Tribuneno se la traga,
e informa que Walker se enirevistard con el Presidente
Buchanan como representante que es del "Joven Sur", y que
hay certeza de que tendrd "una recepcidn afectuosa™” Esa
misma noche, el héroe filibustero del Joven Sur tiene una
entrevista con el Presidente Buchznan en privado, pero lue
se publica que la conversacidn fue "gencral e informal™ Walker
le anuncié que era ciudadano nicaragiiense, se quejd de "la
mtervencion llegal y hostil del capitin Davis en su contra" y
solicitd al Presijente que mandara a hacer "una investigacién
de los hechos".

El sdbado, un grupo selecto de amigos y admiradcres le da
& Walker un banquete de noche en el Hotel Brown; entre los
comensales estin el gobermador Jones, de Tennesses, el
coronel Wheeler, exministroen Nicaragua, y varios oficiales del
ejército norteamericano, veteranos de la Guerra de México. La
rewidén es "extremadamente interssante”, y el intercambio de
“ideas y anécdotas entre amigos que se conocen desde la nifiez,
y otros, gue saben apreciar y simpatizan con las luchas y la
causa de su edad viril", no sélo satisface a los amigos, "sino en
particular al héroe mismo en cuyo honor se realizd el convi-
vio"” Walker planea irse de Washington ¢l domingo, pero
pospone su partida, atareado en escrbirle una larga carta al
Presidente Buchanan que le entrega el hines antes de salir para
Filadelfia y Nueva York. En dicha carta, transcrita en el Anexo
B, Walker detalla su ilusoria visién personal de los eventos,
proclamindose a s{ mismo "¢l auténtico y legltimo Jefe del
Ejecutivo" de Nicaragua. Horace Greeley, como de costumbre,
al instante la analiza y critica en el New York Tribune:

Tedo el acopio de recursos con los que €] Filibustero Walker
ha comstruido su carrera, ya sea como héroe militar o
pacificador civil, sea como el voluntariamente electo Presidente
de Baja California y Nicaragua o el guerrero conquistador de
dichos dos palses —de ambos de los cuales, como resultado
final de sus proezas militares, ha salido huyendo para salvar la
vida— todo el acopio de recursos, decimos, tanto en matena
civil como militar, se reduce a su descarada desvergiienza El es
un impostor cuyo descaro no conoce lmite, que jamds titubea
para menti, por monstruosa que sea la falsedad, ni para
presumir, por absurda que sea la afirmacién presuntussa. En
este sentido él puede reclamar que estd a la par de Joe Smith y
Brigham Young, aunque en todos los demds aspectos sea muy
inferior 2 ellos. Si hubiere alpuna duda sobre este punto, la
carta de este filibustero destartalado, dirigida al Presidente
Buchanan, que hoy publicamos, escrita en el cardcter de
Presidente de Nicaragua en el exilio, y como si la soberanfa
entera de dicho pa.Elieposara en su persona, decidirfa la
cuestidn. En esa carta Walker también admite algo que vale la
pema notar, Parece que, después de todo, a Walker ne Io
invitaron a Nicaragua los habitantes normales residentes en el
pais. La vnica invitacién se la hicieron "unos pocos exiliados de
Nicaragua", que habiendo desembarcado en El Realejo en mayo
de 1854, se pusieron a formar un gobiemo del pafs, ¥ cuando
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no pudieron sostenerse contra las autoridades constnuidas,
mvitaron a Walker a que organizara una banda de aventureros
en California para que les fuera a ayudar. Lo que é] dice acerca
de cbmo aceptd esta Invitacién v del artificio del que se vali4,
y, segin él mismo alega, protegido por el Fiscal Federal para el
Distrito Sepientrional de California y por el General en Jefe de
la Divisidn del Pacifico, para evadiy las leyes de nentralidad, es
también digno de atencidn. Si es que se va a Investigar la
actuacion de algtin oficial o funcionaric de los Estados Unidos
en relacién a Walker, nos parece que estos funcionarics, a
quienes ¢l acusa de haberle ayudado a zarpar, en viclacidn a las
leyes de los Estados Unidos, son los primeros a quienes se
debe enjuiciar.

Finla alusién de Walker a la campafia que condujo al tratado
del 23 de octubre de 1855 v la Presidencia Provisoria de Rivas,
es curicso que no hace l menor referencia a la conexidn de la
Compafifa del Transito con ese asunio, § guarda igual silencio
acerca del asesinato de Corral, que ocwrnd de inmediato tras el
metado, ni acerca de las confiscaciones, préstames forzosos y
el sisterna de sagueo organizado que despojd a la Compafifa del
Transito junto con rodos los demds que tenfan algo que perder,
¥ que tuve que ver con la expulsién de Walker tanto como ia
guerta que Costa Rica y los Aliados Centroamericanos libraron,
no contra Nicaragua como lo declararon, sino contra los
extranjercs y entrometidos que llegaron bajp Walker. El que
Walker, el imperdonable destructor de Granada, se atreva a
denunciar como "vergonzosos para el Siglo y repugnantes para
la Civilizacién" los decretos y proclamas de los costarricenses
que Jo acusan a €l y sus seguidores de piratas ¥ filibusteros, es
un ricc ejemplar de atroz sinverglienzada, s0k excedido por el
pasaje en el que s¢ pinta 2 s{ mismo como candidato a ba
Presidenciz, y luego electo "por una gran mayer de votes".

No vale la pena analizar en detalle todo lo que Walker dice,
excepto en cuanto a sus relaciones con el capitin Davis. Este
es n punto que nosotros deseamos se investigue, no menos de
1o que desea €l mismo Walker. Walker se queja de que Davis,
al saber el fracaso total de la expedicidn de Lockridge, persistib
en apoderzrse de la goleta (Gramads, negindole 2 é L
posibilidad de escapar con su tropa, © parte de ella, a San Juan
del Sur, y embércarse ah{ en dicha poleta para una travesh
piritica, en la esperanza de lograr desembarcar en algin punto
de Iz costa centroamericana y cometer nuevos robos y tropeles
y topelas como los que hizo en Nicaragua. Lo que nos
gustarfa saber es; sPor qué no intervino mucho antes el capitin
Davis? sPor qué tratd por tanto tempo a esta goleta Gramads,
gue Walker le habfa robado a un ciudadano Americano, como
si fuera un barco de guerra de la nacidén? &Y por qué, en su
comrespondencia y tratos con las verdaderas autondades de
Nicaragua y Jos generales del ejército aliado, €l hablaba de
Walker como si en realided mcorporara en su persona la
soberanfa nacional? La carta de Davis al comandante de las
fuerzas nicaragienses, en Ja que deniega la pericién de que
intervenga para impedir €] desembarco de mas flibusteros de
Califorma, v en la que le echz en cama la presencia de la
Granada en el puerto de San Juan del Sur, y pone a ks alizdos
y 2 Walker en el msmo plano de potencias soberanas con las
que €] no tene minguna autoridad para inrervenir, clercamente
parece inconsistente con el curso que Davis finalmente adoptd.
St é tenfa autoridad para apoderarse de b Grenads —como
ciertamente debi®d haberls tenido— & debfs haber ejercido
dicha autoridad mucho antes; en cuyo casc, en vez de pedirle
a Walker que le solicitara refugiarse en su barco, Walker le
habria rogado a él el privilegio. ¢Serd que a Davis le dieron
Instruccionss de tratar a Walker como soberzno mientras
uviera s mencr posibilidad de éxiro, y que finalmente
interviniera para salvarle la vida, ya lo quisiera Walker o no?
Como un tema de interés para la historia del goblemo de
Pierce, nos gustarfa que se Investigara este asunto. *

J2xe

Como se pudo haber predicho, las elementales y muy
fundamentales preguntas de Greeley quedan ignoradas, sin
contestar o explicadas inadecuadamente por los funcionarios
mvolucrados. Tanto el Ministro de la Marina (Isaac Toucey)
como el Presidente Buchanan aprueban abiertamente el curso
seguido por ¢l comandante Davis, aunque e} Presidente
"desaprueba las instrucciones bajo las cuales Davis actué"™
El exMinistro de la Marina James Dobbin, por su parte,
sostiene que "no recuerda haber mencionado el nombre de
Walker en sus despachos oficiales a Davis, ni haberle dado
mstruccionesa Davis respecto a la guerra en Nicaragua, v que
el motivo para enviar un barco a San Juan dﬁl Sur fue el de
proteger 2 los Americanos en dicho fugar”.™ Siendo ése el
caso, de que las instrucciones de Dobbin para Davis eran las
de proteger a sus compafriotas, surge una nueva pregunta para
la que no he encontrado respuesta precisa: ¢Por qué
desaprueba e] Presidente Buchanan las instrucciones que se le
dieron a Davis?

En el otro extremo de la aventura de Walker en Nicaragua,
¢l general Wool explica en una carta al National Intellipencer,
que "éf no interfind con la expedicién” cuando se inici en
San Francisco, debido 2 "las instrucciones que recibib del
entonces Ministro de la Guerra, el honorable Jefferson Davis”.

' Esépecfﬁcamente,después de los arrestos de Watkins y Emory
(v

ase p. 225), Davis le envi6 una carta al general Wool censu-
rando su proceder, ¥,

.. 4l recibir la carta, el -general Wool concluyd que se le
prohibz interferir en cuestones de neutralidad a menos que se
Io ordenara Ia autoridad civil, Asf, cuando el general Walker se
le acerco para exponerle que la expedicién no era iegal ni
filibustera, el general Wool le respondid que de acuerdo a las
instrucciones recibidas del Ministerio, él no estaba sutorizado
a interferir con el proyecto, cualquiera que fuere su fndole,
mientras no se lo pidieran las autoridades civiles,™

Naturalmente, las autoridades civiles en San Francisco
tampoco le piden jamds al general Wool que interflera con el
provecto de Walker. Desde el principio hasta el fin de la
empresa filibustera contra Nicaragua, las autoridades dejan
zarpar sin ningiin estorbo a los fibbusteros de California, en
violacién flagrante de lz ley de neutralidad. Aungue los
funcionarios del gobierno norteamericano no explican el
motivo de su negligencia, Horace Greeley lo explica por ellos:

- Ellos [los funcionarios federales] no interfinieron en el caso
de Nicaragua, ... El caso de Nicaragua ocupa un sitio peculiar.
La Administracién pasada, por no decir nada de Iz actual, era
una Adminisiracsién filibustera, Walker, aunque no actuara
autorizado por Washington, actuaba, por lo menocs, de acuerdo
a ks principios e ideas del gabinete; y es una mdxima
establecida de todo fanatismo, 7 en especial del fanatismo
filbustern, que el fin justifica los medios. .. A Walker le
permitieron proseguir, no sdlo constrifiendo a ctudadanos
Armnericanas, since robdndoles y matando a los que mataban de
escapar de sUS garras ..

Durante la administracién de Pierce, v después bajo
Buchanan, el Tribune consistentemente denuncia la flagrante
complicidad del gobierno de Estados Umidos can los
filibusteros; y al consignar la recepcién de Walker por el
Presidente Buchanan en 1a Casa Blanca, Greeley se explaya:

Durante afios nuestros estadistas de 1a Democracia Esclavista
dominante han profesado desaprobar el filibusterismo, mientras
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sus partidarios activistas lo han fomentado y su partido le ha
sacado pran provecho. Las asociaciones de I "Estrella
Sclitzria”, las crganizaciones secretas para Cuba y otros clubes
fundados para incitar ¥ aprovechar el deseo popular de la
adquisicién y expansidn territorial, todos han sido centros de
reclutamiento para la Democraciz Fingida —superados slo por
las tabernas en su eficacia como "semilleros de democracia®,
como tan expresivamente los lama Mike Walsh El propio
general Cass ha escrito una carta aprobatoria 2 un mtin
filibustero en esta ciudad, en €l que el cficial federal Rynders
fue el cocinerc principal; mientras la firma del Presidente
Buchanan en €] Manifiesto de Ostende sefiala que, de corazén,
s1 no en accidn, es un filibustero de la calafia de Walker. Asf
pues, estd bien que mister general Walker & Cla. pasen por alto
el hecho de que son notorios violadores de las Leyes de
Neutralidad de nuestro pafs, y parindose delante del Presidente
y del gebinete, virmualmente les digan —"Bueno, squé se
proponen hacer? Los desaflamos a que nos arresien ¥y nos
metan en la cércel ——y en cuanto 2 que nos condenen, bien
saben ustedes que es moramente imposible mientras sea
miembre del jurado uno solo de vuestros partidarios®, (Qué
harén ellos?™

Buchanan y sus ministros no hacen nada. El contubernio
del gobierno norteamericanocon los filibusteros y con William
Walker en persona, y la mira geopolftica puesta en Nicarapua,
es parte integral de los Estados Unidos del Destino Manifiesto,
donde la vez de Horace Greeley surge y resuena fuerade la
corriente mayoritaria de la opinién piblica. Greeley, realmente,
es el profeta que siempre quiso y supo ser. De hecho, en
nueve diarios norteamericanes,de civersas partes de la nacién,
que he revisado, en junio de 1B57 nadie sugiere que las
autoridades deban pretender arrestar a Walker por violacién de
ninguna ley. En consecuencia, tras entregarle la carta al Presi-
dente Buchanan el Junes 15 de junio de 1857 en la mafiana,
William Walker continia sin tropiezo su gira triunfal, dirigién-
dose por la tarde a Filadelfia y Nueva York

4. Aguacero en Nueva York
WALKER VIAJA POR TREN de Washington a Filadelfia,
donde pasa un dia antes de proseguir 2 Nueva York. [.a prensa
informa que €l expresa gran safisfaccidn por las continuas
demostraciones de simpatfs que recibe en el trayecto. En
Filadelfia, sin embargo, se ve obligado a explicarla frase "Cuba
deberd ser y serd libre [para el Sur] mas no para los Yankees"
en la carta del 12 de agosto de 1856 a Goicoura, publicada
por éste en Nueva York en noviembre (véase p. 286). No
pudiendo negar la existencia de la carta, Walker trata de
explicar la frase cuando se la preguntan los reportercs en
Filadelfia, pero s6lo logra hundirse mds.

Primerg, no dice la verdad, pues, de acuerdo a la prensa,
"Walker niepa categdricamente haber alguna vez expresado
nada que indigue que €| alberga sentimientos diferentes hacia
el Norte y el Sur de %: nacién"®  Walker olvida
convenientemente que ya desde 1849 expresé con precisién
diche sentimiento en el Crescent (véase p. 46). Segundo,
Walker miente de nuevo cuando dice, y la prensa lo informa,
refiriéndosea la frase en la carta a Goicourfa, que: "él jamds
escribié ni enuncié dicha frase. E11a explica diciendo que esas
palabras las escribid una jovencita espafiols, en espafiol, sobre
el texto de una de sus cartas, y que esa carta as{ marcada
estaba entre los papeles que se le perdieron en una sibita
retirada y fue después publicada; y que la expresién ofensiva,
mterpolada por otra persona, le llegd al piblico sin explicarse,
lo cual habia dafiado la estima que a ¢l le tienen en el
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Norte" ”

A la Juz de los hechos conocidos, la explicacién de Walker
luce falsa. La carta en cuestién (fechada el 12 de agosto de
1856) contiene las credenciales de Goicourfa para ir
Inglaterra, que el general Cazneau le entrega al cubano en
Nueva York a su arribo el 30 de agosto en el Cahawda, mucho
antes de que la carta se pueda haber perdido en ninguna
"stibita retirada" en una guerra que comenzé en octubre®
Ademis, cuando consideramos la situacién de los filibusteros
en Granada, y especialmentela indole y los hibitos de Walker,
es extremadamente improbable, por no decir imposible, que
ninguna "jovencita espafiola”, ni nadie, haya escrito algo ajeno
en su correspondencia oficial. Mis plausible es que Walker
altere la verdad para minimizar el dafio a su imagen en el
Norte, precisamente en visperas de] recibimientode héroe que
le preparan sus amigos en Nueva York Walker tiene amigos
encumbrados hasta la cima de la alcaldfa de la Ciudad Imperal;
hasta el alcalde Fernando Wood y su hermano Benjamin,
director del drgano de la Democracia de Tammany Hall, el
Daily News.

los hermanos Wood son “fuettemente esclavistas®;
Fernando, un "alcalde notoriamentecorrupto ... convertié a la
organizacién polftica Tammany Hall en una maquinaria politica
personal”, y enseguida ganard renombre como un conspicuo
"iider Coppethead" durante la Guerra de Secesin,
opon¥ndosea los esfuerzos bélicos del Norte y favoreciendo
"la cregcidén de un Estado separado en la cindad de Nueva
York"” Durante la alcaldfa de Wood, Tammany Hall apoya
abiertamente a los filibusteros. Al arribo de Henningsen de
Aspinwall, a finales de mayo de 1857, 1a maquinaria demécrata
del alcalde Wood se encarga de las festividades ddndole la
bienvenida a los "héroes nicaragiienses”. El concejal William
Wilson, "corredor de emigrantes, pillo, faguin, Mayor-General
de Jos Cindadanos Voluntarios y Jefe de Filas de Fernando
Wood", es el maestro de ceremonias.

Wikon organiza una "procesién de antorchas” y "serenata®
en honor a Henningsen. [a procesién forma filas al caer la
noche el 1 de junio, "en el genuing Cuartel General
Demdcrata", la taberna "Piche! de Peltre".’ Tras desfilar por
las calles bajas de Nueva York, amenizada por una charanga,
la procesién —"los 25 musicos y 54 acompafiantes, incluyendo
Generales, Mayores-Generales, Capitanes y todos los rasos,
desde los de 10 hasta los de 40 afios de edad"— se detiene
frente 3 la casa de Henningsen, la No. 140 en 1a calle Doce
Oeste.” La banda toca canciones animadas, que atraen entre
mil y dos mil curiosos. El general Duff Green, el general
Wiliam Cazneau y otros distinguidos miembros del "Comité
de la Acera", saludan al general Henningsen, y el concejal
Wilson le presenta una bandera de Nicaragua. Henningsen
responde leyendo un discurso preparado de previo, elogiando
a Walker, y la prensa se lo da al mundo la mafiana signiente:

... Ahora bien, a aquéllos que atacan a William Walker parque
a1in no ha ternido éxito, yo les dirfa: Esperen. No se precipiten
Recuerden que todavlz vive el hombre que con cincuenta y seis
camaradas cambif, durante dos afios, el destino de Nicaragua,
que solamente tene 34 afios de edad; y que hoy existen
cincuenta-y-seis-multiplicado-muchas-veces  personas  que
conflan en Jo que han visto pasar de su maravillosa carrera y en
el futuro que le aguarda. A aquéllos que menosprecian sus
dotes militares, yo les dirfa, que aunque ellos fueran napolecnes
¢ washingtons, no conocen bastante Jos hechos para juzgar
correctamente sobre ellos. Pero, la realidad es que no son
napoleones mi washingtons. Estin muy lejos de serdo. La
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tealidad es que al leer sus criticas yo deduzeo lo contraric;
deduzeo que no saben nada de lz materia que estin hablando;
que sun conociendo todos los hechos, con todos sus detalles,
son incapaces de arribar a conclusiones racionales.

Pero yo, que he tenido el privilegic de conocer a algunos de
los hombres mds sobresalientes de esta generacidn —yo, que
tengo alguna experiencia militar— yo, que participé en dos
tercios de Ja luchs, no temo afirmar —;Qué val Mis bien estoy
ansicso de dejar sentada mi conviceidn, de que Wiliam Walker
es uno de los hombres miés notables de b edad en que vivimas.
No obstante ko versétil de su talento y b profundo de sus
cenocimientos, es verdad que Walker no szbia nada del arte de
la guerra, fuera de lo que le ensefiaron sus estudics y sus
experencias en Nicaragua; pero, sez cual fuere, o no, su pericia
en esos detalles que hestz los mediocres logran dominar con la
ayudz del estudio ¥ Iz experiencia, sin dudarle un instante les
aseguro que, en aquellas combinaciones mds elevadas que se
inspiran Unicamente en la previsidn del gerio y en los impulscs
de aptitudes inratas, su carrera militar es tan distinguida gue yo
opino que muchos buenos y famosos generales no hubieran
podido resistir por tanto tiempo ni con todo el éxito que él I
hizo, luchando contra fuerzas tan superiores ¥ en tan adversas
clrcunstancias.

Mientras estuve en Nicaragua, me toch la buera suerte de
no verme nunca obligedo por las inexorables circunstancias de
la guerra 2 condenar 2 muerte a nadie. Lo que han dade en
Hamar mi humanzsmo, ha sido ensalzado por los aliados y sus
pertidarios para echarle la culps implicitamente a William
Walker. DPues, sepan quienes Io acusan de ser sanguinario y
cruel, que lo dnitco que puedo decir, y que afirmo
categdricamente, es que €l nunca privd de la vida & nadie en
circunstancias en que yo no me hubiera visto cbligado a hacer
lo mistmo, st hubiera estado en su higar —y sé de muchos casos
en que sus partidarios murieron y sufmieron, debido a su
reriuencia a dar castigos ejemplares ..°

Siguen varias reuniones con gran publicidad, en las que
"honorables" jueces neoyorquinos vy ofros  politicos
democriticos se codean con el coronel j. W. Fabens,
coronel George B, Hall y sus camaradas filibusteros, haciendo
los preparativos para "la recepcién priblica del general William
Walker, el paladin de la bbertad republicana en Nicaragua® *
Una "grande y entusiasta multitud” de sesenta y siete hombres
y dieciséis muchachos se redine en la noche del 11 de junio en
el "Club Imperial* del funcionario federal y lider de Tammany
Hall, Isaizh Rynders, en un salén todavia cubierto con los
carteles y banderas de la Gitima campafia electoral. Tras
numerosos discursos y resoluciones, nombran un Comité de
Preparativos de catorce miembros, el que a su vez luego
nombra un Comité de Recepcitn encabezade por el concejal
Wilson, un Comité de Finanzas, un Gran Bastonero y ocho
vicebastoneros. Le encargan a Wilson gque consiga la
cooperacién del Concejo para darle la bienvenida al iusire
visitante. El programa que elaboran anuncia que el Batallén
Independiente de Granaderos de Rynders —amba de 300
hombres: caballerfa, artillerfa e infanteria— escoltard a Walker,
y que la artillerfa disparard una salva de cien cafionazos junto
al muelle. Horace Greeley no pierde tempo en desollay ese
ridfculo culto al héroe:

El homtre tiene inclinacién natursl para la idolatria, Eso es
indudsble. No hay pedazo de palo tan frigl ni madera tan
podrida que, aunque no sirva para nada més en el mundo, no
se pueda usar para hacer un idolo. No sélo varas y troncos,
sino también piedras y terrones han sido adorados conla mayor
devocidn. Y lo mismo sucede con el culto al héroe gue con

331

todas las otras formas de idolatrla. No hay criatura tan débil e
imbéeil, tam desprovista de humanidad y sentido comdn, que no
Bene perfectamente bien los requisiios para hacer de ella un
hérce, ¥ especialmente un héroe militar. La verdad de estas
chservaciones se muestta palpable en los preparativos que se
hacen en esta cindad para brindarle una recepeidz heroica 2 ese
escapado y deportade flibustero, Willam Walker. Washington
¥ Jackson pueden muy bien hacerse a un lado. Gue el general
Scott esconda la cabeza menguada. Mirad, que ahf viene el
héroe canquistador —abligado, s duda, por de pront a
evacuar Nicaragua; pero en cuanto el concejal Wilson v sus
demds distinguidos partidarios en esta cludad recojan los
fondos, & refornard alli, a restablecer su autoridad, a pagar los
vales, a dotar con fincas z todos los vagos de Nueva %ork, ya
proseguir de glotia en glora .

Bl talento, aunque se emplee para la maldad, puede generar
cierto grado de admiracién, pero la estupidez, la malevolencia
¥ €l fracaso combinados, son materiales sorprendentes para
hacer un héroe. No obstante, como los hombres han deificado
a un cabro, asmo, serpiente 0 mono, ¢pOT qUé No A Un
filibustero destartalado y en bancarrota?”

Sucesos frascendentales en los anales neoyorguinos juegan
un papel inesperado en la recepcién de Walker. Enfrentdndose
al régimen corrupto del alcalde Fernando Wood, la legislatura
estatal en Albany, dominada por el pariido Republicano, ha
reformado Iz carta constitutiva de la ¢iudad en abril. Entre
otras medidas, creé un cuerpo independiente de Policfa
Metropolitana para guitarle el control a la Policfa Municipal de
Wood; como resultado, en junio de 1857 hay dos cuerpos de
policfa antagdnicos en Nueva York, "y ambos s¢ odian a
muerte".* El 13 de junio se produce un tumulto en el gue se
enfrentan metropolitanos y municipales, dejando como saldo
dieciséis heridos, algunos de ellos mortales, A Wood lo acusan
de haber instigado el tumulto, y a las 11 AM. del martes 16 de
junio, horas antes de llegar Walker, un juez ordena el arresto
del alcalde. A las 3:15 P.M,, cincuenta policlas metropolitanos
Hlegan 3 la alcaldfa a arrestar a Wood, pero al subir las gradas
los detiene una turba de mds de 300 hombres garrote en
mano, capitaneados por el concejal William Wilson, jefe del
Cuerpo de Voluntarios det alcalde Wood (¥ también lder del
Comuté de Recepcidn encargado de darle la bienvenida a
Walker). Asf, el alcalde no cae preso, y durante el resto de la
tarde y en la noche, millares de individuos en un estado de
excitacién turoultuaria pululan en el parque frente a la alcaldfa
y los alrededores. Esa es ha situacién cuando Walker Yega a
Nueva York, y as{ la pinta en el 7rbune Horace Greeley,
quien ve en Wood y Walker a un par de villanos, filibusteros
gemelos:

Ager, en esta ciudad, mientras se desarrollaban las escenas
tumultiarizs bajo el patronazpo y en provecho de los planes
subversivos del funcicnario fiibustero a quien el afio pasado los
votantes del municipio elevaron a la posicidn de Alczlde de
Nueva York, oo filbustero, cuyo campo de accidn ha sido un
Estado extranjero, y quien durante dos afios ha devasiado a
sangre v fuego las ciudades y hogares de un pueblo hacia el que
él no siente mayor sentimiento de afinidad que la del pirata
para su victma cuando le ordema camimar en la tmbh”
—sabedor de la verdad del sucinto proverbio que "los muertos
1o hablan®— venfa a la ciudad a recibir la calurosa bienvenida
y simpatfa de una clase de hombres demasiade bien conocidos
para necesitar descripcion.*®

El tren de Filadelfia con el general Walker y su séquito (el
capitdin Fayssoux y los coroneles Waters, Lockridge y
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Anderson} llega a Perth Amboy a las 5 PM. FEl Comité de
Recepcidn (menos su presidente William Wilson, atareado con
los Voluntarios en la alcald(s) va 2 encontrarlos a la estacién
y los acompaifia a bordo del josn Potter por el North River
hasta desembarcar en la plaza Battery a las siete. En el Muelle
No. 1, Wilson le da la bienvenida a Walker en nombre del
pueblo de Nueva York, con la banda tocando la tonada "Vean
venir al héroe conquistador" y una salva de cien cafionazos,
Walker y sus acompafiantes prosiguen en carruajes por la calle
Broadway hasta el parque de la alcaldfa, como a dos
kilémetros, seguidos en procesidn por 200 6 300 personas. Las
aceras estin ﬁl:nas de curiosos en todo el trayecto y una
muchedumbre abarrota el parque, al igual que en k2 tarde,
atrafda por la colisién de la Policta Metropolitana y los
Voluntarios del alcalde. La multitud en el parque habfa
disminuido algo a las 5 P.M, cuando gran cantidad de gente
sigue a la banda hacia el muelle, pero aumenta de nueve
cuando llega otro gentio al salir de sus trabajos a las 6 P.M. Es
una turba revoltoss, no atempeérada por la llovizna que cae
incesante al atardecer. La crémca detallada del Heralf narra el
resto:

Las maneras de matar el tiempo fueron numerosas y diversas
hasta el momento de Lepar el General Aliora un grito de
"Pelea—peleal" envid un vasto ejército al portdn coriental,
donde se librd una hatalla campal hasta que otro grito sirailar
mandd € gentlo al otro lade. Enseguida vino una rifa en las
fradas de la alcaldfa, v asf Ia turba se mantuvo en movimiento.
Enla tarima se apifid toda la clase de gente que uno pueda
irnaginar, de todo tamafio, edad, color, traje, porte y conducts,
brindando una infinita fuente de gozo. Las diversas miias,
peleas, chanzas y chacotas continuaron sin interrupcitn bajo la
garlia hzsta cerca de las ocho, cuando se anuncid que llegaba ¢l
general Walker. Las candilejas en la lejanfa pronto atestiguaron
la verdad del aserto, y sobrevino un gran agolpamiento de pente
hacia el portdn occidental. Los cartuajes del general Walker y
del Comité de Preparativos avanzaron hasta entrar por el
porém, v la fuerte oleada de gente sigui presionando en
direccién opuesta, hasia el propio costado del parque frente a
la alcaldfs, cubsiendo todas les vias una compacta masa
ondulante de seres humanos.”

Al llegar Walker, todos corren a agolparse junto a la tarima
para oftlo. El homenajeado y el Comité de Recepcidn se ven
obligadcs a encaramarse en la mesa de los reportercs, y la
algarabfa que se desata hace imposibleescuchar a los oradores.
El juez A. A. Phillips dice el discurso de bienvenida:con gran
esfuerze logra leer lo que Heva escrito, pero nadie a cuatro
pasos de distancia puede oirlo. El Gran Bastonero, capitin
John Creighton, trata de acallar el bullicio, rogéndole a la
multitud escuchar "las palabras del Presidente de Nicaragua”,
Mas es imposible. Walker comienza a hablar, pero en vano
porgue enseguida empieza a llover fuerte; en vez del largo
discurso que ha preparado, dice 56l estas pocas palabras:

Crudzdanos de Nueva York:Os agradezco vuesiras expresiones
de simpatfs hacia la causa de la que soy el humilde
representante, Os agradezco esta pronta aprobacidn de I causa
por la que he combatido dlimamente y por la que esperamos
combatrr en el futuro. Me complace escuchar alusiones a Jos
campos que conflo se Jlamen "gloriosos", en Nicaragua. Mas,
con mucho mayor orgullo que el que las meras victorias pueden
Inspirar, e presento aqul ante vosotros a decir y declarar que
reto a cualguiera a que seflale la circunstancia en que yo haya
actuade contrario a la ley de la justicia v el derecho. Me siento
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mis ufuno de hacer esta declaracién que de haber salido
vencedor en un millar de des [Vitores de los espectadores]. De
nuevo os agradezco estas expresiones de simpatia y aprobacion,
y tendré el placer de veros a todos en cualquier momento que
estiméis conveniente [Vitores].”

Bl Herald observa que "Hubo mucha bulla, pero tanto el
General como la gente manifestaron poco entusiasmo™.” F}
Tribune considera "desanimado" el recibimiento, y comenta
que el discurso de Walker "lo eché a perder la lluvia, y todo
el evento fue echpsado por los mis importantes sucesos
relacionados con el gran filibustero de la alcaldfa. 1a ovacién
a2 Walker fue decididamente un fiasco".” La larga crénica del
New York Times cierra con la siguiente explicacién:

Le hemos concedido tanto espacio en nuestras cohumnas como
crelmos le deblzmos dar al reportaje de una considerabie
multitud en uno de los principales ugares publicos de la ciudad.
Le hubiéramos dado igual prominenciz a una recepeidn publica
del general Pulgarcito,” o a bs Ultimas palabras y confesién de
un famoso asesine al morir, pues €l cficic de un diario
meiropolitano es el informar las ligerezas y flaquezas con no
menos cuidado que los accidentes y lzs catdstrofes del dia. Pero
creemos que, por el buen nombre de nuestra ciudad (ya
bestante comprometdo por las dificultades domésticas de
frdole grave y seriz), zsf como por la reputacién de la nacibn,
debemos expresar los senomientos entremezclados de disgusto
y vilipendio con que la mayorfa de los cudadanos decentes e
nteligentes de Nueva York, de todas las clases y todos los
partidos, miran a la farsa {libustera celebrada anoche en el
Parque tras lz tragedia de la guermra de la Policla Los
extranjeros, que no enflenden mi pueden comprender que un
"Mitin péblico" en una ciudad Americana significa algo © nada
—dependiendo de quiénes sean ks persocnas prominentes en
dicha reunibn——, deben saber que nosotros en realidad
podemos aguantar el disparo de "clen cafionazos al pie del
Muelle No.1" y 1a descarga de dos o tres discursos incoherentes
e inaudibles en las gradas de la alcaldia, sin que elle ponga en
peligro "nuestras vidas, nuestras fortunas y nuestro sagrado
henor", en un plan para |2 conquista del istmo de Panamj y las
Islas de la Sociedad, o para lz anexidn inmediata al Estado de
Nueva York de 1z Repdblica de Costa Rica y lag posesiones de
Su Majestad Britdnica en las Indias Orentales.™

Al hzjarse Walker de la mesa de los reporteros, el Comité
de Recepcién se lo lleva con sus compafieros al Hotel St.
Nicholas. Ah{ descubren que el hotel estd lleno y no puede
acomodarlos. Entonces se van a la Casa La Farge y los alojan
en amplias habitaciones del segundo piso. En breve los visitan
el peneral Cazneau, el coroneﬁbens, Fermin Ferrer vy otros
amigos; George Law llega mds noche y conversa en privado
con Walker. Los reporteros no pueden averiguar qué hablan y
Ia tinica cosa adicional de impoertancia que descubren es que,
en el parque, un raterc le ha robado al tesorero Mr, Campbell
todos los fondos del comité. .,

Viéndolo bien, tanto en el parque como en los periédicos
y en el arqueo de dinero, el 16 de junio de 1857 —segundo
aniversario de la llegada de Walker i Nicaragua— en Nueva
York es un dia luviose para €l y sus amigos.

5. El favorito de los dioses
VEINTICUATRO HORAS DESPUES del violento encuentro en
1 alcaldfa, la paz ¥ el orden reinan de nuevo en Nueva York.
El miércoles 17 de junio a la 1:30 PM, el alcalde Wood se
rinde ante la Ley cuando el comandante de la Guardia
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Necional le notifica que de nada le serviri segur haciendo
resistencia;, v que la orden de arresto se ejecutard a como dé
lugar, aunque tenga que usar la fuerza entera de su Primera
Divisidn de la Guardia estatal La Policla Metropolitana
enseguida arresta al alcalde, pero lo deja irse a su casa mientras
pende un recurso de amparo. Una hora después, "la_alcaldfa
estd vacfa, el parque desterto, el peligro ba pasado, v la
excitacién se ha desvanecido ripidamente".” En el Juzgado,
uh testigo declara que durante la batalla campal del 16 de junio
en la alcaldfa, el concejal Wilson no sélo jeled a la turba, sino
que con su propia mano le dio un garrotazo a un policfa.
Fnjuiciado por el motin y aszlto, Wilson sale libre bajo fianza
mientras comienza el juicio. Pasando asi la lucha de las calles
a los tribunales, se abate ¢l sensacionalismoy la prensa enfoca
otros asuntos, El New York Herald, en particular, le pone
especial atencién a Walleer: le sigue de cerca sus pasos en la
ciadad durante varios dias, comenzando con un boceto a
pluma de su persona:

Flaspecto personal del general Walker desilusions a muchos de
los espectadores. Apenas fiene un poco mids de cinco pies ocho
pulgadas de estatura, o quizé menos. Es flaco; su peso no
sobrepasa las clento cuarenta Libras. No usa barba ni higote, y
can los ojos grises, nariz agudefia, pdmulos prominentes ¥ el
rostro bronceads por el sol, ete., presenta un notable parecido
a un cacique siux. El cabello es color casiafio claro, bastante
corto, y vesifa traje sencillo de pario fino, con corbatin de raso
v cuello de pajarita. Viéndolo desde el dngulo reporterd, y fuera
de Nicaragua, el general Walker no parece ser el hombre
terrible que se supone setr. Habla preciso y claro, y rpida,
aunque cuando su semblante estd en reposo no aparenta ser
persona de gran energla. No obstante, recibié Ia bienvenida de
ancche con una placidez casi tayana en apatfa™

En la primera mafiana en Nueva York, después de desa-
yunar en Ja Casa La Farge con Lockridge, Waters y Fayssoux,
Walker sale a caminar por Iz calle Broadway. Nadie le pone
atencién pues no es conocido en la cindad; "como cualguier
otro buen demdcrata, caming por la acera con indiferencia,
ahora esquivando una falda emballenada siiper ancha o a un
hijo de Erin con una artesa, con tanta agilidad como si no
fuera un distnguido General, comandante reciente de un
ejército intrépido”” Se retrata en el estudio de Brady, "el
famoso fotdgrafo de Broadway", regresa al hotel, donde "cons-
tantemente"%; llegan a ver "diversos ciudadanos prominentes”
y concede una entrevista al reportero del Herald, quien relata:

En la conversacion el general Walker exhibe una especie de
quietud diplomdtica, prefiniendo escuchar, como todo buen
general, y hablz lo menos posible. Sin embargo, no tene pelos
en la lengua pata expresar su determinacidn de regresay a
Nicaragua con suficientes fuerzas para hacer de su reforno un
evento de interés. Cree que unos mil hombres serdn suficientes
para lograr su propdsito, y jura que para proteger los dezechos
de millares de ciudadance Americanos  naturalizados
nicaragiienses, estd decidido a regresar alld, y "si no lo admiten
pacfficarnente, entrard a la fuerza si fuere posible". Respecto a
su salud, observa que fue extremadamente buena mientras
estuve en Nicaragua, ko cual se lo amibupe a sus hibitos
abstemios. Dice que muchos de los soldados parechn acruar
como si habfan legado al pafs a nada mds que comer pifias, a
Io cual le atribuye la gran mortandad entre ellos. Agrega que ¢l
comfa frugalmente, y que es jgualmente abstemio en cuanto a
vinos y licores espinuosos. Inmspeccionando de cerca su
persona, el general Walker aparenta ser un hombre de profundo
pensarniento; Jos ojos son algo hundidos, lo que le da, cuando
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se fatiga, el aspecto de estar preocupado. Conversa en tono
muy uniforme y con algo de mubeo.

Pasa la tarde con Henningsen y otros amigos, acepta otra
invitacién y se foma ofro retrato, esta vez en ¢l estudio de
Frederick. En la noche, el Comité de Recepcién lo acompafia
al teatro Bowery, Han reservado la primera fila del palco
central, que adornan con festones tricolores y la bandera
americana; también tienen reservado el palco adyacente para la
Segunda Compafifa de los milicianos neoycrquings The
Continentals. Walker y comitiva llegan al teatro ya casi por
terminar el primer acto, y ocupan sus asientos en primera fila.
Cuando baja €l telén, todz la sala le da sucesivos y vigorosos
vivas” intercalando gritos de "que hable, que hable". Walker se
levanta, y en cuanto logra aplacar la algarabfa, pronuncia el
discurso de rigor:

Os doy las gracias por estas manifestaciones de aprobacidn de
una causa que vuestra conducta prueba es amada por todo
corazon Amencane. (Gritos de "Bueno"). La conducta del
pueblo de los Estados Urades, desde nuestro arribo a sus
costas, prueba que mo se deja engaflar por las maliciosas
noticias, por falsas que sean —por lo industriosamente que
circlen. Bl pueblc en sus instintos siempre estf en favar de
una causa que Liende a promover su bienestar v su gloria. De
nueve os doy las gracias en nombre de la causa que represento,
por estas manifestaciones de aprobacion. (Aplausos)

Walker vuelve a su asiento, rodeado de sus amigos los
coroneles Anderson, Lockndge y Waters, los capianes
Fayssoux, McArdle y O’Keefe,don Pedro Yginio Selva y otros.
Cuando sube el teldn para el signiente acto, sale un muchacha
en escena, gritindo "™{El New York Herald! jAquf estd el
Herald! jLlega el general Walker, el héroe de Nicaragual"
—habiéndose ajustado el libreto para la ocasién. Il y sus
amigos se van enseguida, antes de que termine el especticulo,
escolados por Jos Continentals hastz el hotel. Ahf conferencia
al dia siguiente con "varios caballeros que han tomado gran
interés en los asuntos nicaragiienses”, pero quince o veinte de
sus antipuos soldados que van a verlo a la Casa La Farge, no
lo pueden ver; tampoco puede verlo un anciano ansioso de
saher de su hija, que fue a Nicaragua y a quien ieme "haber
perdido para siempre".” Walker pasa casi todo el dia en Ia
residencia de Henningsen, y por la noche va il teatro Wallack
con Henningsen y su esposa, el general Cazneau, Waters,
Fayssoux, "la esposa de un juez muy conocido" y otros
simpatizantes de su causa. "Lo ovacionan", La orguesta foca
"Hail Columbia", pero el piblico hace tanta bulla que casi no
se ove la muisica. Walker pronuncia otro discurso, recibe
"tremendos aplausos” v se queda hasta el final de la funcién.
En la crénica del Herald-

w El general Walker, tomando del brazo a la seffora
Henningsen, se levantd para ime, entre los vitores de la
concurrencia. En todo el trayecto la gente se agolpaba
buscando echarle una mirada al héroe. Junto a Iz puerta era
magor ¢l gentlo, apretyjindoss sobre Walker y Missis Henning-
sen, tan grande era el deseo de verlo, Mientras tanto, en la calle,
fa bonitz musica de la orquesta Dodworth atrajo una inmensa
muchedumbre, por ¥ que €l héroe y su bella pareja se vieron
de hecho llevadas por el olesje de gente al coche, al que
subiergn entre viiores y apliusos y se dirigieron a la Casa La
Farge.

El Comité de Recepcidn de Tammany Hall los espera en el
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hetel y ha contratadc a la misma orquesta Dodworth para dar
una serenata a Walker, La miisica pronto atrae y congrega 250
personas ~pirvulos incluidos— en la calle. Después del
concierto, de aires patribticos, Walker sale al balcén y
pronuncia otro discurso. Sus memorables palabras y la notable
escena las recoge v publica el Herald:

DISCURSO DEL GENERAL WALKER

Caballeros de Nueva York —Fsta emanacidn del corazén
comprueba gue la causa de los zmericanos en Nicaragua es
también la czusa de los americancs en los Estados Unidos.
(Aplausos) Shlo una simpatfa popular muy hondz —sdlo el
instinto real del pueblo podria causar esa expresion de simpatfa.
{Aplausos) Y espero que no sean meramente expresiones de
aprobacién del pasado, sino que son signos de esperanza y
estimulo para el porvenir. (Aplausos.) Conflo que prueban que
Iz guerra en Centroamérica no ha terminado —que lo que hay
es upa fregua, y nada més.

Una voz —Asf es, (Aplausos.)

Watker —Fn cuanto a mf, yo slento que se ha derramado
dernasiada sangre noble en esa tierra para dejarla sumida en el
suclo -—en el futuro debe brotar y preducir resulmdes.
(Grandes aplausos) Uno de nuestros acéerimos enemigos nos
ha dado, me perece, el mejor testimonio que asegura el éxito en
¢l futuro. Uno de los diarios matutines, al comentar sobre mi
conducta en Nicaragua, ha creldo correcto decir que el vmico
atribute de €xito que yo poseo es la suerte. Me enargullece tal
elogio de parte de un enemigo.

EL GENERAL WALKER ES EL FAVORITO DE LOS DIOSES

Cusndo Pompeyo regresd de las guerrss, le dieron la
bienvenida los hombres de Roma: elogaron su sabidurf, su
Justicia, su éxito en el Consejo y valor en el campo de batalla:
pero sobre todo dijeron que era "el faverito de los dioses”. No
me sonrcjo al decir que yo soy el favorio de los dioses
—{aplausos)— pues siento que unz Providencia que todo To
dirige, la que nos ha maido hasta aqul, no iba a permitir que
hiciframos tanto para nada. Siento que esa suerte, a como h
llarnan mis enemigos, pero esa Providencia, que es como la
llamo ye, nos llevard con éxito atin, ¥ nos permitird lograr aln
mis para la grandera y fa glora del pueblo americano.
(Tremendos aplawsos y gritos pidiendo a Henningsen)

El general Wheat habla enseguida, y luego el concejal
neoyorquino Horatio N. Wild, quien les promete a los
presentes que asf como se adquirieron Texas y California, asi
se adquirird Centroaméricay luego Cuba, porque "el pueblode
este pafs no va z decir que tenemos suficiente; sino que con el
general Walker dird:

«Ninguna enclaustrada Utica constrifie nuestros poderes.
Mas, 51 necesario, todo ef continente dimite nuestre esy”.
la orquesta toca "Hoza puerco o muere", y la gente se

dispersa.

A la mafiana siguiente, viernes 19 de junioc de 1857, Walker
se levanta muy temprano, como siempre, y como siempre, el
Heraid le sipue los pasos, explicando a sus lectores que "el
historiador futuro podrd desear algunos detalles de su rutina
cotidiana v los pormenores de su vida, tan interesantes con
relacién a los hombres prominentes™’ Después de leer los
periddicos ¥ de un desayuno ligero con el capitin Fayssoux, a
las ocho de la mafiana Walker conferencia con el general
Cazneau, con quien conversa una hora. A las nueve, se
ohserva que "de pronto se sobresalta, como si escuchara algin
sonido extrafio", y luego "los oidos menos aguzados de los

resentes" detectan los acordes de una banda f:z guerra, Es el
'Séptimo Regimiento de la Guardia Nacional, que se acerca
marchando en la calle", Al asomarse Walker por la ventana, el
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regimiento se para en doble fila frente a sus habitaciones y le
hace "on saludo militar", del cual "el Genersl" se expresa
"altamente complacido™.

Después recibe varios visitantes: H.A. Cobb, el gobernador
Price, €l capitin ].C. Rose, el caballero Mx. William Shea, R.B,
Hinman, C. Stearns, |.A. Godfrey de Californta, el oficial de
marina G.S. Wiltse, 8.J. Anderson, Mr, Paxton, D. Darrow, el
capitin Matzdaf, W.C. Jewett "y otros de similar
nombradia"® A cada uno —"algunos de ellos viejos
amigos"— Walker le da "un cordial apretdn de mano y una
palabra afable, y a las damas una sonrisa y el cumplido
apropiado”. Al mediodia, sale con el general Wheat "2 hacer
algunas visitas" y regresan en la tarde acompafiados del general
Henningsen, su sefiora y el capitin Fayssoux. A las cinco, va
a Staten Islaind con su tfo materno Mr. Norvell, uno de los
editores del Mew York Trimes, y ahi pasan la noche.

Tras regresar de Staten Island el sibado en la mafiana,
Walker pasa varias horas "en conferencia a puertas cerradas”
con Henningsen, Wheat, Lockridge, Waters, Fayssoux y otros
oficiales "nicaragiienses”". Todos se ven muy alegres; el
reportero del Herald se entera de que se han hecho los
arreglos para otra "trifulca" con los “grasientos"; que George
Law no s6lo va a dar fusiles, sino también dinera, y gue otros
especuladores concederdn una "substancial ayuda’ 2 Walker,*
Entre sus visitantes ese dfa, se menciona al general Hiram
Walbridge, excandidato presidencial, asimisro, muchos otros
que Hlegan a indagar el paradero de amipos y parientes. A
todos los que indagan, Walker les manda decir que dirijan sus
preguntas al "Ayuc%;;lte General, el mayor John V. Hooff, en
Nueva Orledns, quien tiene todos los papeles y documentos
del Ejército Nicaragliense".

Ese dfa sdbado, al igual que todos los dfas en la Casa La
Farge, Walker se acuesta a medianoche. Momentos antes, sus
visitas s¢ dan cuenta de que es hora de irse, "al ver al grande
hambre pasedndose impaciente en el cuarto, 4 Iz Napoledn,
con las manos juntas atrds". Enseguida manda Hamar a sus
oficiales del "Estado Mayor" y todos acuden, "aun los que ya
estaban en la cama" (que tienen que levantarse) "o donde
estuvieren”, y Walker "conversa con ellos en su apartamento
por un rap” antes de acostarse, ya casi de madrugada § la
Napoledn.

6. Tirano frio, corazén de piedra
WALKER GOZA DE FAMA INSTANTANEA en Nueva York
Las ofertas que le lueven son tan curiosas como numerosas,
Una persona lo invita a una tertulia; otra desea vaciar el molde
de su cabeza en bronce; esta dama quiere su autdgrafo; aquélla,
un bucle de su cabello; ¥ como su presencia ya ha llenado de
publico dos teatros, no hay sala de especticulos, ni pequefia ni
grande, que no lo invite. "El general Walker asistrd a la
funcién" son palabras mdgicas en los anuncios, tan eficaces
COmo una nueva soprano o una famosa bailarina.

El lunés 22 de junio, Walker es la "estrella" del teatro de
Variedades de Laura Keene, célebre y linda actriz del
momento; los lamativos cartelones y numerosas papeletas
anunciando la presencia de Walker, hacen que se llene la sala.
La impaciencia del piblico por escuchar al héroe se manifiesta
desde antes que comience la funcién, pidiende a gritos a
"Walker" mientras la orquesta persiste en tocar "El rfo
Swaney", "Teddy el tejero”, "Sobre el Jorddn" y "Villikins y su
Dinah" en vez de la gran marcha nicaragiiense que anuncian
los cartelones. La abfa continda durante la zarzuela
"Intriga y Pasién" hasta mediados del segundo acto, cuando
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TRUTILLO / “EL MEROE CAfDO"

Walker y su séquito entran y toman asiento. Entonces se
desata el pandemdnium,con grita general para un discurso. El
se limita 2 inclinar la cabeza, agradecindoles. Pero los
espectadores contintian gritando "jQue hable! jQue hable!
hasta ponerse roncos y hacerse evidente que por el momento
no habri discurso. Entonces alguien pide "jque si‘g;a la
funcién!", otro o secunda con "jsiéntense y dejen verl', un
tercere afiade “jgue prosiga la obral; jal diablo con Walker y su
discursol", y fmalmente prevalece el “jfuera sombreros!" y
“siéntense adelante!", y la sala le pone atencién de nuevo "al
gran Fouche y Monsieur de Cevennes, cuyo prestigio habia
sido destruido por la presencia de un genuino hérce
militar".” Cuando la griterfa pidiendo un discurso se reanuda
al terminar el segundo acto, Walker, que ocupa asiento de
priera fila en el centro del circulo de la preferencia en traje
de gala, se pone de pie y habla:

Fn nombre de los que han luchade y sufrido, y muchos de
ellos ofrendado la vida por una causa que tende a promover la
grandeza Americana y lz glomia Americana, os doy las gracias
por vuestras expresiones de aprobacién. Fsta aprobacion de
nuestros compatriotas ¥ del pueblo de la derra en que nacimos,
es 1o que més vale para nosotros, mis que cualquier otra cosa,
Es nuestto consuelo por los ayunos, por las vigilias, por los
peligras, ¥ por los que han muerto. Con ella el soldado puede
superar cualquier obsticulo, por grande e infranqueable que
patezca, y con esta aprobacién del pueblo Americano a guerra
en Nicaragna habrd de ser triunfal

La sala secunda las palabras de Walker "con tumultvosos
aplausos" y de ah{ en adelante la zarzucla recibe "Iz atencién
merecida por sus sorprendentes situaciones”. De regreso en el
hotel, le siguen llegando "nnumerables invitaciones”, rogdndole
honrar con su presencia los diversos teatros donde no ha ido,
"as{ como de ciudadanos particulares deseosos de su compafiia
durante su estadfa en la cindad".™ Se excusa de casi todas,
alegando que su vizje a Nueva York es de negocios y ne de
placer. S6lo acepta una mvitacién a cenar en casa del doctor
Carrochan, amigo Intimo de Henningsen. En 1a mesa, el vino
fluye abundante, y se toman "numerosas copas a la salud de b
causa nicaragiiense”. A diario pasa horas enteras en consulta
%eon caballeros prominentes en la cauwsa de Nicaragua", y
transita por las calles de Nueva York "como un comerciante
cuakquiera, atareadfsima". Su aspecto excita enorme interés ¥
asombro: su figura menuda y sus suaves modales son
totalmente diferentes de lo que la gente espera de un hombre
que .hda protagonizado los episodios violentos que caracterizan
su vida.

Alrededor del 20 de junio, se rumora con insistenciague sus
amigos Je dardn un banguete ¢ alquilardn el auditorio de la
Academia de Musica para que diga un discurso formal al
pueblo de Nueva York Se dice que George Law ya ha
sufragado los gastos necesarios; pero pasan los dias y se hace
evidente gque ni Law ni nadie estd dispuesto a gastar un
centavo adicional en el negocio estéril de rendir culto al héroe.
En consecuencia, el 25 de junio, el Comiié deja de pagar la
cuenta del hotel: Lockridge se va a Texas; Waters a Nueva
Orledns; y Walker y Fayssoux calladitos se mudan y desapare-
cen de visia al conseguir cuarto y comida pratis en la residencia
de Henningsenen la calle 12.

El dominge 28 de junio arriba a Nueva York la fragata
horteamericana Wabash, barco msignia del comodoro Hiram
Paulding, acarreando de Aspinwall a un contingente de los
desventurados remanentes de la Republica de Walker dejados
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por €l en Rivas: 121 oficiales y soldados, 13 mujeres y 5 niflos,
noventa ¥ dos de ellos enfermos y lisiados. Su lastimoso estado
es noticia de primera plana al dfa siguiente:

CONDICION DE LOS ENFERMOS Y LISIADOS

Hay noventa y dos enfermos y lisiados a bordo del Wahash;
veinte y tres tienen lesiones senas. ... Muchos apenas se pueden
mover de la debilidad; algunos sin brazos, otros sin plemas y
otros con grandes llagas, heridas purulentas y gangrena. Son sin
duda un conjunto de hombres de lo mids desgraciados. Los
oficiales del barco describen su condicién al subir a bordo
como la més desvalida imaginable: grandes heridas que jamis
nadie habla curado, nflamadas y enconadas; los cuerpos
mugrientes, cublertos de bichos —abundantes piojos, nunca
antes vistos en el barco, domicilisdes en casi todos los
filibusteros. Los oficiales del barco se wieron cbhgados a
baflarse en ron [no sélo por dentro, sino también por fueral; la
tripulacién casi desmoralizada del miedo de contaminarse. Alcs
pobres, desdichados pasajeros les cortaron el pelo al rape, ¥ los
obligaron a bafiarse y 2 mantenerse limpios.”

Las desgracias de los que no retornzn comparten los
titulares de los diarios:

El. DESTINO DE UNA FAMILIA AMERICANA
EN NICARAGUA

El docior G. Wilkinson Sleight de esta ciudad, que alcanzd
prominencia por su participacién activa en el movimiento
Know-Nothing desde que surgid, hace dicciocho meses se fue
de aquf para Nicaragua, llevindose con él a su esposa, sefiora
elegante e inteligente, 7 a su hermano. Al llegar, fue cirgjano en
el Rfo San Juan, y luego se trasladé a Granads Ahf murié de
la fiebre. Su hermano también murié de fa misma causa. Su
viuda quedd’sin protector duranre las escenas de terror de la
fortuna filibustera. En la batalla de Rivas del 1 de abril de
1857, fue henda en la piema y se la huvieron que amputar,
enseguida sobrevino la muerte y la alivié de los sufrimuentos
gue soportd en nombre de la supuesta tentafiva de un
aventurero malvado, "de americanizar Centroamérica”.”

Cada uno de los viajeros relata su historia horripilante:

RELATO DDE OTRO SOLDADO DE WALKER
[del Newark ddvertiser del 30 de junio]

M. Henry Bartow, de esta ciudad, soldado de Walker que
regresa, llegd a Nueva York en la fragata Whhash el domingo,
se present® en nuestrz oficina esta mafiana, y brinda algunos
detalles interesantes de sus aventuras. Se enrold en Nueva York
el 25 de febrero de 1856 .. Al llegar a Granada .. se integrd al
ejército de Walker y participd en las bauwllas de Santa Rosa,
Rivas, Masaya y Granada. Poco después de esa tlima batalla,
en diciembre Je salieron lapas en los pies de tanto merchar, y
lo internaron en el hospital en Rivas donde permanecid hasta
el 23 de marzo. Ese dfa ayudd a defender el hospital al ser
atacado por unos 600 costamricenses y recibib un balazo en el
pecho, entrando 1 bala por la tedlls fzquierda y saliendo bajo
el hombro derecho. Como veinte dias despuds, mientras
forrajeaba con otros cuarenta soldades en busca de provisicnes,
los atacaron fuerzas superiores costarricenses y Mr. Barrow
recibib otros dos balazos, en ambas piernas, Quedd ullido en
el hospital, y cuando el general Walker se rindié el primero de
maye recién pasado, lo dejo ahf, hsiado ..

Mr, Barfow llama al general Walker un hombre cruel, rapaz
y egofsta. £l se habfa enrolado por s6lo seis meses, y al expirar
el término, Walker no quiso darle de haja ni pagule sus
servicios, 2 pesar de que él le explicd que tenfa familia en
Newark, y a pesar de que Walker acababa de recibir de! general
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Salazar como $12.000. Walker le dyo que debfa seguir en el
ejército hasta ajustar un afin, cuando con seguridad le darfa de
baja, bajo su palabra de honor. Al expirar el afio v solicitar de
Tineve, recordindole a Walker que habla empefiado su palabra,
éste de nuevo relusé perentoriamente darle de baja y lo mandd
a su unidad. Mr. Bartow narra un incidente de la crueldad de
Walker, cuando manda fusilar a2 un soldado acusado de
influenciar a otros a desertar. Al reo lo levaron ante el Gereral
quien enseguida, sin someterlo a conssjio de puerr,
simplemente dijo, "Llévenselo y fusflenlo”. Lo llevaron a la
plazz y lo fusilaron. Tres dias después se supo que el hombre
era inocente,

Mr. Bariow no recibi¢ nnguna paga de Waker, y apenas
una muda de ropa —que valiz menos de $5. Todas las otras
prendas de vestir las obtuvo quitindosels a los que cafan
muertos. ... Mr. Barlow habla con estimacién de la valentda de
Walker, pero condena su sistema egolsta y corazédn de piedra en
la conducta de la guerra, ... De los de Newark, en el ejército
habla 22 en total, de los que quedan vivos sblo tres: Henry
Bartow, Stepen Wilson y "Porgy” Brown. ... Mr, Bariow regresé
a ests ciudad sin un centavo y casi s ropa, ¥ debido a as
lesiones sufnidas, actualmente no puede trabajar en su oficio de
sombrerero ni en ningtin otro. Dice que ya vio suficiente guerra
en Nicaragua, y que de hoy en adelante vivird contenta bajo la
proteccién de la bandera de los Estados Unidos.”

A treinta enfermos y lisiados los internan en el Hospital
Bellevue, donde los entrevista un reportero del Herald y su
reportaje (transcrito en el Anexo C) retrata a pluma al Walker
tirano, frio y de corazén de piedra, nsensible a la clemencia,
a2 la listima y 2l dolor de sus propios soldados. Alpunos
repatriados, sin dinero y sin amigos, no tienen adonde i, Al
dfa signiente de desembarcar, se quefan de Walker en los
periédices; no los ha legado a ver y ni siquiera ha preguntado
por quienes le fueron leales hasta el fin en condiciones tan
adversas. Entonces un neoyorquino de buen corazdm, Mr.
Vandyke, se leva a cuatro a ver a Walker en la casa de
Henningsen:

James Afler, panadero, natural de Irlanda.

Levi Price, zapatero, natural de Maryland.

Q. McKay, jornalero, natural de Escocia.

Michael Lawrence, jomalero, natural de Massachusetts.

Los cuatro sirvieron en el ejécito de Walker durante quince
meses, sin recibir paga alguna o recompensa. Los cuztro
cayeron heridos y quedaron lisiados en ¢l proceso: dos de ellos
perdieron una pierna cada uno, oiro perdié un brazo. El
reportero del Herald se los encuentra cuando van en coche a
la residencia de Henningsen. Se ven "cetrinos, palidos,
enfermos y deprimidos", pero aun entonces se expresan "bien
y con alta estma del general Walker". El reportero los
encuentra de nuevo zl regreso: "Mr. Vandyke tuvo una
entrevista con el General, mas no logré obtenerde €l ninguna
ayuda, pues no tiene recursos con que ayudarles",” Durante
todo el dfa, muchos otros filibusteros andan "pidiendo
limosna" en la ciudad y 2 Walker "lo acosan tanto" que se ve
"obligade a esconderse de ellos para que no lo sigan
reprochando e importunando™.”

El 1 de julio, Walker se escabulle de Nueva York. Sin hacer
bulla toma el tren para Filadelfia, rumbo a Charleston,
Nashville y Nueva Orledns; siempre esperanzado en volver
desde ahf a posesionarse de nuevo de Nicaragua. Horace

ALEJANDRO BOLANCS GEYER

Greeley informa en el 7mbune la partida del héroe fugaz,
fustigindolo como de costumbre:

EL DESTINO MANIFIESTO EN BANCARROTA
Hemos sabido que Walker partird para ef Sur esta semana. El
y Fayssoux se alojan en la residencia del general Henningsen,
en la calle Doce, habiéndose mudado de Ia Casa Lafarpe hace
alounos dfas, Lockrdge se fue a Texas hace una semana y
Waters zarpd para Nueva Orlefns en el Blck Wamor Walker
se da cuenta de que su presencia en los teatros decididamente
le produce mds provecho al duefio del establecimiento que afa
causa de] filibusterismo; que los aplavsos a sus altsonantes y
ampulosos discursos son simplemente el eco de sus palabras
vachs, sin el retintin de las monedas de oro consagradas al
saqueo, la rapifia y el incendio. A Walker naturalmente le
disgusta la apatla del Norte y se dirige al Surcon la esperanza
de recupetarse de su runa entre aquéllos en cuyos pechos el
filibusterismo arde como principio viel.™

PARTIDA DEL GENERAL WALKER

El archifilibustero Walker se fue de Iz ciudad el miércoles [1 de
Julio] en 1a noche rumbo a Nashville, & ver a su padre, y de ahi
a Nueva Orledns, a urdir nuevos proyectos de piraterfa conta
Centroamérica. La presenciz de tanios de sus desdichados
engatiados-seguidores aqul, y el temor de que le hagan pagar en
igual forma los suftimientos que les causS, prabablemente
acelerd su partida.”

James Gordon Bennett, en el Herald, también sefiala las
acusaciones contra Walker de sus propios soldadoes, y lo
despide de Nueva York con la siguiente crénica liviana;

1A PARTIDA DEL GENERAL WALKER

El general Willzm Walker, "Presiderte de Nicaragua”, quien ha
estado temperando aquf durante algunos dias, en cuyo lapso ha
estado "viende el elefante”" ¥ pronunciando discursos en los
paleos de los teatros, se fue ayer en la tarde en el tren a
Filadelfia, rumbo a Chatleston. Va acompaflado del capitin
Fayssoux. El General no se quedard en Charleston, sino que
seguird de inmediato para Nashwille 2 conferenciar con su
padre, que ahf reside. Luego seguird para Nueva Orledns, donde
se entiende se estd wdiendo un pln de lo que Maman
liberacién de Nicaragua.

Las circunstancias del arribo y partida del General merecen
notarse. Se recordard que cuando llegd al Parque, donde le
haclan el recibimiento piblico sus simpatizantes, & elocuencia
y el patriotismo que hervlan en el pecho del crador
seleccionado para darle 1 bienvenida, descortésmente fueron
extinguidos por la copiosa Iuvia que cayé de los cielos, y la
guerra municipal, que estaba en su apogeo, fue un atractivo
demasiado grande para los pawiotas congregados, que
inmediatamente abandonaron el luger, dejando a Walker ¥ sus
seguidores solitarios en su gloda. Ayer, enmedic de oo
aguacero, se fue tzn quedo como cualquier ofro cosmopotita,
sin que le hicieran manifestacion alguna,

Se cree que la siguiente movida del general Walker serd para
echar fuera de esa repﬁb]ica al general Martinez, ¢l usurpador
actual en Nicaragua.”

Para entonces, todo €] mundo sabe que la "Nicaragua" de
Walker estd terminada; que el Predestinado de los Ojos Grises
es un héroe caldo, hecho aflicos. Pero Greeley y Bennetisaben
también que él no estd dispuesto a verlo asi y siempre sigue
decidido a continuar luchando.
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IT : CENIZAS Y RUINAS

jCudnto gusto en un termpo sentla
Al mirar esta rada espumosa,

jOh Granadal con cuanta alegrfa
Yo arzababa a tu plapa arenosal

Mas zhora ... squé miran mis ojos
A fas faldas de aquellas colinas?
jUn sarcéfago mmensadl.. jdespojodl..
(Un monton de cenizas y ruinasi...
JuaN TRIBARREN. "Al volver a Granada."

7. "Nicaragienses Buenos para Nada”
EL PACTO PATRIOTICO firmado en Ledn el 12 de septiembre
de 1856 por el general Miximo Jerez y el candnigo don
Apolonio Orozco del bando democritico, y por el general
Tomds Martinez y don Femando Guzmidn del legitimista,
estipula que don Patricio Rivas continuard en el mando
supremo de la Repiblica mientras dure la guerra contra
Walker. "Ocho dfas después de arrojados los filibusteros del
territorio nicaragiiense, se convocard a elecciones de supremas
autoridades con arreglo a la constitucién de 1838"." El
Presidente Rivas pone en movimiento el proceso electoral en
cuanto Walker abandona el pais. El 6 de mayo de 1857 emite
un decreto convocando a elecciones populares el tercer
domingp de junio, las de distrito el segundo domingo de julio,
y las de departamento el dltimo domingo del mismo julio. Los
Diputados y Senadores electos se reunirin en junta
preparatoria en la ciudad de Managua el 15 de zgosto, y
enseguida tomard posesién el Supremo Director electo
constitucionalmente.

El proceso se complica, se desorganiza y peligra desde el
comienzo. Bl 5 de mayo llegd a Leon el general salvadorefio
Gerardo Barrios con un ejército de 1.800 hombres, ya
demasiado tarde para luchar contra Walker en Rivas pero justo
a tiempo pata Influenciarla casi nminente lucha por el poder
en Nicaragua. Concomitante con el decreto electoral del
Presidente Rivas, el General salvadorefio lanza una Proclama
2 los nicaraglienses y una Invitacidn a los ciudadanos
prominentes para la "fusion de los partidos" ¥ para "ponerse
de acuerda sobre el sugeto mas 4 proposito para regic los
grandes destinos de 1a Kepublica”, es decir, para nominar un
candidato dnico de "fusidn" y decidir asi de previo el resultado
de los comicios.” Barrios es viejo amigo y correligionario de
los leoneses radicales de la Calle Real, la faccién cuya
popularidad se ha esfumado por ser responsablede la entrada
de Walker al pafs. Los lideres legitimistas ven la intervencién
del General salvadorefic como una tentativa para arrebatarle el
poder a Granada e instalar un gobierno amigo del partido de
la Calle Real. No obstante, cuando el 17 de mayo la reunién
convocada por Barrics nomina a Juan Bautista Sacasa, leonés
moderado, para Supremo Director, el general legitimista
Fernando Chamorro se une a los restantes en interés de la paz,
§ EXpresa su apoyo personal (aunque no ¢l de su partido) a

acasa.

Con su sucesor asi escogido por una "Junta de Notables" en
la ciudad de Ledn, el Presidenté Rivas emite otro decreto, el 19
de mayo, acelerando el mecanismo de un sufragio que ya es
superfluo: se adelantan las ¢lecciones populares al primer
domingo de junio, las de distrito al tercer domingo, y las de
departamento al cuarto domingo del mismo mes. Don Juan

Bautista Sacasa tomard posesién el 1 de julio.” Don
Fernando Guzmin, don Fulgencio Vega v otros lideres
legitimistas se relinen en las ruinas de sus hogares en Granada,
y categbricamente rechazan la  candidatura de Sacasa.
Conscientes del fuerte ejército salvadorefio en Ledn, prefieren
incorporarse a Costa Rica en vez de subordinarse a sus
wreconciliables enemigos de la Calle Real. El 21 de mayo le
dirigen una-carta al pgeneral Jos¢ Marfa Caflas, en Rivas,
preguntindole "en caso de que el arreglo de nuestra politica
nterior no dé suficiente garantia al trabajo y a la propiedad",
s1 como comisionado que es de su gobierno, él podria aceptar
la anexién 2 Costz Rica de los departamentos Oriental y
Meridional de Nicaragua, "o si este negocio deberd tratarse”
con las autoridades en San José.™ Cafas responde el 26 de
mayo que €l no tiene facultad para aceptar la anexi6n, pero
gue "el Gobiernode Costarrica abunda en deseos de contribuir
al bien gencral de estos pueblos, y no dudo que acogera con
la mas sana intencion y la mejor buena fé una aneccion volun-
taria",” Pero cuando esa carta lega a Granada, la situacién en
Ledén ha cambiado y los lideres legitimistas ya no estdn
pensando en hacerse costarricenses.

El 23 de mayo al mediodls, €l general Victor Zavala,
General en jefe del ejéreito guatemalieco en Nicaragua, se
presenta cen insolenciaen la casa de Gobierno;en la puertada
"de cintarazos al oficial de la guardia de honor", y luego entra
en el despacho del Presidente Rivas, "seguide de su estado
mayor, armados de espadas i pistolas ... profiriendo injurias®,
dic¥éndole al Presidente "que 20 se iria de Ledn sin ahorcarlo
junto con Gtras personas ... que tenia contadas va las perillas
de la torre de la Tgjesia de la Merced, 1 que siendo solo seis le
iban 4 faltar periilas para dejar colgados 4 los que pensaba
ahorcar ."" El general Gerardo Barrios interviene de
mediador y logra que Zavala y su ejéreito salgan rdpido para
Chinandega, cammno a Guatemala, sin colgar a nadie. Pocos
dias después, el ejército salvadorefio inesperadamente se va
también de Ledn: Barrios regresa a toda prisa a casa cuando
las autoridades en Cojutepeque descubren que estd tramando
derrocar al Presidente Rafael Campo. Al irse Barrios, la
candidatura de Sacasa desaparece como por encanto. En
consecuencia, el 28 de mayo el Presidente Rivas emite otro
decreto, derogando el del 19 y declarando vigente el del 6,
restaurando asf las fechas originales de los comicios.

Para entonces, todos esos decretos electorales son irrele-
vantes, porque al dejar de proteger a Le6n el ejéreito salvado-
refio, la lucha por el poder en Nicaragua se decidird con balas
en vez de votos. A principios de junio, el alto mando
legitimista en Granada ordena al general Tomés Martinez que
avance con su ejército a ocupar Managua, mientras el general
Méximo Jerez apresta al ejército leonés para la recrudescente
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guerra fratricida. Pero ni Martinez ni Jerez desean la guerra, y
ambos buscan iniciar pliticas de paz antes de que se derrame
la sangre. Los comisionados leoneses y legitimistas se retinen
en &l campamenta de Martinez en Managua durante varios
dfas, sin lograr un acuerdo. Las pliticas se rompen €] 11 de
junio en la noche, cuando los leoneses rechazan un ultimgtum
legitimista. Al salir el sol el 12, Jerez de improviso entra en ¢l
aposenta de Martinez. El memorialistz Jerénimo Pérez, testigo
presencial, narra la escena:

« A I35 0 de Ia maflana del proximoe dia [12 de junio de 1857]
los lecneses y los granadinos se alistaban para la marcha, en
ocasién que Martnez estaba en su posada sin mis compafila
que la de don Ignacio Padilla y del que escribe estas lneas, De
improviso entré Jerez con don Evansto Carazo, el cual prepard
a Martinez para que cyese una proposicidn que aquéFrquerfa
hacer. Jerez iba excitado, y dirigiéndose al citade Martinez, le
dijo: "Geneml soene U confanza en su parado” "8, la
tengo”. "Pues bien, squiere U que asumarnos el poder §
pobernemos kb Repubica  dictatomalmente basia que
reorgargcemos ef pafsA’ "SI fue 1a repuesta sin vaciis v en el
acto se escribid ¥ Armd un compromiso en pocas palabras.™

El gobierno en Leén aprueba el convenio Martinez-Jerez el
15 de junio, y don Patricio Rivas gntrega el mando el 24.
Cuando este Gobierno chachagua de los dos dictadores
asume el poder, los observadores exiranjeros undnimementelo
desaprueban y vaticinan que volverd la guerra civil incesante,
Un corresponsal en Nicaragua del New York Herald comenta:
"Es obvio que estos Nicaragiienses Buenos para Nada estén de
nuevo peleindose ellos solos, ¥ que no han aprenddo la
leccién de la reciente visita de Walker ni temen que les haga
otra, Si se pudiera borrar del mapa a Nicaragua, con todo y su
miserable poblacién, el mundo saldria ganando, especialmente
si un canal interocednico la sustituyera en el lugar que ahora
vergonzosamente ocupa." La prensa oficial costarricense es
ignal de dspera, pintando como nevitable la mminente muerte
de Nicaragua como nacién independiente:

Nicaragua no puede subsistir abandonada 4 s{ misma, porque
en su seno ha fermentado de tal modo el fomes deletérea de
la sociedad, que es mposible su existencia sin un elernento
vigoroso que afiance 1a paz y el drden, reprimiendo con mano
fuerte pasiones implacables y subsznando errores que han
cublerto de ulceras morriferas aguel cuerpo descoyuntado,
heterojéneo ¥ comenzado 4 gangrenarse.

Creer que con proclamas, discursos, nofas diplomadticas,
juntas € interinatos, comvenics irrealizables y gobiernos
incapaces de gobernar por su inamalgamable constitucion y su
instabilidad fundamental, puede reorganizarse y dar larga vida
4 un cuerpo que ha llegado 4 tal estremo, es tener la rorpe
credulidad de afirmar que con frios lenidvos puede revivir se 4
un casi-cadsver, ¢ que la débil voz del meortal tiene el divino
poder del Hombre-Dios que resucitd 4 Lizaro.”

Ya en abril el corresponsal en San José del New York
Herald informa que se estdn haciendo los arreglos para repartir
a Nicaragua entre sus vecinos.” Otros despachos de Leén y
San Juan del Norte, y de los corresponsales del London Post
y del New York Tribune, transmiten igual noticia. Este tiltimo
narra lo que se dice de c6mo piensan tasajear y repartirse a
Nicaragua:

A Costa Rica se le anexard el territorio a ambos lados del o
San Juan, y el territorio entre el Gran Lago de Nicaragua y el
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Océano Paclfico, hasta al norte de Masaya, Chontales le
quedard a Hondusas, a la que natualmente pertenece por su
posicién y peculiaridades geogréficas; y el resto se le dar a Bl
Salvador, que necesita tertorio mis que los otros Fstadoes,
debido a su comparativamente densa poblacion y drea limitada
de tierra, siendo, como es, por mucho, I mas pequefia de las
Reptiblicas Centroamericanas.”

Fsos negros vaticinios resultan por fortura errados. Para
comenzar, ni Bl Salvador ni Honduras estdn buscando adquirir
territorio, y los proyectos expansionistas Costarricenses no se
extienden mds alld de la regidn del Trdnsito y el Canal
interocednico. Ademds, después que MartInez y Jerez toman en
sus manos las riendas del gobierno en junio, 1 paz reina en
Nicarapua; y cuando el espectro de la guerra fratricida
ripidamente se desvanece, el pretexto de que los "Nicara-
glienses Buenos para Nada" desmembrarfan y hquidarfan su
propia patria, también desaparece.

8. Los codiciosos hermaniticos

EL 4 DE DICIEMBRE DE 1836, el Presidentede Costa Rica
don Juan Rafael Mora y el cosignatario ministro de relaciones
exteriores don Lorenzo Montifar, le otorgan a WR.C.
Wehster una concesidn por 75 afios de la ruta del Trinsito de
Nicaragua.” El 12 de enero de 1857, Montifar le notifica a1
gobierno de don Patricio Rivas en Leén que Costa Rica ha
suscrito una contrata con Webster, y le solicita a Nicaragua
que se adhiera a ella, previniéndoleque no se niegue a hacerlo,
pues "Costa Rica que ha contraido un compromiso, que no
puede dejar de llenar por su parte, se veria en caso de negativa,
forzade 4 sostenerlo con sus fuerzas, parz lo cual no
abandonaria sus ventajas en el rio y lago". Montifar "hace ver
que Nicaragua participaria en virtud de la aceptacion de la
Centrats, de sus utilidades en union de Costa Rica, pero
despues de rebajados un millon de pesos que se emprestaron
para gastos de la misma guerra". Enseguida anuncia que el
general don José Marfa Cafias (cufiado del Presidente Mora) ird
2 Ledn comg "Comisionado Especial® a tratar el asunto con
el go}:aierno.g Caflas, sin embargo, no trata el asunto con el
gobierno en Leén, y cuando termina la guerra, en mayo,
Nicaragua no se ha adherido a la contrata Wehster-Mora y ni
siquiera conoce el documento.

~ Webster y su secretaric Anderson Began a Nueva York el 28
de enero de 1857. Pretenden temer plenos poderes de los
presidentes Mora y Rivas para vender la_contrata Mora-
Webster, y la ofrecen al mejor postor. Pronto aparecen
muchos compradaores: hay un "consorcio” de Simeon Draper,
otro de Moses Taylor, tres mis de Vanderbilt, Morgan &
Garrison y George Law, "y creemos que hay otra media
docena, todos pujando para quedarse con la codiciada
presa".” El problema es que nadie ofrece metélico por la
contrata. Vanderbil( ofrece pagar con los reclamos de 1a vieja
Compafifa del Trénsito contra Nicaragua y los servicios de
Spencer a Costa Rica. Morgan & Garrison, con los reclamos
contra Costa Rica por daflos a sus bienes al apoderarse de los
vapores. Draper y los demés ofrecen s6lo porcentajes de las
futuras ganancias. En consecuencia, transcurren semanas sm
que Webster logre recoger en Wall Street un s6lo délar para el
Presidente Mora.

En el interin, Anderson se da cuenta que el compadre
Webster es un pillo y se pelea con éL. Y cuando Spencer llega
a Nueva York de Costa Rica, el 28 de marzo, también se pelea
con Webster cuando éste no le puede pagar la recompensa
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prometida por capturar los vapores. Los tres exsocios entonces
regresan donde Mora, cada uno en una misién separada.
Spencer va de agente de Vanderbilt Zarpa de Nueva York el
5 de mayo; viaja via Aspinwall, San Juan del Norte y el
Sarapiqui, v llega a San José a finales del mes. Lleva una
propuesta de Vanderbilt para que Costa Rica Je entregue los
vaporesde la Compafifadel Trinsito de Nicaragua, pero como
no lleva ni promete dinero, Mora la rechaza y Spencer se
regresa a Nueva York como salié, con las manos vacfas.
Webster va de agente de Morgan & Garrison, Vigja a Costa
Rica en junio acompafiado de Tsrael Chapman Harris (vernco de
Charles Morgan), via Panam4 y Puntarenas. Cuando llega a San
José, el 29 de junia, su contrata ha caducado por no haberle
eniregado 2 Mora la primera cuota del préstamo en el tiempo
prescrito. Anderson va de agente de Simeon Draper. Aunque
sale de Nueva York antes que su rival, viaja a Puntarenas en
un barco miés lento y cuando llega a2 San José, el 5 de julio,
Webster & Harris yz estin negociando una nueva contrata con
Mora. Anderson presenta la propuesta de Draper, pero su
buena reputacién y valiosas conexiones en Costa Rica no le
ganan a la astucia de Webster. El resultado es que el 14 de
mulio de 1857, el Presidente Mora otorga 2 Webster & Haris
uma concesién por 50 afios de la ruta del Trinmsito de
Nicaragua, cuando éstos prometen darle al gobierno
costarricense $250.000 para el 25 de septembre v cuptas
adicionales de ahf en adelante hasta un total de $300.000.”
Claro estd que el Presidente Mora a¢ tiene autorizacidn del
duefio, Nicaragua, para otorgar ninguna concesién. Pero, por
primera vez en la Historia, en 1857 la bandera costarricense
flamea soberana en la codiciada ruta: en Punta de Castilla
[Punta Arenas] —Jengua de tierra en que estd la terminal del
Trinsito de San Juan del Norte—, en ] Castillo de la Inmacu-
lada, en el Fuerte San Carlos, en Tortuga, v a bordo de los
vapores lacustres y fluviales. Habiendo tomado posesidn de la
ruta, el Presidente fuan Rafael, su hermiano José Joagquin y su
cufiado José Maria, se aprestan a incorporar permanentemente
el territorio del Trdnsito y Canal de Nicaragua dentro de la
soberanfa costarricense. Y todo indica que los "Nicaragilenses
Buenos para Nada" les ayudardn facilitdndolesla tarea. ]%‘:u'ante
las etapas finales de la guerra, Cafias cultiva relaciones cordiales
con los generales nicaragiienses Martinez y Jerez, y ambos (al
igual que sus compatriotas) sienten gran amistad y gratitud
hacia Costa Rica por su concurso contra los filibusteros. Caflas
as{ puede asegurarle confiado a su cufiado el Presidente, que
8! ajustard las cosas con Nicaragua a convenienciade Mora:

S. Jorge, Febrero 16 de 1857,
S. Dn. Juan Rafael Mora.
3. José,

... Evaristo [Carazo] estd comprando abastos en Grapada y
Masaya. Me escribio preguntandome si me mandaba los
poderes. Yo le prometo arreglar la cosa como a U Je convenga.
El Gobiemno, Jerez y todos los influentes estdn tan agradecidas
de C. R, que hard Ia peneracion presente cusnic se le proponga
4 fin de dar gusto 2 C. R. y eswrechar mas 1 union con ells. .

José M. Cafias.”

Los deseos de Mora van més all4 de estrechar la unién entre
vecings, y Cafias no hace ninguna propuesta a las autondades
en Ledn. Més bien, "evacuado por los filibusteros el territorio
de la Repiiblica, sin contar con el Gobierno existente en
Nicaragus, ¢l Jeneral Mora dié armas 4 los Jenerales Martmez
y Jerez con recomendaciones insidicsas, y marchd para
Costarica dejando las cosas en un estado de incertidumbre”.
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Cafias se quedd en Rivas; sus fuerzas conlinuaron en posesidn
de los vapores y del rio, y "desde el momento que las fuerzas
de Costarica entraron en posesion de los referidos vapores,
tambien ocuparon el Castillo Viejo, y lo guardaron sin que
mediase ninguna clase de nteligencia con Nicaragua, aun
despues de terminada la guerra con los filibusteros™.

A finales de mayo, cuando los lideres granadinos hablan de
anexién a Costa Rica y Nicaragua se apresta a reanudar la
guerra fratricida, Mora esti 2 punto de coronar su proyecto
expansionista. En cuanto se desate Ia matanza entre Lebn y
Granada, Costa Rica se sentird justificada en anexar
oficialmente la ruta del Trénsito y el Canal, a peticién de los
mismos nicaragiienses, a como hizo con el Guanacaste. En
consecuencia, en fode mayo Cafias aguarda paciente,
ohservando el desarrollo de los acontecimientos desde el
cuartel en Rivas. Mas cuando el convenio del 12 de junio entre
Martinez y Jerez mesperadamente disuelve el espectro de la
guerra fratricida, Cafias finalmente viaja a Managua ¢ nicia las
negociaciones con el comisionado de Nicaragua, Gregorio
Judrez. En un gesto de buena voluntad para las pliticas, quita
la guarnicidn costarricense del Fuerte San Catlos y permite la
presencia del Inspector de Aduanas nicaragiiense en el Castillo
de Ia Inmaculada.

El comisionado Cafias tiene el Poder e instrucciones de su
gobierno para obtener tres cosas: (1} que Nicaragna apruebe y
ratifique la contrata Mora-Webster del 4 de diciembrede 1836;
{2) el arreglo definitivode Hmites territoriales entre Costa Rica
y Nicaragua; (3) el permiso de Nicaragua para que Costa Rica
establezca la nea de Trénsito por San Juan del Sur a La
Virgen y  viceversa mientras se concluye el convenio
limitrofe.” Al examinar los documentos que le presenta
Caflas, Judrez nota que la contrata Mora-Webster comienza
cort el articulo 11. Cafias no logra explicar por qué le faltan los
primeros diez articulos al documento remitido por su gobierno
para gue Nicaragua lo apruebe, y el 6 de julio ambos
comisionados decxden suspender las negociaciones respecto a
Iz contrala en espera de instrucciones adicionales de sus
gobiernos,” Entonces ajustan y firman un "Tratado de
Limites" y un "Tratado de Paz y Confederacién" entre
Nicaragua y Costa Rica, y el goblerno de Managna enseguida
los ratifica. Ambos documentos resultan ser fgn‘:gidos, pues
Mara, en San José, ni siquiera los envia al Congreso para su
ratificacién. En su lugar, el 5 de agosto instruye a Cafias que
le pida a Nicaragua que sin dilacién apruebe la concesitn del
Trénsito otorgada por él [Mora] a Webster & Harris el 16 de
julic, y que, si Nicaragua se niega, Ca%gs "se retire haciendo
una protesta comedida pero enérgica”.

Simultineamente, Mora y Caflas tratan de ecnrolar a
Vanderbilt para que les ayude en el proyecto expansionista. A
principios de agosto, Caflas manda a Nueva York a su
Ayudante W. P. Caycee (excoronel filibustero de Walker), con
una propuesta para ¢l Comodoro.  Cafias propone crear
una nueva organizacién politica abarcando los distritos del rfo
San Juan, el Guanacaste y Rivas, con la ayuda de Vanderbilt,
a quien la nueya nacién le concederd una lucrativa concesién
del Transito."”* Es sobrancero sefialar que la "nueva nacidn
del stmo" de Caflas es ficticta, un ardid transparente para
meter la soberanfa de la ruta del Trinsito y el Canal de
Nicaragua dentro de Costa Rica. Vanderbilt rechaza de plano
la propuesta tica y envia una contrapropuesta. Conforme lo
narra Scroggs:

Vanderbilt no creyd conveniente el plan debido a la escasa
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poblacién que tendria el nueve Estade, y le pidi6 a Caflas que
le entregara los vapores a él (Vanderbil) y le permitiera
reanudzr e} Transito, asegurindole que en ello contaria de lleno
con & apoyo de los Estados Unidos, pues las avtoridades en
Washington habfan declarado sus intenciones de proteger al
goblema que abriera la ruts. Tras hacer eso, Caflas debla ir a
Washington comoe Ministro de Nicaragua y Costa Rica para
reemplazar a 'Irisztrrj5 que se habfa convertido en instrumento de
los especuladores.”

* * *

MIENTRAS CANAS NEGOCIA CON VANDERBILL, Jos
"*especuladores" (es decir, Joseph L. White), ya han obtenido
el apoyo de las autoridades en Washington para otro tipo de
arreglo que deja tanto al Comodoro como a Costa Rica en la
luna de Valencia —"cliéndose el dedo", como se dice en
Nicaragua, White proyecta apaderarse de la ruta en sociedad
con su amigo capitalista neoyorquing H.G. Stebbins.
Vanderbilt es la vieja Compafifa Accesoria del Trinsito. En las
clecciones de la Junta Directiva 2 principios de mayo, como
60.000 acciones votan por la papeleta preparada por €l Presi-
dente, sn yerno James M. Cross, Pnmer Director, su otro
yerno Daniel B. Allen, y todos los demds directores, empleados
0 amigos suyos. n otras palabras, "la antigua Compafiia
Accesoria del Trdnsito" es a todas luces "la consolidacién
completa de la Casa de Vanderbilt".'” Este no tiene prisa en
rezbrir la mta de Nicaragua, pues recibe §40.000 mensuales de
la Compafifz de Vapores del Paci{ico mientras Nicaragua siga
cerrada. Para mayo de 1857 se ha embolsado $520.000 por
ello, ademés de las gunancias adicionales como conduefio que
es de la lnea de Panam4 '™ Su interés principal es recobrar
posesién de los vapores lacustres y fluviales para que nadie
mis reanuce el Trénsito por Nicaragua.

White rompid con Vanderhilt al pasarse 2l campo de
Morgan & Garrison en 1853, y en 1857 no colahora con
ninguna de ellos sing que forja un proyecto aparte utilizando
sus viejas acciones del Canal de Nicaragua que ya no valen
nada y nadie las quiere. Asociado al capitalista neoyorquino
H.G. Stebbins, White compra en sigilo en Wall Street acciones
adicionales a precio de ganga. Para el 2G de mayo, ha adquirido
todas las que hay en el mercado, pagando a lo sumo §150 por
acciones que originalmente se vendieron a $3.700 en 1852."%
White enseguida traba amistad con don Antonio José de
Trisarri, el diplomético guatemalteco que el Presidente Patricio
Rivas nombré Mmistro de Nicaragna en Washington en
sustitucién  del  padre Vil Irsarri como  Ministro
Plenipotenciario representando a Nicaragua, y Stebbins como
Presidente de la Compaiifa Americana de Vapores del Canal
Ailéntico y Pacifico [American Atlantic and Pacific Ship Canal
Company), el 19 de junio de 1857 firman una contrata de
Trinsito ex la que Stebbins promete pagarle a Nicaragua $1,50
por pasajero adulto ¥ §0,75 por cada nific que cruce el pais.
Irisarri envia la contrata a Managua v el gobiemo de Jerez-
Martinez la ratifica el 27 de julio.

En esos dias hay cuatro rivales importantes compitiendo por
la ruta: La Compafifa Accesoria de Vanderbilt, la canzlera de
Stebbins & White, la costarricense de Webster & Harris (es
decir, de Morgan & Garrison), y George Law sin contrata pero
apostando al triunfo de Walker. Todos cabildean en
Washington buscando el apoyo del gobietno, y al comienzo
Law toma la delantera: cuando Jos "comisionados filibusteros™
Pierre Soulé y €l coronel Slatter visitan ia capital 2 principios
de mayo, "conferenciando con el gobiemno acerca de
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Nicaragua" en compafifa de George Law, la prensa informa
gue Soulé recibe “de altas esferas, alentadoras palabras
aseguréndol;am ayuda indirecta para sus  empresas
filibusteras".” El Defta comenta:

.. "Dispara una flecha en direccidn a la perdida”, dice el adagio,
"y podrés recobrar ambas". Come George Law tiene en su
aljaba mis flechas que los sefiores Morgan, Gamison & Cha,

podifa correr el atbur .—quizs.
Estamos convencidos que unma sociedad organizada sobre

bases correctas, juntando los elementos militares o filibusteros
y los financieros —es decir, al ejército de liberacién o
Tegeneracidn y a una empresa comercial o naviera fuerte y
estable-— lograrfa conquistar nuestra India en Centroamérica,
Dicha sociedad todavia no existe, 56lo tenemos empresas
navieras rivales y especuladores rivales degollindose entre sf, y
finalmente degollando 2 Nicaragua—destruyendo la presa antes
de que caiga en manos de ofzo.

De triunfar los Aliados, lo probable es que ellos también se
peleen por el botn; la hora de 1a victoria puede ser el comienzo
de su debilidad; y ése es el momento, cuando estén
desprevenidos, en que hay que dar &l golpe eficaz para salvar a
Nicaragua de la aniquilhicon. Al buen entendedor, pocas
palabras le bastan.'™

Sigue la pugna. Las perspectivas de Law se hunden cuando
regresa de Nicaragua el Héroe Caido. Garrison se entrevista
con ¢l Presidente Buchanan a comienzos de junio y le pide el
apoyo del gobierno para su linea del Trdnsito. La prensa
informa que Buchanan no le dice ni sf ni no. Entonces
Vanderhilt le escribe al Presidente, "deseando saber cudles son
sus intenciones”, y lo visita en Washington "buscando que el
gobiemo interceda por €l en los asuntos nicaragiienses”. No lo
logra: "le comunican que por el momento el gobierno ha
decidido no intervenir en sy reyerta con Walker y los
Comodoros neoyorquinos™.” White también va a
Washington a pedir el apoyo del gobierno para su empresa. En
conversaciones privadas con el secretario de estado Lewis Cass,
el tacto y la sagacidad de White triunfan donde los demds han
fracasado.”” De ahf en adelante el Departamento de Estado
colabora y adelanta los planes de Whits, haciendo dos cosas
especificas:

1. Cass negocia con Irisarri un tratado entre Estados Unidos
y Nicaragua, protegiendo la concesién del Trénsito otorgada
por Irisarri a Stebbins & White.

2. Cass le notifica a Costa Rica que los Estados Unidos
opinan que la jurisdiccién de Ja ruta entera del Trénsito le
pertenece 2 Nicaragua y que debe seguir indivisa; que Costa
Rica, por sus declaraciones previas propias, estd inhibida para
convertir la guerra contra Walker en una guerra de conquista;
y que la frontera de Nicaragua con Costa Rica se debe
restaurar a la condicién en que estaba antes de la guerrs, es
decir, dejando la posesi6n y jurisdiccién exclusiva de la ruta del
Trénsito a la Republicade Nicaragua. Ademds de notificarle al
Ministro costarnicense don Luis Molina en Washington, el 30
de julic Cass le envia instrucciones a William Carey Jones,
Enviado Especial de los Estados Unidos ante Nicaragua y
Cosla Rica, para que personalmente les transmita cse mensaje
al gobierno costarricense en San José y al nicaragiiense en
Managua, adonde Jones ha sido enviado en mayo por ezl Presi-
dente Buchanan para que informe sobre la situacidn.

Molina se atarea, laborando activamente en Washington para
que el gobierno norteamericano reconozca las pretensiones
costarricenses sobre la linea del Trinsito nicaragiiense. Su
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actitud es tan hostil contra Nicaragua, que el guatemalteco don
Antonio de Irisarmi, el 30 de octubre, después de aguantarlo
varios meses, sorprendido v molesto se lo comunica a la
Cancillerfa de Managua:

En todas ocasiones el sefior Molina [Representante de Costa-
Ricgf se ha manifestado hostlfsime 4 Nicaragua, como si la
independencia de esa Reptblica fuese contraria 4 los intereses
de Costz-Rica y como si estos intereses no pudieran conciliarse
con los de Nicaragua. Para é] [el sefior Molina] no hay hombres
en Micaragua que puedan gobemar aquells Repiblica, y
necesiien los micaraplienses de ser gobemados por los
costarricenses, Bien podiz este sefior servir 4 Costa-Rica, sin
manifestar una hostihdad tan grande contra Nicaragua, y es un
dolor que haya tenido yo que contarzestar en este paks, los
esfuerzos de un zgente de una Republica centro-americana,
como pq«jﬂlria contrarrestar Jos de un agente de la nacidn mds
eneniga.

Molina labora en vano, pues es imposible que prevalezca
sobre White en el Departamento de Estado. Por otro lado, €l
agente norteamericano Jones tampoco puede prevalecer sobre
el Presidente Mora en San José. Es mds, ni siquiera logra
entregar personzlmente el mensaje de Cass a Mora ni a su
Ministro de Relaciones, y se ve forzado a enviarlo por ha
interpdsita mang del Mmistro de la Guerra el coronel Rafael
G. Fscalante™ En alpunos aspectos, Jones parece ser
id6neo para la misidnen (%lemntroamérica: es miembrodestacado
del partido demécrata en el poder; es abogado de buena
repirtacidn, habiendo triunfade en los tribunales de California
defendiendo los derechos de John C. Frémont en un extenso
litigio de tierras; habla bien el espafiol (habiendo traducido at
inglés las Leyes de Colonizacién mejicanas); al igual que
Frémaont, es verno del prominentesenador demdcrata Thomas
Hart Benton. Pero un solo defecto lo anula todo: Jones es
alcohélico, famoso por sus borracheras, y la prensa le atribuye
el fracaso de su misién a la intemperancia.”

* * *

CUANDO CANAS 58 DA CUENTA que el gobierno en
Managua ratificé la contrata de Irisarri con Stebbins, el 15 de
agosto le dirige una enérgica protesta al Ministro de Relaciones

siericres, en la que acusa a Nicaragua de mala fe, y se
marcha 2 San José¢, cumpliendo as{ con las mstrucciones del
Presidente Mora del 5 del mismo mes. No habiendao lograde
que el duefio del inmueble firme la concesién dada por Mora
a Webster, Costa Rica decide apoderarse de la ruta completa
del Trinsito a la fuerza, cueste lo que cueste. El 8 de
septiembre llega a San José el coromel George F. Cauty,
comandante de las fuerzas costarricenses estacionadas en el rio
San Juan y en los vapores lacustres y fluviales, mandado a
lamar a la capital para recibir mstrucciones precisas de Mora
y Catas. El 17 le ordenan que ponga bajo sitio y capture el
Fuerte San Carlos, y regresa de inmediato al Castillo de la
Innlnaculaga a iniciar las operaciones contra Nicarapua en el rio
y €l Jago.

El %g de septiembre, el Ministro de Relaciones Exteriores
costarricense Joaquin Bernardo Calvo escribe una nota con un
largo predmbulo, notificando a Nicaragua qgue el coronel Cauty
tiene érdenes de apoderarse del Fuerte San Carlos en nombre
de Costa, Rica —pero parece que la nota no llega a su
destino."” Cafias sale de San José ese mismo dia, en una
"misién especial® a I\,ianagua.11 El 22 zarpa de Puntarenas
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para San Juan del Sur en el Columbus, en el que William Carey
Jones va también de pasajero. Nicaragua estd en esos
maomentos en pleno perfodo electoral El 27 de septiembre se
verifican los comicios de electores para [a Presidencia y de
miembros de la Asamblea Constituyente; los nuevos electores
se reunirin el 11 de octubre para elegrr al Presidente. Se cree
que Martinez es seguro ganador, pero el periddicode Mora en
San José vaticina confiadc que la guerra fratricida se reanudard
pronto en Nicaragua, y causard los "insuditos desastres” de
siempre, "{anto s se procede, como si no, 4 recibr el yoto
jeneral de sus habitantes para la primera majistratura.” El
portavoz de Mora enseguida prociama que ya no hay pe]if;m
de amenaza filibustera; que el "funesto prestijio" del "malvado”
Walker estd "concluido", que ni siquiera en el Sur logra
colectar fondos para una nueva expedicién contra Nicaragua,
y que "podemos, pues asegurar, sin aventuratnos demasiado,
que Centro-Américaestd ya libre de Walker".

Bajo esas circunstancias, Costa Rica no ve ningiin riesgo en
hacerle la guerra a su vecina.~ La visita de Cafias a
Nicaragua es breve. De San Juan del Sur pasa por Rivas y
Granada a Masaya, sede temporal del gobierno (por k fiesta de
San Jerénimo, el 30 de septiembre), pero no trasciende en qué
consiste su "misién especial’. Lo inico que Jones logra averi-
guar es que Caflas compra grandes cantidades de provisiones,
las embarca en €l vapor San Carlos, se las envia a Cauty al rio,
y de inmediato repasa sus pasos y retorma a casa en el
Cofumbus, desembarcando en Pusitarenas el 6 de octubre,

Cauty sale del Castillo'de la Inmaculada en el Cgiden el 28
de septiembre hacia el lago, cruza el raudal del Toro, espera a
que le lleguen las provisiones de Cafias, el 6 de octubre, y se
regresa al Castillo. Enseguida, sin declaracién de guerra mi
advertencia previa, comienza las hostilidades: tras expulsar del
Castille al Inspector de Aduanas nicaragilense, el 15 de octubre
demanda la rendicién del Fuerte San Carlos, y al negarse a
entregarlo el Comandante coronel Segundo Cuaresma, lo sitia
"por arriba y abajo" intentando "lograr reducirlo por
hambre"."* Los vapores de Cauty dominan €l rio y el lago,
de hecho blogueando también a Chontales, Rivas y Granada.
El gobierno en Managua reacciona con el siguiente decreto de
19 de octubre;

El Supremo Gobierno de la Repiiblica de Nicaragua 4 sus
habitantes.

Considerando que Jas deferencias del Gobiemo de la
Repiiblica no han sido bastantes para contener las miras del de
Costa-Ticz 7 las operaciones hostlles que para llevar 4 cabo la
expropiacion del rio de San Juan, del lago y del istmo entre San
Tuan del Sur y la Virgen, ha puesto en ejecucion para que toda
la linea del mrénsito quede en su poder ... ha verndo en decretar
y IDECRETA:

Art. 1° Nicaragua acepta la guerra que le hace el Gobierno
de Costa-rica, y vindicard sus derechos ultrajados con alevosfa
por la conducta de aquel Gobierno. ... ™

Mientras tanto, las elecciones se efectian puntuales en toda
la nacién antes de romperse las hostilidades con Costa Rica, y
Nicaragua luego tiene su primer gobierno constitucional
después de 1854: la Asamblea Constituyente sesiona en
Managua el 9 de noviembre de 1857 y el general Tomis
Martinez, escogido casi uninimemente por los electores, toma
posesién de la presidencia de la Repiiblica el 15 de noviembre.
Esta vez no hay guerra civil, y los generales Martinez y Jerez,
antiguos adversarios, de nuevo juntos, marchan al frente del
Ejército Nacional a defender la via del Trénsito en Rivas.
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1. EL POSESO

Padres graves, él estf posefdo; de nuevo, digo yo,

Poseido: no, si hay posesidn

Y obsesion, & tiene fas dos.
’ BEN JoNSON. Velpore

Yo no estoy loco; plugurere al cielo que lo estuviese,

FPorque enlonces deberfa ofvidarme de mf mismo!
fOh, si yo pudiers, qué tormento deberia ofvidar!

A. SEGUNDA EXPEDICION—£L FASHION

9. Nicarogua en la bolsa del pantalon
DE NUEvA YORK, el 1 de julio de 1857, Walker se va a
Nashville via Charleston, Augusta y Atlanta, la prensa informa
que durante su "visita en vnelo" a Augusia, el 4, varios
cindadanos lo convencen que prornuncie un discurso. Como de
costumbre, en su alocucidn reta a quienes lo tildan de ladrén,
"que sefialen un solo acto suye, en su carrera entera en
Nicaragua, que haya sido mjusto o en violacibén de la ley de
Nicaragua, de Jos Estados Unidos o la internacional". Habla
largo y tendido acerca de la forma en que lo trata la prensa
nortefa, que segin €, "apesia con el tufo de ks calumnias
creadas por ceregg;]rr:)s inventivos contra & y sus seguidores”, ¥
atribuye esa hostilidad al hecho de legalizar ¢l 1a esclavitud en
Nicaragua. En conversaciones con los reporteros, expresa "la
firme determinacién de perseverar en la causa y les dijo que
esperaba regresar a Nicaragua en menos de dos meses, con €l
beneplicitode las autoridades en Washington y con spficientes
hombres v dinero para restablecer su gobiernc".1 Llega a
Nashville en ¢l tren de Chattancoga el Tunes 6 de julio por la
noche. Es la primera visita a la ciudad natal desde su partida
a California en 1850; es el regreso del héroe al hogar y lo
reciben como héroe:

.. Numetosos amigos ¥ admiradores lo esperaban en & estacién
para darle la bienvenida a su ciudad natal, tras una larga
ausencia lena de sucesos extraordinarios, Lo recibieron
cordialmente, y de ahf pasd en coche acompafiado de su padre
v sus amipos, directamente al City Hotel, sepuido por un gendo
aclmindolo. En el hotel pronuncid un discurso, en el que
hably con cptimismo de ia amerkanizacién de Centroamé-
Tica,

A peticidn formal de 195 ciudadanos prominentes de Nash-
ville el miércoles 8 en la noche Watker pronuncia otro
discurso, en el capitolio de Tennessee. Los milicianos "Shelby
Guards" y el puehlo en masa lo van a recoger al hotel. Habla
ante una multitud entusiasta que liena y rebasa los salones de
}a Cémara de Representantes. Milicianos y muchedumbre
escoltan al héroe de vuelta al hotel y Ia prensa publica entero
su discurso en que repite lo de siempre al igual que hace
Horace Greeley en el New York Tribune, cuyos comentarios
no se hacen esperar:

William Walkez, notorio transgrescr de las leyes de Jos Estados
Unidos, anda ambulante iibremente por el pafs, pronunciando
discursos llenos de mentiras, cuyo tnico propdsite posible es
el de provocar nuevos crimenes y producir nuevas desgracias 2
los incautos. Las 1ilimas noticias indiczn que este malhechor va

SHAKESPEARE. King fohn.

para Nueva Orledns, con intenciones, se dice, de reanudar su
negocio de bandidzje, En Nashwville dijo un discurso con L
cantidad usual de falsedades y la canudad usual de desatinos
absurdos. Naturalmente, con la grativud que tipos como €]
suelen exhibir, wltrajd al benefacior que o salvd de la horea y
el verdugp; alabd su propia habilidad militar, 2 la que parece
creer que las mzciones exiranjeras y futuras sdades Je hacan
Justicia; y fustigh a los pobres diablos que al desertar de sus
filas escaparon de la tiranfs, inenicdn, enfermedades, y
finalmente la muerte. Pero no hay necesidad de andlisis. Los
discursos de Walker son todos iguales, y el que ha lefdo uno ha
lefdo todos los que este héroe ha jamds hecho o jamés hard,
Tedes comienzan con la falsedad desacreditada de que fue a
Nicaragaa porque lo manderon a llamaz, ¥ todos terminan
insinuando que ird de nucvo, lo manden 2 liamar o no.™

De Nashville, Walker pasa a Nueva Orledns via Montgom-
ery y Mobile. A los pocos dfas inicia una gira por el Sur,
pronunciando discursos v allegando fondos para un retorno a
Nicaragua: durante seis semanas anda de Nueva Orledns a
Mobile, Montgomery, Columbus (Georgia), Macon, Augusta,
Savannah, Charleston, y luego otra vez a Augusta y Nashville;
en cada parada les habla a gran cantidad de entusiastas
"ciudadanos influyentes”, que prometen darle abundante
"ayuda material", y al concluir regresa a Nueva Qrledns el I de
septiembre. Adondequiera que va, Walker lleva con €l 2
"Nicaragua_y la soberanfa de Nicaragua en la bolsa del
pantalén™;” " distribuye papeletas impresas ofreciendo $25
mensuales y 250 acres a sus "colonos", quienes en teorfa los
recibirdn en cuanto €l recobre la "presidencia”; vende "bonos
nicaragiienses" al descuento; a quienes le compran certificados
de tierras les garantiza terrenos fértiles a 25 centavos el acre,
"de los que tomarin posesién en cuanto €l sea duefio de
Nicaragua, que serd en enero del préximo afio"

* 3 X

EL CAPITAN FAYSSOUX sacompafiz a Walker en el viaje de
Nueva York a Nueva Orledns y el coronel Slatter durante la
gira por e Sur, El general Henningsen se les une en Savannah
y Charleston, y enseguida regresa a Nueva York a ¢jecutar su
parte de los "planes secretos” de una reci¥n formada "Liga
Centroamericana” que intenta levantar un gran ejército para
Walker. La "Liga", segdn se publica, tiene afiliados en "Nueva
York, Boston, Filade?l’;, Nueva Orledns y toc}%s las demds
ciudades importantes de los Estados Unidos".~ El coronel
EJ.C. Kewen anda organizando la filial en St. Louis; los
coroneles Lockridge y Waters reclutan a la luz del dfa en Texas
y el coronel W. J. Choice en Georgiz; y asi por el estilo en
Baltimore, Mobile y otros lugares. La propaganda filibustera
habla de tener ya bstos 10.000 hombres y en sus arcas varios

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

TRUMLLO / “EL POSESQ"

centenares de miles de délares. En Georgia, por gjemplo,dicen
haber recogido $150.000. La realidad es muy diferente. La
imagen de Walker se ha deteriorado tanto ya antes de miciar
su menesterosa girza por el Sur, que sus amigos ni siguiera
logran en agosto el apoyo moral de la Convencién Comercial
Surefia en Knoxville, Tennessec. Las rescluciones encomiando
"su" causa de Nicaragua como "muy meritoria" y recomen-
dando tal empresa para la "consideracién seria y diligente” de
parte de los Estados surefios, propuestas por "Mr. P.D. Page,
de Alabama" y "Mr. Mc Crea, de Mississipp1", son derrota(ifs
en la Convencién 60 votos a 25, cuando los delegados de
Tennessee, Mississippi, North Ca;'%h'na, South Carolina,
Virginia y Maryland votan en contra.

Lideres surefios como Jefferson Davis saben que Walker
estd acabado. Davis ha expresado en piiblico "que si el general
Walker se logra mantener en Nicaragua y logta americanizar
dicho pais de modo que se impongan y establezcan un

bierno estable, libertad representativa e instituciones como

s de Estados Unidos, €l se alegrarfa de ello" ™ Dero es
obvio que Jefferson Davis ya no espera nada de Walker
cuando en un discurso en Jackson, Mississippi, observa gue "él
conoce bien al comandantede la S¢ Mary’, y que jamds puso
el pie sobre el puente de un navio norteamericano un oficial
mis caballeroso que €l Sabe que es falsa la historia de que el
comandante Davis apresé a Walker y sus hombres. No: €l los
rescaté de la venganza costarricense, los cubrié con la égida de
nuestra bandera, y los llevé a salvo donde sus amigos". ™
Por mal que anduvieran las cosas, se empeoran atin mds para
Walker cuando el vapor Tennesseearriba a Nueva York el 18
de aposto con los 1ltimos remanentes del que fuera su
"Bjéreito Nicaragiiense", El Herald comenta:

El vapor Teanessee, que egd ayer de Greylown, trajo la (luma
entrega de filbusteros, devueltos 2 casa por el gobiemo
costarricense. Son, ademds, una pandills de tipos dignos de
lisuma. Los harapientos reclutas de Falstaff, con no mis de
camisa y meadia en toda I compatil, eran principes en plrpum
y fino no comparados con estos dosclentos regeneradores de
Centroamérica, que si cenaron ayer se lo deben a la caridad de
alpunos neoyorquinos. Se fueron a Nicaragua recios y sanos,
bien vestidos y llenos de esperanzas; regresaron fatigados,
angustiados, abaddos, con apenas harapos suficientes para
cubrir su desnudez. Alpunos fueron a dar 2l hospital, otros
desflaron por las calles, mendigando pan y albergue. Su
condicién es un triste comentario acerca de los actos de los
generales Walker y Henningsen, quienes hoy se encuentran cn
Savannzh, empefiados en recoger fondos ¥ soldados para otra
expedicién filibustera 2 Nicaragua, La conflanza de dichos
sefiores en la credulidad de la naruraleza humans debe ser muy
fuerte, y sin duda se gulin por Ja méxims de que diario nace un
tonto més. Es probable que tengan razdn, pero les aconsejamos
a los jévenes amantes de glona que recuerden el precio que
estos andrajosos filibusteros pagaron por efla.™

Muchos atribuyen el fracaso de Walker a sus propios
errores. En particular, la opinidn generalizada (v errdnea) es de
que el decreto de la esclavitud fue la causa principal que lanzéd
al pueblo nicaragiiense a luchar contra é1 Buscando mejorar su
imagen, Walker Je escribe (y publica) una carta a Mr. Charles
J. Jenlans, candidato a gobernador de Georgia, justificando el
decreto y pretendiendo ser un estadista sagaz. En dicha carta,
(transcrita en el Anexo D), Walker falta a Ia verdad, y Horace
Greeley se lo sefiala de inmediato en el 7rzbune:

Walker ha salido con un nuevo marifesto, buscande probar que

Jd43

no tenfa intenciones de establecer k esclavitud en Nicaragua
sino hasta después que la observacidn y el eswdio ko
convencteron de que "la institucidn peculiar” era necesaria para
desarrollar los recursos de diche pafs. Desafortunadamente para
€], sin embargo, todos los argumentos que aduce en favor de
lz esclavitud en Nicaragua se basan en hechos que cita de la
historia de Hait, Jamaiwca, etc, que él conoch y eran tan
concluyentes para €l hace cinco aflos como lo son ahora. Pero
Walker andz en busca de dinera del Sur y de tontos del Noxte,
v probablemente conseguird ambas cosas.™

Este esfuerzo le resulta contraproducente al contestarle un
Mr. Jenkins airado por haber publicado Ja carfa sin su
consentimiento, pucs parece denotar que comparte sus ideas.
Jenkins remata su respuesta, declarando tajante: "Primero, que
yo desapruebo por completo la invasién y conquista de Nicara-
gua que intenta realizar el general Wilham Walker, Segundo,
que la reanudacidn de lg trata de esclavos que se proponen,
para mf es defestable".” Fn ese momento, Walker pierde el
apoyo del pobierno de Buchanan. Pese a simpatizar con
Walker v su causa, el secretario de estado Lewis Cass entonces
actila para detenerl&visto que ya es mis que obvio que no
podri tener éxito.” Cass envia el 18 de septiembre una
circular a los oficiales de los tribunales de justicia federales,
insténdoles a "actuar con diligencia y utilizar todog, los medios
legales" para impedir que zarpen los filibusteros.™

El senador Gwin y sus propagadores de la esclavitud, que
en 1854 abandenaron a Walker en Ensenada, en 1857 se le
oponen activamente. El 12 de octubre, "el senador Gwin
sostuvo una larga conferenciacon el secretario de estado Cass,
en la que insistib acerca de 1a necesidad de sofocar pronto el
filibusterismo. Dijo estimar que nuestro cardcter nacional estd
en juego, y que esperaba que lis drdenes emitidas se
cumplirfan rigurosamente. El secretario Cass le respondic que
ya el Gobiemo habfa tomado esa decisién".” Walker Je
escribe a Cass el 29 de septiembre, protestando no haber
violado ni tener intenciones de violar la ley de neutralidad de
los Estados Unidos. Sacando a Nicaragua de la bolsa del
pantalén, se dirige al Secretario de Estado "en nombre de 1a
republica de ka que reclamo ser el verdadero y legitimo titular
del gjecutivo”, y tras rebatir las “pretensiones” guatemaltecas
¥y costarricenses, concluye:

In lo que concierne a cualquier violacién de parte mia, nicgo
el carge con desdén e indignado. Habiendo sido acogido en los
Estados Unidos, cuando me vi obligado a salir por un tiempo
de Nicaragua, he sido, en todo respecto, obediente a sus leyes.
Y permitame asegurarle que jamis olvidaré mis deberes como
funcionario de Nicaragua, para que vayz a violar las leyes de los
Estados Unidos mientas gozo de los actos de hospitalidad
dentro de sus fronteras.'™

Por supuesto, el argumento de Walker no convence al
Secretario de Fstado, quien en noviembre prosigue en su
nueva polftica, reconociendo al presidente de Nicaragua
General Don Tomis Martlnez (gobemante electo por votacidn
nacional, después de compartir con Jerez un régimen provi-
sorio bipartita tras capitular Walker) y firmando un tratado con
el ministro de Nicaragua Antonio José de Irisarri Pero Walker,
jcdmo nol, prosigue con su expedicién, aun cuando no cabe la
menor posibilidad de éxito. La escasez del dinero que dispone
se ve con claridad en los siguientes asientos del libro de
cuentas de su agente Mason Pi?:l']ner en Nueva Orledns:
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Cctubre de 1857
12 - Efectivo al general Walker para pagar
el alquiler de su cuarto hasta la fecha  $27,00

17 - Efectivo al general Walker 30,00
19 - Efectivo al peneral Walker 10,00
22 - Efectivo enviado al peneral Walker 5,00

30 - Efectivo entregado al general Walker 10,00

Cuando Pilcher cierra el libro de cuentas de "Nicaragua", el
3 de noviembre de 1857, su agencia ha gstado en total
$37.659,22 desde que inicib operaciones el 6 de mayo de 1856.
Los fondos para esta segunda expediciéna Nicaragua no llegan
a $7.000, que se gastan en gran parte en alojamisntoy comida
de los coroneles Kissane Rogers, Henry v demds camaradas
llibusteros en la ciudad.™

Walker necesita de mucho para su empresa ¥ recibe una
ayuda substancial de Alabama. Henry G. Humphries (rico
hombre de negocios de Mobile} y otros amigos de Alabama
forman }a "Mobile and Nicaragua Steamship Company"
[Compafifade Vapores de Mobile& Nicaragua] y anuncian que
la nueva linea dard servicio regular de pasajeros y carga entre
Mobile y San Juan del Norte. E] Mobile Register les comunica
a sus lectores que la empresa "la integran hombres de negocio
serios, ricos y prudentes, entre ellos algunos de nuestros
ciudadanos més notables. Pronto le soliciiardn a la Legislatura
de Alabama la incorporacidén de la compafifs, y una vez
legalmente establecida, dicha empresa sin duda brindard
cuantiosos dividendos a los accienistas y aumentard mucho el
comercio de Mobile"."" El 5 de noviembre, Humphries
compra "por una swma nominal” en una subasta en Nueva
Onledns, el Fashion, viejo barco de transporte de la Marina
norteamericanz, de 419 toneladas, "con caldera, méquina,
utensilios, aparejos y avios"."** Con el Fashion en el muelle
al pie de la calle Jackson, aprestindose a partir, corre el rumor
de que Walker zarpard para Nicaragua el 11 a las dos de la
madrugada. Acatando las érdenes del secretario de estado Cass,
el oficial del tribunal de justicia federal de Nueva Orledns,
Emile Mary, va a la residencia de Walker en la calle
Customhouse y Io arresta un poco antes de la medianochedel
10 de noviembrede 1857.

Pero el fiibustero presc es un tigre suelto,

10. Golpe de gracia al filibusterismo
WALKER NO DUERME EN LA CARCEL en Nueva Orledns.
En cuanto lo arrestan, a las 11 P.M. del 10 de noviembre de
1857, el juez federal Theo. H. McCaleb lo deja libre bajo
fianza de $2.000. Pierre Soulé achia de defensory 8. F. Slatter
es ¢l fiador, Al dfa sipuiente en la mafiana se abre el juicio
contra Walker en la Corte Federal para el Distrito Oriental de
Louisiana, acusado de haber "puesto en marcha una empresa
y expedicién militar ilegal ... contra el territorio y los dominios
de los Estados de Costa Rica y Nicaragua, y contra los
habitantes de dichos Estados", y el juez McCaleb le ordena
presentarse de nuevo el 17, cuando continuard el proceso
judicial ™ Al mismo tiempo que arrestan a Walker, cerca de
la medianoche, las autoridades federales se apoderan del
Fashion en el muelle. Mientras Walker estd en el juzgado el 11,
el recaudador del puerto "cuidadosamente inspeccionael vapor
de punta a punta" y, "al ng encontrar nada sospechoso", se lo
devuelve a los dueflos. El Fashron, sin embargo, zarpa
para Mcbile esa noche con un fuerte cargamento de armas,
municiones y provisionesa bordo. :

Walker prosigue con su expedicidn en cuanto sale del

ALEJANDRO BCLANOS GEYER

juzgado, En la tarde se va a Mobie en el vapor correo
Californiz, acompafiada de su Estado Mayor y casi todos los
hombres (150) que tiene en Nueva Orledns. Para abordar el
barco, Walker se acerca al muelle "dando rodeos" v los demds
lo hacen en pequeﬁqs grupos y "por diversas rutas para no
llamar la atencién". ™ La brigada de artillerfa, el cuerpo
médico ¥ algunos soldados viajan a Mobile en el Fashion por
la noche. El remolcador Dick Keys los espera en la bahfa de
Mobile con otros cincuenta hombres y mds armas. Una vez

ue el remolcador transborda el contingente del Cafifornia al

ashion, éste zarpa hacia San Juan del Norte el 14, segin
reporta, con 200 emigrantes ("cafetaleros™) y "mercancfas” para
Nicaragua. El capitin del barco ]. K. Caughlin entrega a la
Aduana de Mobile el manifiestode la carga:

50 picos, 48 hachas, & gruesas de cuchillos y tenedores, 100
astiles de hacha, 50 azadones, 60 ollas de hojalata, 400 pocillos,
100 cuchantas, 34 docenas de platos, 34 docenas de cucharas,
50 hachas pequefias, 300 lbs. de clavos, 67 yardas de encerado,
hilo de seda, agujas v alfileres, 8 cajas y 1 barril de medicinas,
60 barriles de carne de cerdo, 44 bamiles de carme de res, 364
bamriles de comestibles varios, 4 barriles de arroz, 9 sacos de
café, 3 baniles de azicar, 5 sacos de sal, 28 cajas de cuellos, 2
fardos de frazadas.™

Pero la prensa enseguida informa que el Fashion en realidad
lleva a bordo 186 filibusteros, una docena de "civiles" y
especuladores, un lote de 1.000 armas y provisiones suficientes
para alimentar a 400 hombres durante tres meses. El barco va
tan cargado "que un pasgjero en la cubierta puede sacar agua
del mar con un balde”."” Los soldados de Walker se han
enrolado por un afio, esperando recibir cada uno $25 al mes
y 250 acres de tierra; mis de treinta son veteranos de la guerra
en Nicaragua —filibusterosde pura cepa como Kissane, Tabor
y Fayssoux— incluyendo ocho de los 58 inmortales del Vesta
originales: el general Walker, ¢l brigadier general Hornsby, el
coronel Anderson, el capitin Kennedy, v los rasos Charles
Brogan y Jacob Colmus. El comodoro DeBrissot, noveno
inmortal, se les unird en San Juan del Norte. El agente de
Morgan & Garrison, Charles J. Macdonald, va con ellos, a
tomar posesidnde los vapores de la Compafifadel Trénsito en
Nicaragua v a servirle de Ministro de Hacienda a Walker.

En cuanto el Fashion se aleja de la costa, Walker organiza
su1 tropa en cuatro compafifas, formando un batallén al mando
del coronel Thomas Henry. Este coloca centinelas en diversos
puntos del vapor, distribuye tahalfes, cartucheras y fulminantes,
y manda pasar revista a las unidades y que el sargento de
ordenanza pase lista dos veces al dia. Pone grupos de soldados
a preparar balas y cartuchos bajo la direccidn del teniente
coranel Alfred Swingle. Cuando el 18 distribuye los rifles, el
Fashion presenta el aspecto de una plaza de armas flotante,
Navegando despacio, a velocidad maxima de siete nudos, €l
viejo, sobrecargado vapor surca el 24 de noviembrelas aguas
nicaragiienses del Caribe. Es de mafiana, una densa niebla
oculta la costa, y el capitin Caughlin disminuye ain mis la
velocidad, a paso de tortuga, desilusionando a Walker,
impaciente por llegar a su destino,

La niebla se disipa de pronto, al mediodfa, mostrando a
estribor la bahfa de San Juan del Nerte con la corbeta
norteamericana Samtqfa anclada en el puerto. Walker le ordena
a Caughlin pasar de lejos y continuar hasta la boca del rfo
Colorado, adonde llegan a las tres y pico de la tarde. Sin echar
anclas, bajan tres botes en los que Walker manda cuarenta ¥
cinco hombres con el coronel Frank Anderson, quien lleva
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instruccionesde remontar el Colorado y tomar posesiéndel rio
San Juan en la bifurcacién para interceptar el trifico fluvial del
puerto. El Fashion los remolca hasta donde puede acercarse
sin peligro a la barra, se queda esa noche cerca de 1z costa y
¢l 25 al amanecer pone proa hacia San Juan del Norte donde
entra 2 las 7 de la maflana, pasa a toda miquina cerca de la
corbeta v atraca junto al viejo casco que sirve de muelle en Ia
terminal de la Compafifadel Trénsito en Punta de Castilla, en
¢l extremo de la bahfa opuesto 2 la poblacién de San Juan del
Norte (lamada también Greytown). Viendo apenss quince o
veinte hombres sobre la cublerta del Hashion y creyendo que
son trabajadores enviados por la Compafifa del Trdnsito, el
capitin Frederick Chatard, del Szratoga, deja desembarcar sin
molestia a Ia pente de Walker. Cuando se da cuenta de su
error, ya "los 150 filibusteros estdn en tierra, armados hasta los
dientes con revdlveres, riffes vy puflales".™ Con los
filibusteros en tierra, Chatard no sabe qué hacer:

¢Qué podfz hacer yo, especialmente cuando vi que el barco
tenfa sus papeles en regl? Pude haber tomado la
responsabilidad de disparar contra ellos (destriyendo todos los
edificios de Scott) para forzarlos 2 reembarcarse? Yo no me cref
autorizado a hacerlo y no podfa asumir = responsabilidad .

El resgnardo costarricense en Punta de Castila, al mando
del teniente coronel José Baldizdn, huye sin oponer resistencis,
y el 29 llega a San José, via Mofn. EL 25 y 26, los filibustercs
descargan sin estorbo los pertrechos y vituallas, izan la
“bandera nicaragiiense" de Walker y ocupan Punta de Castilla,
un territorio de dos kilémetros de largo a ambaos lados de ka
terminal de la Compafifadel Transito. El coronel Henry coloca
centinelas cada corto trecho y mantiene una rigurosa disciplina
en €l campamento,

El 26 en la noche, llega al campamento filibustero un bote
de Anderson con varios hombres en busca de provisiones,
informando que en la barra del Colorado apresaron a cinco
nztivos y los habfan usado de pilotos para ascender el rio. Les
tomé veintitrés horas navegar los cuarenta kilémeiros hasta el
San Juan, a remo contra corriente bajo luvias torrenciales y al
paso se posesionaron de la isla de Leefe en la bifurcacidn,
blogueando desde ahi el trifico fluvial del puerto con el
interior. El bote se regresa a la isla de Leefe el 27, con cinco
hombres més y provisiones para doce dfas. Lleva drdenes de
Walker para que Anderson avance al Castillo a capturar un
vapor y también [a fortaleza, si le es posible.

Anderson y su tropa ascienden el San Juan el 29 de
noviembreen tres botes de cuairo remos, y desembarcan a dos
lilémetros del Castillo el 3 de diciembre a las 8 M., se abren
paso en la maleza, stben a la cima de Iz Colmade Nelsona la
1 AM del 4 y en la tarde toman la fortaleza porque los
defensores costarricenses al mando del coronel Francisco
Alvarado abandonan el punto en cuanto comienza el ataque.
Sin sufrir una sola baja, los cinchenta filibusterosde Anderson
aprisionan mds de treinta soldados costarricenses y cipturan
seis piezas de artillerfa, 150 rifles y tres vapores fluviales: el
Morgan, Ogden y Bulwer. E1 5 agregan a su botin el vapor
lacustre Lz Virgen en el raudal del Toro, quince kildmetros tlo
arriba del Castillo.

La primera noticia del éxito de Anderson la recibe Walker
el 5 en la noche, "por mensajero expreso en un bongo
volador", pero la alegrfa que produce en el campamento
filibustero se esfuma al arribar la fragata norteamericana

Wabash en San Juan del Norte el 6 en la mafiana; pocas horas
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después liegan los barcos de guerra ingleses Leopard y
Branswick’™ El 7 entra en e} puerto € barco de guerra
norteamericanc Fuffon v la fragata Susquehanna se les enfila
varios dfas mds tarde. El 7, el comodoro Hiram Paulding le
envia una nota concisa y clara a Walker, exigiéndole en forma
apremiante Ja rendicién:

Sefior: ... Al ocupar Punta de Castill, pretendiendo que es el
cuartel general del Ejércite de Nicaragua y que usted es su
Comandante en Jefe, usted y sus camaradas, aventurercs fuera
de la ley, no engafian a nadie con semejante absurdo. . Ahora
bien, sefior, usted v sus seguidcres estdn aqui en viclacién de
las leyes de los Estados L%lr:jldos y para su gran deshonra; le
hacen la guerra a un pueblo con el que estamos en paz; y en
bien de la humanidad, de la justicia plblica y privada, asf como
del horor € integridad del pobierrio de los Estados Unidos, le
ordeno a usted ¥ 2 los que estdn aquf con usted, que rindan sus
zrmas sin dilacién ¥ se embarquen en las naves que proveeré

para ese piopdsito.

Walker se rinde €l 8, después de gue seis lanchas llenas de
marinos del Saratogs, artilladas con obuses de a doce y
veinticuatro libras, se aproximan frente a su campamento
mientras 385 marinos del Fulfon desembarcan en la playa a
300 metros de distancia, por la retaguardia. Kissane, DeBrissot
y unos pocos mis se escapan por el rio mientras Paulding
arresta a los restantes 150 filibusteros en Punta de Castilla y
los envia en el Saratoga a Norfolk Bl comandante Henry y
muchos de sus subalternos apenas pueden subir a bordo de
tan borrachos. Henry le da un pufietazo en la cara a un oficial
del Swratoga, v ripido lo engrillan basta que le pasa la
borrachera. Walker prefiere vmjar aparte, en barcos mds
tépidos: en el Wabash a Aspinwall y de ahi a Nueva York,
pagando su propio pasaje, en el Northern £ight. Paulding lo
deja ir bajo palabra de honor de que 2 su arribo en Nueva
York se entregard al oficial federal Isaiah Rynders.

El dfa gue desarma a los filibusteros, Paukling libera
cuzrenta prisioneros ~—hombres, mujeres y nifios— scldados
costarricenses y sus allegados, capturados por Anderson en el
Castillo y enviados a San Juan en el Morgan. Enseguida pone
dicho vapor a cargo de B. Squire Cotrell, Agente Comercial de
Fstados Unidos en San Juan del Norte.

Desplegando su energia y osadia habitual, Kissane rema
veloz contra la corriente en una canoa y le avisa a Anderson
en el Castillo de la rendicidn de Walker. El viejo pegaluegos y
Confiscadorle ayuda a Anderson a evacuar el Castillo, incendia
todas las casas del vecindario, clava los cafiones, hace estallar
la pélvera volando parte del fuerte, ¢ inutiliza ¢l vapor fa
Virgen en el raudal del Toro, tirendo la méquina sobre la
borda al fondo lodoso de aguas profundas. Kissane y sus
camaradas se apoderan del ganado y de todos los objetes de
valor 2 su alcance, y se los levan rfo absjo en el Ogden.
Anclan a pocas millas de San Juan. Kissane y DeBrissot
prosiguen en una canoa para vender en el pueblo ¢l ganado,
las mercancias y el resto del botin, El 24 de diciembre, &l
capitdin Joshua R. Sands, del Susgwehanns, embarca un
destacamento de marinos en el vaper fluvial Morgan, asciende
el ro y captura 2 Anderson y su gente del Ogden sin que
oponf,an resisiencia. Los envia a2 Aspinwall en el Fulfon para
que el Wabash se los leve a Key West.

Nativos y extranjeros en toda la region celebran la ida de los
filibusteros, como un aguinaldo navidefio y des]pedida del afio
vigjo. El temor universal que infundia Walker lo expresa con
elocuenciaun residente norteamericancen San Juan del Norte,
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en una carta al comodoro Paulding;

. &l 25 de noviembre —uma fecha memorable para los Estados
Unidos, de cuando los ingleses evacuaren 1a cludad de Nueva
York; cuando todos los corazones se alegraron y le dieron
sinceras gracias a Dios Todopodercso, Cuan diferente es hoy
aquf, el mismo dfa del mismo mes, entre los pobres habitantes
de este pueblo al armibo de Walker, que le piden a Dios que se
apiade de ellos y los salve de las garras y botas ensangrerwadas
de Walker y sus confederados."™

El respaldo general a la expulsién de Walker se manifiesta
el dfa de navidad al darle los residentes norteamericanos de
Aspinwall una "espléndida fiesta" al comodoro Paulding y sus
oficiales, 2 la que invitan a los oficiales del barco de guerra
britdnico Brunswicky a las principales familias panamefias.
Cuando le presentan al Comodoro, ¢l gobernador de Panamd
don Bartolomé Calvo articula el sentimiento colectivo con un
apretén de mano a Paulding y diciendo: "Me complace
estrechar la mano que le dio el golpe de gracia al filibuste-
rismo".” Y cuando el Wabash visita la [abana, fras dejar en
Key West su cargamento de filibusteros, las autoridades
espafiolas reciben al navio norteamericano "con las mis
entusiastas demostraciones de simpatfa";

.. un banquete en el Palacio —palcos pratis en Iz &pera —una
comisién. Bl general Manzana, de autoridad suprema, visitd el
barco, ¥ lo recibieron con saludes de vimey. La banda tocd
"Vean venir al héroe conquistader”, "Hail Columbia", "Rule
Britarnnia," "Himno de Rienzi", "Yankee Doodle &c. El
comodoro Paulding hizo una segunda entrada miunfal, teniendo
a su lado la simpatfa de los espafioles, ingleses y franceses.™

Espafia ha vigilado de cerca a los filibusteros en Nicaragua
desde el comienzo: José Gutibrrez de la Concha, Capitin
Generzl de Cuba, en diciembre de 1855 envia a un irlandés,
John Shean, de espfa a San Juan del Norte, "con el propésito
de recoger informaciénacerca de los designios que se ha dicho
tienen los filibusteros sobre Cuba. Mr. Crawford [cnsul inglés
en la Habana] recomend6 a2 Mr. Shean para esa labor, pues es
un irlandés que llegd a Cuba huyendo de que o enjuiciaran en
Estados Unudos por reclutar gente en Texas para la Legidn
Extranjera Britdnica, y conocfa bien a Walker y Kinney".

El golpe de gracia que el comodoro Pauiding le da al
filihusterismo en Nicaragua, es una magnifica noticia para las
autoridades espafiolas en Cuba y recibe asimismo el aplauso del

mundo civilizado.
B. CONTRA TODA ESPERANZA

11. Gallo muerto en la gallera
CUANDO EL COMODORO PAULDING e da el golpe de
gracia al filibusterismo en San Juan del Norte, ¢l Presidente
Buchanan ya le dio el jaque mate a Walker en Washington. En
cuanto se recibe la noticia en la capital de que los filibusteros
zarparon de Mobile, el 14 de noviembrede 1857, Buchanan al
mstante decide reconocer el gobierno nicaragiiense de
Martinez, recibir a su Ministro, don Anfonio de Irisarm, y
firmar el Tratado de Amistad, Comercioy Navegacion que éste
ha estado concertando con el secretario de estado Lewis Cass
bajo los auspicios de Joseph L. White. La decisién de Buchan-
an es tan sibita, que la falta de preparativos lo levan a firmar
el tratado con un Ministro a quien todavia no ha recibido:

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

Washington, lunes 16 de noviembre de 1857.

Hoy le dieron €l jaque mate al general Walker. El Gobierno
hizo un tratado con Nicaragua. El Presidente firmé el matado
hoy a 1a una de la tarde, y 2 Irisarri Jo recibib en la Casa Blanca
a eso de las dos. ... Hasta después de los ammeglos preliminares
se dieron cuenta de que [risarri es Ministro Plenipotenciario de
Nicaragua, en vez de Iincargado de Negocios como crefan. En
consecuenciz, mafiana se le recibird oficizlmente a las dos de la
tarde, en presencia del Gabinete en pleno. El tratado lo
firmaron hoy.™

El 17 en la tarde, el secretario de estado Cass presenta a
Irisarri ante el Presidente, quien le acepta sus credenciales de
Mmistro Plenipotenciaric y Enviado Extraordinario de
Nicaragua. Ah{ se hace obvio para los observadores que la
recepcibn de Irisarmi y el tratado con Nicaragua ponen las
relaciones de los Estados Unidos "en tal pie, que el Gobierno
estd obligado a ejercer toda su poder para impedir que ¢l
filibustero Waltker invada Nicaragua, o para ayudar a expulsarlo
si es que lograse desembarcar. Esta politica empefia al
Gobierno  directamente contra el filbusterismo." "  El
Presidente Buchanan personalmente define con claridad su
nueva postura antifilibustera en el Mensaje Anual al Congreso
el 8 de diciembrede 1857;

Uno de los primeros y mis sagrados deberes de un Estado
independiente, en sus relaciones con los miembros de la gran
familia de naciones, es el refrenar 2 su gente para que no
cometa actos de agresion hestl] contra los ciudadanos de otros
pueblos. Los escrtores mis eminentes sobre  derecho
nternacional no dudan en condenar como robos y asesinatos
tales actos hostiles.

Los FEstados pequefios y débiles, como los de
Centroamérica, pueden no sentirse capaces de asegurar y
vindicar ellos solos sus derechos. El caso serfa diferente si se
lanzaran expediciones desde nuestro territorio para hacerle la
guerra privada a una nacién podercsa. Si tales expediciones se
organizaran en el extranjero contra nuestro propio pafs, para
incendiar nuestras ciudades, asesinar y saquear a nuestro pueblo,
¥ usurpar nuestro gobiemo, nosotres harfames estrictamente
responsable a cualquier Potencia en la derra que permitiere
dichas atrocidades. ...

En cuanto pareci4 probable que se harla una tentativa para
lanzar otra expedicidn legal contra Nicaragua, el Secretaric de
Estado emitid instrucciones ... En Nueva Orledns arresiaron &l
Hder de la reciente expedicidn, pero 1o dejazon libre durante el
proceso bajo una flanza nsuficiente de dos mul délares.

Le encargo el asunto a la seria atencidn del Congreso, pues
creo que nuestro deber y nuestro interés, asf como nuestro
cardcter nacicnzl, requieren que adoptemos medidas eficaces
para impedir que nuestos ciudadanos cometan  esas
atrocidades. '™

Hasta Horace Greeleyalaba el Menszje Presidencial, jubiloso
ante la transformacién de Buchanan, v comenta: "Su condena
del Filibusterismoes tan franca y vigorosa, que desearfamos no
recordar que emana del autor del Manifiesto de Ostende, a
qquien han ?Boyado apasionadamente todos los Filibusteros de

la naciéa".

* * X

EN ESTA COYUNTURA, el comodoro Paulding capturd a
Walker en San juan del Norte, y lo envia a Nueva York.

En la travesfa de Aspinwall en el Northern Light Walker
atrae poca atencién, A su arribo en Nueva York el 27 de
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diciembre de 1857 por la noche, un pasajero revela que
durante el viaje, el Predestinado de los Ojos Grises "anduvo en
el barco y jugd naipes con otros pasajeras, como si no tuviera
los ojos de dos continentes sobre £1 Es un magnifico jugador
de naipes".” A otro pasajero le mmpresiona el compor-
tamiento de Walker, considerdndolo "un hombre extraordi-
nario: Estuvo de buen humor durante todo el viaje y llero de
confianza de que promto regresarfa a Nicaragua"" Al
desembarcar del MNorthern Lighs, Walker se va en coche con
Charles ]. Macdonald a la residencia de Henningsen, Ll
General anda en Washington, pero su esposa, que ¢std va por
irse a la czma, le brinda a Walker 1a hospitalidad de su casa.

El reportero del New York Herald se apresura a
entrevistarlo esa misma noche: lo encuentra "en excelente salud
flsica y mental, vigoroso y alegre, y con una cara de tomate
que contrasta can la palidez del rostro en su anterior visita a
Nueva York". ™ Al publicar la versién detallada de Walker
de su recienie expedicién y arresto, el reportero comenta: "Los
que se imaginan que el general Walker no intenta regresar 2
Nicaragua estin muy equivecados. No estd ni pizca deprimido
por lo sucedido, sino al contratio, estd mds optimista que
nunca". ~ Pero ese y ofros periodistas saben que Walker
anda sofiando despierto y que casi todos sus amigos lo han
abandonado: "los mismos que lo aclamaron y aplaudieron la
vez pasada, ahora dicen que lo deben fusilar,'® Todos,
pues, ven si causa perdida, sin esperanza:

.. Sus amigos més optimistas no esperan que lenga éxito. El
Presidente o considera un avenrurero egolsta, insensible,
propensa a hacer mucho dasio, y sin la habllidad ni &
disposicién de hacer ning'n bien en los agitados pafses de
Centroamérica. Se estima que el Presidente no se opone a la
Americanizacién de las rutas del Tsmme, con tal de que se haga
en forma comects, pero s{ se opone a Walker y su
MOVIMIENto.

Cumpléndolela palabra al comodoro Paulding, a la mafiana
siguiente Walker se presenta en la oficina del capitdn Isaiah
Rynders. Al verlo entregar la carta de Paulding a Rynders,
"nadie, ignorante de los hechos, se hubiera imaginado que el
modesto hombrecito del sobretodo café era el mismo
individuo que habia causado tanta conmocién. Sentado frente
al capitin que lefa Ia carta, Walker parecfa un espectador
indiferente ¥ no la persona més interesada en este trance".
Rynders lleva al prisionero 2 Washington el 29, y tras
hospedarse en el hotel Brown se va con él a la oficina del
secretario Cass en el Departamento de Estado:

Cass los invité a pasar adelante, ddndole a cada uno un cordial
apretdn de mano v diciéndoles que le apradaba verlos. Tras una
ligera conversacion sobre el dempo, etc,, el capitin Rynders le
explicd a Cass que Hevaba 2] peneral Walker por instrucciones
del comodoro Paulding, cuyz cartta a é] [Rynders] le informaba
que habfa arrestado al general Walker por haber violado ls
leyes de neutralidad en este pafs, No sabfa qué hacer con 4, v
en consecuendia lo trajo a Washington.

El general Cass le respondid: —"El Departamento Ejecutive
del gobierno no considera al general Walker como prisionero.
No tiene ningunz orden que dar 1especto a él. Es sélo por a
accidn del Departamento Judichl que se le puede tener
legalmente bajo custodia para que responda a los cargos que se
le hagan Esio [dijo el Secretario de Estado] es todo lo que
tengp que decir sobre el tema".

"o dnico que yo digo", agregh Rynders, "es que que me
complace su decision”.
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Tras intercambiar unos cuantos cumplidos de "Qué bien se
ve, General; nunca Jo vi mejor®, etc,, el Capitdn y el general
Walker se despidieron del Secretaric de Estado, muy satisfechos
de la entrevista.'

Ya en libertad y de regreso en el hotel Brown, durante
varios dfas Walker vive "una recepcién perpetua en sus
apartamentos”, la que un reportero del New York Tribune
aprovecha para pinfar ofro genuino rewato a pluma del
Predestinada de los Qjos Grises:

- Me hice 4 m{ misma el honor de entrevistarlo esta mafiana.
A pesar de las frecuenies descripciones de su persona en la
prensa, debo confesar que me sorprendid no poco el contraste
entre su apariencia y su historial Es bajo y delgado, con una
cabeza de aspecto ardinario, nariz grande, cabello castafio claro
(pelado corto), frente alta v angosta, v mejilas ¥ menitdn
afeitados a ras. Los famosos ojos gris claro son su rasgo mis
natable. Bs cortés y modesto en sus modales; habla en voz baja
¥y sosegada, con una paciencia y suavidad mucho mds a tona
con el cardcrer de un mérdr religioss que con sl de un
bucanero. No dene nada de aire militar; y de haberme
enconttado con él por casualidad, sin saber su nombre,
prohablemente lo hubieta tomado por un colega reportero
extraordinariamente modesto, o por un cajista en la imprenta
de un periddico,

No obstante, aunque parezea que en la boca de Walker no
se derrite la mantequilla, hay un diablo en acecho en su mirada
e me dio [1 impresién de demencia, 2unque pudiera ser sélo
el Ioco deseo ciego por el poder o k2 notoriedad. El aparenta
un aire de sincendad, v manifiesta que le duele mucho la
sugerencia de que él haya violadc las leyes de éste o cualquier
oo pals. Dice que es incapaz de actusr ilegalmente a
sabiendas. 1 fue a Nicaragua porque era su deber ir, y en
cuanto sea posible retomard alli por la misma razén,

El 2 de enero le dan una serenata varios migmbros del
Congreso y otros politicos surefios, a quienes enseguida recibe
en los szlones del hotel con cordiales apretones de manos. El
4 de enero le escribe una segunda carta al Presidente Buchanan
{transcritz en el Anexo IJ) —carta que de inmediato resulta
contraproducente. Horace Greeley, del Trmbune la llama "un
documento extravagante, que, considerando los antecedentes
del autor, resulta cdmico, mds que nada";'® James Gordon
Bennett, del Herald, sefiala que "Su tono, su_espiitu y su
légica no son indicios de una mente superior”.”™ El padre de
uno de sus filibusteros enseguida publica datos incontrastables
que demuelen las pretensiones de Walker, de su buena fe,
justicia y clemencia.””" Por Gltimo, en un mensaje especial &l
Congreso €l 7 de enero, el Presidente Buchanan (el mismo
antiguo "diplomitico filibustero™ del Manifiesto de Ostende)
le da a Walker su respuesta, propinindole el golpe oficial
definitivo:

. "Por mds que se disfrace”, dice el Presidente, refiriéndose a
2 dtma aventnz de Walker, "1l expedicidn militar es una
mwvitacion a los facinerosos temerarios 2 que se enrolen bajo I
divisa de cualquier avenhiero para robar, saquest ¥ asesinar a
los mocentes ciudadanos de los FEstados vecinos que nunca les
han hecho ningdn dafio. Es una usurpacién de la autoridad
para hibrar una guerra, que le pertenece sdlo al Congreso"; y
enseguida Buchanan enuncia la conclusién meludible: “El
gobierno misme, ante los cjos del munde, es cdmplice del
crmen a menos que tome todas las medidas necesarias para
prevenirlo y castigarlo”. ]

Aquf tenemos una interpretacidn prictica del mensaje anual
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del mes pasado, y del reconocimiento del gobieme de Martinez
de Nicaragua, {tras recibrse }a noticia del escape de la
expedicidn de Walker de nuestas costas), que nadie podrd
malinterpretar. La calamitosa politica del reciente gobiemo de
Pierce, que hacfa trampas con los filibusteras el lunes, reconocia
su autoridad el martes, y los repudiaba el mifrcoles, queda asf
completamente descartada, v queda totalmente restaurado el
anfiguo honor, veracidad y buena fe internacicnal de nuestro

pafs y su gobierno. ..
Con la proclama de las ideas especificas y exactas que el

Presidente enuncia en este mensaje especial, el negocio del
filibusterismo en este pafs queda extingiudo. En consecuencia,
debemos decitles a todos Jos interesados, que lo mejor que
pueden hacer ahora es ¢l dedicar sus talentos y energlas a
empresas mis honestas y ttles. El Presidente hard cumplic su
politica, y la nacién lo apoyard,”™

* * ¥

SU PROPIA CARTA ha servido para descartarlo... v Walker
sale de Washington a Richmond el 11 de enero de 1858, en
rumbo a Nueva Orledns. Lleva a Nicaragua en la bolsa del
pantalén, como siempre; pero, tal como%g expresa Bennett
con una alegoria en el Hera/d, Ia "Nicaragua" de Walker es ya
"un galle muerto en la gallera".

12. Enterrado en el Co&/)irolio

AL FINALIZAR 1857 el 35° Cangreso en Washington dehate
la admisibn del estado de Kansas en 1a Unidn, dentro de una
atmésfera cargada de animosidad intensa acerca de ha esclavi-
tmd. Los extremistas surefios hacen esfuerzos desesperados
para meter a la foerza su "mstitucién peculin” en el nuevo
Estado, en contra de los deseos de por lo menos cinco de
cada sels habitantes. En una convencién amafiada, en
Lecompton, promulgan una constitucién esclavista, la que
luego rmatifican en un referéndum ficticin. A pesar del
descarado fraude, el Presidente Buchanan cede anie los
demdcratas surefios y presiona al Congresg a que acepte a
Kansas con la constitucién de Lecompton.'™

Tras los diez dias del receso de navidad, tgl Congreso
reanuda s sesiones el 4 de enero de 1858 El asunto
filibustera le echa mis lefia al fuego de los debates de Kansas,
y ambas cimaras le piden informacién al Presidente acerca de
la captura de Walker, incluyendo todos los temas y
circunstancias que afecten las relaciones entre Estados Unidos
y Nicaragua, En la Cémara de Representantes, el 6, los
demdcratas neoyorquinos Daniel E. Sickles y Jokn B. Haskin
hablan en favor del Presidente y critican acerbamente a Walker.
Haskin derrama encomios sobre el comodoro Paulding para
enseguida proporer una operacién filibustera nacional contra
Cuba. A. H. Stephens, de Georgia, discrepa, criticando el
arresto de Walker "como un gran ultraje". Su colega John A.
Gilmer, de North Carolina, pide que dejen de cnticar &l
comodoro Paulding y que esperen ver los documentos antes
de condenarlo.'™ EI 7 prosiguen los interminables y fitiles
discursos, en su mayorfa contra Walker. Eli Thayer, de Massa-
chusetts, desea de corazén la Americanizacidn de Nicaragua,
"pero no con rifles y espadas, sino con arados de subsuelo y
los instrumentos de la inmigracién pacifica™”’ Garnett B,
Adrain, de New Jersey, propone enmendar Ias leyes de neutra-
lidad para impedir expediciones filibusteras en el futuro. Ense-

ida la Cdmara Baja entra en receso hasta el 11 de enero,
tomando tres dfas de vacaciones para celebrar el 42° aniver-
sario de la Batalla de Nueva Orledns del 8 de enero de 1815,
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El 7 de enero, el Senado recibe la respuesta del Presidente
Buchanan a la peticibn de informacidn. En el Mensaje
acompafiando los documentos pertinentes, el Presidente
observa que "el comodoro Paulding ha cometido un error,
pero que sus molivos son patridticos™. ~ S6lo Nicaragua
tiecne el derecho de quejarse, aunque en vista de gue ha
recibido un beneficio substancial, no es probable que se queje.
Se inicia el debate, en el que los senadores republicanos
Witliam H. Seward, de New York, y James R. Doolittle, de
Wisconsin, v el demdcrata de Maryland James A, Pearce,
apoyan las ideas del Presidente —mientras que los demdcratas
Tefferson Davis y Albert G. Brown, de Mississippi, Robert
Toombs, de Georgia, George E. Pugh, de Ohio y Stephen A,
Douglas, de Ilinos, y el Know-Nothing John J. Crittenden, de
Kentucky, sostienen lo contrario. Fi Mensaje lo refieren al
Comité de Relaciones Exteriores.

Terminado el receso, €l 11, la Clmara de Representantes
debate el Mensaje en Comité Plenario. El democrata W. S,
Groesbeck, de Chio, prenuncia un large discurso a favor de
Iz posicién del Presidente, interrumpido varias veces por
comentarios de_A. I. Stephens de Georgia y J. A. Quitman,
de Mississippi.”” Todo el dfa siguiente contintian los debates
acerca del comodoro Paulding, el general Walker, las leyes de
neutralidad y temas afines. La mayorfa de los oradores estdn al
lado de la Administracién. Finalmente se revisan los
documentos relacionados con la captura de Walker: los que
conciemen al comodoro Paulding se enyfyn al Comité Naval,
y los demds al de Relaciones Extericres.

En el Senado, Mr. Deolittle introduce una resolucién
conjunta para condecorar al comodoro Paulding, y Mr, Brown
propone una enmienda, con el fin de que el Conpgreso repudie
y condene su conducta en Punta de Castitla.” Los debates
se extienden, dfa tras dla, sobre la condecoraciéna Paulding y
los asuntos centroamericanos. - Bt 25 de enero, el senador
James Murray Mason, de Virginia, presenia un informe del
Comité de Relaciones Exteriores, en el que le da su aprobacién
a las Leyes de Neutralidad, pero recomienda que se pase una
ley con clfusulas adicionales mandando enjuiciar a los
transgresores. Dicho informe sostiene que aunque la captura
del general Walker es técnicamente ilegal, 1a dnica critica que
amerita es para impedir que sirva de precedente en €l futuro.
El senador Stephen A, Douglas de Ilinois disiente, y el
senador Solomon Foot de Vermont discygpa de las partes que
le imputan culpa &l comodoro Paulding,

FPn la Cémara de Representantes, el 14 de enero, AH.
Stephens de Georgia pronuncia otro discurso, pidiendo
modificar las Leyes de Neutralidad ]]);n}]mcerle una restitucién
completa al general Walker, a quien llama "legitimo Presidente
de Nicaragua". Le sigue F. P. Blair de Missouri, anunciando
que intenta proponer una resolucién para gue se nombre un
comité que estudie la posibilidad de "comprar territorio en la
América Central o del Sur, para colonizarlo con negros
libres"™ Bl 3 de febrero, el Comité Naval rinde dos
informes sobre la captura de los filibusteros por ¢l comodoro
Paulding, Bl informe de la mayorfa considera la accién del
Comodoro como un grave error que el Congreso debe
desaprobar, El de la minorfa sostiene que Paulding actud
dentro del espiritu de sus instrucciones, y que merece la
aprobacin de sy. patria. El asunto pasa a engavetarse en
Comité Plenario.

De ahf en adelante, el Congreso sélo pone atencién
esporddica a Panlding y Walker:

El 16 de marzo, en la Cimara de Representantes, Stephen
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C. Foster, de Maine, introduce wna resolucién conjunta
"rindiendo las gracias del Congreso al capitin Hiram Paulding,
por su celo, fidelidad y patriotismo, puestes de maniliesto en
cl arresio de William Walker y sus seguidores, y retornéndolos
a los Bstados Unidos"'™ El 4 de mayo, Mr. Thomas L.
Clingman presenta "un informe sobre la parte de! Mensaje
Presidencial relacionada con la captura del general Walker por
el comodoro Paulding, en efecto condenando el acto, pero
declarando que no es necesaria ninguna accién de parte del
Congreso". Mr. David Ritchie, (opositor),de Pennsylvaniz, lee
"un informe sustituto ddndole las gracias al comodoro
Paulding y sus subalternos". Mr. William Barksdale, (gobier-
nista), de Mississippi, desea introducir "una resclucién de que
Paulding no tenfa poder legal para capturar al general Walker,
y que dicho acto amerita la condena de esta Cdmara",

El 8 de abril, en €l Senade, John Slidell, de Louisiana, hace
de la medalla para Paulding "un pretexto para pronunciar un
discurso cuidadosamente preparado de antemano, con un
velado pero palpable designio sobre el futuro de Centroamérica
y Cuba. Su tenor general va contra el filibusterismo privado y
en favor del nacional®. ™ El 10 de mayo toca discutir en el
Senado la resolucién para condecorar al comedoro Paulding,
peto se pospone. El 19 de mayo, el senador Doolittle presenta
una resolucidn de que el Presidente comunique ™oda la
comrespondencia relacionada con el arresto de Welker y la
confiscaciénde los bienes de las personas bajo su mando por
el comodoro Paulding”. Ademds, la resolucion pide informes
acerca de “"por qué cierta correspondencia sobre el tema se
retird de los archivos del Ministerio de la Marina". El 28 de
mayo, el Vicepresidentele enfrega al Senado un mensaje del
Presidente sobre la correspondencia relacionada con el arresto
de William Walker, y se manda a imprimir.

En conclusitn, los partidarios de Walker en el Capitolio
saben desde el comienzo que su causa es "un gallo muerto en
la gallera", pero de todos modos libran la escaramuza, sin
posibilidadesde lograr nada prictico. Al cerrar sus sesiones ese
afio, el 35° Congreso no ha pasado una sola resolucién
favorable a Walker y s{ oficialmente enterrado para el Capitolio
el caddver que él lleva en Ia holsa,

Greeley del 7mbune consciente de ello, aprovecha la
ocasion para refrse de Walker una vez mis: "Los celosos ¢
impulsivos propagandistas que defendieron atolondrados la
causa de Walker, se han cansado del experimento y hagan lo
que hagan en el future, se cuidardn mucho de mantenerse
fuera del alcance de sus bonos nicaragiienses, que se
consideran tan mortiferos como el whisky de% rifle que se dice
que mata a cien yardas"”" Bennett, en el Herald esid de
acuerdo y se rie al unisono. En "Los Tragafuegos sureflos y
nuestra polltica nacienal", concluye: "para ellos, Walker es tan
importante como Dan Rice, el domador de rinocerontes en el
circo, aunque a diferencia de Dan Rice, el rinoceronte que
Walker quiso montar lo boté al suelo",™

Welker se va al Sur, a un entorno més amistoso.

13. Politiqueando

WALKER LLEGA A RICHMOND, de Washington, el lunes 11
de enero de 1858 en la tarde. El martes visita el Senado y la
Cémara de Representantes de Virginia, donde se presentan {y
quedan sin debatir) resoluciones condenatorias del comodoro
Paulding. El jueves en lz noche le dan un "espiéndido
banquete; su discurso causa "fuerte impresién”, y Ia prensa lo
publica [ntegra, He aqul un par de trozos:

J4Q

El general Walker se puso de pie v dijo:

.. Bl sentimiento gue albergo es el de un alumno cuando
recibe la aprobacién de su maesto; porque de Virginia v sus
hijos es que yo aprendl lo que sé de étca polftca ..

8¢ de algunos que afuman que hay otra manera de
Americanizar Centroamérica —una manera pacifica, y sin el
concurso de Ios hasta hoy més actvos er lograr dicho objeta.
Mas, si ustedes estdn anuentes a aceptar la experiencia de
alguien que conoce 2 Ja raza centroamencana —de algwen que
ha convivido con ellos, créanme cuando les digo que eso es
totalmente imprictico. Uno no puede meter ahi la civilizacién
en esa forma. Es s&io con la espada que se pueden establecer
la hihertad, el derecho y la justiciz en ese desdichado pafs. La
colonizacién pacifica del pafs por & raza blanca pura se ha
intentado frecuentemente. Uno debe i con algo mis que esto;
¥ por creer €50 es que nos han calummado y perseguido. Es
porque descartamos las teorfas de los fnoopos farisaicos Es
porque le decimos a la raza blanca. ustedes deben ir
acompafiados del esclavo negro. (Fuertes y prolongados
aplausos). [sto es lo que ha causado tanta oposicién hacia
nosotros, Pero no podrin detenernos —podrdn amontonar
dificultades del alto de una montafia —colncarin al Pelidn
sobre el Ussa— mas nada pedrd impedir que prosigamos en el
derrotero que hemos marcado. En el lengusje de un distinguido
hyo de Francia: "aunque apilen sarcasmo sobre sarcasmo,
calumnia sobre calumnia, no igualardn la alture de mi desdén
por ellos”, En conclusion, permftanme decir: "Virginia —el
pasado es ]a mejor garantlz de lo que podemaos esperar en el
furure", Al concluir, el orador recibid frenédcos aplausos que
duraron varios minuios. ... ¢l convivio se nprolongé hastz el
viernes a la una y media de la madrugada.’

El viemnes en la maflana continta el viaje a Petersburg,
Virginia, donde sus amigos de previo han celebrado un "mitin
de indignacién en la alcaldfa, promoviendo el apoyo popular
para su causa.  El lunes 18 de enero llega 2 Montgomery,
Alabama, donde una inmensa muchedumbreen la Cdmara de
Representantes le hace un "recibimiento apropiado™;”™ hay
los discursos y las resoluciones de riger, pero, como siempre,
sélo son palabras que se lleva el viento, sin dejar nada tangible
en provecho de la Nicaragua que Walker sigue acariciando en
la bolsa. Se detiene en Selma y les toca las fibras del corazén
a los sureflos, diciendo que "el secreto de la oposicién a su
causa v el motivo de los arbitrarios ultrajes cometidos contra
¢l y sus hombres, es porque los Americanos en Nicaragua
favorecen el establecimiento de 1z esclavitud”.” Baja por &l
r{o Alabama en el Kingy llega a Mobile ef viernes 22 de enero;
segin la crénica del Mobie Register, cuando core la voz de
que el King ha arrimado al muelle:

.. con este distinguido perscnaje [William Walker] a bordo .
una inmensa mulanud se congrepd para darle la bienvenida yla
hospitalidad de nuestra ciudad. Las demostraciones de simpatfa
hacia él y su causa fueron de un cardcter inconfundible. La
artllerfa de los Continentals lanzé una salva de diez cafionazos.
Al aparecer Walker, se escuchd un Jargo y fuerte grito, un
vigoroso "jSalvel” al héroe ¥ estadista cuyo brazo habfa ganado
y cuyz sabidurfa habla guiado durante un perlodo azaroso, el
desting de b repiblica de Nicaragua. El juez Meek, en una
locucién corta y cabal, Je dio un cordial saudo en nombre de
nuestros cludadanos, y el general Watker respondid, expresando
su sincero agradecimiento por esa pruchba de contimua confianza
y simpatfa. Del vapor King ab hotel Barde House fue una
marcha tunfal Fl vestfbulo v el salon de recepcidn estaban
Henos de personas deseasas de satudarlo, y en pocos minutos,
en la calle Royal frente al hotel se apretujaba un gentlo mayor
que ¢l del muelle, pidiendo a grites a “;Waker! [Walker!”
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Sumiso 2 la peticidn del pueblo, Walker salib al pértico y dijo
substancialmente Jo sigwente; "Si fuera yo culpable de los
delitos que se me mmputar, no tendrls el descaro de
presentarme hoy ante ustedes aguf """

Al dfa siguiente lo arrestan en Mobile, por orden venida de
Nueva Orledns, pero de inmediato queda libre con recurso de
Habeas Corpus. Un colega del juez Meek enseguida anula la
orden de arresto. El hmes 25 de enero en la noche, "conforme
lo anunciaron los periddicos esa mafiana®, Walker pronuncia
otro discurso en un "mitin de Nicaragua" en Mobile. En ¢l
revela un segundo motivo secreto de la oposicién a sus
designios: que él se ha negado a acatar la sugerencia del
gobierno de Buchanan de que vaya a incitar la revolucién en
México con miras a que dicho pals caiga en poder de los
Estados Unidos.” El Ministro de la Guerra John Floyd, ef
periddico gobiernista Washington Union y otros amigos del
Presidente Buchanan, piiblicamente desmienten las acusaciones
de Walker contra el gobierno; en el New York Herald, James
Gordon Bennett se suma al coro:

.. et Selma ... de Mobile .

Ahora bien, nos atrevemnos a decir que Walker concibe la
idea de que él puede hacer todas las disparatadas acusaciones
que desee contra el gohierno, debido al desdén con que las
observardn las autoridades, Sin embargp, parz el conocimiento
de Jos tragafuegos surefios que simparzan con €l y que son tan
crédulos coma para creerle, les diremos que no hay el menor
asoma de verdad en ninguna de las cosas que alega. De eso
estamos 1otalmente satisfechos. En primer lugar, estamos
seguros que en cuanto a la hostlidad de la Administracién hacia
la reciente empresa fiibustera de Walker, el asunto de la
esclavitud en Nicaragua no muvo que ver més que lo que tuvo
que ver el Rey de [Dahomey o el hombre en i luna. En
segundo lugar, el cargo de que la Administracién le propuso a
Walker "que vaya a incitar la revolucidn en México", con miras
a adquirir dicho pals, y que cuando €] rehusé aceptar tan hala-
gadora propuestz el Gabnete se volvié contra €], debe desterni-
Tlar de risa hasta al mis devoto simpatizante suyo en Mobile. ...

La verdad llana es que Walker, el gran campeon filibustero
dei "destino manifiesto", ... ya comid su carrera y fracasd, .. ya
no sitve como filibustero, v sus tontos discursos contra la
Administracién son "trabajos de amor perdidos®.™

Varios dias después, Benneft complementa el comentario
bajo el titulo "El discurso tonto de William Walker", y lo cierra
diciendo: "Le aconsejamos a Walker que esconda su candelita
debajo de cuzlquer puchero, y zhora nos despedimos del
general Walker".”

De Mobile, Walker llega a Nueva Orledns, donde se
presenta ante el juez de la corte federal ¢l lunes 1 de febrero.
Pero el gran jurado no lo ha acusado y el juez McCaleb le
informa que no hay ningiin cargo contra él Walker, ro
obstante, insiste en que lo juzguen por violacién de la ley de
neutralidad, pero el juez rehusa hacerlo al reiterar el fiscal que
no hay nada contra €l mientras no reciba nuevas nstrucciones
de Washington.™ Al dfa siguiente llegan prisioneros a Nueva
Orle4ns el coronel Frank Anderson y sus filibusteros, remitidos
de Key West. El pran jurado revisa el caso el 3, y entonces
acusa a William Walker, Frank Anderson, Dudley McMichael,
John $. West y Flavel Belcher.”" El juez McCaleb sefiala el
cuarto lunes de abril para iniciar el juicio.

La recepcién a Walker en Nueva Orledns deja mucho que
desear. No hay cafién que dispare salvas ni gentfo que le pida
un discurso, (como en Mobile) y sus partidarios no pueden
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organizar un "mitin de indignacién" que prepare la recepcién
apropiada. La realidad es que ni siquicra logran reunir una
veintena de personas en el bar del hotel Arcade, a pesar de
haber anunciado con hombo y phtillo en los periddicos el
"Mitin de Nicaragua"™ Mis alarmante para Walker cs el
hecho de que el primer paso para presentarle un testmoniode
agradecimiento a Paulding por haberlo arrestado se da nada
menos que en Nueva Orledns: en dicha ciudad se abre la
colecta de donaciones "para conferir una espada honorifica al
comaodoro Paulding y una bandera a los oficiales y tripulacién
de la fragata Wabash, en reconocimientoy aprobacion de sus
actos contra el filibustero” ™ T realidad es que la Nicaragua
de Walker estd muerta en todas partes, inclusive en el Sur,
Pero, para financiar su empresa, Walker ha inundade el Sur
con bonos de $100 emitidos en su nombre a veinte afos de
plazo, pagaderos en tierras de Nicaragua, y grandes cantidades
de estos bonos estin en manos de individuos de Mobile,
Montgomeryy otros lugares, que desean recuperar sus pérdidas
y de ahf la "indignacién” manifestada a propdsito en dichas
ciudades.™ El corresponsal del New York Herald en Nueva
Orleéns describe la situacién que ven sus ojos:

Nueva Orledns, 9 de enero de 1858.

Que yo sepa, no hay ninguna "conmocidn ternble”, ni
agilacidn alguna, nl aqul ni en ningdn lado en esta parte del
Sur, por la captura y devolucidn de Walker y su gente por el
comodoro Paulding, El "mitin de indignacion" fue un fracaso
en cantidad y cabdad.

Hay una clase de gente en el Sur que aspira a moldear la
opinidn piblica y a dirigir y contralar los eventos, Muchos de
esa clase son filibusteros, y han estado muy ocupados y
bulliciosos acerca de este asunto de Paulding-Walker, Al pueblo
en penetal, a Jas personas inteligentes, a los propietarics y la
gente decente, les mteresa muy poco Walker ya sea que gane 0
pierda. Los que se alegran de su arresto son tanios como los
que censuran a Paulding™

La falta de simpatfa para los filibusreros es también evidente
en otras ciudades surefias, Bl 21 de enero de 1838, el
Commercizlde Wilmington, North Carcling, lo explica:

SENTIMIENTO DEL SUR. Cometen un gran error los que
creen que hay la menor simpatfa general en favor de los
designios de Walker o cualquier otro movimiento fililbustero.
Por estos lados muy pocas personas admiran esas cosas. Tanto
el Szvannzh Republican como el New Orleans Buflern niegan
que existz simpatfa hacia Walker y sus designios filibusteros en
dichas ciudades y Sur. Affrman que el pueblo no se deja
engafizr por los polficos en esa forma. El Mobie Regster
deflende la conducta del Presidente para con los fiibusteros, ¥
opina que si los surefics denen paciencia verin la expansiém de
la naci6n hacia el sur mucho mds segura por medios pacificos
que por medio de la violenciz y ks cropelfas. Nosotros
opinamos igual La porcidn sur de este continente se debe
Americanizar, para que llegue a ser alge digno de nombrarse.
Pero esto se debe realizar por medios honorables y pacificos,
vy parz lgrarlo se debe epudiar ¥ aplstar todo
filbusterismo.™

Repudiado y arruinado, Walker vuelve a Nashville, adonde
llega el 7 de febrero. Se hospeda en la vieja casa familiar de su
padre, visita a John Berrien Lindsley y otros antignos amigos
v el sdbado 20 de febrero en Iz noche, a peticién de 122 ciuda-
danos prominentes, pronuncia el discurso de costumbre ante
una "inmensa concurrencia” en el Odd Fellow’s Hall. Habla
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durante casi dos horas. Tras narrar su campafia en Nicaragua:

.. dijo que él sepufa Jos pasos de Aaron Bumr y el general
Jackson en el asunto de Americanizar a Hispanoamérica.
Achaca su retormo por la fuerza a los Estades Unidos, 2 Irisar,
Molinz, Joseph White ¥ a clerto oficial naval britAnico que
conferencid con el comodoro Paulding en Greytown; pero
finalmente descubre ¢l verdadero secreto de la oposicidn de
nuestro gobierno a sus desipnics cn la hostilidad del Norte para
con el Sur y la expansién de sus instituciones sociales. El
Procurador General de Tennessee ¥y un miembro de h
Legslatura de dicho Estado también tomaron la pelabrs, en
zpoyo de la causa y las ideas del peneral Walker™

El Republican Banner informa que "cundié por el auditorio
un enorme entusiasmo, el que frecuentementese manifestd en
atronadores aplausos™. El cronista enseguida explica que "el
general William Walker es altsimamenteestimado en su ciodad
natal y entre sus antiguos amigos y asociados. Creen que sus
propésitos son patribticos y filantrépicos y él goza de las
simpatias del pueblo en su noble y hercica lucha por lograr la
victoria gloriosa de su causa®™® El New York Herald, por
supuesto, lo ve bajo otra luz:

.. Bl generat William Walker, el "hombrecito de ojos grises" de
Nicaragua ... segin las Wtmas noticiss andaba discurseando en
Nashville. Cuando termine la girz propagandista probzblemente
desaparecerd como Kossuth o "aparecerd” como Micawher, en
Australia; o quizé se zambulla por otro lado a construir su
imperio v aparezca come cabecilla de una de las facciones
revolucionanas v fiibusteras en México.™

* * ¥

CLARD ESTA que Walker no desaparece como Kossuth ni
"aparece” como Micawber en Australia ni se va tampoco a
México. Nicaragua es su "Indian Love Call", el reclame de la
amada, aunque haya gue desmestizarla. El lunes 22 de febrero
sale de Nashville y el 2 de marzo llega a Nueva Crledns en el
Belfas, de Memphis; se aloja ese dia en el City Hotel,
acompafiado de Henningsen. A la mafiana siguiente estd ya en
si antigna residencia y se presenta "voluntariamente" en el
juzgado del juez McCaleb donde rinde fianza de $4.000,
comprometiéndosea comparecer el cuarto lunes de abril para
el juicie.

14. El hombrecito de los ojos grises
EN sU MENSAJE AL SENADO, el 7 de enero de 1858, el
Presidente Buchanan reitera en términos categdricos, su firme
conviccién en la doctring del Destino Manifiesto: "No hay
duda", dice, "que el destino de nuestra raza es el de extenderse
sobre ¢ contmente de Norte América, y esto, en un dfa no
lejano, s} se permite que los eventos sigan su propio curso
natural®®" Con el fin de tornar realidad ese suefio,

Durante todo su perdode presidencial, Buchanan tenazmente
procuré extender la influencia norteamericana en México.
Promovié los planes de empresarios norteamericancs para
desarrollar el trdnsito a mavés de México, tratd de adquiniy
territorlo mexicano, y propuso establecer un protectorado de
Estados Unidos sobre el norte de México.™

El 17 de julio de 1857, el secretanio de estado Cass le
ordena a John Forsyth, Ministro norteamericano en México,
que inicie negociaciones con el gobierno mexicano para que le
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venda a Estados Unidos "Baja California, junto con casi teda
Senaora y la porgién de Chihuzhua al norte del paralelo de
treinta grados®”” Cass le ordena al Minisiro que ofrezca
doce millones de délares, y hasta le autoriza aumentar la suma
si fuere necesario. El presidente mexicano Ignacio Comonfort
frustra el plan de Buchanan cuando declara que no cederd una
sola pulgada del territorio nacional, impidiendoasf que Forsyth
presente siquiera la propuesta.

La revolucida estalla una vez més en México en diciembre
de 1857. Comonfortsale al exulio el 21 de enero de 1858, y el
general Félix Zuloaga queda de Presidente de facto en la
capital Pero el presidente de la Corte Suprema queda de
Presidente constitucioral de Ia Repiiblica por otro lado, y se
inicia la llamada guerra de los Tres Afios (1858-1861). Cuando
las noticias de la lucha intestina cruzan el Rio Bravo, los
entusiastas del destino manifiesto ven visiones de la desinte-
i'acién de Mexico y creen llegado el momento para que el

guila Americana agarre y se trague los despojos de la nacidn
vecina, Su optimismo lo capta y transmitle desde Washington
el corresponsal del New Ordeans Picayune en encro de 1858:

Los temas excitantes ante el Congreso y ante el pafs, son, como
todo €l mundo sabe, "el filibusterismo en Centroamérica y el
negrismo ¢n Kansas". El Presidente estd enme dos fuepos.
Favorece Ia constitucidn proesclavirud en Kansas; y et Norte
entero se vuelve un avispero que le zurnba en los ofdos. Mis
bien aprueba el arresto de Walker por Paulding, y el Sur entera
que Jo "engatusaba® ayer, da media vuelta y le ensarta ¢l aguijén
hoy. Acostado entre los dos, Mr. Buchanan no duerme en un
lecho de rtosas. Pero mientras é] estd decidido a aplastar el
movimiento del filibusterismo privado, o a como Haskin de
Nueva York dijo descaradamente el otro df en la Chmara de
Representantes, mientras Buchanan se opone a los intentos de
"rateria" de Walker, se apresta a "asombrar a los mativos™ y
consolidar al pueblo con un acto de "rapifia nacional” guiado
por el espiritu del Manifiesto de Ostende y 12 doctrina diabdlica
de "nuestro destino manifiesio™. México, Cuba y Centroamérica
estdn apuntados en el programa. Hay que aliviar el hambre
agresiva de la Democracia. Hay que dazle salida a la "filantropfa
maligna" del espiritu anglosajén. El gran ejércite de los
revolucionarios desocupados "se muere de ganas"” por entrar en
1a Iid. El 4guila Americana anhela poner un hueve en la Sierra
Madre; y Comonfort le hace sefias "puifidndole el ojo*"

Con Nicaragua un "gallo muerto en Iz gallera”, Bennett en
el Herald aconseja a los filibusteros que miren hacia México,
donde "los eventos estin madurando para su mano".”” Fn
Texas, "grandes cantidades de filibusteros profesionales se
congregan junto al rfo Bravo, aprestindose a tomar parte en
la revolucién mexicang", y se espera que Walker "dirija su
atencién a ese lado"”° Cuando el expresidente mexicano
Ignacio Comonfortllega a Nueva Crledns et 10 de febrero, y
se queda en ¢! exilio en Louisiana, surgen rumores de que se
ha aliado con Walker para invadir México: "Comonfort
aportard los fondos necesarios para levantar un ejéreito, y el
general Walker tomard el mando".”" Tanto Walker como
Comonfort niegan estar conectados, y el expresidente
mexicano envia una vehemente protesta a Bennett, del Herald:

Nueva Crledns, 9 de abrit de 1858. .

.. Por lo tanto, Je debo advertir, en forma muy categdrica ...
que 1o conozeo a Mr. Walker ni a ninguna de las personas
mencionadas; que ignoro por completo sus Infenciones, ¥ que
nadie me ha hecho la ofensa de hablarme de proyectos y
arreglos en los que ningin hombre de mis principios
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tomar parte. .. Ignacio Comonfort™
El corresponsal del New York Herald en Nueva Orledns

msiste en que los rumoeres tienen una base de verdad; que
Comonfort abordé a Walker y que éste rechazé la propuesta:

Noto que el general Comonfort le dingid una carta negando
complicidad alguna con Walker en la proyectada expedicion a
México. Por medio de datos que cansegud en México y aqul, yo
puedo aclirar ante el pitlice lo que hay entre el general
Comonfort y el general Walker en este asunto. Lo que se dice
acerca de los designios y deseos de Walker estd muy
equivocado; pero en cuanto a los del general Comonfort, el
Herald no estd t2n errado como él hace creer al piblico en su
esquels. Si se yemra al afirmar que hay complicidad entre
Comonfort y Walker, es porque los actos del propio
Comonfort han dado lugar al emor.

Tras su zmboe aqul, el general Comonfort fue 2 ver a
Valkes, y sostuvo un par de conferencias con él Walker no
buscé al general Comoenfort. Se ignora el resultado de estas
conferencias; pero Walker dice que ahora estd en deuda con
Comonfort por haberlo relevado, por medio de la esquels, de
ioda sospecha de complicidad con el expresidente para facilitar
su retorno a México.

En cuanto al general Walker, sigue decidido 2 regresar a
Nicaragua ™’

En un folleto publicado luego en Nueva Orlefns (en abril
de 1858), que titula Mexico and Central America: The Froblem
and #ts Solution [Mxico y Centroamérica: i probfema y su
solucidn], Walker defiende su determinacién de regresar a
Nicaragua en vez de ir a México:

... Parece que todos admiten que México y Centroamérica
formarin parte integral de 1 Unién .. Pero México y
Centroamérica contienen casi, quizd ya, diez millones de
habitantes ... una mezcolanza de diversos grados de blanco,
indio ¥ negro. ...

Es sobrancero decir que la raza Americana no convivird en
términas de igualdad pocl}tica con los indios, negros y mestzos
de este continente. ... Y si suponemos, como debemos hacerlo,
que la relacién natural entre I raza Americana y los actuales
habitantes de México y Centroamérica, es la de desigualdad, la
conclusidn es ineludible que dicha relacidn se debe esmblecer
por la fuerza. .. Para Amercanizar cualquier porcidn del
territonio habitado por mestizos, primero hay que conquistarlos.

. Y para el provecho de toda la Unidn, la Americanizacidn de
las regiones tropicales del contnente se debe realizar en
beneficio v bajo la direccidn de los Estados esclavistas.

... La segundad y permanencia de la confederacién depende
de la igualdad politica del Sur. .. El deber claro del patriotz es
el procurar los medios para asegurarle al Sur que no se
convertitd en un feudo de Jos Estados norrefios. Eso se
garantiza sélo favoreciendo ka polftica que permita Americantzar
las regiones intertropicales del continente bajo la influencia de
las ideas surefias y las costumbres surefias. .. A menos que se
adopten dichas medidas, la dignidad y el honor del Sur le
obligarén a separarse de la confederacién.

. 31 las Tazas blanca y negra en la relacién de amo y esclavo,
se introdujeran en el entomo de la poblacién indfgena que
constituye el grueso del pueblo de México y Centroamérica, en
pocas generaciones Ia raza negra absorberfa al indio y éste
desaparecerfa. ... Aquellos mestzos que ambicionan igualdad
polfiica, emigrarfan. ...

Considerado simplemente desde el punto de vista comercial,
¥ come medio de comunicacién entre Jos Estados def Aténtico
y Paclfico de la Unién, el Istmo de Nicaragua es mucho més
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valicso que el de Papamid o el de Tehuantepec. ..
Independiente de las razones comerciales, hay motivos polfticos
poza escoper a Nicaragua antes que todos los Estados de
México y Centroamérica para el punto inicial de &
Americarizacidn de dichas regiones.

Es una regia de prudencia militar el atacar al enerige en el
punto en que tiene menos medios de resistencis; ¥ . en
ninguna olra parte tiene tan poco poder I clase dominante
como en Nicaragus. ...

.. Es mejor para todos los interesados —para el pueblo del
Sur, para la Unién, y parza México y Centroamérica— que la
Americanizacién de estos pafses topicales se realke en
comjurxién con la prapagacién de la esclavirud de los negros.
En consecuencis, es muy importante determinar &l lugar de la
tegidn que se adapta naturalmente mejar 2 dicha institucién y
estd por lo tanto mds lista a recibirla. Nadie familiarizado con
el clima, el suelo y los productos de los territorios entre el Rio
Bravo 7 el Escuda de Veragua, puede dejar de seleccionar a
Nicaragua para este propésito. De heche, se adapta aun mejor
que Cubz para este tipc de mano de obra, ¥ su facilidad de
acceso por el mar es una ventaja para abastecerla de negros. .

Quien sabizmente ve en los hechos de la Histora a 1a
Providencia Omnisciente, no puede dejar de admitir ... que una
Tnteligencia superior y mds alld de la del hombre ha causado ...
Ta migracién de los pasajercs del Veszz de San Francisco a
Nicaragua en mayo de 1855, Invisible para el hombre, aunque
clato para €l cjo de la Omnisciencia, entonces cOMENzaron a
operar las causas que contienen la solucién del problema
politico de esta generacién —la Americanizacion de México
Centroamérica. Se ha sefialado el camino; ¢no hatr en el
intelipencia y 4nimo suficientes para seguir el demotero que
tenen ante s Ja juventud y virilidad de esta era?™

Mas su argamento no convence & los lideres surefios ni
modifica la opini6n piiblica, y tampoco allega seguidores. Para
entonces, el pals tiene suficiente inteligencia para guiar a la
juventud y viritidad por un derrotero diferente del que sefiala
“el hombrecitode los ojos grises", como lo apoda Bennett. Ni
siquiera Henninpsen le hace caso a su "Presidente" y parte a
Monterrey a ofrecer sus servicios al general rebelde Santiago
Vidaurri, disimulando sus propios fines de formdr una
Repiblica filibusterade la Sierra Madre en el norte de México.
Un corresponsal del New York Herald informa:

Nueva Orledns, 8 de mayo de 1858,

Los elementos filibustercs aqui han estado desde hace algin
tiempo en efervescencia y descomposicién, y actualmente no
parecen tener un jefe o Hder reconocido. Walker sigue aferrado
a su Nicaragua; pero, exceptuando un pequefio clreulo que
constituye la Junta o Directorio de Nueva Orledns, tiene pocos
seguidores. Henningsen se fue a México en busca de una
oportunidad para ayudar a salvar a esa desafortunada repiblica,
y Lockridge se levd sus marchitos laureles a resguardarlos en
1a oscuridad por algin lado™

Entre los "pocos seguidores” de Walker, el corresponsal
menciona a:

e "Pierre Soulé, exsenador, exministro, y ex-todo-lo-demds
que fue",

& "El coronel Slatier ... persona pudiente,con mis corazén
que cabeza. Provee el dinero a sus camaradas més intrigantes
pero meinos rcos".

e "].C. Macdonald, un hombre infeligente y activo,
exempleadoen la oficina de C. K. Garrison en San Francisco
... ahora estd en Nueva York, donde Je sirve de agente secreto
a Walker, con poderes plenipotenciarios".
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TRUJNLLO / "BL POSESO"

o "George Ward, arrendatario de la Cércel del Estado de
Louisiana".

o "McClure, exconduefio del New Orfeans Crescent con
Walker",

El 5 de mayo de 1858, Walker sale de Nueva Orledns
acompatiado de sus viejos amigos J. E. M’Clure y J. D. B. De
Bow, para asistit a la Convencidn Comercial Surefiz en
Montgomery, Alabama. A su arribo, lo invitan a participar en
1z convencién. Durante los cinco dfas de sesiones ocupan gran
parte del tiempo debatiendo la posibilidad de reanudar la trata
de esclavos del Africa. El quinto dfs, J. . B. De Bow, John
A. Quitman y William L. Yancey presentan resoluciones pro
Walker que pasan por unanimidad de 77 a 0. Al publicar la
noticia, el New Orleans Piczyune comenta:

... Pero se debe seflalar que estas reuniones anuales de quienes
se consideran Representantes de Sur, ya no tienden a producir
ningin bien, aunque probablemente puedan cavsar mucho
dafio, cuando, descuidzndo el objeto especifico de su misidn,
se depereran en simples asambleas polfticas seccionatias,™

Otros concuerdzan. Bl Federal Unton de Milledgeville,
Geortgia, observa:

Abrigibamos pocas esperanzas de que la Convencién Comercial
Surefia Jograra nada practico o unl. Asistimos dos dlas y vimos
quiénes, qué clase de hombres la encabezaban. Fue suficiente.
Son los mismos que estdn siempre en el extremo de todo

asunto qué toman entre manos. Nunca serin mds que pufas
ciegos, ¥ arminarlan al pals si tuvieran ¢l mando.

Waiker es ya tan irrelevante en el Sur que las "resoluciones
nicaragiienses” condenando su amresto por el comodoro
Paulding, presentadas por sus partidarios en la legislatura de
Louisiana en Baton Rouge y en la de Texas en Austin, sufren
el atraso de meses y semanas sin siquiera debatirse y "sin
probabilidad zlguna de ser aprobadas". En Alabama, el
senado las aprueba s6lo para caer derrotadas en la cdmara de
dipntgdos por un margen de sesenta ¥ cuatro votos a
trece.

En Nueva Orledns el juicic se pospone varias veces.
Cuando Walker se presenta en el juzgado el cuarto lunes de
abril, el juez McCaleb le dice que vuelva el cuarto lunes de
mayo. El corresponsal del New York Herald informa que el
"pretexto” para posponer ¢l juicio es la ausencia del juez
Campbell, de la Corte Suprema; "pero ése es sélo un pretexto
porque la verdad es gue el gobierno no estd lsto y
prabablemente nuncamestar;i preparado para probar la
culpabilidad" —acota.™ Guidndose por la experiencia de
casos anteriores, desde el comienzo se sabe que el juicio de
Walker es unz farsa. Por ejemplo, Bennett comenta: "Vamos
a tener otra de esas patrafias que en Nueva Orledns llaman
juicios de filibusteros, en la que el general Walker, el coronel
Anderson y otros estdn acuszdos de haber violado las leyes de
neutralidad. No se requiere ser experto para saber c6mo
terminard esa farsa".” Asi, cuando Walker se presenta en el
juzgado el cuarto Junes de mayo, el juicio se pospane otra vez
por la ausencia del juez Campbell, y cnando comparece de
nuevo, se vuelve a posponer por la ausencia de varios testigos.
Por fin, con los jueces Campbell y McCaleb presidiendo v con
la sala llena de espectadores, el 31 de mayo prestan juramento
los jurades y comienza el juicio. El 2 de junio:

.. Bl fiscal iomd la palabra en la mafizna; Je siguieron A
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Schmidt, €l propio general Walker y Mr. Soulé, cuyos discursos
s prolongaron hasta cerca de las tres de la tarde. El juez
Campbell mstruyd deterida y hibilmente al jurado, explicando
la ley pertinente v recapitulando con Jucidez las pruebas del
caso, Los jurados deliberaron un rato, no lograron ponerse de
acuerdo y el juez los mandd a casa.

Lz votacién es diez a dos en favor de sobreseer a Walker.
El Picayune comenta: "Este caso ha concluido a como cabia
esperar, La prensa presentd las pruebas al piblico cuando se
cometié el delito. Todos los lectores de los diarios han
formado cada uno su propia opinidn desde hace mucho
tiempn, y en consecuencia ahora hay comparativamente poco
interés en el caso".™ Soulé pide convocar un nuevo jurado
para un nuevo juicio, répido. El juez promete considerar la
sugerencia, pero al dfa siguiente, el fiscal desiste de prosegur
el caso. Y el 12 de junio de 1858, se lee en un diario locak:

.. Bsie caso del general Walker y el coronel Anderson,
pendiente desde hace larpe tiempo, termind esta mafiana. El
ez Campbell le habls exigido al general Walker poner una
flanza de $3000 en bomos v al corcnel Anderson §1 500,
comprometiéndose a que en un perfodo razonable de tempo
no tomarfan parte en ningunz expedicién filibustera contra el
Bstado de Nicarapua, etc. Finalmente, se decidid que ambos
fueran sus propios fladores por les sumas indicadas, lo cual se
hizo ¥ cada cual cogié su camino.™

La farsa ha Hegado a término y el "predestinadito de ojos
grises" coge el camino, can su fantesma de Nicaragna en la
bolsa del pantalén, hacia otra de sus expediciones fiibusteras,
siempre con la mira puesta en su amor tropical.

C. DAVID Y GOLIAT

15. La «escritura de venta» de Nicaragua
LA SEGUNDA EXPEDICION DE WALKER a Nicaragua (la del
Fashion ) produce un efecto benéfico inscspechado e
involuntario. La noticia de su invasién del rfo pone fin de
inmediato a las hostilidades entre Nicaraguz y Costa Rica,
concertdindose un "Arreglo de Paz" que el Presidente nicara-
giense Tomds Martinez y los Ministros Plenipotenciarics
costarricenses José Marfa Caflas y Emiliano Quadra firman en
Rivas el 8 de diciembre de 1857.7" En esencis, Costa Rica
ahi acepta sibitamente Jo que Judrez y Cafias habfan convenxlo
en julio, demarcando la frontera actual entre ambas naciones.
Cuando Anderson evacda el Castifio, el general Miximo
Jerez ocupa lz fortaleza con 100 soldados nicaragiienses; deja
400 hombres en el Fuerte San Carlos y lleva tropas adicionales
en los vapores. En San Juan del Norte, Jerez visita al
comodoro Paulding en el Wabash y en nombre del Presidente
Martinez le da las gracias por el servicio rendido a su patria 2l
haber sacado de su suelo a Walker y sus filibusteros.
Nicarapua exonera oficialmente a Paulding "de toda culpa o
responsabilidad al desembarcar en Punta de Castilla para
apresar a William Walker y su turba de facinerosos”. En una
carta fechada en Managua el 31 de marzo de 1838, el mmistro
de relaciones exteriores Rosallo Cortez le comunica al
Comodaroque el Gobiernodel Presidente Martinez comision
a Jerez para expresarle "la mas profunda gratitud por aquel
hecho tan exclarecido ... El mundo eatero, v lo que es mas, la
humanidad y la civilizacion han pronunciado ya el fallo mas
honroso para U., y la posteridad repetird ese fallo con mas
brillantez y con mas admiracion, porque la historia inicamente
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es la gue juzga las acciones de los hombres en todo su
valor".

El Congreso legislativo de Nicaragna emite dos
resoluciones, ddndole las gracias a Paulding y otorgindole una
espada honorffica y veinte caballerfas de tierras nacionales. El
pufio y la vaina de la espada son de purc oro ricamente
adornado, con mids de una docena de amatistas grandes
incrustadas, el escudo de Nicaragua grabado en reske, y la
inscripcibn: "LA  REPUBLICA DE  NICARAGUA AL
CoMODORQ H. PAULDING". En la hoja también se graba
esto: "POR SU NOBLE COMPORTAMIENTO EN PUNTA DE
CASTILLA EL 8 DICIEMBRE DE 1857 Por otro hado,
el Gobierno norteamericano reacciona contradictoriamente
destituyendo a Paulding del mando de la flota en castigo por
su resuelta accién, Durante el resto del perfodo del Presidente
Buchanan, el Comodoro que dio el golpe de gracia al
fillibusterismoqueda relegado en el retiro. Es mis, el Gobierno
le zafa el hombro vy lo deja que se enfrentesclo a las "molestas
demandas de aguéllos cuyos planes habia frustrado.

Los centroamericanos ven en el tratamiento a Paulding la
fea efigie del Coloso del Norte. Cuando en diciembre de 1855
los marinos de Paulding violsron flagrantemente la ley
internacional al invadir el rfo San Juan y atacar 2 los patriotas
nicaragiienses de Roman Rivas en la confluenciadel San Carlos
(p. 267), frustrindolos "en el acto de defender su patria”, ni un
solo funcionaric, senader o congresista, lo notd entonces en
Washington; "pero cuando suceg:e le contrario —cuando los
marinos de Paulding persiguen a una gavilla de piratas que han
invadido el territorio de una nacién amiga sin respetar las leyes
de Dios o el hambre, entonces s hablan".

El horizonte se le oscurece al Presidente Martinez cuando
el 2 de febrero de 1858 llega a2 Managua el nuevo Ministro
Americano en Nicaragua, general Mirabeau Buonaparte Lamar,
precedido por la sipente noticia:

El general Mirabeau B. Lamar, de Texas, ha sido nombrado
Ministro en Centrcamérica por Mr. Buchanan. La escogencia
fija el significado de las pomposas declaraciones annfilibusteras
predicadas en el Mensaje Presidencial 8i hay un hombre mis
mtensamente filibustero que nmgin ome de nuestros
compatriotas, el general Lamar es ese hombre. Originalmente
un poiftico en Georgia de la escuela Anuladora, temprano tomo
parte en las intrigas que tuvieron por objeto robare Texas a
México y convertrla en un Estade Esclavista. Sus esfuerzos
para desmernbrar a México no cesaron con el éxite de dicha
conspiracidn, sino que han continuado desde entonces. Lamar
5 un Intimo compinche de Soulé, T. J. Green, Cazneau v su
camarilla, que se han dedicado al negocie del Fiibustezismo
durante los Wltimes doce aflos, y es ufia y came con el
filibustero Walker en todo. Va a Centrcameérica absorto en una
sola idea —la de ayudarle a Walker en todo lo que pueda.™

En la travesfa de Washmgton a Managua, via Aspinwall y
San Juan del Norte, Lamar se desvia hacia Ja cwudad de
Panami ex profeso a ver a su viejo amigo el coronel Henry L.
Kinney, quien estd entonces reactivando su antiguo proyecto
de !a Mosquitia.”’ Naturalmente, el Presidente Martfnez y
muchos otros nicaragiienses ven en el nuevo enviado un
maligno Ministro Filibustero, peor que Wheeler. La misién de
Iamar —conseguir que el pobierno de Nicaragua ratibque el
tratado Cass-Irisarri— estd destinada al fracaso desde el
comienzo, y asf lo informa un corresponsal norteamericano
sobre el terrenc: "Cualquier tratado que se ha%z con los
Estados Unidos, serd siempre considerado por fa inmensa
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mayorfa de esta gente, y especialmente por los diputados y los
funcionarios gubernamentales que pertenecen al partido en el
poder, como un simple ardid ge parte de los Estados Unidos
para entran%Barlos, engafiarlos, filtbusterearlos, ¥ finalmente
engullizlos".

El tratado Cass-Irisarri parece disefiado precisamente para
eso:
o Lo da a los ciudadanos norteamericanos "libertad
completa y segura para llevar sus barcos y cargamentos a todos
los lugares, puertos y rlos de Nicaragua, y para quedarse a
residir en cualquier parte del pafs".

® Ordena que, en los puertos del trinsito Atlintico y
Pacffico nicaragiienses, "el Gobierno de Nicaragua no
impondré ni cobrard tonelzje ni ningiin otro derecho a los
buques de los Estados Unidos, ni a los efectos o mercancfas
de los ciudadanos o stibditos norteamericanos”.

e Dispone que "los Bstados Unidos podrén transportar
tropas y municiones de guerra libremente ... sin obsticulo de
parte de las autoridades de Nicaragua, y sin ningin cobro o
peaje de ninguna clase”.

® Le da a los Fstados Unidos permiso pleno "de emplear
fuerza militar para la seguridad y proteccién de las personss y
bienes que crucen par el territorio nicaragiiense" *"

Martinez manda el tratado a la Asamblea Constituyente,
recomendando su rechazo. Lamar demanda la aprobacidn,
amenazando seriamente a Nicaragua con “las  fatales
consecuencias que nevitablemente acarrearfan el que se deje
dominar por los prejuicios infundados contra mi gobierno y el
rechazo de la amistad que éste le brmda".”" La Asamblea
complace a Lamar, y no al Presidente: el 26 de marzo, los
demdcratas leoneses parecen ganar el lance para Lamar cuando
la Asamblea aprueba el tratado, sin modificacidn alguna, con
s6lo un voto de mayorfa. Mas, ¢l documento necesitala firma
del Presidente para ser vihdo, y todos los diputados saben que
Martfnez ha dicha que “jamds llevard mi aprobacin ya que
él1o considera "la escritura de venta de Nicaragua" *

Martinez guarda silencio. La Asamblea suspende sus
sesiones el mismo 26 de marzo para reanudarlas el 1 de mayo.
Cuando el mensajero del gobierno Louis Schlessinger (el
mismo coronel filibustero de Santa Rosa, ahora secretario y
enviado de Irisarri) sale de Managua el 29 de marzo con un
grueso paguete de papeles para Washington, diciendo en
puiblico que el Presidente le ha encargado levar el fratado,
Lamar erréneamente cree asimismo que Martinez ha firmade
el documento. Martinez ni siquiera ha recibido a Schlessinger;
antes bien, lo repudia. Lamar sin saberlo y entusiasmado,
acompafia a Schlessinger hasta dejarlo a bordo del vapor en
Granada, y le da una carta para el capitdn Sands, del
Susquehanng, en San Juan dei Norte, pidiéndoleque la marina
de puerra norteamericana facilite el transporte del correo
rum%lo a Washingten, Pocos difas después, Lamar se da cuenta
de su error y de que el tratado estd todavia en Managua, sin la
firma del Presidente Martinez, cuyo veto es adverso. Sin perder
un instante, se dirige a la sede del gobierno y descarga su
frustracién con furia contra el primer mandatario y todos los
nicaragilenses. La prensa norteamericana divulga el estallido
antidiplométicodel mathumor cdustico del Ministro: "La ira de
nuestro Ministro ante el engafio de que fue victima no tuvo
limite. Se enfadé tanto, que personalmente reconvino al
Presidente, acusdndolo de mala fe. Se agrega que Lamar cita
los Salmos de David: «Desesperado, afirmé que todo hombre
es mentirosos, pero agrega: «De haber vivido en Nicaragua,
David lo hubiera dicho con toda calma»"™ El Presidente
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Martinez reacciona hirviendo en patriotismo, v el 10 de abril
lanza un Manifiestoa los nicaraglienses "y a todos los pueblos
de Centro América", exhoriando k2 unién de las cinco
repiiblicas "para resistir i rechazar al enemigo comun". Sin
mencionarlo por su nombre, no deja duda de que el Coloso
del Norte es el enemigo:

.. Nuestra raza I nuestro nombre van corendo el dlimo de Ios
peligros. El vandalismo, que aun se sostiene de pié derecho
amenazante, nos ha invadido en el seno de la confianza, como
vosotros lo habeis visto, ha insultado nuestos hogares, ha
incendiado nuestras poblaciones 1 ultrajado  nuesta
independencia. Mientras tales cosas han ocurrido 1 nuevas
€SCENAS $& NOS preparan, me parece unl crimen dormir en un
profundo letargo, permaneciendo dispersos cuando debiéramos
replegar nuestas fuerzas i reunir los elemenios de resistencia
para combalir juntos i hacer respetar nuestros derechos, 6
morir sin ver el Afimo dia de  pata, .. **

Lamar reacciona el 17: visita al doctor Rosalfo Cortez,
Ministro de Relaciones Exterioresde Nicaragua, "para saber el
significado y el objeto" del Manifiesto, que Lamar considera
"un documento violento y vengativo, equivalente a una
declaracién de guerra" contra los Estados Unidos. El ministro
Cortez trata de "disculparse™ pero “sus excusas" no dejan
satisfecho al Ministro Americano.”

16. El hombrecito de los ojos negros
EN ESOS DIAS, comicnzan de nuevo a circular rumores en
Nicaragua (provenientes de Mobile y Nueva Orledns) de una
mminente invasidn de Walker; diversos articulos en la prensa
norteamericanacritican el contuberniodel Presidente Buchanan
con Walker (véase un extracto en el Anexo H). Walker v sus
secuaces hablan abiertamente sobre la complicidad del
gobierno de Buchanan en sus proyectos flibusteros,™ Y
entonces un hombrecito de ojos negros, el francés Monsieur
Felix Belly, aparcce en Costa Rica, ofreciendo el apoyo de
Europa a Centroaméricaen la guerra contra los "V4ndalos de
origen anglosajén, que se han fincado en el suelo de los
Estados Unidos" ™" Belly es un caballero de industria y
pertodista del diaria e Faps de Paris. Su interés en Nicaragua
race de frecuentes conversaciones con el exministro en
Washington don José Torcuato de Marcolela, 2 Ia sazdn en
Francia, Las ideas de Belly saltan categdricas y claras en un
articulo que publica en 1856 en la Revue Contemporaireen ¢l
que les explica a los franceses "la conducta injusta, falsa y
atroz de los Estados Unidos en sus relaciones con los diversos
Estados centroamericancs.™ Belly viaja a Costa Rica y
Nicaragua como agente de la casa bancaria parisiense Millaud
& Co, a2 conseguir un contrato para construir el canal
Iterocednico, segln se dice aconsejado por Marcoleta, quien
a su vez se supong estar subvencionado"por las arcas privadas
del Emperador" ™ Cruza ¢l Atdntico y el 29 de marza de
1858 arriba en San José, donde "pomposamentey en todas las
ocasicnes" niega tener mingin nexo con Napoledn, pero,
mientras mis lo niega, mejor "logra convencer a los
funcionarios centroamericanos de que €l es en realidad un
agente secreto del Emperador”.

Costa Rica lo recibe como tal: "Su arribo fue la ocasién para
la mds servil adulacidn en todzs partes. Le dieron fiestas, en las
que la belleza y la hidalgnfa costarricenses pugnaron las unas
con los otros en rendirle homenaje y felicitaciones a su
huésped, en quien uno pensarfa que descubren al hbertador
que viene a liberarlos de todos sus males*, El periédico del
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ﬁobiemo de Mora pone la presencia de Belly en la perspectiva
el enfrentamientode Centroaméricacon los Estados Unidos:
"El Nuevo Mundo resuena con los aplausos que se le dan al
caballeroso francés, y el opresor tiembla al ver ante sf a un
nuevo e inesperado adversaric".

Los presidentes Mora y Martinez conciertan répido una
reunién en Rivas con el francés, En Puntarenas, camino a San
Juan del Sur, Belly recibe al Presidente de Costa Rica a bordo
de una fragata francesa en el puerto, "ddndole una salva de 150
cafionazos, y honrdndolo con un suntnoso banguete —para lo
cual hizo adornar el barco en magnifica forma, uniendo las
banderas de Costa Rica y Nicaragua y extendiendo sobre cllas
la proteccién del pabellén francéds —ese pabellén que en todas
partes conlleva el honor y la goriz de la nacién encargada de
civilizar al mundo”® Los Presidentes Martiez y Mora se
retinen er Rivas el 23 de abril, ostensiblementepara canjear las
ratificaciones del tratado Limiirofe enire Nicaragua y Costa
Rica, lo cual hacen el 26. Durante varios diss, ambos
presidentes y sus consejeros (Mdximo Jerez, Nazario Toledo,
Gregorio Judrez, y otros) conducen negociaciones secretas con
Belly. Producen dos documentos, uno titulado "Declaracién®
y el otro "Convencién Internacional", ambos suscritos a
propdsito "en lz ciudad de Rivas, a 1° de Mayo de 1858".

En la "Convenci6n Internacional", Nicaragua y Costa Rica
les otorgan a los sefiores Felix Belly y P, M. Millaud & Co., de
Paris, Ia concesién del canal interocednico por noventa y nueve
afios. Lo suscriben "en triplicado, en el aniversario de la
capitulacién de Walker. Firmado y sellado con el sello de los
dos Gobiernos en_la casa que fuera el cuartel general del
Ejército Nacional.

En la Declaracién, "considerando que una nueva invasién
de filibusteros norteamericanos amenaza otra vez la
independenciade Costa Rica y Nicaragua; que dicha invasién
se prepara bajo el patrocinio del go%n'erno norteamericano
como medio eficaz de tomar posesidn definitiva de Centroa-
meérica, si €sta se niega & entregarse voluntariamente a los
Estados Unidos; que todos los agentes oficiales de los Estados
Unidos en Nicaragua han sido cémplices y auxiliares de los
invasores; que el ministro Jamar se jacta en publico de haber
presentado un ultimdtum: posesién legal de Nicaragua por
medio de la ratificacién del tratado Cass-Trisarri, o una nueva
mvasién de filibusteros organizada ya en Mobile baje bandera
americana, etc., efc, los presidenies Martnez y Mora
"solemnemente declaran" gue ponen el convenio del Canal
firmado con Belly, bajo el patrocinio de la culta Europa, y
ponen la independencia y nacionatidad de Nicaragua y Costa
Rica bajo la parantia de las tres potencias que hicieron respetar
la independencia y nacionalidad del Imperio Otgmano en la
Guerra de Crimea: Francia, Inglaterra y Cerdefia.

Misién cumplida, Belly visita las ruinas de Granada, "este
imperecedero monumento a la barbarie de los modernos
Vindalos".*® El ministro lamar, en Managua, no tiene ni la
menor idea de lo que ocwure en Rivas. Cree que Belly lleva 2
cabo "negociaciones secretas para el derecho o concesitn de
construir un ferrocarril entre San Juan del Norte y la costa del
Pacifico".”’ No se da cuentz de la Declaracién y Convencién
sino hasta en julio, cuando lee la noticia en el New York
Herald, copiada del Times de Londres. El Herald tida de
“impddica” a la Declaracién, un “insulto gratuito" a los
Estados Unidos, "e] insulto mds solemne y gratuito jamis dade
a nacién alguna".”" En Washington, las autoridades estin
“indignadas ante la perfidia, duplicidad e ingratitud de esas
miserables republiquitas” ® En Nicaragua, Lamar e escribe
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a Cass:

No tengo ningdn comentario que hacer sabre este documento.
Habla por sf solo. Es una prueba adicional de lo que ya le he
escrito al Departamento de Estado acerca de b honda
malignidad y la propensién 2 mentr de esta miserable gente.

.. mi jndignacién y disgusio hacia esta gente pérfida y
entregada 2 los vicios, es tan grande que me veo obligado a
expresar mi sincero deseo de que se tomen medidas répidas,
enérgicas y decisivas para convencerlos de que son los
responsables de su conducta, y de que si estdn decididos a ser
enemigos, se les tratard como enemipgps.*”

Tas noticias del Viejo Mundo prento deshacen la quimera
centroamericanade contar con ayuda o proteccién europea. A
Meonsieur Belly lo han "tirado por la borda™ los despachos de!
gobierno francés al emibajador en Washington, le ordenan
asegurarle al gobierno de Buchanan “con palabras categdricas
que Monsieur Belly no tiene autorizacion alguna de parte del
gobierno francés, ni piblica ni privadamente, ¥ que dicho
gobierno no simpatiza con sus planes, ni politica ni
comercialmente™™ Alerta ante la ira del Coloso, el
Presidente Martinez enseguida somete de nuevo a Lz
Legislatura el tratado Cass-Irisarri, recomendando su
aprobacién pero con modificaciones sustanciales. El 28 de
junio, la Legislatura aprueba el tratado con los cambios
propuestos por Martinez, siendo los mds importantes:

e que en los puertos del trdnsito en ¢l Atdntico y Pacifico,
el gobierno de Nicaragua impondrd v recaudard los derechos
de tonelaje y portuarios que se determinen de mutuo acuerdo
entre ambos gobiermos;

o que los Estados Unidos, previa notificacién al gobiernode
Nicaragua, tendréin libertad de llevar tropas y municiones de
guerra, siempre y cuando vayan rumba a un punfo dentro del
territorio de los Estados Unidos, peto no si van rumbo a
naciones amigas de la repiblica de Nicaragua o de las
replblicas hispanoamericanas;

@ que Jos Estados Unidos podrdn usar fuerzas militares sélo
a peticién del gobierno de Nicaragua para la seguridad y
proteccién de personas y bienes que transiten por el territorio
nicaragiiense; que dichas fuerzas llegardn exclusivamente para
ese objeto, ¥ una vez que, a juicio cﬁf gobierno de Nicaragua
la necesidad haya cesado, tales fuerzas serdn inmediatamente
retiradas; _

¢ que el gobiemno de los Estados Unidos impedird que se
formen en dichos Estados expediciones "o armamentos"
contra Nicaragua, ni siquiera bajg, el pretexto de auxiliar a
alpin partido que exista en el pafs.

El Presidente Martfnez firma de inmediato el modificado
tratado Cass-Irisarm, as{ reformado para garantfa v seguridad de
su nacién, y lo pone en manos del Enviado Extraordinario y
Minjstro Plenipotenciario, el licenciado y general don Méximo
Jerez, para que lo Jleve a Washington en julio.

17. Galeria de los pillos del Transito
EN SU MISION DIPLOMATICA a Washington, Jerez también
tiene que atender los asuntos del Trdnsito en Nueva York.
Tanto la concesidn costarricense Webster-Harris 2 Morgan &
Garrison, como la nicaragiiense Irisarri-Stebbins a White, han
caducado por incumplimiento. Durante agotadores meses sin
respiro, "los operadores necyorquinos del negocio del trdnsito
—el comodoro Vanderbilt, el comodoro Morgan, el comodoro
Garrison, el comodoro Webster, €l comodoro Haris, el
comodoro White, el comodore Allen y todos los demis

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

comodgras" han estado "intrigando y rifiendo unos con
otros". ™ Los pendencieros "comodoros" sacan z rehucir a
los bribones mds prominentes en la galerfa de pilos del
Trinsito, descollando como siempre los notorios timadores
Parker H. French y W. R. C. Webster, expertos en el pillaje
centroamericano. Dos facciones principales emergen. Arriba,
Iz del comeodore Cornelius Vanderbilt, "el «bwitres de la
Compaiifa Accesoria del Trdnsito, como se le llama carifiosa-
mente".”™ La otra, aparentemente perdedora, jefeada por
Joseph L. White, "Jack Falstaff White, el Alegre Sileno del
Trinsito, pontado en la burra muerta de la Concesidn
Canalera".

La concesidn Webster-Harris caduca en septiembrede 1857
porgue Morgan & Garrison no le pagan al Presidente Mora los
$250.000 que han prometido. Entonces unen fuerzas con
VWhite y "urden un plan" para apoderarse%%el Trinsito por
medic de la concesién Irsarn-Stebbins.™ La Compafifa
Canalera de White adquiere varios vapores de Garrison &
Morgan al ¢rédito, "pagaderos en bonos a plazos".™ En
noviembre, Garrison anuncia la pronta apertura de la nueva
linea de Nicaragua, y los agiotistas de Wall Street sacan a la
venta con grandes ganancias algunas acciones de Ja Compafifa
Canalera de White, adquiridas por centavos pero cuyo valor a
la par ellos proclaman ser de $10.400 cada una.

Actuando como agente de Garrison & Morgan, el capitin
George F. Cauty le pide entonces al Presidente Mora que les
alquile temporalmente los vapores lacustres y fluviales,
comprometiéndosea pagar lo que deben conforme el contrato
Webster-Harris una vez que desaparezca la crisis que existe en
¢l mercado de valores. Charles J. Macdonald, otro agente de
Garrison & Morgan, va con Walker en el fashion y se
posesiona de los vapores que capturé Anderson, pero los

terde de inmediato cuando el comodoro Paulding captura a
f:)s filibustercs. En noviembrede 18537, se sabe en Costa Rica
que "en caso tenga €xito Walker, ... Garrison & Morgan le
envigrdn un vapor a San Juan del Norte", y es "absolutamenty
seguro que ellos estin en contubernio con los filibusteros" ”
Los magnates del Trinsito le dan al exministro filibustero
Parker I. French el contrato para aprovisionar de lefia los
vapores, ¥ French "anda dando banquetes de champafia en
Nueva York, celebrindolo"?' French lo aprovecha para
organizar "un nuevo proyecto filibustero", supuestamente
aparte del de Walker, "preparado bajo el auspicio de Garrison

y Morgan™

Para encubrir mis eficazmente el plan, Morgan & Garrison le
dieron a French un contrato para suplir de Jefia a Jos vapores
lacustres y fluviales, en lo cuzl hay que emplear gran nidmero de
trabiajadores; esos hombres tomarfan posesidn del [stmo; v
como los Estados Unidos no pueden impedir que los
contratistas envien lefiadores de Nueva Crledns, los sefiores
Garrison y Morgan pensaron que de ese modo podran
miroducir suficiente gente para hacerse soberanos de facto de
Nicaragua y Costa Rica —pues dichos seflores prefieren gasiar
su dinero en esa forma en vez de Ja forma legal usual, haciendo
préstamos y pagando Ios derechos del trénsito.™

En consecuencia, el Présidente Mora rehusa alguilarle lqs
vapares lacusires y fluviales al agente Cauty, y el consorcio
Stebbins-White-Garrison-Morgan no logra abrir la ruta el 26
de enero de 1858, como lo exige el contrato de Stebbins. La
Compatifa le echa la culpa del atraso a la incursién imprevista
de Jos filibusteros del Fashzon en el rio, y por medio de Irisarri
consigue que Nicaragua prorrogue el término hasta el 15 de
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junio. Pero, cuando en esa fecha la Compafifano tiene un solo
vapor en el lago o el rio, ni da muestras de aprestarse & iniciar
las operaciones, el gobierno de Nicaragua se niega a conceder
otra prérroga v anula la concesién Irisarri-Stebbins. Para
cnionces, el temible rival de White -—el comedoro
Vanderbilt— estd en la palestra. La abrogacién del contrato
Webster-Harris por Costa Rica, dejé a W. R. C. Webster con
tas manos vacias, y sin pensarlo dos veces le ofrece sus
servicios al Comodoro, quien tampoco vacila en contratarlo y
equiparlo. El 5 de noviembrede 1857, Webster sale de Nueva
York en el Northern Light para Aspinwall, acompafiado del
yerna de Vanderbilt, Daniel B, Allen. Van rumbo a Costa Rica
y Nicaragua; la prensa resefia su partida, y su arribo en San
José y Managua:

San José, 1 de diciembre de 1857,

Flincidente mds importante ... es el arriba en esta ciudad de
Mr. W. R. C. Webster, acompafiado del yerno del comodoro
Vanderhilt, Mr. D B. Allen.

Webster ... recibid la mds cordial v amistosa bienvenida de
parte de muestro excelente Presidente, y todos los dfas pasa
horas encerrado con €L ..

He ssbido de fuente oficial fidedigna que Webster ha
lograda lo que querla en cuanto a Costa Rica se zefiere, .. Se
rursora que Webster v Allen salen inmediatamente para
Nicaragua.™

Granada, Nicaragua, 2 de enero de 1858,

Los varios Richmonds™ en las negociaciones de la ruta
de) Trénsito se han congregado en Managua. La condenda ahf
se vuelve cade vez mds fopusa v fuerte. Los sefiores D. B.
Allen y W. R. C. Webster han estado trabajando con zhinco en
nombre del comodoro Vanderbilt desde hace tres semanas. Ei
obstdculo que encuentan es la concesién dada 2 H. G.
Stebbing; pero come e} prupa de Vanderbilt tiene al pals entero
a su favor, del Presidente Martinez para abajo, es mds que
probable que el Comodoro sea 4} fin de cuentas €l cabello

ganador.
Todos sabemos que Jos sefiores Stebbins y White no

representan capital, y como al masze White lo odin
apasionadzmente en Nicaragua, me inclino a creer que Webster
y Allen volcarén la cameta de Stebbins y White,

La concesitn a Stebbins estipula que mientras esté vigente,
Nicaragua no podrd contratar con ninguna otra persona o
empresa. Martinez rechaza la propuestade Vanderbit; Allen se
regresa a Nueva York con las manos vacfas; Webster se va a
San José. El 12 de febrero, Costa Rica /e vende, al crédito, los
vapores lacustres v fluviales a Vanderbilt y su otro yemo
Horace F. Clark. Webster (es decir, Vanderbilt) se compromete
a pagar $90.000, de los cuales Costa Rica se abliga a devolverle
$30.000 (para €l personalmente, como comisién) "en atencidn
a los servicios que Mr. Webster le ha brindado a la causa
centroamericana contra Jos filibusteros".”* Volviendo ripido
a Granada, el 24 de febrero Webster se posesiona del San
Carlos “en nombre del Comodoro que dice @o conocer Iy
derrotan.™” El 25, Webster le comunica & compra de los
vapores al gobierna de Nicaragua, pues el contrato firmado en
San José estipula que el consentimiento de Nicaragua se
necesita para finalizar la venta. Martinez, cauto y prudente,
pide tiempo para pensarlo. En una tempestad con ventarrén
del norte, €l 27 en la noche, el San Carlos encalla en la cosla
en Las Lajas, cerca de La Virgen, y es "una pérdida total".

El vapor no es "una pérdida total® para Webster, Siempre
férill en recursos, el 2 de marzo presenta una "solemnfsima
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protesta” ante ¢l ministro Lamar porque Nicaragua no aprobd
la ventz de los vapores, v alega estar "exmido Jegal ¥
totalmente ... de todas ¥ cada una de las obligaciongs de
cualquier fndale o clase estipuladas en dicho contrato"”” Fl
8, Webster obtiene de Nicaragua, para Vanderbilt & Clark, una
concesién de Trdnsito condicional, sujeta al caso de que la
Compafifa Canalera de Stebbins ¥y White no cumpla con su
obligacién de abrir la ruta. Enseguida reanuda las
negociaciones con ¢l coronel George F. Cauty, representante
de Costa Rica. E1 31 de marzo, Webster y Cauty suscriben una
enmiendaal contrato de venta de los vapores, en la que Costa
Rica acepta deducir $22.500 por ¢l naufragio del San Caros.
Luego va a San Juan del Norte, donde con cinco ayudantes
trata de apoderarse de los vapores fluviales que cuida Joseph
N. Scott, pero el viejo agente del Trénsito no estd dispuesto a
entregar los bienes de la Compafifa mientrgs alguien no le
pague lo que le deben por sus servicios.” El Presidente
Mora aprueba la enmienda Cauty-Webster a la venta de los
vapores el 30 de abril, en Rivas, y Webster ah{ firma cuatro
pagarés que suman $32.100, que Vanderbill deberd cancelar el
15 de julio.”

Entretanto, por medio de un agente en Nueva York —el
doctor James D. Whelpley—, Weﬁ‘;ter le vende & Joseph L.
White los vapores Jacustres y fluviales que estd comprando en
Costa Rica para Vanderbilt. Es s6lo una "venta en el papel",
que Webster hace para sacarle ganancia a los vapores "en caso
gue Mr. Vanderbilt no los quiera comprar (o cual dicho
caballero _tenfa sus propias buenss razones para no
hacerlo)’ ™ Las razones por las que en esos dias el
"caballero" Vanderbilt no desea comprar los vapores son
obvias: los piensa adquirir de balde. El 5 de marzo envia dé
Nueva York un "agente especial® a Nicaragua, William L.
Miller, con autorizacién escrita para que se apodere de los
hienes de la Compafia del Trinsito. Bl 17 de marzo, Miller
Hega a San Juan del Norte, antes que Webster, y toma el
Ogden y el Morgan, pero Scott, lo saca y los recupera el 18.
Miller se va a Aspinwall y el 27 regresa en el vapor correo
inglés; el 1 de abnl toma por seg1m£ vez los vapores, con la
ayudz de dos compafieros armados; Scatt lo expulsa de nuevo,
con I aynda de sus amigos, ™

El 6 de mayo de 1858, Webster registra en Managua la
razén_social de Cornelius Vanderbilt y su yerno Horace
Clark.™® Certificado de Registro y Contrato Condicional en
mano, se va a Granada en mula, cruza el lago en La Vigen,
llega a San Juan del Norte en un bongo, 2 Aspinwall en el
vapor correo inglés, y e} 29 de mayo armba a Nueva York en
el Moses Taydor. Tras el reciente fracaso de Miller, Vanderbilt
se alboroza al ver a Webster y sus documentos. El 1 de junio
van juntos a Washington, "a hacer algunos arreglos con el
gobierno®. Webster les cuenta a los pertodistas que €l comprd
Jos vapores del Trénsito para Vanderbilty va en busca de que
el gobierno "e proteja sus derechos".” El gran pillo
inmediatamente rescinde el contrato con White, quien anda
también en Washington, "urgiéndole al general Cass otro gran
bombardeo naval de San Juan del Norte, pero el Secretario de
Estado no estd dispuesto a escucharle”. Entonces While trata
de inducir a Vanderbilt a que se una a la Compaiiia Canalera,
pero €l viejo zorro y Comodorono quiere ni siguiera pensarlo,
pues "desea saber quién sufrird el golpe de los dos millones de
délares de acciones condiclonales que han emitido".*

X * *
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VANDERBILT MANDA A WEBSTER Y ALIEN de vueltaa
Nicaragua. Como no hay servicio de vapares a San Juan, el 17
de junio zarpan de Nueva York en el Phiadelphiz hacia la
Habana. Tlevan pesados bultos en el equipaje, que se dice
conticnen "cien mil délares en monedas de oro para el
Presidentede Nicaragua. En cuanto zarparon, Vanderbilt envid
unt telegrama a un amigo en Nueva Ordedns, y éste envid un
vapor expreso, el Granads, a la Hgbana, para de ahi llevar al
yerno y a Webster a San Juan"™ El campo de Vanderbilt
hiego le da 2 la prensa st propia versidn de la Concesién que
Webster ha conseguido en Nicaragua para ¢l Comodoro:

Vandertilt ... ha logrado obtener privilegios de un cardcter
extraordinario. Lo esdpulado en la Concesidn e da posesién
completa de todos fos vapores en el rlo, todos los muelles,
embarcadercs, edificaciones, camines ¥ todos Jos demis bienes
de Ia Hnea del Trénsito, por sélo $32.000. También le asigna los
185.000 acres de terrenos en hacienda libre de condicidn, antes
inchuidos en la concesién de la Compafifa Canalera, junto con
10dos los derechos y privilegios otorgados a dicha empresa, y
otros aln més importantes. Todo ello se traspasa 2 Vanderhilt
por cincuenta afios, con la posibibdad de perperuidad, y lo
Unico que paga por ian inmensos bienes, que cuande opeza la
empresa producen ingresos de $1.560.000 anuales, es
cabalmente $32.000, un impuesto de §1,50 por pasajero, y un
préstamo a Nicaragua de $100.000, que ya se envid, sobre el
cual €l recibe 7% de interés, y que se amortzard en cuotas de
7% anales. Ademds, é] dene garantizado dicho préstamno —los
Intereses y las amortizaciones— con unz hipoteca del impuesto
antes mencionado; es dectr, que é se pagerd a sf mismo los
intereses y las amortizaciones. Bl pequefio impuesto de $1,50
por pasajero es en realidad el Yinico pasivo importante.™

Eso es propaganda. Un infundio a lo Wall Street.

$32.000 es precisamente lo que suman los pﬁa:és que
Vanderbilt le debe pagar a Costa Rica el 15 de julio, como
prima por los vapores. Los $100.000 de préstamo —tres
cosiales llencs de monedas de oro— son un schomo
transparente para que Martinez le conceda a Vanderbiltlo que
desea. El ministro Irisarri al momento niega que Nicaragua
haya otorgado tal concesién. Hasta el dltimo despache que ha
recibido 5,2 Managua, fechado el 30 de mayo, no se le ha
informado "que se haya hechofal contrato con Mr. Vanderbil
ni con ninguna oira persona".

El Granadallega a San Juan del Norte el 28 de junio con
s6lo tres pasajeros: Allen, Webster y el contratista de mulas del
Trénsito Henry Gottel, sirviendo de intérprete. Ademds de los
$100.000 en monedas de oro norteameticanas, que se dice van
en tres pesados costales, llevan también "una costosa montura,
valorada en $100, de regalo a Martlnez, y varios elegantes
estuches de tocador para distribwrlos entre los miembros del
gabinete, con valor de $50 cada uno, como soborno™” El
30 de junio, los tres pasajeros y el equipaje suben por el tio en
el Morgan, varios dfas después llegan a Granada en Lz Virgen.
Prosiguen a Managua, donde le informan al Presidente
Martinez gque Vanderbilt ha modificade el Contrato
Condicicnal firmado con Webster en marzo. Le muestran al
Presidente el nnevo contrato que desea el Comodoro. Allen en
privado le ofrece a Martinez $50.000 de soborno por su fima,
pero bajo la condicién de que el contrato "lo debe suscribir sin
alterarlo, ya que Mr. Vanderbilt no acepta ninguna
modificacién".”” Martinez no concede lo que desea
Vanderbilt. Rechaza y repudia todo soborno. Ni la costosa
montura, ni los elegantes estuches de tocador, ni los $50.000
ni Jos $100.000 de sobomo lo hacen ceder.

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

Los agentes de Vanderbiltse regresan al rfo con sus pesados
costales de monedas de oro, acompafiados de los generales
Martihez y Jerez y un destacamento de tropa. El 12 de julio,
en el Castillo, Martinez y Allen firman un contrato estipulando
que los vapores lacustres y fluviales "queden por ahora
retenidos en cuanto al uso y posesion, por el Gobiernode esta
Reptiblica, siendo tambien de cuenta de ella todos los gastos
conducentes al mismo uso, mientras existan los actuales
amagos de agresion filibustera". El vencimientode los pagarés
firmados por Webster a favor de Costa Rica se difiere hasta
que Nicaragua le entregue los vapores a Vanderbilt cuando ya
no los necesite. $i Nicaragua y Vanderbilt se ponende acuerdo
y firman en el futuro el contrato de trinsito, Vanderbilt
comprarfa los vapores; pera "si llegase el casc de que no se
logre arreglar la negociacion que se ha iniciado sobre ¢l
privilegio para el transito, quedan convenidos el General
Presidente y el Sr. Allen, como representante del Sr.
Vanderbilt, en que en efecto se considere rescindida dicha
compra". 2

Martinez se queda en el Castillo, aprestando las defensas del
rfo contra Ia nueva incursién filibusterade William Walker que
se anuncia, Allen, Webster, Gottel, Jerez, su secretario
Jerénimo Pérez (el memorialista nicaragiiense de la guerra
contra Walker), Juan Iribarren (el bardo nicaragiiense de esa
misma guerra) ¥ James Thomas (mensajerocon los despachos
del ministro Tamar para Washington), siguen en el Morgan
hacia San Juan, a embarcarse en el Granads para Nueva York,

Cuando el Granada llega a Nueva York, el 29 de julio, el
pasajerg Miximo Jerez sale en primera plana en los
diarios.™ Algunos periédicos opinan que el nuevo enviado
nicaragilense no serd recibido por el gobierno, debido a I
declaracién del Presidente Martinez anexa al contrato de Belly
y a la hibil jugada politica con que frustrd el tratado Cass-
Irisarri.

18. Sorteondo la formenta

EN REACCION A LA DECLARACION en Rivas de los
Presidentes Mora y Martinez, el 25 de julio de 1858 el
secretario de estado Lewis Cass le envla un despacho
"categérico y de gran amplitud de miras" 4l ministro Lamar:
"la declaracién mis completa y decidida de la politica
Americana para el continente Americano jamds enunciada" **
Los "cuatro grandes principiosde gran amplitud de miras" que
se cree "permanecerin firmes como una roca durante
generaciones', son!

1. Que las rutas del trinsito a través del Istmo Americano
deben estar abiertas y libres para el comercio del mundo
entero.

2. Que no se establecerd ningiin protectorado europeo en
las naciones andrquicas de este continente.

3. Que se deben proteger y serin protegidas las vidas y
propiedades de los ciudadanos Americanos en el exterior.

4. Que los decretos ejecutivos de los effmeros Presidentes
en los Estados hispanaamericanosno se reconocerdn como ley
cuando estén en oposicibn a los derechos legalmente
adquiridos de los ciudadanos Americanos.

Junto con "estos grandes principios”, el general Cass hace
"el significativo anuncio" de que el gobierno norteamericano
estd "decidido a ponerle fin al abuso de la debilidad que ha
largo tiempo caracterizado el curso de los inestables
mandatarios de las repiblicas hispanoamericanas; y que st
dichos pafses no pueden mantener gobiernos que reconozcan
y cumplan sus obligaciones bajo la ley internacional, el pueblo
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Americano y e} gobierno Americang le hard justicia a sus
ciudadanos con sus propias manos".”™ Para mostrar que csa
amenaza no es vana, Cass le ordena al ministro Lamar que
inmediatamente presente reclamos contra Nicaragua y Costa
Rica per los "“ultrajes® cometidos contra los ciudadanos
Americanos durante lz guerra de Walker; el Ministro de la
Marina manda barcos de guerra a Jos prertos de Nicaragna en
ambos océanos en apoyo de Lamar, para que las autoridades
nicaragiienses acepten lo que €l pida; y Cass le envia la
siguiente advertencia al Presidente Martinez, anuncidndole lo
que €l cree que sucederfa si el gobierno de Buchanan no se
opusieraa los filibusteros:

Hasta el cbservador mas descuidado de los eventos que
suceden, debe estar convencido de que si las expediciones
rrilitates no encontraran cposicién de paste de las autoridades
en los Estados Unidos, el esplttu aventurero, originalmente
Jlamnado a actuar por la propia Nicaragua y lvego estimulado
por los sucesos subsiguientes, enviarfa a dicho pals sin dilacién
bandadzs de hombres atrevidos, que pronta obtendran el
control de sus asuntos y cambiaran el curso enlero de su
politica —y probablemente su destino.

Lamar se pone a frabajar sin dilacién, tomando
diligentemente declaraciones y presentando numerosos
reclamos de indemnizacidén ante las autoridades en Managuz y
San José. Los reclamos contra Nicaragua van desde $110.000
por el asesinato y robo de John Lawless y otros en Granada
el 12 de octubre ce 1856, hasta $44,35 por el salario pendiente
de J. J. Clotey, un tejano contratado por W. R C. Webster en
abril de 1858 para cuidar los restos del San Carlos en el
lago.”’ En julio, el ministro Lamar le pide al secretario de
estado Cass que un barco de guerra visite San Juan del Sur o
El Realejo: "sin esto, es ilusorio pensar que este gobierno
acepte lo que le proponemos"; e insta 2 su propio gobierno
que "presto tome posesién de los puntos ficimente
defendibles a lo largo de la ruta del Trénsito como medida de
proteccién a cualquier compafifaque la abra, y también para Ja
seguridad de las vidas y bicnes de los Americanos actualmente
en el pafs". Quiere que fuerzas Americanas ocupen los fuertes
del Castillo y San Cazlos, pues considera la posesién de dichos
puntos "casi indispensable”.

El 20 de julio de 1858 "no hay un solo barco de guerra
—ni americano ni francés o mglés" en San Juan del Norte,
De ah{ en adelante, nueve barcos de guerra norteamericanos
convergen sobre Nicaragua en relevos, "con el objetode forzar
al gobierng nicaragiiense a que ratifique el tratade Cass-Irisarri
onginal®™ la fragata a vapor Saramac (6 cafiones), la
corbeta Decatur (16 cafiones) y el vapor de hélice Merrimack
(40 cafiones) hacen sentir su presencia en San Juan del Sur y
El Realejo, en el Pacifico; las corbetas Savannah (24 cafiones),
Seratoga (20 caflones), Plymouth (22 cafiones), Jamestown (22
cafiones), el vapor de hélice Rvanoke (40 caflones) y el barco
nodriza Refesse hacen igual en San Juan del Norte, en el
Caribe. ™

Aunque Lamar consigee nueve cafioneras en vez de una, las
fuerzas del Tio Sam no ocupan los puntos que €l desea en la
ruta del Trinsito. Los Marinos del Sarapmac amenazan
desembarcar en San Juan del Sur en agosto, cuando un par de
compatriotas carniceros —Mitchell Green y Caleb 8. Thurlow,
suplidores de carne a la fragata— gaen presos en el pueblo por
violar el reglamento municipal ™ El capitin Kelly envia
varias lanchas Henas de Marinos a liberarlos, pero cuando se
acercan a la costs, las antoridades sacan a los reos y se evita

a5¢

que la tropa extranjera desembargue e imponga “justicia”
volando balas en suelo nica. En El Realcjo, el comandante del
Decatur adiestra con diligencia a Ja tripulacién en el uso de
armas menores, ¢jercicios de desembarco y tiro al blanco,
*aleccionando mucho a los nicaraglienses”.™ En las palabras
de un marino del Decatur; *Nuestro barco aguarda aquf las
érdenes acerca del papel que jugard en las, negociaciones que
realizan nuestro gobierng y Nicaragua®™ Con la memoria
fresca de lo que la Cyanehizo en San Juan del Norte, y de lo
que Walker y Henningsen hicieron en Granada, los
nicaraglienses se alarman sobremanera:

S{NTOMAS DE ALARMA EN NICARAGUA
[Tomado de £} Centro Amencans, de Granada,
del ¢ de octubre de 1858)

Lag noticias de los Estados Unidos son muy alarmantes,
Informan que el Goblerno Americano estd dispuesto a abrir 12
linea del Trinsito no sélo sin el consentimiento de Nicaragua,
sino que sin siquiera notificirselo a ella. Se habla de las
insrrucciones dadas al general Larnar, para que é} se las presente
al Gobierno de Nicaragua, con el olyeto de inspirar 1a] paver,
que le serd imposible rehusarles nada at Gabierno Americano
v a los especuladorss.

Desde que se inici6 la primera negociacion sobre et Trédnsto,
el sistema de atemorizar a Nicaragua, con €l propdsito de
arrancarle una concesién o una prorrogpa, ha sido seguido con
la mayor comsistencia, ¥ no sin éxito; y atn ahora que el
filibusterismo  ha muerto, para no levantarse jamds, se le
amenaza con una nueva invasion de Walker, sin duda para que
el general Martnez se aptesure a seguir el caritativo consejo que
le da la prensz Know-Nothing de Ja Unién Americana. "que
renuncie 7 dé su lugar a un nuevo Presidente ¥ a una polftca
més lberal, para poder zanjar las dificulades que hay entre
ambos gobiernos"...™

La diplomacia de cafioneras de Lamar comienza a rendir
frutos en septiembre, cuando los presidentes Mora y Martnez
para evitar mayores males rectifican las “declaraciones
msultantes” del Manifiesto de Rivas, retractindose y
desconociendo las Imputacionesconira el honory la conducta
de los Estados Unidos. Pero, naturalmente, en sus cartas de
disculpa a Lamar, no relatan como los reclamos alarmantes y
las amenazantes cafioneras los "convencen" de la "verdad™

San José Setiembre 16 de 1858.

Muy distingwido Sor. mio. —Los Gobiemnos, lo mismo que
los individucs, estan espuestos 4 no acertal SIEIBpre en sus
deliberaciones, .. Convencido ahora de lo infundado de
aquellos sentimientos [espuestos, ¥ la politca indicada en a
declaratona de 1* de Mayo ultimo, en Rivas de Nicaragua), me
creo en el deber de renunciarlos libre y espontanearente, y de
espresar l3 plena conflanzz que tenge en la buena € y justas
intencicnes del Presidente de los Fstados Unidos ..

{firmadc) JUAN R. MORA.

Managua Setiembre 25 de 1858.

M Sefior mio. —La correspondencia privada que teng
con el Seflor Don Juan Rafael Mora Presidente de la Repea de
Costarica, v el convencimiento en que este Sefior esid de s
equivocacion en que ncurrimos en la dechmatora de 1° de
Mayo vilfimo zespecto al digno Presidente de Jos EE. UU. v 4
su respetable Ministro cerca de los Goblernos de Nicaragua y
Costarica, me autorizan para declarar 4 V. B, francamente que
aquel acto, aunque no oficial, fué estendido de recelos
apremiantes, pero mal fundades.

Convensido ahora de esta verdad, me creo en el deber de

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org

ENRIQUE BOLANOS



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

60O

justicia de renuncizr libre y espontaneamente agquellos
sentimientos, y de espresar la plena conflanza que tengo en la
buenz fé y rectas inteniciones del Presidente de los EE. UU. ...

(irmade) ‘ToMAs Martingz, *

Lamar conffa entonces lograr el objetivo principal de su
misién. El 10 de octubre le escribe al almirante James
Mc Mc.Intosh, en el Roanokeen San fuan del Norte: "Atin no
pierde la esperanza de lograr una solucién amistosa y
satisfactoria de las dificultades actuales con estas Repiblicas, y
no dudo que su presencia en el vecindario con la fuerza a su
mando, facilitard mucho el fin que deseamos".” La solucién
“satsfactoria" para Lamar, necesariamente significa que
Nicaragua debe ceder y aceptar ¢l tratado Cass-Irisarri original.
Y el Departamento de Estado cee que el enviado
plenipotenciario general Miximo Jerez llega dispuesto a
aceptarlo,

Pera Martinez también sabe jugar a las cartas.

* * E

TRAS DESEMBARCAR EN NUEVA YORK, Jerez inicia su
misién diplomdtica a principios de agosto trabande amistad
personal con el Presidente Buchanan en conversaciones
mformales en el balneario de apuas termales de Bedford
Springs, Pennsylvania, donde el Presidente veranea. Luego
prosigue para Washington y el 16 de agosto visita el
Departamento de Estado, pero no logra ver al secretario de
estado Lewis Cass. Tiene que esperar varias semanas, hasta que
por fin Cass le concede audiencia el 2 de octubre, La prensa
mforma que, en las primeras dos entrevistas con el Secretario
de Estado, Jerez "negd enfiticamente que su pobierno haya
mtentado insultar u ofender a los Estados Unidos en las
ne%ociaciones con Belly ni en el lenpuaje usado respecto al
gobierno y pueblo de esta repiiblica®™ Enseguida, el 5 de
octubre, el Presidente Buchanan recibe formalmente a Jerez
como enviado especial de Nicaragua,

Hasta ese momento, se entiende que Jerez tiene "plenos
poderes para arreglar las dificultades con este pafs, y para
arreglar la aceptacion del tratadg Cass-Irisarri, con o sin ciertas
modificaciones insignificantes".*” Mas, cuando Jerez visita el
Departamento de Estado el 13 de octubre y presenta las
instrucciones de su gobierno, que “inmediatimente" se
traducen al mgés, se descubre que sélo estd facultado para
actuar, "con el fin de que las enmiendas hechas por la
Asamblea de Nicaragua al tratado se lleven a cabo substancial-
mente". El gobierno de Buchanan considera inaceptables
dichas enmiendas y las rechaza. Tras otra larga entrevista con
el secretario de estado Cass, el 14, la misidn t‘ile Jerez
"generalmente se considera haber llegado a su fin" " El 16,
Cass "enfiticamente" le informa a Jerez que serfa it seguir
en comunicacién con él, y que "sea lo que fuere que ha
Francia o cualguier otra Potencia extranjera", el gobierno de
Estados Unidos "protegerd la ruta del Trinsito en toda su
extensién y contra todo riesgo".m Ello en realidad prolonga
en vez de concluir la controversia Jerez-Cass, pues el gobierho
de Estados Unidos decide proteger Ia concesion del Trinsito
de Stebbins-White, haciendo caso omiso de la decisién del
gobierno nicaragiiense que la declara nula por incumplimiento
al no iniciar operaciones el 15 de junio.

Desde su arribo en Nueva York, en julio, Jerez
repetidamente les conmina a los duefics de la concesién
Stebbins-White que ésta ha caducado. Jerez entonces trata de

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

negociar un nuevo arregly con Vanderbilt, pero el Cemodoro
no muestra interés en la propuesta de Nicaragua. Es piiblico
que la Compafifade Vapores del Pacifico le continda pagando
un estipendio, que ha aumentado 2 $36.000 mensuales, por
mantener cerrada la linea de Nicaragua. Se dice que Vanderbdil
traté de apoderarse de los vapores lacustres y fluviales por
medio de Webster y Miller vinicamente para impedir que nadie
mds abra la linea”™ Jerez en segnida (el 27 de octubre) firma
un contrato de Trinsitc cen una compaiifa de Filadelfia
representada por los seflores J. C. Van Dyke y Francis B.
Wallace {concesién Vandyke o Wallace-Vandyke), v lo manda
a Managua para que lo apruebe la Legislatura,

La Compafifa Americana de Vapores del Canal Atlintico y
Pacffico (Joseph L. White, parientes & amipos), ducfios de la
concesién Stebbins-White dada por Irisarri, finalmente
muestran seflales de aprestarse a abrir el Trénsito cuando el 23
de agosto un viejo vapor, &) Hermann, zarpa de Nueva York
para Szn Francisco via el Cabo de Hornos, dizque a cubrir el
trecho de la muta en &l Pacifico. En septiembre, la Compafifa
manda tres vapores de Nueva York a San Juan del Norte, para
el servicio en €l o San Juan y el Gran Lago de Nicaragua: el
vetusto American Eagle, recién reparado y rebautizado Cass-
Yrisarri en dudoso honor al supuesto tratado; el Catherne
Mariz, bautizado en honor a la esposa del Vicepresidentede la
Compatfifa; y el Liberty, que cubrfa la ruta entre Nueva York
y Astoria, con el nuevo nombre Laura Frances en henor a la
esposa de Joseph L. White.”” Wall Street andaba de fiesta.

Antes de zarpar el Cass-Yrsarmiy el Laura Frances, la
Compafifa invita a la prensa y un grupo selecio a excursiones
en la bahfa, en las que "las buenas cosas en las mesas se
proveyeron en profusién, incluyendo un muy copioso surtido
de behidas". Joseph L. White brinda "a la salud del Ministro
de Nicaragua, el general Irisarri", quien a su turne concluye su
discurso "brindando a la salud del Presidente de los Estados
Unidos y al éxito de la Compafifa Americana de Vapores del
Canal Atldntico y Pacffico"™* Irisarri es accionista de la
compafifa, en virtud de una generosa donacién de acciones de
parte de Joseph L. White en recompensa y estipendio por
haber firmado la concesién del Trdnsito a Stebbins-Whitey el
tratado Cass-Irisarri, Hay quien dice que Irisarri firmé dichos
documentos "entreviendo la propigia ocasion de alcanzar
algunos millares de dguilas de oro" ™ Su apoyo a White en
la controversiadel Trénsito lo leva a romper con el gobierno
de Martinez, y en diciembre Jerez lo ha sustimirfg como
Ministro de Nicaragua residente en los Estados Unidos. E1 8
de octubre de 1858, mientras el enviado extraordinaro Jerez
atin aguarda presentar sus credenciales en el Departamento de
Estado, White e Irisarri legan a Washington, "a consuliar cqn
el gobierno sobre los asuntos de la ruta del Trdnsio".
Como resultado:

.. aunque la Administracién no apoya ningdn reclamo que no
esté basado en la justicia, considera, a la iz de lo que ve, que
la Compafifa Canalera tiene derecho a su apoyo, especialmente
ahora que la compafif2 ha demaostrado la decisién y habilidad de
abrr de nuevo esa importantfsima ruta. La postura del gobierno
es, que la muta se debe abrir, y cree que ¢sfa compafifa dene el
derecho y estd en posicidn de hacerlo. Fse es el asunto en
resumen. Se han enviado barcos de puerra a ambos lados del
Istmo a ver que dichas ideas se realicen, tres 2 este lado y dos
al oiro. Se entiende que estdn sujetos a las drdenes del general
Lamar, nuestro Ministro en Nicaragua, para poner en prictica
los principios sentados en el despacho del general Cass,
conforme ya se publicd en el Heraid.™
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El 23 de octubre, Ia Compafifa Canalera de White anuncia
l apertura, de la linea del tinsito a California via
Nicaragua.”  El vapor Washington, antes de la }inea Bremen,
estard listo a zarpar de Nueva York para San Juan del Norte
el 6 de noviembre. Los vaporcitos Cass- Yesarry, Catherine
Maria y Laura Frances (ransportardn a los pasajeros en el rfo
v lago, y el Hermann los estard esperando en San Juan del Sur
para llevarlos a San Francisco. A finales de octubre, Joseph L.
White y sus socios y amigos de Ja Compafiia Canalera rebesan
de optimismo, jactindose de la proteccidn del gobiemo
Americano 2 st Unea del Trénsito, y asegurando que ya habfan
vendido 700 boletos para el primer viaje del WasAmgton. Pero
las noticias de San Juzn del Norte, que legan a Nueva York a
principios de noviembre, revelan que los vaporcitos de la
Compafifa Canalera no podrén transportar los pasajeros por el
tio y el lago de Nicaragua:

Barce de Bstados Unidos Savannah,
San Juan de Nicaragua, 15 octubre 1858,
Bl Cass-Vigsarri esta encallada en uno de los raudales del o
San Juan, esperando que suba el agua para llegar al lago. El
Catherine Manz estd aln aqel, aperentemente totalmente
mservible para el prophsito que lo wajeron, ¥z que cala
demasiada agua para navegsr en el o, v puede levar sdlo
pacos Pasajeros. El coronel Childs, ingeniero de la Compafila
del Transito, estd aqul, y evideniemente prencupado ante la
perspectiva de que le caiga encima un vapor lleno de pasajeros
de Nueva York; y €l sin los medios para transportarlos a la
costa del Pacffico. Fl sabe muy bien que habrd gran tribulacidn
si cualquier nimero de passjeros desembarca en Nicaragua,
donde todo ciudadano de los Estados Unidos es considerade
filibustero por las masas,.’

Jerez, répido, saca un "Manifiesto", estimando gue es "un
acto de justicia para los ciudadanos de los Fistadas Unidos, que
podrfan verse perjudicados si  compran  boletos", y
previniéndaolesque na tomen pasaje en el Washington, porque
la ruta por Nicaragu.aﬂ‘}'no estd alin en condiciones para llevar
pasajeros ni carga".”” Il gobierno de Buchznan "critica
severamente" el Manifiesto de Jerez.™ El Departamento de
Estado le envia una nota oficial "sefialindole lo impropio de
su conducts, v expresindole el disgusto con que el
Departamento mira su publicacién en que le advierte al
piblico que no compre boletos para viajar en el vapor
Washington a Nicaragua".™™ El secretario de estado Lewis
(Cass personalmente reitera sy disgusto el 9 de noviembre en
una carta a Joseph L. White.

El Washmgton zarpa de Nueva York el 7 de noviembrey
llega a San Juan del Norte el 18. Sus 323 pasajeros permanecen
3 bordo en la bahfa por mis de una semana, sin poder
continuar porque no hay medio de transporte a San Juan del
Sur, ni de ahi a California. Bl Catherme Mara no puede
navegar las aguas poco profundas del bajo San Juan, y el
Hermann, tras dar vuelta al Cabo de Hornos y tocar en
Panami, se va directo a San Francisco. Bl 26 de noviembre, el
Washington prosigue 2 Aspinwall, en Panamd, 230 pasajeros
cruzan €l Istmo en el tren, vy 93 se regresan a Nueva York
porque no pueden pagar el sobreprecio del viaje a California

Panams ™

Aunque el secretario de estado Cass no reconoce en piiblico
que el Manifiesto de Jerez es correcta, €l Deparlamento de
Hstado sin embargo de ahf en adelante normaliza las relacicnes
con el diplom4tico nicaragiiense. La tempestad desatada por el
Manifiesto de Martinez y Mora en Rivas, se despeja de pronto
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después de! Manifiesto de Jerez en Washington,
D. TERCERA TENTATIVA —LA SLSAN

19. El «generalisimo» Joseph L. White
AL CONCLUIR EL jUICIO en NuevaOrledns segiin el Mobife
Kegisterde 18 de junio de 1858, Walker va 2 Mobile, donde su
presencia suscita "demostraciones repentinas y esponténeas de
felicitacién y simpatfa para con €l y su causa de parte de
nuestros ciudadanos". Sus amigos encienden fogatas en la calle
frente al hotel y gastan unos cuantos délares en triquitracas y
una charanga, que "junto con los aplauscs de la inmensa
muchedumbre" expresan "el entusiasmo del publice por el
flustre héroe de Nicaragua". Watker aprovecha la oportunidad
v praduce ¢l discurse de ratina, "en su ardiente, elocuente y
feliz manera usual", en el que comenta "con fuerza gplastante
la conducta del juez Campbell en el reciente juicio".

De ahf salta en una agotadora gira propagandistica de tres
semanas por ¢l oriente de Mississipply occidente de Alabama,
perorando en todas partes sobre "asuntos nicaragiienses”,
sacdndose de la bolsa rEal pantalén en cada parada el Fantasma
que lleva. De Mobile pasa a Macon; de ahf a Columbus y
Aberdeen; a Carrollton, Butaw, Greensboro y Marion; a Selma,
¥, cruzando por el distrito de Wilcox, de regreso a Mobile. En
una carta a Fayssoux fechada en Columbus, le conffa: "El
andar viajando y discurseando en este clima cilido es més
agotador que la campafia de Nicaragua".m

El sabado 10 de julio es el invitado de honor en un festin
campesire cerca de Montgomery, Alabama, en el que él y el
exsenador Willam Lowndes Yancey pronuncian oportunos
"discursos nicaragiienses";~ por la noche, en la iglesia Bethel
de Montgomery Walker v Yancey hablan de nuevo ante mds
de 500 personas y conmueven"muy hondo los corazones sure-
fios de los oyentes". Ellos dos al frente de otros "extremistas”
forman al nstanie una "Liga Surefla", obtienen buen ntimero
de fimas y dictan la carta constitutiva de Ia organizacién,
autobautizada "Los Coaligados del Sur" y bgio el lema
"Nuestra finica defensa es una republica surefia”.

Durante esta gira, Walker le escribe varias carias a Fayssoux,
en Nueva Orledns, comunicdndole que, en todas partes,
"hemos encontrado amigos y respalda”. La gira es “halagadora
—por lo menos en cuanto a sentimientos se refiere"; pero...en
cuanto a la indispensable ayuda material, ésta resulta pobre:
“"recoger fondos actnalmente es trabajoso, como It cuesta
arriba. En este respecto los terratenientes no han contribuido
como yo esperaba. Nuestro tfinico deber, sin embargo, es
perseverar hasta conseguir los medios para nuestro
trabajo".”” De regreso en Mobile, el 19 de julio Walker le
envia una carta al Regrster, (véase el AnexoI), en la que narra
"los hechos del caso", intentando probar que el Presidente
Buchanan {a través de intermediarios)le ha propuesto que vaya
a México en vez de Nicaragna (como lo hace Henningsen en
su lugar). El Ministro de Ja Guerra Jokn B. Floyd, presuroso,
niega haberle dicho a Henningsen nada sobre México que justi-
fique lo que Walker alega en su carta. Los amigos de Floyd
sugieren que "siendo Henningsen extranjero, puede no haber
comprendido bien al Ministro, o quizd lleg a esas
conclusiones con la aynda de su 1maginacién®.

A finales de julio se le abre una nueva via para conseguir
recursos: la de George . Bowly, amigo de Fayssoux, guien ha
hablado con el Presidente y el Vicepresidentede la compafifa
canalera Stebbins-White, en Nueva York, y ellos le han
ofrecido poner 2 Walker "con pie sélido" en Nicaragua, "que
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asegurard el éxito". En pago, ellos desean que Walker les dé 1a
concesién del Trinsito "por noventa y nueve afios”. El vapor
Hermann en ¢l Paclfico v el Washington en el Atlintico,
protegidos por la concesién canalera de la compafifa de
Stebbins; ite, con facilidad “encubririn el proyecto
secreto".” A Walker le parece excesiva la concesién del
Trénsito por noventa y nueve aflos. Ademds, su amigo Charles
J. Macdonald, conocedor de! asunto, no confia en Bowly. En
consecuencia, el 9 de agosto Walker va a Nueva York a
negociar en persong; lo acompafia Humphries,quien va "a ver
a la gente en Washington".” Viajan en sigilo, diclendo que
van para Georgia, pues Walker no quiere que se sepa que va
a Nueva York. Un par de noticias en los periédicos le ayudan
a distraer la atencién del piblico. La primera, una crénxca en
el New York Herald sobre un gran mitin en Atlanta el 3 de
agosto, con todo y los discursos de Walker y Henningsen
(Henningsen, en realidad, estd en Nueva York);” la otra,
fechada en St. Louis, informando que Walker y ochocientos
filibusteros cruzaron por El Paso en ruta a Sonora, “todos
montados, y armados con rifles Minié y revglveres Colt
Llevaban, ademis, dieciocho piezas de artilleria".

Woatker y Humphries llegan a Nueva York el 16 de agosto,
y dos dfas después el Herald anuncia su presencia en la cindad.
Aunque se desconoce lo que andan haciendo, el Hera/d deduce
que significa algiin movimientohacia Nicaragna Cuando Pierre
Souké llegz a \Y%;nhington varios dias mds tarde, "lo asedian los
devotos del edestino manifieston, seguros de que va 2
conferenciar con Walker para abzir a la fuerza la Ruta del
Trénsito de Nicaragua"”> Las negociaciones van despacio,
porque 1a "Compgiifa de Bowly" no estd "tan avanzada como
él se imaginaba®.” Después de que zarpan e} Hermann y el
Cass-Yrisarr, et 9 de septiembre, Walker le comunica a
Fayssoux: "El asunto va bien. ... Diles a los nicaragiienses que
se alegren: el dfa de nuestro triunfo comienza a amanecer”. Y
cuando el Catherine Maria v el Laura Frances se han hecho a
la mar, el 13 de septiembre le escribe entusiasmado:

Quendo Capitin:

He permanecido aqu{ mas tempo del que esperaba para
poder hacer bien ef trabajo aqul He hecho matos muy
ventajosos desde mi armbo,

Diles a todos los nicaragilenses que se preparen a partir el
1 de noviembre. Yo estaré en Mobile para el 1 de ociubre y
entonces les daré los detalles.

2Qué tat te parecerfa si yo fuera a San Juan del Norte con
pasaporte del Sefior Irisarrie"™”

Habiendo hecho esos tratos "muy ventajosos" con la
compafifa Stebbins-White, tratos que incluyen hasta pasaportes
nicaraglienses ~—sean genuinos o falsificados— para que €l y
sus filibusteros entren al pafs, Walker regresa a Mobile, via
Cincinnati, Louisville y Nashville. Antes de tomar el tren en
Nueva York, hace circular una noticia falsa por las lineas
telegrificas, "para poner a alguien scbre una pista errénea y
desviar la atencién de sus verdaderos propésitos”.”” La
noticia es que Walker y el coronel Bruno Von Natzmer
zarparon en el Star of the West para Aspinwall, Panami,
camino a Nicaragua. Pronto cunde el rumor de que gran
cantidad de filibusteros zarparon en el Hermnann, via Cabo de
Hornos; que Walker se les unirdi en Panamd, y que
desembarcardn en la costa del Pacifico de Nicaragua, en un
lugar entre El Realejo y San Juan del Sur, para eludir a los
barcos de guerra norteamericanos en dichos puertos. Ademis:
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De acuerdo a Yo que dicen algunos fibusteros aqul, los
vaporcitos de la Compafifs Canalera que zarparon hace algunos
dias, llevan rifles y municiones 2 San Juan del Norte, De no
haber ning'm barco de guerra en la hahfa cusndo leguen,
desembarcarin la carga y subirdn por el tho. De encontrar
cualquier obsticulo, sin embargo, tomardn la ruta que sigud el
coronel Anderson por el ro Colorado.™

En Nueva York, "con la ciudad entera en conmocién” por
los rumores, Bennett, en el Herald, descarta la noticia acerca
de Panam4 como "ridfcula y absurda. Ya Walker se acabé, y su
tinica forma de llamar la atencidn del piiblico es echando a
rodar uno que otro rumor de que piensa hacer algo pronto,
Y cuando "centenares de preguntones” asedian las oficnas de
la Compafifa Canalera, "el generalisimo White afanoso trata de
convencerlos de que ¢l no es generalisimo™.™ De regreso en
Mobile, a principios de octubre Walker emite circulares
"impresas con gusto, en papel de carta", ¥ las envia a "sus
amigos especiales en todo el pafs":

Mobile, 10 de octubre de 1858.

Sefior —Se le avisa que el 10 de noviembre proximo saldrd
un barco de este puerto para San Juan del Norte. Llevard los
pasajercs y carga que hays para Nicaragua. Siusted u otras
personas en su vecindario desean emigrar a Centroamérica,
higzme el favor de hacérmelo saber en cuanta sea posible para
reservares Ios pasajes a usted y sus compafieros. Conviene que
lleguen aquf tres o cuatto dfas antes de la partida. Su seguro
servidar, WILUAM WALKER,

Las noticias que llegan a Washington pronto hablan de que
contingentes de emigrantes se aprestan en muchos lugares del
Sur para partir en noviembre de diversos puertos surefios en
veleros hacia San Juan del Norte. Se dice que Soulé es el
principal maguinador del movimiento, y que se han formado
sociedades de apoyo para cada contingente de emigrantes, El
proyecto se ha hecho en tal forma, que hay poca probabilidad
de que el gobiemo pueda interferir. En resumen: Walker
regresard pronto a Nicaragua, y "Centroamérica serd
Americanizada, dicen, por colonizacién espontﬁnea".m Pero
el 27 de octubre el ministro Irisarri publica en Nueva York un
"Manifiesto contra los flibusteros®, previniéndoles a los que
intentan invadir Nicaragua disfrazados de colonos que nadie
podr4 ingresar en el pals sin pasaporte, y el 30 de octubre el
Presidente Buchanan lanza en Washington su propia"Proclama
contra los filibusteros", exhortando a las avloridades a alertarse
y actuar con zctiva lealtad en la supresién de estas empresas
tlegales, v a todos los buenos ciudadanos 2 que colaboren con
las autoridades en el desempefio de sus deberes.

Desconcertado por la proclama presidencial, Walker sale de
Mobile & toda prisa para Washingten, adonde lega el 6 de
noviembreen la nache, justo cuando el Washingion se apresia
a zarpar de Nueva York hacia San Juan del Norte, y cuando
el primer grupo de filibusteros se apresta a partir de Mobile,
disfrazados de colonos. La presencia de Walker en
Washington, cuando se crefa que iba camino 2 Nicaragua, toma
2 todo el mundo por sorpresa, y los reporteros naturalmente
Je siguen de cerca sus pasos en la capital, deseasos de averiguar
lo que sucede. La prensa pronto informa que Walker tiene
*muchos asuntos que arreglar con Joseph L. White: han
pasado largas horas juntos conversando en privade". Se hace
evidenteque, "las apremiantes necesidades de cada unolos han
hecho amigos, y han Hegado a un perfecto acuerdo"; se cree
que Walker, ansioso de regresar a Nicaragua, le promete a
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TRUILLO / "EL POSESO"

White que respetard Ia concesién del Trdnsito de la Compafifa
Canalera; White, a su vez, "preocupado por la continua hosti-
lidad manifestada contra dicha concesién por la dinastfa de
Martinez y Jerez", piensa que "todo cambio en el gobierno de
Nicaragua serd mejor para €], y en consecuencia verfa con
mucho gusto que Walker recobre el poder" >

Walker alega que no va a Nicaragua como Presidente de la
repiiblica, pues ya su supuesto perfodo termind. Trata en vano
de dar la impresién que su proyecto migratorio es una
expedicién pacifica, y que no intenta violar o evadir la ley de
neutralidad. Los actos contradicen sus palabras. Ademis de
conferenciar con White, consulta con sus camaradas
fiibusteros Wheeler, Cazneau y Henningsen, y en Washington
anda en compafifa "de individuos hostiles a la Administracién,
y de los ultratragafuegos secesionistas surefios de la estampa de
Soulé, Yancey, De Bow y Heiss" ™

El 10 de noviembre de 1858, Walker represa a Mobile,

20. Naufragio providencial

LA ORGANIZACION DE~ WALKER en el Sur, lamada
"Sociedad de Ayuda a los Emigrantes Surefios" o "Sociedad de
Migracién Surefia", ha logrado reunir sélo 200 hombres en
Mobileel 10 de noviembre,fecha en que zarpardn a Nicaragua;
la partida se pospone para el 14 y luego el 23 sn espera de
mis "emigrantes" de Texas, Arkansas, Louisianz y los Estados
vecinos que viajardn a San Juan del Norte en el Afice Tamter,
"harco de calidad A No. 1, de 667 toneladas, constriido en
Nueva York en 1856 de roble y acacia",

El secretario y tesorero de la "Sociedad de Emigrantes
Surefios” es el mayor Julins Hesse, de la firma J. Hesse & Cia,,
la misma fima que despachd de Mobile al Fashion para San
Juan del Norte en noviembre de 1857. Hesse solicita el
permiso de rutina de la aduana para despachar ahora al Alice
Tainter. Bl recaudador de aduanas de Mobile, Thaddeus
Sanford, que habia sido "engafiado" entonces por el manifiesto
falso del fashion, pide mstrucciones a Washington, Por
decisidn del gabinete, el ministro de hacienda Howell Cobb le
ordena a Sanford que le niegue el permiso a Hesse.™

Cuando el 19 de noviembre se sabe en Mobile que el
gobierno no deja zarpar al Alice Tamter, los filibusteros se
congregan en las oficinas de J. Hesse & Cfa. a exigir transporte
inmediato a San Juzn del Norte o que les devuelvan el valor
del pasaje. Sesenta y ocho recién llegados de Texas y treinta de
Nueva Orledns, han engrosado sus filas a mds de 300, que
apretujados en el dique frente a la agencia naviera, presentan
un aspecto intimidante. No se dispersan sino hasta después
que el Recaudador Asistente Walter Smith les asegura que
Hesse les devolverd el dinero a los que pagaron sus pasgjes y
que se ha nombrado un comité para liquidar las euentas

Walker se mantiene apartado desde su regreso de
Washington, y anuncia "que si su presencta es lo que impide
efectuar la expedicién pacifica, é] se retirard".”” El'ssbado 20
de noviembre se va de Mobile, sin que se sepa para dénde.
Ese mismo dfa lega a Mobile el juez John A, Campbellde Ia
Corte Suprema a encargarse de que el gran jurado indague
acerca de las intenciones de los cahecillas "nicaragiienses" en
€l puerto. Todo el mundo sabe gue Walker estd presto a
unirseles cuando los “emigrantes” arriben en San Juan del
Norte, si es que logran partir; y el martes 23 de noviembre, la
posibilidad de que eso suceda brilla de pronto cnando el
corone] filibustero Edmund H. MacDonald Heva a Mobile
noticias de Washington que de golpe facilitan Iz partida de los
emigrantes. L2 prensa informa "que el primer grupo de
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emigrantes saldrd mafiana, que el barco viajard con regularidad
con permisode la adugna y que los pasajeros tienen pasaportes
firmados por Irisarri*, ™

Pezo Insarn le ha dado al Departamento de Estado la Hsta
de las personas con pasaporte legal para viajar a Nicaragua.
Todas zarpardn de Nueva York en el Washington. No ha dado
un solo pasaporte a viajeros de puerios surcfios. Le ha
entregado al Secretario de Estado los niimeros y contrasefias
de todos los pasaportes emitidos, por lo que el Gobierno "est4
capacitado para negarle el permiso de salida ha%‘sifl Nicaragua a
todo barco sospechoso de llevar filibusteros".”™ La artimafia
de Walker, pues, falla: Ias autoridades de inmediato declaran
falsos los pasaportes de los vigjeros de Mobile y la aduana no
deja salir al Adice Tamier, En consecuencia, el 28 de noviembre
Jubus Hesse & Cfa. comienza 3 reembolsar el valor de los
pasajes y 200 filibusteros en cierne se regresan z sus casas. Un
reportero informa de Washington que se sospecha quiénes
falsificaron u obtuvieron fraudulentamente los pasaportes de
Mobile, pero gque no hay suficiente prueba para publicar sus
nombres.

Woalker reaparece en Mobile el 30 de noviembre, con el
mismo sigilo con que desaparecié diez dfas antes. Llamado a
declarar ante el gran juradoe, testifica durante seis horas en dos
dias, contestando una serie de preguntas acerca de sus
actividades en California, Sonora y Nicaragua. Como de
costumbre, aprovecha la ocasidn para fustigar al Presidente
Buchanan "por haber relatado falsamente los hechos" en la
reciente proclama presidencial. Le sigue el coronel Bruno Von
Natzmer, Comisario de Guerra del "Ejército Nicaragiiense" de
Walker, 2 quien tamb#n interropan para que "declare sus
intenciones”.™ Tras examinar al recaudador de aduanas
Thaddeus Sanford, a su asistente Walter Smith, al agente
naviero Julius Hesse y a otros testigos, el jurado np acusa a
nadie y el 3 de diciembre se clerrs la investigacidén.™ El juez
Campbell se va a Washington el mismo d%:. Un espla del
ﬁobiemo, de apellido Wilson, sale para Washinglon también,

a toda prisa, cuando una pandilla de filibusteros se disponfa
a embrearlo y emplumarlo®

La noche siguiente —sdhado 4 de diciembre— el centenar
de "emiprantes” que atn estdn en Mobile se refmen en el
muelle y embarcan en la goleta Susan, de 146 toneladas, de la
"Compafifa de Vapores de Mobile & Nicaragua" ds% Henry G.
Humphries, al mando del capitdn Harry Maury.™ Segin se
dice en ¢l puchlo, 1a goleta va para Key West, donde los
pasajeros transhordardn al Washmgton que los llevard a San
Juan del Norte. Poco después de medianoche, entre los vivas
y entusiastas despedidas de los muchos amigos congregados en
el muelle, el remolcador lleva la goleta a Dog River Bar, a
quince kildmetros de Mobile pero todavia dentro de Ja bahfa.
El domingo 5 de diciembre en la maflanz, la Susan estd al
pairo, meci¥ndose apenas al soplo de zlguna brisita ocasional.
El capitdin Maury aprovecha lz calma para improvisar nuevos
marineros, ya que toda la tripulacién (menos dos) ha
abandonado la nave al ver subir a bordo a los filibusteros. De
acuerdo a una crénica periodistica, para convertir a los
pasajeros en marineros Maury utiliza un recurso ingenioso:
amarra naipes en las jarcias del velero y enseguida da las
Ordenes: qlzar el a5 de corazones! jArriar el rey de espadas!
jAmarrar el dos de flor! jAparejar a la reinaly etc., "y todo
caminé bien".

Aunque no tiene més de veintiochoafios de edad, el capitin
Maury es un veterano lobo de mar que comandé su primer
barco a los diecinueve. Es bien conocido y popular en Mobile,
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y mis después de haber recientemente herido en un duelo al
notorio conde Henri de Riviere, antes de que e Conde se
escape con una bella moza de Mobile. Mawry sabe "cudntas
son cinco", conoce el mar, y es “tan despabilado en asuntos de
marine3r5§a como el mejor que haya pisado un castilo de
popa™”" Al contar cabezas, en la Susan van 112 hombres:
el capitdn, dos marineros, Charles Allen (corresponsaldel New
York Herald e historibgrafo de la expedicién) v 108
filibusteros, ya casi convertidos en barajas... y organizados en
tres compafifas con un total de setenta soldados rasos, quince
cabos y sargentos, y veintitrds oficiales veteranos que
encabezan los coroneles Bruno Von Natzmer, Francis Rudler
y Charles Daubleday, el teniente coronel y edecin Edmund H.
MacDonald (el mismo de San Jacinio), al mando del coronel
Frank P. Anderson (famoso por la toma de El Castilla).

La Swuszn permanece inmévil hasta el domingo a mediano-
che, cuando le sopla una buena brisa y prosigue su derrotero.
Bl lunes al mediodia, 2 sexs kildmetros de la estacidn naval y
de alta mar, el guardacostas Robert Mc Lelland, del capitin ].].
Morrison, de protto le bloguea el paso v el capitdn pide ver
los documentos de la golets; Maury responde que no ba
sacado el permiso de la aduana porque sélo va a la estacibn
naval a proveerse de agua antes de zarpar. Morrison sube a
bordo de 1a Susan, la apresa y le ordena regresar a Mobie;
Maury se niega a entregar su barco, alegando que la capiura
donde estd, dentro de la bahia, es ilegal v sigue una discusién
acalorada al punto de que casi legan a los pufios cuando el
capitin Morrison le dice al coronel Anderson que lo conace
muy bien y también a su gavilla de piratas. Algunos
filibusteros, airados al oir eso, sugieren que a Morrison no le
deben permitir regresar 4 su nave; Momison al imstante le
ordena al teniente en la lancha junto a la Susan que vuelva al
remolcador y le dispare un cafionazo a la goleta, sin importarle
su vida. Mawy lo calma, asegurdndole que nadie le impedird
regresar a su barco, y que ni ¢l ni sus pasajeros hardn nada a
menos que el remolcador abra fuego., Pero continiia el
desacuerdo, con el capitin Morrison decidido a llevarse a la
Susan 2 Mobile y el capitdn Maury igual de firme en no dejarse
capturar. Morrison por dltmo regresa a su barco, dejando al
teniente de marina George F. V%;ite en la goleta filibustera,
para cuidar que no se escape. Maury acepta al teniente como
huésped, semin dice, hasta que la Susan esté lista para zarpar
y reciba el permiso de lz aduzna de Mobile. La Susan se
provee de agua el lunes en la tarde y de ahf en adelante navega
zigzagueando por toda Ia bahfa, persegwida de cerca por el
veloz guardacostas ~—tan de cerca que con frecuencia Maury
sostiene, estela de por medio, amigables pliticas con Morrison,
En una de tantas, le propone que Ia Susan protegerd al Robert
Mec Lelland de los piratas en la bahfa de Mobile si el guarda-
costas luego acompafia a la pgoletz a San Juan del Norte para
protegerla de la flota britdnica. El lunes en la noche las dos
embarcaciones anclan juntas vy Mordson invita a Maury a
bordo del guardacostas, donde ambos comandantes pasan un
par de horas en amena conversacién, Morrison conviene en
aguardar a2 que Maury saque el permiso de la aduana, pero
recalca, si la Susan trata de escaparse de la bahia sin el
permiso, ¢l 1a echard a pique a cafionazos.

El martes 7 de diciembre la Susan sigue zigzagueando
durante todo el dfa, manteniendo alerta y en continuo
movimientoal guardacostas hasta que la tripulacién entera estd
muerta de cansancio. A las 9 P.M, Maury visita de nuevo 2
Morrison en su barco. De regreso en la Susan, les avisa que va
a anclar y le responden "estd bien". Maury entonces hace
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deslizar por la borda una ¢adena vieja amarrada a una cuerda,
sacudiéndola con ruido para que en el remolcador crean que
ha anclado, El remolcador ancla en seguida. A eso de
medianoche, envuelta en una espesa niebla, la Susan se escapa
en silencio, con una frazada cubriendo las luces de la brijjula.
A las 3 AM del miéreoles 8 de diciembre, navega ya en aguas
del Golfo de México. El gnardacostas ha quedado en la bahfa.
A bordo de la goleta filibustera y encerrado en un camarote,
el incauto o harto sagaz teniente White apura trago a trago en
alegre convivio con los coroneles Anderson y Natzmer; ¢l
jneves a las 3 P.M, a 400 kilémetros de Mobile, lo transhordan
al Oregon, rumbo a Nueva Orledns, y a su arribo ya sobrio
informa que los filibusteros le han dicho que se dirigen a
Greytown [San Juan del Norte]. El viernes Ja Susan encuentra
a la goleta Fanay, que va para Nueva Orledns, y los filibusteros
se identifican como "l goleta Susan, cﬂle Mobile para
Greytown, con emigrantes —sin novedad"

Mienten a propdsito para despistar y facilitar ¢l desembarco
en Puerto Cortés, Honduras, adonde los ha enviado Walker,
quien busca engsg\)iohi]e otra embarcacidn para unfrseles "o
antes posible™™ El 11 de diciembre manda al coronel
Theodore O'Hara, filibustero de Kentucky, a reclutar gente en
Columbus y Aberdeen, Mississippi, mientras €] sigue tratando
de fleter un barco con capacidad para 250 ¢ 300 pasajeros.
Pero en Mobile hay pocas embarcaciones y ninguna de ellas
adecuada para sus propésitos. E1 17 de diciembre Walker estf
considerando tres goletas, mas a las tres las descarta por ser
muy pequefias. Tiene que firmar un "contrato condicional"
fletando un barco que se espera llegard a Mobile en varios
dfas. Confiz que el coronel O’Hara regrese de Columbus el 29
de diciembre y zarpar él con sus reclutas el 5 de enero. Y una
vez mis trata de despistar a las autoridades en provecho de sus
planes, escribiéndole 2 Fayssoux el 25: "actia de modo que
crean que zarparemos de Nueva Orledns. En esto puedes
cooperar, Aqui nos ayudard el que fijen su atencién en Nueva
Orlegns".™

La Susan entretanto corre su suerte. El 15 de diciembre,
cuando avista la costa oriental de la peninsula de Yucatin,
"navegando cerca de la costa y alertas no vaya a aparecer en el
horizonte algin barco de gnerra que ande en busca de
proscriptos como negreros, piratas y filibusteros”, Charles
Allen, el corresponsal del Herald a bordo, anota en su Diario:

Nos aproximamos a Honduras y como esperamos desemhbarcar
en un par de dias, todo es actividad a bordo. Se rumora que ya
llevaron a la cubierta los rifles minié, cartuchos, cajas, deto-
nantes, etc., y que los estin revisando y preparando para usarlos
en terra. Bl plomo lo estdn haciendo balas, y tomando todo en
consideracién, sentimos “no lejano® el "olor al combate™.

Entiendo que el plan es desembarcar en Puertc Cortés, el
puerto de Omoa en Honduras, y de atd, mas obtener mulas,
caballos, armas y provisiones, marchar por el camino de las
acémilas via Comayagua 2 Lebn de Nicaragua. Se dice que son
como trescientas millas de distancia y que el visje no es
placentero, En Ledn esperamos encontrar hombres y armas
para atacar el primer punto que probablemente serd el Fuerte
San Carlos o El Castillo.®

Tal plan es descabellade en extremo, y cuando el Herald lo
publica, sefiala atinadamente que los filibusteros no tendrin
ningin apoyo en Honduras ni Nicaragna, si acaso logran
desembarcar, y que "esta (iltima expedicibn de Walker eclipsa
en lo quijotesco 2 la de Sonora y las demds".”™ Pero el
naufragio providencial de la Susan en un arrecife caribefio

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

TRUALLC / “EL POSESO"

desde lejos salva a Walker en Mobile y a toda su gente de un
desastre mayor. El 15 de diciembre, recios vienios fuerzana la

leta hacia la costa, zozobrando en el mar enfurecido. El 16
a2 las 3 AM, Mawry de pronto descubre reventazones a
sotavento y por reflejo ordena "jabajo el tim6n!" El azorado
piloto povato timonea ripido al revés, para "arriba", "y en un
santiamén el viento conduce a la Swsan a ocho nudos de
veloridad, a estrellarse conira un banco de 32;30r31 a flor de
agua", en el arrecife Glover, al este de Belice.

Al instante se parte en dos, con el palo mayor, e de
trinquete v el de mesana caldos, Es una pérdida material
parque, auxiliados por unos pescadores de tortuga de un cayo
vecino, se salvan todos los pasajeros. El barquito Wasp de los
pescadores los conduce en pequefios grupos al cayo central del
arrecife. Anderson y Maury luego se van en el Wasp a Belice,
a cien kildmetros de distancia, a fletar una embarcaciénque los
lleve a todos a Puerto Coriés. El 24 de diciembre firman un
contrato con el dueflo del bergantin Kate en Belice; pero
cuando los ve el capitin, recién llegado de Nueva Orledns, se
niega a transportarlos, propalando la especie de que son
flibusteros de Walker v haciéndoles imposible de zhi en
adelante "conseguir ninguna embarcacidn, ni por amor ni por
dinero".”” Bajo esas circunstancias, el 26 de diciembre Maury
y Anderson aceptan gustosos la oferta del gobernador inglés
Frederick Seymour de repatriar gratis a los Bstados Unidos a
los ndufragos de la Susan en la corbeta britdnica Hasiisk; que
fondea en Belice.

¥ ¥ *

EL PRIMER DIA de Afio Nuevo de 1859 los 112 néufragos
filibusterosde la Susan regresan a Mobile en la Basiisk. Entran
2 la ciudad en procesién, enarbolandola "bandera nicaragiiense
de Walker" v hasta el ducho Maury echa su discursito.”™ En
Nueva York, al recibirse la noticia del retorno y descalabro de
los emigrantes, Horace Greeley enuncia jubiloso en el Thibune
Io que es ya un deseo universal: "jFeliz afio nuevp para Nicara-
gual Que este suceso sea un presagio para ella",

Pero todo presagio favorable es prematuro porque, apenas
fracasa la expedicidn de lz Susan, ya Walker estd laborando
con tesén y en silencio para empezar otra mds, como si aquel
paisecito "hibride" de los Trépicos le hiciera constantes
cosquillas en el bolsillo donde cree llevarlo consigo.

E. CUARTO FRACASO —EL PHILADEIPHIA

21. Casado con Nicaragua...
WAILKER ANOTA en las cartas a Fayssoux su reaccidn al
nanfragio de la Swsan. El 13 de enero de 1839 le escribe de
Mobile que, aunque el fracaso de la expedicién le ha
"rastornado alge” sus planes, éstos ya han comenzado "a
tomar forma y substancia de nuevo". Dos dfas después, le
comunica que las cicunstancias “no son tan sombrias como
muchos se imaginan”; con un pgge de suerte, espera estar en
Nicaragua antes del 11 de abril™ La forma y substancia de
sus planes requieren fondos y teclutas que estd consiguiendo
con ayuda de Mason Pilcher, Julins Hesse, los capitanes
Fayssoux v Maury, los coroneles Anderson, MacDonald,
Waters, Natzmer, Humphries, Slatter, Acklen y Walworth, y
otros amigos. El 29 de enero, contempla que la siguiente
expedicién saldrd de Nueva Orledns ¢ mnvestiga las embar-
caciones disponibles. Al mismo tiempo, se prepara para arribar
otra vez a su sofiado Imperio del Trépico.

365

Ia Asamblea Constituyente de Nicarzagua ha promulgado
una nueva constitucidn el 19 de agosto de 1858, ¥ en octubre
1 prensa norteamericana publica algunos "detalles importantes”
del documento, Para Walker, los principales son dos: el
Artfeulo 6, declarando que "la religién oficiat de la republica es
la catélica, apostdlica y romana", y el Articulo 9, declarando
que "sélo quienes profesan la religién de Ia reptiblica pueden
gJeIcer Un Cargo 1:11’1b1ic0".3'6 En consecuencia, el 31 de enero
de 1859 Willlam Walker se hace catélico: En ceremonia
solemne en la catedral de Mobile, ante el padre G. Chalon,
vicario obispal, abjura de su religién presbiteriana, se convierte
a la fe catélica y recibe su profesidnde fe, que certifica y reza
textualmente:

En el afio de Nuestro Sefior mil ochocientos cincuenta y nueve,
el 31 de ener, yo, el suscrito Vicario General del
Reverendisimo Obispo de Mobile, certifico que he recibido de
Wiliam Walker, adulto de unos treinta y cinco afics de edad, su
profesién de fe, habiendo abjurado e} protestantismo, ¥ que lo
he admitide solemnemente 2 participar de los Saczamentcs de
]gﬂianm Iglesia Catdlica Romana. En testmonio de lo cual,
0.
G. CHALON V.G.™

Guardando esta fe de bautismo para uso futuro, al dfa
siguiente viaja a Nueva Orledns con los bonos de costumbre,
que le entrega al coronel J. S. Acklen en el Hotel St. Charles;
pero, por més que trata, no logra allegar suficientes fondos en
el Sur para otra expedicidn y pronto cruza hasta California en
busca de ayuda. El 5 de marzo zarpa de Nueva Crledns en el
Philadelphrs, rumbo a Nueva York via La Habana; en La
Habana, el 9, toma el Granadz a Aspinwall, y en Panami, el
16, toma pasaje de segunda en el Goiden Age a San Francisca.
Vizja de mcdgnito, usando el alias "James Wilson", pero va
acompafiado del hablantin coronel Bruno Von Natzmer, por
lo que el New Orfeans Delta informa su partida y los
periddicos dan cuenta de su presencia en cada punto de la
travesfa. En La Habana le dice 2 un periodista amigo, para que
lo publique, que va "a Aspinwall 3 tomar el vapor injg%és a
Southampton, a ver lo que pueda hacer er Europa".”™ En
Panami la prensa informa que Walker va a San Franeisco y
que pronto regresard a Centroamérica en el Hermann con un
ejército de 1.000 flibusteros, pero el Predestinado de los Ojos
Grises, "disfrazado de Mr. Wilson", pasa "muy quieto" en
Panam, y "no concedid enirevistas ni se presentd en piiblico.
Quienes lo vieron, afirman que andaba andrajoso ¥y

aﬂl g—doﬂl:ﬂ\

n San Francisco el 31 de marzo, er cuanto Bruno
Natzmer y "James Wikon" se hospedan en el Hotel
Metropglitan, cunde la noticia de que Walker estd en la
cindad.”” Walker se mantiene encerrado y nunca lo ven en
la calle; Natzmer hace lo contrario, paseindose ufano por la
calle Montgomery y, platicando gustoso con los reporteros, les
asegura que Walker no va para Sonora; muchos no le creen,
Hay entonces dos proyectos filibusteros contra Sonora que
reciben publicidad: Ia "Compaiifa de Colonizaciénde Arizona
Mejicana y Centroamericana” del General Henningsen, basada
en Nueva York, y Ia "Sociedad de Emigracién a las Tierrgs de
Occidente” del coronel Lockridge, en Nueva Orledns.”” Se
cree que Walker forma parte de una o de ambas. Mas Walker
sélo piensa en Nicaragua, como €l mismo le escribe a
Fayssoux: "La gente cree que intento ir a Sonora. Qué poco
me conocen a2 mf y 2 log demds nicaragiienses. El tiempo,
conflo, nos hari justicia"." Bennett, del New York Herald,
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conoce a Walker lo suficiente para inferir sin equivocarse que
el hombrecito de los ojos grises no piensa ir a Sonora ni a
parte algun%gle México, porgue "lo que es €], estd casado con
Nicaragua”.

Wa]l%:r se dedica a conseguir los medios para regresar a la
tierra "prometida" que segin €l es ya su esposa en matrimonio
historico, con la ayuda de amigos como Randolph, Crittenden,
Kissane y Macdonald. Al comienzo ve posibilidades de allegar
buenos recursos; pero no logra nada y el 4 de mayo le escribe
a Fayssoux; "Mafiana saldré para Nueva York. El aspecto de
los asuntos en Nicaragua es alentador. Quizd en Nueva York
podré hacer algo ahora. De todos modos, nada se puede kacer
aquf sin din%ro y en California no hay dinero para nuestros
proyectos”.”” Plensa vigjar por tierra via St. Louis, usando
alin el nombre de James Wj]s%n porque desea llegar a Nueva
York "sin Hamar la atencidn".

A ltima hora cambia de parecer y el 5 de mayo zarpa de
San Francisco en el Orfzaba, lleno de pasajeros para Acapulco
y Panamd. Lo acompaflan €l coronel Frank Anderson y el
mayor ‘Thomas Dolan. El coronel Von Natzmer ha salido de
San Francisco dos semanas antes, en misidn al isimo de
Tehuantepec, y ese 5 de mayo se encuentra en Minatitlin.
Varios fiibusteros de Walker trabajan en la regidn, empleados
de la Compafifa del Trinsito de Tehuantepec, y Walker le
encarece a Fayssoux que induzca a cuantos pueda a irse para
alli porgue intenta utilizar a Tehuanfepec en el futurg;
Natzmer —explica— ird a Yucatdn via Tabasco, "en una
misidn importante intimamente relacionada con Nicara-

" No se sabe quién inventa el cuento, pero cuando el
Orizaba llega 2 Acapulco, los diecinueve vizjeros que cruzan
por Tehuantepec propalan que Walker ha desembarcado en
Acapulco gon 300 filibusteros para awdliar a los liberales
mejicanos,” Al ofr la noticia en Minatitlin, Natzmer
comenta que es precisamente lo que esperaba, y affade: "Esfg
me decide —ya ahora 5¢é exactamente fo que debo hacer".
Natzmer tiene pasaporte prusiano y habla el espafiol, ambas
cosas valiosas en ¢l recorndo misterioso que entonces hace,
segin dice la prensa, por Yucatin en México y Verapaz en
Guatemala, a caballo y sin gufas, acompafiado de Charles
Allen, el historidgrafo de la Swsan.

Walker, Anderson y Dolan continfian en el Orizaba a
Panami, cruzan el istmo desapercibidos y legan a Nueva York
en el Northern Light el sibado 28 de mayo; nadie detecta su
presenciaentre los 728 pasajeros de San Francisco. El telégrafo
de Nueva Orledns ya les ha anunciado a Jos neoyorquinos que
Walker desembarcd con 300 hombres en Acapulco, y al atracar
el Northern Light los periddicos sélo dicen: "Nada nuevo
sobre Walker".” "James Wilson" ha conseguido arribar a
Nueva York sin llamar la atencidn y de incdgnito o andnimo.

22 Mendigando la limosna
EL ANONIMATO ES EFIMERO. El mismo diz que Walker
llega a Nueva York, aparece también el coronel Henry T. Titus
y se hospeda en el hotel St. Nicholas. Anderson y Titus son
enemigos desde su comportamiento antitético en El Castillo,
El 30 de mayo, al saber que su antagonista se hospeda en €l
St. Nicholas, Anderson lo va a buscar al bar del hotel para
darle una tunda y en la camorra de borrachos que se arma,
Anderson para en la circel y 12 prensa cae en la cuenta de la
presencia de Walker er la cndad, El Herald comenta que "el
pequefio cabecilla, ... principe de los filibusterosy terror de los
centroamericanos”, ha en realidad desembarcado, pero en
Nueva York, y "sus 300 hombres" de Acapulco "se reducen a
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3" en Manhattan

Acosado por la necesidad y frustrado por la falta de
recursos en el Sur y en California, Walker sigue sin embar,
seguro del €xito y en la primera carta de Nueva York, el 4 de
juniode 1859, le transmite a Fayssoux sus ilusorias esperanzas:

Llegué aqul hace varios dfas y desde que vine he estado
ocupade tratando de hacer un trato para nuestoo retorno a
Nicaragua. Mis esfuerzos prometen tener éxlio; de hecho, estoy
decidido a hacer algn por muestra causa antes de imme de esta
ciudad.

El momento actual es propicio. Puedes animar confiado a
nuestros amigos de Nueva Orledns y todas partes. Se acerca el
dfa de nuestro tiunfo. Dentro de pocos dias te escribiré més.

Enviame tu comespondencia como antes, en un sobre dirigido
a Macdonald.™

El momento propicio se debe a la guerra que libran los
"comodoros” del Trénsilo, de la que Walker trata de aprove-
charse con Iz ayuda de Charles . Macdonald, quien viaja de
California a2 Nueva York un poco antes que &, "con el
propdsito de ver a ciertos individuos en Nueva York". En
diciembre de 1858, Walker declara a favor de Macdonald en
una deng.gmda judicial por salarios contra Garrison &
Morgan.”™ Macdonald luego colabora con Walker en las
negociaciones con Joseph L. White y otros magnates del
Trgﬁsito, tal como en el pasade.

El7 de abrl de 1859 comienza una nueva fase en "la guerra
de los comodoros" del Tridnsito, cuando el Administrador de
Correos saca a licitacién el transporte de la correspondencia
entre Nueva York (7 Nueva Orledns) y San Francisco al
expirar ¢l contrato con la linea de Panamd el préximo 1° de
octubre. Tras recibir las propuestas de Vanderbilt y otros para
hacerlo via Panami, el 10 de mayo el Administrador otorga ¢l
contrato a Mr. Daniel H. Johnson, de Nueva York, represen-
tante de los interesados en la ruta por Nicaragua.™ Johnson
representa a Joseph L. White, quien ve en la licitacién del
cotreo la forma de conseguir el lucrativo trifico de pasajeros
y carga por Nicaragua. La cuestién del Trinsito continiia sin
resolverse, ¥ muchos creen que el contrato del correo via
Nicaragua les dard el derecho de Hevar pasajercs y carga bajo
la proteccién del goblerne de Washington; pero White es tan
odiado en Nicaragua que se esconde sagaz tras la figura del
fantocke Johnson.

El 26 de abri, el enviado nicaragliense Miximo Jerez
notifica a la compafifa canalera de White que el 23 de marzo
el senado y la edmara de diputados en Managua han declarado
nulo y sin valor el contrate de Stebbins, firmado por Irisarrien
1857, debido a que la compafifa no ha cumplido con sus
obligaciones.™® White renuncia de inmediato a su cargo de
director de Ja compafifa canzlers, lo cual permite iniciar nuevas
negpciaciones con Nicaragua.™ El 6 de junio, Jerez firma un
contrato de Trinsito con los nuevos directores y lo leva en
persona 2 Managua a cabildear para gue lo apruebe el
Congreso, que ya ha rechazado el otro contrato firmado por
él con la compafifa Wallace-Vandyke en octubre de 1858.
Johnson (es decir, White) y Wallace-Vandyke se fusionan en
mayo y forman la "Compafifa del Trénsito de Estados Unidos
y Centroamérica" para llevar correspondencia, pasajeros y car
por Nicaragua, alegando que la concesién a Wallace-Vandyke
es vilida con la simple firma de Jerez y que su rechazo por el
Congreso es ilegal La Compafifa Vandyke se dice tener
“nfluencia polftica ilimitada"™ James Vandyke, Fiscal
federal en Philadelphia, es persona influyente en el partido
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demécrata y amigo Mntimo del Presidente Buchanan.™ White
naturalmente espera que la diplomacia de las cafioneras
protegerd los "derechos" de su empresa, y tal parece ser el
caso cuando el minisiro Lamar en esos dias le presenta un
ultimitum a Nicaragua, exigiendo, entre oiras cosas, "la
remstalacion de la Compafin de trinsito, White vy
Compafiia".

En esta situacién Walker le habla 2 White en Nueva York,
buscando su ayuda para volver a Nicaragua, Las negociaciones
que siguen se vishimbran en las cartas de Walker a Fayssoux.
£l 10 de junio Je escribe; "No he concluido nada definitivo
hasta la fecha. Los individuos con quienes he estado platicando
esperan, creo, e} arribo del siguiente vapor de Cabfornia. El
contrato del correo a través de Nicaragua se lo dieron al
agente de White, y White ahora estd tratando de conseguir
vapores". El 21 de junio: "La posibilidad de hacer algo aqui
continiia buena, y la precipitacién podrfa dafiarla. Por lo tanta,
trabajo pacientementey en diversas direcciones, confiando en
que nuestras labores y paciencia no serdn en vano", El 23 de
junio: "Estoy muy seguro de que haré un trato para el retorno
a Nicaragua bajo circunstancias favorables. No es prudenteque
te dé detalles. Baste decirte que el arreglo serd de tal
naturaleza, que destruird mucha de la oposicién que
enfrentamos en esta ciudad®, ™

La primerz seflal de progreso viene el 8 de julio: "Espero
completar mis preparativos en pocos cdias. Son mds
satis{actorios que todos los que jamds hice en el pasado®. Y,
hahiendo legado 2 un acuerdo con White el 12 de julio, el 13
le comunica a Fayssoux la buéna nueva: "Por fin concluf los
arreglos para nusstro retorno a Nicaragua. Son de tal
naturaleza que serd dificil, por no decir imposible, que los
derroten nada de o que hagan las autoridades de Estados
Unidos ni nadie. Jamds logré hacer tanto antes de salir 2 como
he hecho ahora en Nueva York. En pocos dfas estaré en
Nueva Otledns v te daré los detalles personalmente”.” No
sélo serd imposible que las autoridades de Estados Unidos
derroten los planes de Walker, sino gue, a través de Ia
influencia politica ibmitada de sus nuevos socics, de hecho la
Marina norteamericana colabora con su proyecto fihbustero.
Walker le da a Fayssoux la sorprendentenoticia el 16 de julio;
"Espero salir el lunes, como te dije en mi carta anterior, He
prolongado mi estadia aqui varios dfas para recobrar los bienes
que me quité Paulding en Punta de Castilla y que estdn ahora
en las bases navales de Brooklyn y Gasport. El doctor Kellum,
cirgjane del barco de guerra R [ Walker, va esta tarde a
Norfolk a recibirlos”,

Con abundantes armas en mano y abundantes fondes
prometidos por White, Walker de inmediato les encarece a
Fayssoux en Nueva Orledns y a Maury en Mobile, que les
escriban a McMichael en Columbus, Mississippi, a Rudler en
Montgomery, Alabama, a West, Rawle, Waters y demis agentes
reclutadores, urgiéndoles que enganchen cuantos hombres
puedan en el Sur y los tengan listos en Nueva Orledns el 20 de
agoSto para zarpat a Nicaragua. Asimismole ordenaa Natzmer
que deje su misién en el sur de México y se dirfla a San
Francisco, donde Rogers y Randolph Je dardn las instrucciones
y los medios para irse a Nicaragua.” El 18 de julio, manda
2 Anderson a Nueva Orledns a que ayude a reclutar gente, y
el 20 manda a Swingle a San Juan del Norte a cerciorarse de
la situacién y haga los arreglos que pueda para su arribo.
Walker estd seguro més que nunca del éxito y da rienda sueltz
a su exuberante optimismo en las cartas a Fayssoux: "Confia
a plenitud que mis preparativos son de tal naturaleza que es

Jo7

casi imposible que se retrase nuestra partida. Son también de
tal Indole, que se pueden mantener en secreto hasta el
momento de salir, Puedes estar seguro de que no te escribirfa
tan confiado si no tuviera certeza de ello".™ Pero en la
misma carta hay un detalle aminoso, que Walker mismo —su
relator— no detecta como tal: "Desde que estoy aquf he visto
poco al general Henningsen, aunque al principio parecis
deseoso de ser amigable. El vive engafiado, maginandose que
es indispensable para nosotros y espera que pricticamente se
le dé a €l el mando". El distanciamiento de Walker con
Henningsen arriina enseguida todos sus planes. Ya se ha
oscurecido el horizonte halagiiefio €l 5 de agosto, cuando le
escribe de nuevo a Payssoux:

Desde que te escribl por diima vez —hace algunos dias— he
estada esperando salir de aquf casi cada hora. Las personas con
quienes hice los amreglos, desde hace veinte dfas me han estado
prometiendo el dinero que convenimos el 12 de julio; mas se
han retrasado Lzniw que me temo no van a cumplir lo
prometido. En este esiado de incertidumbre, o mejor es que
les avises a nuestros amigos fuera de Nueva Orledns gue no se
vayan alld mientras no reciban nuevas instrucciones.”

Un amigo de Joseph L. White le cuenta a un reportero del
New York Tribune todo lo que sucede tras bastidores y la
trama oculta que desplaza del tablero en definitivo al frio y
obstinado hombrecito fluso, y el 13 de agosto el periédico se
lo comunica al publico:

¢Qué estan tratando de hacer los especuladares duefios de la
concesidn Wallace-Vandyke? Elios han tenido varias entrevistas
cen el "hombre de los ojos grises-azulados”, y estaban
dispusstos’a llevarlo de nuevo 2 ese pafs z recrear todos los
horrores de su anterior camnpafiz. Pero Mr. ] L. White dijo que
“Walker necesita un amo", —"Usted, Mz, Walker, estd bien,
con tal de que tenga un amo; si lo ponemes ahd de nuevo usted
debe obedecer drdenes™, Esto no le gustd ab predestinado de
los ojos prises-zzulados. Entonces lo descartaron y ahoma
Henninpsen, quien es su mediador actual ante George Law, es
quien se hari cargo a petici®n suya. Henningsen es el hombre
que han escogido para revolucionar Centroarnérica ™

iS¢ Ie han cogido el mandado!

Walker no se rinde y més bien se humilla, rogindole a
White su ayuda para volver a Nicaragua. En su manifiesta "Al
Pueblo Americano" el 1 de octubre de 1859, Walker confesard
con claridad que él no ha titubeado "en suplicar casi como
limosna los centavos con los que podréss recobrar vuestros
derechos y os darén a vasotros y vuestros hijos la riqueza de
las Indias™ ™ No dice qué concesiones hizo; simplemente le
dijo a Fayssoux, el 13 de agosto, que "prosiga como antes"
pues ha hecho arreglos "muy satisfactorios”. Mas las relaciones
con White ya nunca son satisfactorias y el 20 de agosto Walker
atin esti en Nueva York: "Todavia me detienen agui los
atrasos excesivos de quienes dicen estar dispuestos a cumplir
sus promesas y sin embargo no hacen lo que estdn obligados
a hacer™. Por tltimo, el 25 de agosto le anuncia a Fayssoux
que, después de muchos atrasos y esperas innecesarias, "por fin
conseguf concluir nuestros asuntos aguf satisfactoriamente.
Hoy salgo para Nueva Orledns via Cincinnatiy Lowsville. En
Louisviﬁ: me quedaré un par de dias y te telegrafiar¢. Espero
verte a finales de la préxima semana”.

Waller sale de Nueva York conforme lo ha previsto, llega
a Louisville el 30, baja en barco por el rio Mississippiy arriba
a Nueva Orledns el 6 de septiembre.Las armas salen de Nueva
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York el 19 de septiembre en el Phdadelphia, rambo a Nueva
Orledns via La Habana y Key West; al llegar 4 Nueva Otledns
el 30, el cargamento de armas de Walker queda en el barce
después que%;?an a tierra los pasajeros y el resto de la carga.
El vapor estd supuesto a zarpar para Aspinwall el § de
octubre. La prensa noticia en seguida que en el FPhilade/phia
van "600 fusiles de chispa, 400 rifles Minié, 90.000 cartuchos
y 20.000 fulminantes", Parte de las armas las compraron en
Nueva York y otras son de la base naval de Brooklyn, donde
un oficial filibustero las reclamd para su duefio, William
Walker, entregindoselas por érdenes de Washington; el barco
también lleva "ocho o diez lanchas" en las qug Jos flibusteros
piensan "subir el rfo Colorado y el San Juan". '

*Alrededor de 300 jévenes fuertés y atléticos, en su mayorfa
de buenas famihas de Georgla, South Carolina y Alabama", se
congregan en Mobile y el 2 de octubre el capitin Harry Maury
se los lleva en el buque correo a Nueva Orlefns, de ahi
"seguirdin para Aspinwall en el Philadelphia® Bl Mobile
Tribunenforma que son "emigrantes con desting al nuevo El
Dorado lamado Chiriquf", y el New Orleans Picayune les
explica a sus lectores que "Chiriqu® quiere decir

"Nicaragua"...

En ﬁllleva York, la "Compafifa del Trinsito de Estados
Unidos y Centroamérica” anuncia la inauguraciénde su "Linea
Mercante y de Mineros via Nicaragua": el "espléndido vapor
correo Americano St Louis, de 2.000 toneladas, al mando del
capitin H. Churchill, zarpard de Nueva York para San Juan del
Norte el miércoles 5 de octubre a las 3 P.M., conectando via el
Istmo de Nicaragua con el vapor correc Americano
Pacific""

En Nueva Orledns, Walker redacta su Manifiesto"Al Pueblo
Americang{'}} presto a partir en el Phidadelphizhacia su "patna
adoptiva"™ En Washington, el Presidente Buchanan envia
mstrucciones a lzs autoridades federales en Nueva Orledns de
apresar al Phifadelphia "s: hubiere motive para creer que se
dedica a filibusterear" y arrestar a todos los filibusteros "a
punto de embarcarse", para todo lo cual "se puede utilizar una
compafifa Ela? artillerfa de la base en Baton Rouge si fuere
necesario®.

El Philadephiasclicita permiso a la aduana para navegar en
lastre a Aspinwall Los "emigrantes” a "Chiriqu", reducidos en
nimero a 150, lo aguardan en el Southwest Pass, rfo abajo de
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Nueva Orledns, pretendiéndose pescadores. Por instrucciones
de Washington, el recaudador del puerto le niega el permiso al
Phibadelphia;y el 7 de octubre las autoridades, sin morder el
anzuelo, con un destacamento de soldados en el vapor
Kimball, el buque de hélice Zinoch Train y el guardacostas
Lewss Cass, arrestan a los "pescadores" del Southwest Pass,
que, como toda carnada, no oponen resistencia.

En Nueva York, el recaudador del puerfe le niega ¢l
permiso al St Lowis por érdenes del ministro de hacienda
Howell Cobb, a quien le han informado que "Henningsen y
200 hombres" van a San Juan en el vapor.” Daniel Johnson
entonces le dice al Administradorde Correos que "debido a las
noticias de filibusteros y a algunas fallas en sus arreglos de la
rta, no puede cumplir su contrato con el gobierno"; «l
zdministrador anula e] confrato y le pasa ia concesibna la
"Compafifa de Vapores Atlintico y Pacifice" de Vanderbil,
para llevar la correspondencia via Panamd. "El bandalero del
mar, como laman con carifio a veces al comodoro Vanderbilt,
sin hacer bulla se ha metido a dltima hora y se ha llevado el
botfn".*

En Nueva Orledns, Walker redacta al momento (sunque al
parecer no se publica) una airada protesta que intitula "Hechos
alarmantes", relatando los actos de las autoridades (pero no los
propios), para "exhibir en toda su desnudez la depravacion y
corrupcifn actual del gohierno federal®. Concluye diciendo:

.. Y cuando refiexicnamos que todos estos actes arbitrarios que
hemos detailado se han hecho con el propdsito de impedir la
expansién de b esclavind a Centroamérica —que esta
prostitucién de Jos poderes del Gobierne Federal § esta
degradacién del intelecto de los hombres surefios al servicio de
un imbécll v venmativo Presidente, son para limitar el
crecimiento de las insdtuciones surefias— nos dan ganas de
exclamar, "jAy! Que otro Lexington nos prepare ¢l camino para
oma Declaracion de la Independencia.

El equivalente de otro Lexington estd entonces a mano para
preparar el camino a la Declaracién de la Independencia del
Sur, pero Walker no desempetard ningiin papel en ello porque
en su misidn de introductr las instituciones surefias en
Centroamérica, ha sido poseido por el imperioso embrujo de
Nicaragua.

IV . EL ADIOS

FEl cuerpo de _John Brown se pudre en la tumba.
]ofz'n Brown estd n.we-rto; 1o volverd ;zmﬁ, -
Entierren al Sur }h;ztc; con e‘ste'bo'mf;r@- -
Entierren al Sur de antaffo.

Entierren ef fa’bga,eﬂtteman los herros candcntes,
FEntierren fa cosa infusia

¥ con estas cosas, entierren e suefio purpiireo
De l2 América que no hemos sido,

El imperio tropical, buscando ef cdlido mar,
Entierren este desting no manifiesto,

Este sistema aplastado por ef intento,

STEFHEN VINCENT BENET.
Jokn Brown’ Body.
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TRUTLLO / "EL ADIGS"

23. Washington inmola a Espartaco
BROWNSVILLE, TEXAS, separado de Matamoros por el Rio
Pravo, recibié el nombre en honor al mayor Jacob Brown,
muerto en el acto por un proyectil mexicano el 5 de mayo de
1846, al comenzar la guerra entre Estados Unidos y México.
Catorce afios después, la situacién fronteriza del rfo en la zona
de Brownsville se torna "cada dfa mis critica y complicada”,
siendo "el teatro de contfnuos disturbios" que un corresponsal
del New York Herald explica diciendo:

Nuestros hombres y los mexicanos son enemigos naturales ...
Es arrdeulo de fe del tejano, que es suyo lo que e quita a un
mexicano, en pago por Jo que éste le ha quitado a algin otro
tejano. .. un tema de conversacién muy frecuente en las
tabemnas de Brownsville, es 1 perspectiva de atracar a un
mexicano adinerado. Los mexicanos nos roban a nosotros, ¥ en
retribucién los muestros les zoban a ellos ... Nosowoes los
odiamos y se lo decimos; ellos nos detestan, mas no se atreven
a expresar el sentimiento.™”

Uno que se atreve a expresar el sentimiento es Juan
Nepomuceno Cortina, vecino del valle del Rio Bravo, nacido
en Camargo, Tamaulipas y residente después de la guerra en
la finca de su madre, que se extiende a ambos lados de la
frontera internacional Juan es capitdn en el ejército del general
Mariano Arista, derrotado por Taylor en Palo Alto y Resaca de
la Palma en 1846. En julio de 1859, resistiendo un arresto,
hiere de un balazo al shenff de Brownswille, y el 28 de
septiembre jefea una banda de guerrilleros que entran en la
ciudad, rompen las puertas de la cdrcel, liberan a los
prisioneros, Y matan a cinco norteamericanos durante la
incursién. Se informa que el motivo del atague es "¢l deszo de
Cortina, vengarse de los agravios que dice haber recibido".
Cortina mismo explica sus actos en una Proclama que lanza a
los mexicanos de Texas:

Compatriotas —Un sentimiento de profunda indignacién, el
carifio ¥ la estima que os tengo, el deseo de que govéis de la
ranquilidad y las garantas que ellos os miegan, viclando para
ese propdsito las leyes mds sagradas, es el motvo que me
impulsa a dirigtme a VOSOLIOS .. o

iMexicanos! cuando el Estado de Texas comenzd a recibir
la nueva orpanizacién que su soberanfz exiglh, come parte
integral de la Unién, bandadas de vampiros, disfrazados de
hombres, vinteron y se despartamaron por los pueblos, sin
ningdn otro capital fuera de un corazdn cormupte y las
intenciones més perversas .. riéndose a carcajadas, profinendo
Io que sus negras entrafias premediten. Muchos de vosotros
habéis sido despojados de vuestros biemes, encarcelados,
perseguidos, zsesinados, y cazados come fieras. ... para vosciros
hasta I justicia se ha ausentado de este mundo, dejindoos ala
voluntad de wvuestros opeesores, que a diario caen sobre
vosotros con meyor furia .. pere para escs mOnsiTucs hay
indulgencia, porque ellos no son de nuestra raza, que es
indigna, sepin ellos dicen, de pertenecer al género humano. ...

iMexicanos! he tomado bando. La voz de la revelacién me
dice que he sido escogido para ejecutar Ia labor de romper las
cadenas de vuestra esclavitud, v que el Seflor hard fuerte mi
brazo para luchar conira nuestros &nemigos y realizar los
designios de su Supretna Majestad ...

Cortinz establece su campamento en la finca de su madre
en ¢l Rio Brave, nueve milas arriba de Brownswille, donde
reine una fuerza de 350 hombres —indios, mexicanos y
negros de las cercanias, que se agrupan bajo su bandera, E124

Jo?

de octubre derrota a un contingentede 120 tejanos que atacan
la empalizada, y les captura eﬁ:aﬁén y un obis que Devan,
pero el 20 de diciembre, 300 soldados del ejército federal y 1a
caballerfa tejana lo vencen y persiguen al otro lado del ro,
hasta dejado dentro de México."” La rebelibn de Cortina
infunde pdnico en la frontera y moviliza a los filibusteros
surefios en socorro de Brownsville. A principiosde noviembre,
el 7rve Delta de Nueva Orledns cree que Walker ird al mando
de la tropa.*” Pero el corazén y la mente del Predestinado
de los Ojos Crises le pertenecena Nicaragua, y no a Texas. El
coronel 5. A, Lockridge va en su Jugar, con apenas veinte
hombres de Nueve Orledns, mientras una niteva organizacién
llamada "Knights of the Gelden Circle", o, "American Legion,
K.G.C", [Legién Americana de los Caballeros del Clrculo
Dorado], epvia centenares de voluntarios surefios a
Brownsville."*

* * *

BL 13 DE JUNIO DE 1859, en un ardeulo que revela los
optisculos del K.G.C,, entonces Yen proceso de organizacién
en los Estados Unidos", el New York Tribusie es el primer
periddico en sefialar "la existencia de una nueva asociacién
filibustera de una indole [ormidable, o por lo menos la
tentativa de formar tal asociacién.”” Dos meses después, en
White Sulphur Springs en Viagmnia, un reportero del Trbune
cubre 12 Convencién "secreta" preliminardel K.G.C,, a la que
asisten enfre ochenta y clen prominentes militares y politicos
surefios, y entrevista al general George Bickley, "Comandante
en Jefe de la Legibn Americana de los Caballeros del Circulo
Dorade". En sintesis, Bickley se propone conquistar México,
establecer ah{ la esclavitud de los negros, y ya sea preservar la
Unién o dividirla en dos, de acuerdo a las circunstancias. Le
dice al reportero que la Legién Americana de los Caballeros
del Cfrculo Dorado "se fundé en 1854, ha estado creciendo en
silencio desde entonces, y ahora tiene suficiente fuerza para
forjar el destino del Sur, contra toda oposicién".”!

La rebelién de Cortina y la invasién simultdnea de Harper’s
Ferry en octubre de 1839 {(que se verd en seguida) despiertan
sentimientos en ¢l pueblo surefio que favorecen el crecimiento
de la organizacién militar secreta de Bickley. Las primeras
unidades de los K.G.C. marchan hacia la frontera mexicana a
principios de 1860. Un contingentede treinta Caballeros arriba
en Brownsville el 19 de zbril, tras cubrir dos mil quinientos
kilémetros desde Baltimore, Maryland." Se estima que hay
entonces entre 300 y 900 Caballeros en el valle del Rio Brave.
La mayorfa acampa junto al rfo, provistos de herramientas
como tifles, revdlveres y pufiales. Con frecuencia intercambian
disparos con fuerzas mexicanas en la ribera opuests, gue
proclaman sus inienciones de resistir y extirpar la influencia
norteamericana en el valle,

Los norteamericanos en la regién reciben a los Caballeros
con los brazos abiertos, pues estin deseosos de quitarle otro
pedazo de termitorio a México, creyendo con certeza que los
Estados Unidos estin "destinados a extenderse rdpidamente a
las montafias en el occidente”, Una unidad de Batidores
Tejanos permanece en el valle, acarpada a corta distancia de
Brownsville, "y les puedo asegurar que su presencia no es
causa de alegria para €l mexicano comiin y cartiente a ambos
lados del rio. Son el terror de la tribu de fos grasientos”.

Los Caballeros encubren su proyecto fiibustero bajo el
pretexto de ayudarle al gobierno liberal de Benito Judrez, que
lucha contra el gobierno conservador de Miguel Miramén por
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el control de todo México. Un comandante K. G.C. le asegura
al corresponsaldel MNew York Herald, que 12 administracidnde
Buchanan estd "otalmente involucrada en el plan", que
consiste en, "primero, ayudarle en México, y segundo, obtener
la via legitima hacia Cuba, procurando una guerra entre este
pafs y Espafia". Los Batidores Tejanas permanecen en el valle
"eon la intencidnde participar en cualgquier proyecto filibustero
que se lance contra México""” Los duefios de esclavos, en
especial, en Texas y en el Suroeste, exigen la expansién, pues
han perdido $2.500.000 de capital con el escape de 3.000
negros a México en los tltimos afios. Se imaginan que,
moviendo fa frontera del rio vadeable “hacia donde la
naturaleza ha construido una barrera natural infranqueable al
escape de los esclavos, una pequefia guarnicién estacionada en
los desfiladeros de la Sierra Madre eficazmente frenari el vuelo
de los péjaros negros".

Pero, en Washington, ¢l gobierno sabe muy bien que, fuera
de “unos cuantos atolondrados descontentos" en el norte de
México, la poblacidn entera detesta a los filbusteros, y que "el
plan de operaciones del general Bickley para «udemizam 3
México" es "impracticable".” Afortunadamente para todos,
el plan de Bickley para wsudernizars a México jamds logra pasar
al sur de la frontera, pues no ¢s mds que "una fantasfa filibus-
tera de primera magnitud".” Los Batidores se retiran del
valle en mayo, y los Caballeros los siguen y se regresan a casa.

* * *

MIENTRAS TANTO en Harper's Ferry, Virginia, en los dfas del
pénico de Brownsville, John Brown —un Juan Cortina del
Norte— se convierte en mértir y atiza el fuego abrasador que
luego rompe lzs cadenas de la esclavitud y destruye al Vigjo
Sur. El "terrible «anto»" John Brown naci6 en Torrington,
Connecticut en 1800. Es nieto del "Revolucionario Brown",
capitin de la milicia de West Simsburyen 1776, quien a su vez
es biznieto de Peter Brown, "padre peregrino" en el
Mayflower. John crece en Hudson, Chio, donde su progenitor
es uno de los primeros pobladores en 1803. De 18 aftos viaja
al este a estudiar para pastor del Evangelio, pera pronto
regresa 2 Hudson, no habiendo completado los estudios
debido a inflamacién de los ojos.~ John apsrece por
primera vez en publico en 1855, cuando se lleva a su esposa
e hijos a Osawatomie, Kansas, decidido a combatir contra la
esclavitud en la guerra de los "Malvados de la Frontera" que
se libra. El se cree comisionado por Dios para liberar a los
esclavos de raza africana en los Estados Unidos.” Afirma
gue alberga esa creencia desde temprana edad, y que va a
Kansas con el propdsito de distinguirse en tal forma, gue
mnfundird conflanza en la mente de la gente de color, por su
habilidad come lider en el campo de %eata]la. Ah{ nomis se
distingue, desde la primera escararauza hasta la dltima, y
pronto "Brown de Osawatomie", el "Campeador Brown®, o
"Viejo Brown" son sindnimos de terror en el Territorio:

John Brown parece actuar bajo Ia alucinacidn religiosa de que
€l Todopoderoso lo ha nombrado su agente para ponerle fin a
la esclavimd humana. Fl tHempo que é y su pufizdo de
homkbres en Kansas no le pasaban marchando o peleando, lo
dedicaban 2 12 oracidn y cdnticos de salmos —Brown en
persona pasaba horas enteras ensimismado, orando en silencio.
Su obvia aluchacidon hizo que toda la gente sensata de Kansas
Io rehuyera v tuviera que ver con €l lo menos posible. El
misme sentimiente hizo que los misurianos le tuvieran pavor,
como s fuera un ser sobrenatutzl Su nombre inspita en la
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frantera igual terror que el "Diablo del Bosque” entre Ios indios
de Kentucky, o el Cid entre las hordas moriscas de Espafia, Es
un nombre para asustar a los nifios a la hora de acostarse,™

Brown se escabulle de Kansas en marzo de 1859. Encubre
sus movimientostan bien, que hasta sus amigos ntimos creen
que se ha ido a Inglaterra. Planea librar una guerra de guerrillas
en el Sur, y atraer a su bandera el mayor niimero de blancos
y negros posible antes de atzcar al ejército enemigo. Pero casi
todos lo creen loco y consigue pocos seguidores. El domingo
16 de octubre de 1859 a las nueve de la noche ataca y captura
la Armerfa en Harper’s Ferry, Virginia. S6lo tiene veintiin
hombres, ¢l inchuido, {diecisiete blancos y cuatro negros), y
nadie mis llega a tomar las armas que €l ofrece distribuir. Los
Marmos zl mando del coronel Robert E. Lee asaltan la
Armeria el martes a las sicte de la mafiana, matando de
mmediato a doce y capturando a cinco rebeldes, dos de ellos
{Brown y Stevens) heridos de gravedad. Otro se escapa y
pronto lo agarran. S6lo tres gue han salido en una comision el
lunes, quedan sin capturar.” El Viejo Brown tiene nueve
sablazos en la cara, torso v extremidades. Dos de sus hyos
estdn entre los muertos; a otros dos los mataren en Kansas.
Dato curioso, un reportero que lo entrevista en la cércel lo
llama "filibustero" cuando compara sus ojos con los de

Willam Walker:

Después de un pequefio araso, nos introdujercn en €l cuarto
donde yacfan Brown y Stevens. Encontramos a Brown de seis
pies de estatura, aunque acostado parecfa ser seis pulgadas mis
bajo, Su cabeza es de forma peculias, cabello canoso largo,
enmaratiada y adherido de la sangre que el sablazo en e crineo
hize correr profusamente, desgurandole completamente la
cara, la cual, como las manos, tenfs renegnda de sucia,
evideniemente el resultado de exposicién continua a] humo y
la pdlvora, Sus ojos son azul claro, o quizd definitivamente
grises —algo asl como el ojo que recuerdo tiene su cofrade
fihbusterc William Walker .

Ambos individuos [John Brown y Aaron Dwight Stevens]
parecen. preparados para la muerte —parecen mds bien
cortejarla, talvez con 1s idea de que serdn considerados mérares,
pero mids probable con b conviceién de haber cumplido con
una obligacién sagrada,*”

A Brown no le importa la vida; o, por lo menos, estd
totalmente impasible ante la perspectiva de perderla. Cuando
le dwen que hay quienes intentan liberarlo, con calma
responde: "No sé€ si yo debiera alentar ninguna tentativa de
salvarme lz vida. No estoy seguro de que no serfa mejor que
me dejaran morir ahora, No soy incapaz de errar, y puede ser
que me equivoque; pero Creo que quizd mis objetivos estén
mis cerca de alcanzarse st yo muero".” Cuando un ministro
preshiteriano duefic de esclavos desea darle consejo espiritual,
Brown lo rechaza, diciendo que no adoran el mismo Dios.
Cuando el Estado de Virginia cuelga en la horca al Viejo
Brown el 2 de diciembre de 1859, se acorta el plazo para que
¢l alcance sus objetivos. "Los surefios pensaron en Haitf y se
estremecieron de pavor", al ver, asombrados:

. 12 admiracién por un hombre valiente que la opimion publica
nortefia no pudo dejar de expresar. Y acentuando el murmullo
de repudio de los estupefactos polfticos y hombres piblicos,
sond como campanada una nota de Emerson: "Ese muevo
santo, puro y valiente como el que mis que el amor al ser
humano haya nunca conducido & conflicto 7 la muerte ... hard
a b horca tan gloriosa como la cruz" ™
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En Francia, Victor Hugo (de quien se dijo, "Cuando Victor
Hugo habla, dos continentes escuchan®) restriega szl en la
herida de los surefios al comentar: "Hay algo mds terrible que
Cafn matando a Abel: es el ver a2 Washington inmolando a
Espartaco.”

¥ x *

LA EECUCION DE JOHN PBROWN ensancha ripido la
brecha entre ¢l Norte y ¢l Sur hasta el punto que
inexorablemente desembocard en la Guerra Civik FEl
Predestinado de Ojos Azules John Brown {comisionado por el
Todopoderoso para liberar a los esclavos de raza africana en
los Estados Unides) v el Predestinado de Ojos Negros Juan
Cortina {escogido pot el Sefior para romper las cadenas de la
esclavitud de los mexicanos en Texas) juntos han colocado al
Sur, psicolégicamente, bajo sitio. No obstante, el Predestinado
de los Qjos Grises William Walker (agente de l2 Providencia
para introducirla esclavitud en Nicaragnz), signe imperturbable
con S misién.

24, Hora de rememorar

EL JUICI0 a los filibusteros de Watker por violacidnde Ia ley
de neutralidad en la expedicidn abortada del Fhiladelphia se
ventila en el juzgado del juez McCaleb y ante el comisionado
federal Lusher en Nueva Orledns. El viernes 7 de octubre de
1859 arrestan a mis de ochenta "pescadores” en el Southwest
Pass y los levan a Nueva Orledns.” El s§bado 8, el coronel
Frank Anderson y los capitanes Harry Maury, Callender L.
Fayssoux y Wililam W, Scott, rinden fianza ante el
Comisionada mien‘&rés se inicia el juicio; los demds quedan
libres ah{ mismo.™" El lures 17 de octubre de 1859
comienzan a declarar los testigos en el juzgado.™ El
miéreoles 19, el juez McCaleb da las instrucciones al
jurado. ™ El lunes 24 termina el juicio y los cuatro
subalictnos —-Anderson, Maury, Tayssoux y Scott— salen
libres.”” Fl Philadelphis, confiscado por las autoridades, es
luego devuelto a sus duefos por el juez McCaleb, quien expo-
ne Ia ley v Jos hechos del case en forma "luminosa" para sen-
tenciar que "no ha lugar a la confiscacidn de este barco y se le
debe devalver a sus duefios".” Demds est4 decir que ningin
cabecilla —ni Walker ni Henningsen ni White— es acusado.

Gozando de libertad, pero habiendao ya llegado al finalde la
Iinea sin los minimos recursos en mano para otra expedicién,
Walker se dedica a escribir. Asl, mientras Juan Cortina desata
el pinico en Brownsville y John Brown hace estremecer de
miedo al Sur, William Walker escribe tranquilo sus memorias
en Nueva Orledns. Las llama L2 Guerra er Nicaragua, cubrien-
do los eventos desde su arribo en el pafs en el Vestz en junio
de 1855 hasta su partida en la 5S¢ Marp’s en mayo de 1857,

Tras cuatro meses de asiduo trabajo, el 17 de febrero de
1860 Watker leva el manuscrito 2 la casa editora S.H. Goetzel
& Co.,, en Mobile, Mr, Goetzel lo recibe entusiasmado,
diciendo que s6lo en Alabama venderd 20.000 ejemplares; el
libro lo smprimird en Nueva York; €l ird con Walker a vigi
la impresién;y ko pondrd a Ia venta el 1 de abril ™ Walker
sdle de Mobile para Nugva York al dis siguiente, via
Montgomery y Charleston.” El 27 de febrero le entrega el
manuscrito completo a Goetzel, en Nueva York, y ambos
proceden a dirigir la impresién.” El 5 de marzo, Walker le
comunica a Fayssoux: "Mi trabajo aquf va bien. El libro estard
Bisto el 20 de este mes; asi es que Jo recibirds para el 1 de abril
Goetzel insiste en poner el retrato del autor en el libro; y
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aunque considero que es una falta a las reglas de [a buena
crianza, me veo obligado a consentir a ello como parte de las
«rtimafiasy del negocio™™ Termina de corregir pruebas el
miércoles 14 de marzo y diez dfas mds tarde se halla en
Louisville con los primeros ejemplares de su obra, los que de
seguro autograffa con dedicatorias al dérselos a sn padre,
hermana y cufiado.” Al pasar por Cincinnati, la prensa
informa, erradamente, que va 2 Brownsville. Cuando llega a
Nueva Orledns en el Diang, en la mafiana del 10 de abril, Za
Guerrz en Nicaragua esti ya a la venta en la ciudad.

Apenas desembarca, caminando en la calle con los capitanes
Fayssoux y Scott, se encuentra con el coronel Lockridge, quien
le dice arado gue en cuanio a €l se refiere, el Lbro es
"totaimente falso en casi todos los detalles”. Te informa a
Walker que "muy pronte” lo hard "responsable de ello" y
Walker le responde: "Cuando usted quiera, sefior*, Es todo un
relo. A 1iltima hora se cancela el duelo por el buen juicio del
coronel R. H. Purdom, padrino de Lockridge, quien lo
convence que retire el desaffo en espera de que Walker le
conteste una pregunta: ":Al criticar en su libro los actos de
Lockridge, quiso usted insinuar que él actud en forma deshon-
rosa y cobarde?" Walker responde que no y agrega: "Cuando
yo lanzo acusaciones contra el cardcier de alguien, le aseguro
& usted que mis palabras no dejan lugar a dugl; s

En los fres afios transcurridos desde 1857, la guerra en
Nicaragua de Walker se ha vuelto historia antigua para un Sur
va psicoldgicamentesitiado, y librando de antemano su propia
guerra a muerte de semi-nacién condenada a sucumbir y
someterse y abolir para siempre la esclavitud; el libro, pues, no
causa ningin impacto frente a los sucesos diarios cada vez mis
conflictivos y trascendentales. En el Norte, no tiene acogida.
El Zwbune dé Greeley menciona su publicacidn, pero no lo
incluye en la revista semanal de las producciones literarias,
mientras que Bennett, en el Herald, aprovecha la oportunidad
para demostrar patentemente una vez mis lo que piensa del
"hombrecito de ojos grises"; J

Libros recibidos antes del 15 de abril
La GUERRA EN NicARAGUA. Por el general William Walker.
5.H. Goetze), Mobile.

Aquél que es su propio zbogado tiene por cliente un tonto,
reza el refrdn, v dicha mAxima, traducida libremente, le calza al
autor de este libro, El general Walker, rodeado de la reserva
que se cuidd bien de guardar ante sus subalternos, era un
persorzje de proporclones mentales indefimbles ¥ en
consecuencia generalmente se le amibufa cierto grado de
capacidad. Sus memorias serdn funestzs para la reputacién
(cualquiera que sea) que ha adquindo, ya que muesizan que
alguien puede ocupar un gran espacio ante los ojos del mundo
sin tener nada adentro,”

Los historiadores norteamericanos han sido mds benévolos,
d4ndole notas altas por su "pasién por Ia verdad" y alabando
su obra Lz Guerra en Nicaragua por la “escrupulosa exactitud”
de los hechos relatados. Los cuatro principales historiadores
walkerianos concuerdan en ello. La tinica falla que detectan es
la forma en que Walker trata 1a cuestién de la esclavitud en el
Capitulo 8, que tildan de propaganda insincera:

Relata los hechos con escrupulosa exactitud, y el mayor
cumplido que se le podrlz dar a este respecio se Jo han dada
los historiadores centroamericanos hostles, que, impugnande
sus motivos ¥ condenando sus actos, sin embarge aceptan sin
cuestionar su versién de Ios sucesos oowmidos .
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En el Capltulo V111 él se pinta como salvador potencial de
la causa surefia, y afirma que el proyecto nicaragiiense le ofrece
al Sur la Aloma y dnica esperanza de salvaguardar las
instituciones econdmicas y sociales existentes. Este capltulo ha
hecho que Walker aparezca ante los cjos de muchos estudiosos
de la Historia, como uno de los principales apdstales de la
propagacién de la esclavitud, Se les debe dar su debido peso,
sin embargo, a las ciraumstancias en que escribié 1a obra.

En cuanto z los hechos, el libro es tan correcto que hasta
los historiadores centroamericanos, para quienes Walker fue su
mayor enemigo, lo aceptsn como fuente fidedigna de
Informacion. Pero la pasidn de Walker por la verdad estaba en
conflicto con la necesidad précdca de allegar fondos par una
nueva expedicién, y mucho del libro lo dedicd a reafirmar su
amor al Sur v a convencer a sus Jectores de Ia importancia de
Nicaragma en el futuro de las instituciones surefias

Mucha de 1a honradez del resto del Libro se debilita por el
capitulo sobre la esclavirud, pues Walker no crefa en a
instinucidn ¥, al pretender que sus intenciones en Centroamérica
eran tabalmente las de un defensor de la esclavitud, 1eveld
deplorablemente que su idealismo original habla cedido ante la
desenfrenada ambicién de poder ...

En la seccién de la obra dedicada a las acciones de guerra,
en el perlodo entre junio de 1855, cuando desembarcaron los
Inmortales, y mayo de 1857, cuando Davis lo obligd a rendirse,
hay un honesto esfuerzo de ser exacto. Los historiadores de
Centroamérica, aunque parciales contra Walker, tienden a
aceptar sus estadfsticas de los combates en preferencia a los
partes oficiales de sus propios militares.””

Escrito en prosa fluida v disciplineds, el Libro describe
desapasionadamente los mzgnificos paisajes de Nicaragua,
descubre las turbias aguas politicas de Centrozmérica, y brinda
la informacidn corrects, de la fuente primaria, de las campafias
militares de los filibusteros en Nicaragua, incluyendo sus
victorias y demmotas, ... Luego, apartindose de la verdad, se
enfrasca en una absurda propaganda racista, pro esclavista,
exhortando al Sur a que mtroduzea inmediatamente la
esclavitud en Nicaragua.™

En mi opinidn, el Capitulo 8, "La administracidn de
Walker", es quizd el mds veraz de la obra: o que expresa ah{
Walker sobre la esclavitud es al dedillo lo mismo que siempre
expresd en ocasiones anteriores, narraco ya en esta biograffa.
El Capitulo 8 es el recuento fiel y cabal de sus esfuerzos para
la transformacién radical de Nicaragua, en total armonia con
los hechos registrados en estas pdginas. En consecuencia, el
problema del bbro de Walker es precisamente lo opuesto: él
tratz de ocultar que la expansién de la esclavitud fue su
objetive desde el comienzo. Para ello, elimina per completo la
Conexidn Know-Nothing, como ya vimos en el Capltulo 21
del tercer tomo. El caso del lider Know-Nothing E. ], C.
Kewen ilustra el punto. Kewen no sélo es el entusiasta
esclavista mds valioso para Walker y su agente en Californiaen
1855-56, sino gue también es el agente que luego organiza al
Sur para éL En los dfas de la expedicién del Fashion, en
diciembre de 1857, después de haber servido Kewen un afio
entero como "comisionado" de Walker en el Sur (véase p.
279), el corresponsal del New York Trihune informa desde
Washington:

El interés general y 1z simpatfa al «bucanerismos manifestados
por el Sur, en Jos recientes desarrollos de su meta y proposito
ratural, la restauracién de la trata de esclavos, comenzaron con
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los vigjes del coronmel Kewen, el agente de Walker y
Henningsen, por todo el Sur durante el ditimo afio.

Ei sistema entero de los comités estaiales organizados por
€], que se mantienen en correspondencia activa, respaldados por
Temesas pecuniarias, con el Comité Central de Nueva Orledns,
se basa en la idea de convertir a Nicaragua no sélo en territorio
esclavista, sino también en mercado de esclavos.*®

El cormresponsal afirma que, como resultado del trabajo de
Kewen, "el phn para conguista y colonizacién de
Centroamérica por los filibusteros lo adoptd el Sur, y estd
representado en el Gabinete". Los comités estatales
organizados por Kewen recogieron fondos y reclutaron
soldados para su ejército, y dos representantesde cada Estado
esclavista, o sus apoderados, se reunfan en Nueva Orledns, lo
que le dio a la expedicién del Fashion "el caricter y dignidad
de una organizacién palitica”. Pronto surgé un problema
cuando "el Comité Central integrado por dos representantesde
cada Esiado surefio, tras reflexionar detenidamente en Nueva
Orledns, llegd a la conclusidn de que las operaciones militares
las debfa dirigir Henningsen por ser mis competente que
Walker, cuyos desatinos en Ledn, Granada, San Jorge y Rivas
agotaron ¢l entusiasmo hasta de sus partidarios surefios".”
Aparentemente ello conduce a un brusco rompimiento de
relaciones entre Walker y Kewen, y este tlmo abandona
Nueva Crledns en diciembre de 1857, para no volver a
colaborar jamés con Walker,*

El tratamiento de E.J.C. Kewen por Walker en su libro es
msuficiente, lo cual dice mucho. Lo menciona tan sélo tres
veces: como uno de Jos comisionados "nombrados para
determinar la suma que la compafifa canalera le debia al
Estado" (p. 1533); como "como un funcionario del Estado" (p.
187); y como "ayudante voluntario" que "actué con valentfa
durante la jornada" en Iz batalla de Rivas del 11 de abri de
1856 {p. 200). Al omitir toda mencién del agente esclavista
Kewen en California y en el Sur, Walker le niega al lector
informacién vital y en consecuencia produce unas Memorias
incompletas e inexactas.

Otras inexactitudes desmerecen el relato de Walker de su
guerra en Nicaragua, algunas de ellas sefialadas ya en las
péginas de esta biografia. Walker mismo admite en el Prefacio
que su obra no estd libre de error:

Ninguna Historia es tan diffcll de escribis como la de nuestros
dlas. ... La tarea es mucho mis diffcil cuando uno trata de
narrar los eventos en que ha tomado parte. ... Mas si el escritor
de las Mernorias es justo y discreto, puede contribuir maleriales
para uso fumaro, ¥ sus mismos errores podrdn instruir a las
edades del porvenir. El autor del relato que sigue no espera
alcanzar la verdad perfecta en todas las cosas; simplemente le
pide al lector que le dé crédito 2 su deseo de narzar Jos hechos
con exactitud, y de razonar con justcia acerca de las
circunstancias relacionadas con la presencia de los Americanos
en Nicaragua *'

Para comprender las Memorias de Walker —y para explicar
los errores que aparecen en el libro, 2 pesar de su deseo de
narrar los hechos con exactitud y de razonar con justicia—-se
deben tomar en cuenta las fuerzas inconscientesque entran en
juego ¥ lo descarrfan. Eso se hard en la siguiente seccion,
aphcando los conceptos de la Ciudad Medialuna Interior
explorados en el primer libro de esta biografia.
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V : UN ALMA EN PENA

Fantasma de Astarté. [Manfredo!

Manfredo.

Hiblame, hiblmeo—

Yo vivo sdlo en ef sonido — jes tu voz!
Fantasma, jManfredo/ mafana termina tu mfortunio terrenal

JAdics!

[El Espiritu de Astarté desaparece]
Némesis. Ella se fue, y no se le volverd a famar;
Sus palabras se cumplirdn. Regresa a Ia terra,
Un Espfritu. £/ estd convulso.—£Estoes ser mortal
Y buscar fas cosas mds all{ de Ia mortalidad

25. Don Juan y la novia

EN SEPTIEMBRE DE 1857, un antiguo condiscipulo de
Walker en Nashville le confirma a un reporterc, "en la forma
mis categdrica", lo que se decia acerca del "recato” de Billyen
la escuela. Relata que Billy “era el muchacho mis pequefio,
quieto y marica que habfa conocido; tan as, que era objeto de
Iz burla de sus compafieritos, quienes lo lamaban «wmorciton,
wnena» y otras epitetos ofenswos similares".™ Er lo 1nico
que se distingufa era en que siempre sabfa la leccién mejor que
todos los demds; y en cuanto salfa de la escuela, corria a casa
a estarse con su madre. En los recreos, su pasatiempo favorito
erd leer la Biblia. De acuerdo al condiscipulo, Billy al comienzo
sinfié hacia Ellen Galt Martin —"a bella e intelectual, pero
sorda y muda muchacha de Nueva Orledns*- simplemente
"simpatfa por su melancOlica carencia®. Perc al surgr en
segnda sentimientosmis tiernos, Ellen "se prendé apasionada-
mente" de Billy:

De hecho, desconociendo las normas convencionales del
decoro femenino que lk sociedad impone bajo tules
circunstancias, ella mostraba su afecto en forma tan obvia que
sus amistades les llamaron la atencidn. Ello condujo a cierta
tihieza y separacin voluntana; y la pobre bella pero muda
muchacha, creyéndose olvidada, se enfermé y murid. Desde ese
momento Walker fue otro hombre. Se fue a California, se batid
en duelo, y luego se unid a una handa de desesperados. Fn
adelante, el marica enfermizo y estudioso, es un cruel e
intrépido aventurero,

El reportero comenta que la historia sueha roméntica, pero
es el unico indicio intelighble para explicar la singular
revolucifn ocurrida en el cardeter de Walker; que una encrme
conmocién mental debe haber transformado al "muchachito
rubio", carifioso y afeminado, de Nashville en el cruel
filibustero de Nicaragua. Y en seguida se pregunta: "sPor qué
no iba a ser el amor destrozado y la visién de su sordomuda
con el corazén partido, muerta de amor por €I? Para una ima-
ginzcién como debe ser la suya, una visién como £sta puede
muy bien convertirse en realidad permanente y poderosa,
proyectando su negra sombra sobre toda su carrera y caric-
ter*.™ Varios meses después, cuando Walker estd en el hotel
Brown en Washington después de su arresto por el comodoro
Paulding, ¢l corresponsal del New York Trbune observa:

Es como una obra teatral —mejor dicho, mejor que 1a mayoria
de ellas— el asistir a una recepcin de Walker y verlo recibir a
los generales tejanos y coroneles californtancs que legan 2
saludarlo —hombrones grandotes, gordotes, jactanciosas,

LORD BYRON. Manfred.

barbudos, fleros, gritones, campechanos y toscos, entran a
zanczdas en el cuarto y at encontrarse con el rostro impasible,
Ins dedos frigidos v el aire de seminarista del terrible filibustero,
de pronto se amilanan a la condicidn de hombres que creyén-
dose invitados a un festln, se encuentran en wn enterro.®

El corresponsal afiade que si William Walker es un bribén,
como se le ha Hamado en los salones del Congreso,
ciertamenteno es un bribdn cualquiera; tzmpoco es un Cortés,
Pizarro, Almagro ¢ De Soto. Buscando un paralelo para
Walker, como lo ve en Washington, recuerda al "mgenioso y
célebre" Ambrose de Lamela, €l "honorable criado de Gil
Blas", a quien Walker se parece muchisimo "por su piedad y
su aspecto religioso sencillo™. Pero, en conjunto, la mejor
comparacién es Conrad, el Corsario del poema de ese nombre

de Byron {l. 61-66:

Pero qquidn es ese JEFE? Fn tods costa

resuena su nombre temido y famoso —por éf se
pregunian, ¥ no saben mis.

Entre effos mézcase solo para mandarios;

Son pocas sus palabras, pero agudo sugo y
firme su mano.

Jemds adereza &l los joviales juegos con el mirio,

Pero ellos Je perdonzn su sencio por el éxio.

El corresponsal comenta: "Sospecho que Walker consciente-
mente ha formado sus modales y su caricter tomando de
modelo a ese héroe imaginario" ™

Viéndolo a la luz de la Ciudad Medialuna Interior de
Walker, expuesta en el primer tomo, ambos periodistas tienen
razdn: Ellen [Mary Ellen] se ha convertido de veras en realidad
permanentey poderosa, proyectando su sombra post mortem
sobre la carrera v el cardcter del Predestinado de los Ojos
Guses —<como lo sugiere el primer relator en ol Al v
Walker, 2 su vez, consciente o inconscientemente forma sus
modales y cardcter tomandoe de modelo al héroe imaginario de
Byron —como lo indica el relator del Trbune.

En La Ciudad Medialung, vimos cdmo Manfredo, de Byron,
nos dio la lave para descubrir el Edi‘po de Walker. Otra
creacion de Byron, "La novia de Abidos", fue el estfmulo para
su poema de la Crucifixadn, En el Anexe K se transcriben
algunos fragmentos selectos y traducides al espafiol, que lo
demuestran. Cotejindolos con el pcema de Walker sobre la
Crucifixién (escrito por Billy en Londres en 1844), szlta a la
vista que éste usa numerosas palabras y frases de "la novia de
Abidos" (publicado en 1813) y con ello revela que "la novia"
es Ja "musa de alas recortadas" que le inspira {p. 30):
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LA NOVIA DE ABIDOS

Orente ... Lis mis bellas escenas

fas sombras de fa noche, descendiendo

Ese hechizo melancdlico

fa noche desfiguraba a las cosas vistas en meyor Juz
Compafiero de su mfancia

jPero ofd! —FEscucho fa voz de Zulerka

Su arrobamiento hahiz pasado

Estos miembros

A rastrear de nuevo esos campos de antafio
un aire de mefancoliz

El vigto clego

pastores ... Sus rebaiios pacen en 2 foma

s tuvieras una lirga barba varond

turbdn de afto penacho ... cefifz sin apretar las sienes

Fisa daga, en cuyz empuiiadura la joya

POEMA DE WAILKER

los Santos Lugares de Siria

El dfa a prisa decinaba
meditaciones melancilicas

Iz luz, oscura, ls oscuridad, fux
compafierofalde mi juventud
jPero afd! ;Qué ruido es. ese que podra hacer
un momento arrobados

Sus miembros

pensamos en &f pasado

tristeza en lomo

un vigjo arrodilado

un fabrador gulaba ef potente buey ... hacia el
maonte Calvario

Larga barba negra como ef carbdn
sus sienes bronceadas envolvia amplio turbin

la enjoyads empufiadura

en el cinto ... pendiz un sable ... Ia cimitarra de mi padre

de los hombros colgaba suelta la capa de blanco, of ralo
capote

Una curva cimitarra pendfa de su cinfo

sobre sus brazos y piernas, sueltos flotaban phegues
del mejor fino

Iz alta autoridad habld en su ojo
Giaffir se acobardd y cedié

con rictus de desprecio y ojo tritado

su pdlido rostro hacia el cielo, parecis buscar
perddn

El tema de "La novia de Abidos" —el incesto de Selim con
su hermanastra Zuleika, y su muerte, con una bala de su padre
en el pecho, (las dos caras del Edipo), es una prueba adicional
de que la interpretacién freudiana del poema de la Crucifixién,
es correcta. Otra creacidn de Byron, Don Juan, ejerce una
mfluencia especial sobre Walker (sobre Billy) con una estrofa
[5.4] que acierta en el corazén mismo de su Edipo:

Tengo pasidn por el nombre de eMaryy,
(Jue anles sonara migico para mi
Y todavia medio evoca ef reino de lis hadas,
Donde contemplélo que jamds habria de ser;
Todos los sentimientos cambiaron, pero éste fue ef Wimo
en variar,
Un encantamientodel que atin no me he lotaimente

Lberado:

Pero me pongo triste —y dejo enfiiar un cuento,
Que no se debe narrar patéticamente.

Dicha estrofa se vishumbra en la mente de Walker cuando
escribe "Una triste historia" —la despedida de John Jones,
Libro I La Ciudad Medizluna, p. 36— a rafz de la muerte de
Ellen:

FEs una vigyz historts, y fZed de contarse al vuelo
La deslezitad de Iz muyer y su pecho de lselo,

Don Juan también estd presente en otras lincas de la
despedida de John Jones, asi como en los bosquejos
biogrificos de Peter Muggins y sus compafieros reclusos de la
Ciudad Medizluna Interior, dados por Walker [Timothy
Tucker] al mundo durante la conmocidn causada por la muerte
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de Ellen. Por ejemplo:

«No esy, dijo Juan, «por mi presente suerte
Que me mento, sino por el pasado; —Yo amaba a una
doncellay—
Hizo una pauss, J sus nesros ojos se fenaron de imsteza;
Don Juan [5.18]
Pers deyemos pasar eso: —creo que he oido fu nombie
Don fuan [1.60]
Con e descuido que Ja mariposa nocturna hnza ef sk
Contrz & fhma donde muere: & se aferrd ..
Don fuan [§118]

Pero dejemos pesar eso; no fore mi propa suerie ..
Face unos meses, po amalv 2 una doncelly, belfz ...
Las muchachas, como ks marposss noctuimas, son
Atrapndas por el fufgor de b fama
"Una tiste historia” [L 5, 9, 13, 14]

Yz es hora de zar o ablve petem,
Don Juan [11 83)

Al igual que [Byron] el autor de "Childe Harold", Muggins amaba et
nombre de "Mary” v estaba igualmente condenado a despertar de su
arrobador ensuerio al constatar que su [dolo era uma simple mortal.
.. Muggins decididamente se volvid "Blue Peter" y reiteradamene
prometa subir como sefial ..

"Por qué Muggins se degenerd en Muggy", [p. 37]

Herrdo g engrillado, eaecluds, enjaubide, confinadon
Don Jusn [4.75]

Rey ... se encuenta en la Carcel Municipal —wechudo, enjaulado,
confinados en el calabozo.
“iiRey en et calabozol™ [p. 40}

Asf como ef vaior de Bob Acres se e escurmis de b punia de
Jos dedos,
Ast Iz virrud de Juan se consumis, yo no s¢ clme;

Don fuan [5142)

A T hera del peligro su valor no se le escurre de Ia punta de los
dedos como 2 Bab Acres, "Tohn Smith" [p. 56]

El resto eran Jacks y Glls p Wills y Bills,

Pero cuande afiado que ef mayon Jack Stoith,
Nacid en Cumberland entre Bs colinas,

¥ que su padre era un fonesto hererg,
He dicho todo lo que s& de un nombre que llena

Tres neas ..
Don fusn [1.20]

Tucker [Williarn (Bill) en Nashville, junto al rio Cumberland] mesizd
desde Ia cuna una extrzordinaria precocidad. Tha en pos de sabidurfa
desde el momento en que sus Jabios infantles aprendieron a decir
"beh bah", que quicnes le escuchaban atentos tomaban por papd. ..
iNo! Timothy Tucker gritaba "bah bah" cuando le decfan que

Mack se capd y la crisma se rompid;

Y tras & Gl también trastabills”.

"Timothy Tucker” [p. 58]

¥ %k
LA PRESENCIA DE Don fuan se ve asimismo en el poema de
Billy de Ja Crucifixién, atribuyéndose palabras ¥ frases como

"Pienso que", "abrasante", "Farisaicos" y “haciendo asi
aparecer la huz, oscura, la oscundad, luz", que Billy toma de
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"Pienso que”, "abrasante", "Farisaicos" y "aquélios que gustan

c}c;cs% ;{ue blanco es negro™ en ¢l poema de Byron [8.90, 8.134,

Todo cllo indica que Walker fusionaz sus Intimos
pensamientos y sentimientos con los de las creaciones de
Byron: que los personajes imagmarios de Byron pueblan el
mundo de fantasfa de 1a Ciudad Medialuna Inferior de Walker,
encarnados en rechisos que posan como Manfredos y Don
Juanes de carne y hueso. En otras palabras: Walker ha
formado su cardcter y sus ideales tomando por modelo a los
héroes fantisticos de Byron.

26. Ediﬁo en Rivas
Asf, CUANDO ESCRIBE GUERRA EN NICARAGUA, a
finales de 1859 y comienzos de 1860, William Walker (o uno
de sus ofros yo, esta vez Timothy Tucker), recuerda que el 16
de junio de 1855 en que los americanos desembarcan en Bl
Realejo y saltan a tierra por primera vez en Nicaragua, "la
chscuridad profundade la selva tropical era mds impresionante
por el océano de iz que la rodeaba; y la quietud de la
naturaleza inspiraba al espectador un asombro que imponfa
silencio y reflexién".” El 28 de junio, al marchar de El
Gigante a su primera batalla en Rivas, empapado por la [luvia
que "bajé en torrentes" durante la noche, al amanecer siente
"los efectos balsdmicos de la suave brisa que parecfa un fluido
totalmente diferente de la atmdsfera de los climas templados
.. comp si una tenue y vaporosa exhalacidn de opio,
alternativamentecalmante y exultante, se mezclara a intervalos
con los clementos ordinarios de la atmésfera”.” Reflexio-
nando sobre la vaporosa exhalacidén de oplo al amanecer,
después de una noche de lluvia torrencial, la siguiente estrofa
del Don Juan de Byron se vislumbra en la reminiscencia de

Walker;

La evaporcidn de un di jubiioso es como...
.. una oleads que k2 tormentz deja airds,
Sin 5 anmmacion del viento;
O coma una opiats, que da reposo mquieto. ™

Al aproximarse a Rivas a librar la batalla bajo la influencia
de la calmante y exultante opiata de Don Juan, un Walker
jubilose contempla:

.. una visién encentadora. Se vefa todo el lago de Nicaragua, y
levantdndose de él, como Venus del mar, €l alio y airoso cono
de Ometepe. Las oscuras selvas de los udpicos vestlan las
laderas del voledn, que parecia reposar bajo la influencia de la
suave luz solar que lo rodeaba. La forma de la maontafla narrd
su historia como &1 estuviera escrita en un bbro; y la apariencia
del volein se asemejaba tanio a la de wan persona durmiendo
Ia siesta, que el espectador no se hubiera sorprendido al verlo
despertar en cualquier momento echando la lava de sus
costados a:dientes.q]_a primera mnirada a la escena hizo dar un
salto al corazén.”

Ia visién encantadora de Walker —la isla de Ometepe con
su par de volcanes cénicos— es en su imaginacidn la Seflora
Gulbeyaz, la Sulizna, con su "par de Pafios", en el Don juan
de Byron:

La Sefiora fevantdndose con un donsire
Como Venus se levanid de ks olas, en elios
Enrorvd como un antflope su par de Fafios™
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De gjos, que echaron cada joya alrededor;
Y Jlevantando un brazo cual beflo rapo de funa,
Hizo sefias 2 Bab;, &f primero en besar ef nbete
De su tlnica puipnires, y hablando en voz byja,
Sefiald a Juan, que estaba abao. *

La Sefigra Gulbeyaz, la Sultana, levantindose como Venus
de las olas: “Su presencis, airosa como su estado; 7 Su belleza,

imponente, / De fortuas ¥ rasgos que lo dejan a uno ciego /

su edad, madura, quizd seis y veinte primaveras, / Pero hay
Lormas que ef Tiernpono osa tocar, /¥ vira su guadaia hacia
cosas mds vulgares / Tales como Mary, Reina de Escocia®
%2 yolviéndose a Juan:

Ell, s otro prefacio, mezchindo en sus azules ojos
Poder y pasién, asent6 en 8 b miads,

¥ al apenas decir «Cnstiano, ot no puedes amarch

Concibid que esa frase bastaba para excitatlo.. **

Y a Walker lo excita, ddndole un salto ¢l corazén, Su
singular reaccién poética ante el cono del Concepcitn en su
reminiscenciade La Guerra en Nicaragua, {(la cual explica Don
Juan ) muestra activa toda la sublimacién: el mecanismo
psicoldgico (analizado en el Tomo I: Lo Gudad Medialuna)
que Walker utiliza cuando desplaza el amor que le tuvo a
Ellen, volcindolo hacia el objeto de su misién, que, de 1855
hasta su muerte en 1860, es Nicaragua.

El Don fuan de Byron, en las lineas que preceden a la
estrofa de la opiata, comunica un pensamiento que trae a la
memoriz el Fantasma de Astarté en Manfredor

Sdlo quise dectr Jo gue Johnson djo,
Qe en el curso de unos sers mif arfos,

Todzs s paciones han creldn, gue de los muertos
Llp wisatanie aparece 2 Inlervalos;

Y o gue es mis exaaﬁo sobre esta exuaﬁ’.a cabeza,
Es, que por més obstdculos que k razdn Jevante

Contr 12l creenciz, hay ajgo mis fuerte avin

En su favor, nidguelo quien se atreva.

Juntando las piezas del rompecabezas, se puede decir que en
la Cindad Medialuna Interior de Walker, Nicaragua es el
Fantasma de Mary Ellen que se les aparece a los reclusos, tal
como el Fantasma de Astarté s¢ le aparece 2 Manfredo en el
drama especulativo de Byron.™ De ahi en adelante, Walker
anhela poseer a Nicaragua, pero en vez de lograrlo, es
Nicaraguna (el Fantasma de Mary Ellen) quicn lo posee a €],
hasta su muerte. Para Walker, la conquisia de Nlca.ragua
satisface vicariamente su apremiante deseo edipal. Quienes se
le oporen encarnan a su padre, y é] descarga contra ellos toda
su hostilidad edfpica. En cada rival que mata, €] comete un
particidio por poder.

Esa primera batalla de Rivas del 29 de junio de 1855 y sus
demds batallas en el suelo nicaragliense, repetidamente
enfrentan a Walker contra su padre y activan una y otra vez su
interminable tragedia del Edipo. La ansiedad de castracidn,
avivada cuando %25 legitimistas lo derrotan, pronto se sosiega
con el pensamiento,expresadoen apmplado lengugje simbdélico
freudiano [per Tucket] en L2 Guerra en Nicaragus, de que:
"Tras un dfa como ése, los legitimistas no estaban del humor
de perseguir a aquéllos que le s habfan ensefiado la primera
leccién en el uso del rifle”.* De las bajas de Walker, un tal
Tmnothy Crocker sale hecho un gigante en la crénica de la
batalla, escrita por Tucker-Walker:

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

Pero no era con ciftas que se debfan computar les bajzs de los
Americanos. El cabalieroso esplritu de Kewen [Achilles] valla
mis que una hueste de hombres comunes; y la muerte de
Crocker fue una pérdida irreparable. En apariencia un
muchacho, de menuda figura, ¥ un rostro casi femenino en
delicadeza y hermosura, tenfa el corazon de un ledn; y el gjo,
usualmente suave y benévolo, aunque fimme en su expresion,
estaba presto a percibir cualquier falso movimento de parte del
adversarin, v entonces su destello era como el centelleo de la
cimitarra cuando cae sobre la cabeza del enemigo. Con poca
expenenciz militar y an menos lecturs militar, erz un verda-
dezo lider cuando habia que arrostrar €] peligro; y nadie que Jo !
conocta ternfa que fuera a meter a su tropa a ninguna posicién
de la que su valenta y direccién no pudieran sacazla, Para
Walker era inapreciable; pues ellos estuvieron juntos en muchas
horas diffciles, y la intimudad de la dificultad y el peligro habfa
establecido una especie de francmasonerfa entre ambos.

Ese panegirico de Timothy Tucker a TimothyCrocker es un
transparente autorretrato de William Walker. Los nombres casi
idénticos hacen la conexidn,y el centelleo de la cimitarra en el
0jo autométicamente conecta a Crocker con el Edipo de Billy
en €l poema de la Crucifixién. o

Ia toma de Granada —capital de Nicaragua— psicologica-
mente es para Walker la posesién de Ellen; y cuando se ve
forzado a abandonar la ciudad, la destruye antes que ningin
rival la posea. Es de hecho un juramento de amante: jMia o de
nadiel En Lz Guerrs en Nicaragua desnuda su alma
validndose del mecanismo psicoldgico de la proyeccidn,
achacindoles a otros lo que €] mismo siente muy hondo:

El apego de los viejos chamorristas a Granada era fuerte B
peculiar, Amaban a su ciudad capltal COME a Una mujer, y ain
después de haber transcurzido afics, sus ojos se anegan de
Kgrimas cuando hablan de la pérdida de su amada Granzda,*”

El apego de Walker a Nicaragua es en realidad fuerte y
peculiar —el amor 2 una mujer— y otro periodista
(corresponsal del New York Herald en Nueva Orledns) lo nota
y anota en 1859 con estas palabras: "Al epredestinaditode ojos
grises» ciertamente le fascinan las lomas de Nicaragua, 08 wizg
sea que lo trastomna el gozo de jugar al Emperador™.”™ En
su bmgra.fla de Walker, Albert Z. Carr sefiala tamb:én que
Walker se "“enamord lcca.men[:e“ de Nicaragua "como si
hubiera sido una mujer".”" Y jugar al emperador en las
lomas de Nicaragua es la obsesitn eferna de Walker desde que
en junio de 1855 el Fantasma de Mary Ellen lo posee en Rivas,

27. Ugolino en el Infierno

EN ESTE QUINTO VOLUMEN se analizan las fuerzas
psicolégicas inconscientes e irresistibles (segin dijimos en la
Notz 420 del Tomo Tercero), que hacen gque Walker se
equivogue cuando escribe en [a Guerra em Nicaragua:
"Pasemos a Mora en el exxho, como a Ugolino en ¢l infiemo,
de lejos y en silencio".* Los poetas de Dante no pasan 2
Ugolino de lejos y en silencio, como pretende Walker. La {rase
de Dante "No hablemos de ellos; mira y pasa de lejos", en el
Canto Il del /nfiemo, se refiere a los Oportunistas, "ina
interminable garulla de almas en pena” en el Vestibulo del
precipicia,

El Presidente Juan Rafael Mora estd en realidad en el exilio
cuando Walker escribe La Guerra en Nicaragua, Mora estd en
Nueva York, habiendo arribado el 13 de septiembre de 1859,
desterrado de Costa Rica tras haber sido depuesto en agosto.
Crisanto Medina, C. Medina hijo, A. Bonilla y Manuel Argiiello
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TRUJILLO / "UN ALMA EN PENA*

lo acompafian. El viejo Medina es un comerciante y banquero
de San José. Charles J. Macdonald cree ver una oportunidad y
le escribe a Walker pididndole permiso para hablarle a Medina
y quizd unir fuerzas con los exiliados costarricenses para una
contratrevolucidn con miras a poner de nuevo a Walker en el
poder en Nicaragua. La respuesta de Walker es instantinea y
tajante: "No tengo nada que objetar a tratar con Medina,
sie]rjlpre“ ¥ cuando no pida restaurar 2 Mora en el poder
olitico",

P En 1856, el presidente costarricense don Juan Rafael Mora
era el archirrival de Walker para su posesién de Nicaragina, v
en 1859 es atn psicolégicamente imposible para Walker el
ayudarle a Mora 2 recobrar el poder politico en Costa Rica.
Ugolino explica el porqué.

El cande Ugpling, en los Cantos X303 v XXXTII del
Infiernode Dante, estd en el propio fondo del averno, empo-
trado en una gifantesca margueta de hielo junto con otros
condenados por haber traicionado a guienes los unfan vinculos
especiales. T's el equivalente simbdlico de Dante del pecado
maximo. El pecado de esas almas es la negacion del amor y de
todo calor humano. $61o el inerte, gélide hiclo, insensiblea Jos
remordimientos, servird para expresar su naturaleza. Habiendo
negado ellos el amor de Dios, son los que estin mis lejos de
la %Ez y el calor de Su Sel Habiendo negado ellos todos los
nexos humanos, sélo los une el rigido hie%g.

Imaginemos a Walker leyendo el Infferno, siguiendo los
pasos de Dante en su inmortal recorrido, hacia el final, cuando
desciende al propio centro del antro:

Deydndolo a & entonces, vi dos almas juntas
en un solp hoyo, § tan aprenysdas por el el
que una cabeza hach de casco de a otra

Af ypral que un muerto de hambre muerde un pedizo de pan
durg,
—as{ un pecador hundf los dientes en lr nuca def oimo
en kr hase del crdneo, ropendo su asquerosa cena.

El pecador que hunde los dientes en Ja nuca del otro es el
conde Ugolino, y as{ da comienzo una serie de estrofas en las
que éste narra la historia de su traicién a sus hijos, para
finalmente relatar; -

.. fes of decir:

wPadre, nos darfs mucho menos dolor
5! nos comieras! Iféuslsfe sobre nosorros
esta pobre came; ahora quitanosk de auevom,

wldos dizs Bamé sus nombres, y estaban muertos.
Lueso el apuno tiunfé sobre my pena y sohre mbh

Sus gjos se cerraron cast por complero af conclur,
F bumdiendo otz vez kos dientes en el crineo
o mordid como un mastin muerde un Aueso. ™
La lectura de 1z obra magisiral de Dante forzosamente

excita de nuevo ki ansiedad de castracidn de Wilham Walker,

¥y €l detiene la desagradable experiencia recurriendo al
mecanismo de defensa de la negacion, borrando de su mente
1a percepcidn y clvidindose de ella. En retrospectiva, recuerda

a Ugolino en el infierno, 2 quien él pasa de lejos y en silencio.

Igus sucede con el Presidente Mora, el principal rival de

Walker para su posesién de Nicaragua, susttute de su padre
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que lo expulsd del paralso. La libre asociacidn de Timothy
Tucker vinculando a Mora con Ugplino, elocuentemente
confirma lo que Don Juan revelé en Rivas: que en las
profundidades del subconsciente de Walker, Nicaragua es la
encarnacién del Fantasma de Mary Ellen.

208. El héroe se dispone a partir
EL 18 DE INIO DE 1837, durante un intervalo en la
funcidén en el Teatro Wallack de Nueva York, el auditorio
pedfa a gritos un discurso del general Walker. Complaciente, é1
entonces se levanta y les dice:

Sefioras y Sefiores —Permitidme, en respuesta a vuestra
benévola acogida, que os traigs 4 la memona una escena
pintaca por el gran novelista dramdtico del siglo, Cuando una
sencila doncella escocesa, Jeannie Deans, se dinge a su
compstriota, el gran Duque de Argyle, 2 implorarle por la vida
de su hermans, efla fleva puesto el tartdn de su clam; y tras
haber conseguido lo que pide, le dice a Su Excelencia: "Yo
confiaba, Milord, que el tartén enternecerfa vuestro corazdm”;
y &l Duque contestd: "Cuando el taridn deje de entemnecer el
corazén de Macailam More, es hora de entermarkbo fro bajo el
césped”. Permitidme responder a vuestra expresién de simpatfa,
diciendo: Cuzndo este corazén deje de latir al compés de las
leyes e instituciones de mi tierra natal, y de ks expresiones de
aprobacidn de parte de mis compatriotas, es hora de enterrarlo
frio bajo el césped ™ '

Como de costumbre, las palabras de Walker lo muestran
posefdo por Mary Ellen: Mary, su madre escocesa, y Ellen, su
prometida, nada moenos que la "sencilla doncella escocesa”,
pues en The Heart of Midlothian, de Sir Walter S%(j)tt, Helen
Walker es el prototipo de la ficticia Jeannie Deans.

Poseido por el Fantasma de Mary Ellen, Walker cree haber
recobrado 2 su amada cuando de stibito, el 8 de diciembrede
1857, ¢l comodoro Hiram Paulding lo expulsa del Paraiso. La
prensa informa que el Predestinado de los Ojos Grises
"derramé Hgrimas cuando arrié su bandera® por segunda vez
en el suelo nicaragiense que habfa conquistado.” Un
corresponsal especial del New York Herald capta la escena al
subir a bordo del Fufon en San Juan de Nicaragua:

Esta mafana, domingp 6 de diciembre, legd el Wakbash con el
ancho gallardete del comadoro Panlding en la proa ..
Martes 8 de diciembre .

Después de dos mensajes verbales al General acerca de los
detzlles de Iz rendicién, el capitdn Engles regress e nvitd al
general Walker a sublkr a bordo del Firron Bl General accedid
mmediztamente, se montd en el esquife del Capitdn, y pronto
estuvo 4 bordo del Fulton Yo le precedi, y estaba parado junto
al palo de mezana a popa cuando el General saltd sobre &
batayola. Los ojos de tedos los oficiales, marineros ¥ marinos
se esforzaban para ver al "hombre de gjos grises”, y se
expresaron un millar de simpatfas por su suerte, El comodoro
Paulding me preguntd si "ése era el General", y al informasle
que sf, cortésmente se quitd el quepls y avanzando
elegantemente se encontrd con el Generaf a medio camine
entre el portaldn y el cable, diciendo:

"Este es el peneral Walker, me parece”, a s vez que extendlz
la mano.

"Yo soy =l general Walker", respondib el prisionero, y
tomando la mano del Comodoro, ambos se detuvieron un
romente en suspenso, la grande e imponente figura del oficial
de marin casi opacando de vista a b pequefia pere compacta
figura del cabecilla civil y militar. Los dos tomaron asiento para
cenversar, cuando el General, sobrecogido por la gran injusticia
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de su sibito y espantoso revés que demibaba su victoriosa
carrera, dgjd que sus ojos enrojecieran de Mprimas. Tengp
buenas razcnes para creer que el Comodore le expresd simpatiz
por su suerte, pero alegd los inexorables mandatos det deber en
disculpa de los pasos que habfa dado.”

El 10 de diciembre, Paulding le escribe a su esposa:

Intercambié varins mensajes con Walker, de mi parte con el
cbjeto de tenerle consideracidn, pero al final hubo una
impertinencia que me ofendid y le ordené embarcarse de
mmediato. En seguida e vino a ver, y este demonio de
corazdn de ledn, que con tania frecuenciz ha destraide las vidas
de otzos hombres, vino a mf, se humilld, y lotd como un nifio.
Podris imaginar que kizo de mf una mujer, y desde entonces
lo he tenido en mi camarote como huesped. Nos refmos y
platicames como si nada hubiera sucedido, y creerfas, al verlo
can el Capildn y conmigo, que era uno de nosotros. Es un tipo
listo, ¥ se requiere de alpuien astutc para controlarls.

En los fugaces momentos en que pierde el contro! de sf
mismo, Walker llora como un nifio ante la figura patema que
lo castia, separindolo del objeto de su amor ilicito y
terminando el wilio; pero rédpidamente recobra la compostura
y confina sus sentimientos a Ja oscuridad de la Ciudad
Medialuna Interior, donde siempre permanecen. Meses
después, Timothy Tucker nos brinda otra ojeada a su
emotividad reprimida en una carta a Elizabeth Robertson,
esposa de Mr. Thomas Smith, la "Madame de Stael de
Nashville" y "vieja amiga intima" de Bily"™ —cuya
bienvenidacordial al Predestmado revive antiguos recuerdos de
1a nifiez durante su visita a la ciudad natal en febrero de 1858:

Nueva Orledns, 3 de marzo de 1858,
Mi Quenida Sefiora:

Ya ve que soy fiel a mi promesz. Cudn a menudo y por
cudnto tempo desde que la dejé he pensado en las promesas
—una en parficular— que usted me hizo, ¥ como me he
preguntade s1 usted podefs cumplirlas. Recuerde que usted es
tesponsable si la viuda se casa en mencs de un afio —sobre
todo si ella piensa dar ese paso y usted no me lo informa aun
cuando esté en los confines de la terra.

De verdad y en serio, comienzo a creer que la fugez visién
que tave en Nashville de L apacible vida doméstica, ha
despojado a mi alma de algo de su temple. Durante afios he
visto poco fuera de los duros v asperos lados de la vida, ¥
empezaba a sentirme bien blindado y algo insensible a ls
emociones més ternas, ¢Pero guin puede observar con
cuidado el "brillo det rostro de la Belleza sin sentir que el
corazdn jamis se podrd enfrar"? sNo e parece, ahora, que me
he ablandado bastante cuzndo comierzo a citar poesfa? Usted
es en realidad responsable de todo ello; ¥ si estoy como un
laco, ¢quitn sino usted es la causa de mi locura?

En Paducah me desped] de Alice y su marido e hijos. Desde
entonces me sienio desolado ¥ solo en el mundo. Cada vuelta
de la rueda del vapor parecfa alejarme de I felicidad, y sentfa
como si las fibras del corazdn se 1han a romper al separarme de
ella. Ella me quiere mis de lo que 12 mayorfa de las hermanas
aman a sus hermanos; ¥ no solo en esto sino en las amistades

ue he formado en la vida he sido particularmente afortunado.
¢Por qué, entonces, podrla usted preguntar, me quejo de mi
suerte? Ah, no: usted es unz mujer y no hard una pregunta tan
tonta, pues su sexc adivina instintivamente todos los secretos
de la emocidn y el afecto.

Pero qué hombre méds simplén y vano soy al estar
escribiendo tanto sobre mis propios sengmientos € inquietudes.
La verdad es que no tengo nada més que escribir. Tengo pobre
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mano para recoger noticias, ¥ aun si tuviera faélégﬁn chisme que
contarle a usted, no sé si serfs de su agrado.

La viuda, cuyo nombre se desconoce, nunca se vuelve a
mencionar, ni antes ni después, pero el poema citado por
Tucker en la carta, como siempre, transmite un mensaje
secreto de la Ciudad Medialuna Interior, que se encuentra en
la estrofa que precede y en la que sigue a la citada. La poess,
naturalmente, es de Byron:

Seguro en precavida fraldad, €] se habla mezchdo
De nuevo en imaginada segundad con los de su chse,
¥ crefs su esplrtu pa tan firmemente fjo
Y protegide por una mente involnemble,
Que, si ro alegrfs, tampoco tusteza acechaba detrds;
Y & como ung, podily esear entre fos muchos
Desapercibide, buscando en i multirud ef encontrar
Especuliidn apropiads; tal como en b perma exiraiia
FEi encontré en los prodigios hechos por & mano de Dios y &2
Naturaleza,

Pero ¢quidn puede mirar [ rosa esplendoross, sin tratar

De ponérsela? squidn puede observar con cuidado

La suavidad y el britlo del rostro de & Belleza,

Sin senr que el corazcn jamds se podrd enfriar?

Quién puede contempler & B Fama cuando descubre entre ks

nubes

La estrellz e se alza sobre iz cima de Ja cuesta, sin subirla?

Harold, una vex mis, dentro del vérace, rods

Amastrado por el cheulp verfginoso, persigwendo afl Tiempo,

Mis zhora con mis noble fin que en fa fifvolz primavers de su

Juventud.

Pero pronito se dio euenta que & era el menos apto

De Jos hombres para vivar en socledad con el Hombre; con quien
fenfz

Poco en comiin; sin haber E%rencbdo 4 someter

Sus pensamicntos 3 Oiros ..

Tucker podtia estar diciendo que Walker ya no pertenece a
los de su clase en Nashville —con guienes tiene poco en
comtin— sino & la Fama y la estrella: al Fantasma de Mary
Ellen que encontrd en la tierra extrafia. Dicho mensaje surge
patente tres meses después, en el discurso de Walker en el
juicio en Nueva Orledns, gracias a lo cual lo declaran inocente
de haber violado las leyes de neutratidad, conforme divulga el
New York Times:

El general Walker, probablemente, debe su libertad a su propia
habilidad como abogado defensor. Las palabras que pronuncid
en ¢l juzgado son por mucho las més ardientes y decididas; €l
mejor discurso que ha dicho hasta hoy. Neceserismente produjo
un gran efecto. En & declra clramente su determinacion
inalterable de segur jineteando su caballito de palo nicaragliense
mientras viva y mientras Nicaragua no se e coma o caiga en
manos de otro. Al mismo fempo, niega tener la ntencidn de
violar las leyes de los Estados Unidos ¥, en efecto, renuncia a
su cjudadanfa americans, virtualmente abjura su lealtad a este
pafs y se declara nicaragiense de aquf en adelante.***

La transformacién.de Walker se comipletd aquel 31 de enero
de 1859 cuando abraza la fe catélica en Mobile, conforme el
Mobie Mercurya la mafiana siguiente:

Ayer a las cuatro de la tarde una gran cantidad de chudadanos
y muchos forasteros de visita en nuestra ciudad se dirgieron a
1a Catedrat Catélica at cundir el rumor de que el general William

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org



TRUPLLO / YUN AIMA EN PENA"

Walker a esa hora serda admitdo en el seno de la Iglesia
Catdlica. Las circunstancias se juntaron para hacet la ocasién de
solemne interés. La época del afio v Ia horz bandaron a kb
Catedral esa "tenue lug religiosa” tan favorable a las impresiones
serias. El venerable Vicario General en sus  vistosos
ormamentos de gala, y los sacerdotes auxliares, en sus
vestiduras sagradas, las hondas oraciones, el solemne canto, las
Harnas de los cirios, ¥ los cdlices de] santuario, inspiraron en los
concurrentes admiracién y revarencia, Pero el rasgo més notable
de la escena fue el propio general Walker —el héroe de
muchos campos de batalla, el estadista y legislador— arredillado
shif con la humildad de un nifie, y escuchando las instrucciones
de aquéllos a quienes, segin se alega, dos ha confiade h
autoridad de la Iglesia y la prédica de su Evangelio. No
podemos dar Ios detalles de lo ocurrido, mas baste decir que el
general Walker es hoy un miembro de la Tplesia Catdlica, a cuya
arey lo condujo, no Jo dudamos, una imesistible conviceidn, ya
que él se crid en la secta presbiteriana mis estricta, ¥, hemos
cfdo decir que estudid para predicador de dicha [glesia.

Claro estd que todo el mundo se da cuenta de que lo hace
debido a la ley aprobada en Nicaragua. El corresponsal del
New York Herald en Managua informa que, al recibir la
noticia, los nicaragiienses en el acto ven que es una conversién
fingida:

La conversién de Mr, Walker a la fe catdlica ha generado
muchz burla, ¥ la prensa lo ha aprovechado para arremeter
contra él Aqui nadie cree en la kresistible conviceidn, sino que
él tiene algtn objetve pelltico en mente; quizd, como la nueva
Constirucién requiere que el Presidente sea catdlico, se hizo
catblico con ese fin*

Esta obvia motivacién politica, sin embargo, no logra
explicar del todo el hecho de que Walker se hace catdlico en
realidad y muere caldlbico, como se verd en el Capitulo 32. En
consecuencia, se deben buscar causas adicionales, Mi teorfa es

ue la transformacién de Walker, causada por la sublimacidn
e su amor a la difunta, lo leva a romper con su pasado
preshiteriano de Nashville y lo impele a abrazar Ia fe de
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Nicaragua. Luego, tras fracasar una vez mis con la expedicién
del Philadelphia, Walker escribe sus Memorias. Es obvio que
su corazén ha dejado de latir &l compds de las leyes e
instituciones de su tierra natal, y de las expresiones de
aprobacién de parte de sus compatriotas, pues él le pertenece
al Fantasma de Mary Ellen. El corazén de Walker estd
entonces listo para que lo entierren frio bajo el césped —a
como lo anunciara en 1857 en el teatro Wallack de Nueva
York. Frustrado en todos sus esfuerzos por conquistar a su
amada; se apresta a encontracla en el atzo mundo, como
Manfredo a Astarté. Dicho en otras palabras, el Héroe se
dispone a partir,

Al cerrar el Capitulo VITI de sus Memorias, el Héroe hace
la mueca de apelar al Sur para que siga su causa perdida:

Algo Je debe el Sur 2 13 memoria de los braves que murieron
y reposan en el suelo de Nicaragua. En defensa de la esclavitud
estos hombres abandonaron sus hogares, arostraton con calma
y constancia los peligros del clima tropical, y finalmente
entregaron sus vidas por los intereses del Sur. . Estos mértres
v confesores en Ia causa de [a civilizacién surenia ciertamente
merecen €l reconocimiento de su parte. ... Que el Sur
aprendiendo del pasado, deseche fas ilusiones y abstracciones
con que los polfticos han agitado Tas pasiones sin avanzar sus
intereses. Bs hora de que la esclavitud aplique sus esfuerzos a
Jas realidades y no siga dando desacertados golpes de ciego en
el zire. Bl verdadero campo para emplear i esclavitud es =2
América tropical ...*

Walker deja aqui escapar la verdad, acerca de su propdsito
original al ir a Nicaragua en 1855, lamando a los Americanos
que murieron bajo su%gldera en suelo nicaragiiense, "miértires
y confesores en la causa de la civilizacién surefia". Pero en
1860 el Sur estd de hecho aplicando sus esfuerzos a las
realidades del irreprimibleconflicto atizado por John Brown en
Harper’s Ferry, y los lideres surefios sabiamente desechan las
ilusiones del predestinadito de los ojos grises, que anda dando
en el aire desacertados golpes de ciego.

VI : LA PARTIDA DEL HEROE

Manfredo:

Mi vigjo, no es

tan diffcld mortr, [Manfredo expiral.

El Abad: Se fus, su alma fomd el no ferrestre vuelo.
cA didnde? Tiemblo af pensarlo. Pero se ha ido.,

LORD BYRCN. AManfred,
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Traduccidn de Carlos Martinez Rivas.

Ll idltimo acto en fa brografia del béroe es el de fa muerte o de
Iz despedida. Aquf se epitomiza el sentido completo de fs vida. Sin
necesidad de decirlo, el héroe no seria héroe sr en alguna forma s
muerte Je infundiera terror; su condicidn primera es reconciliarse
con fa tumba,
JOSEPH (CAMPBELL.
The Here with 2 Thousand Faces.
fLas mil caras del Héroe]
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29. San Juan decide las cosas

EN LA EPOCA EN QUE CENTROAMERICA se independiza
de Espafia, en 1821, Inglaterra ha reconocido oficialmente y
sigue reconcciendo la soberania espatiola sobre toda la Costa
Atldntica centroamericana, Colonos ingleses gozan de
privilegios para cortar madera, autorizados por la Convencién
Anglo Espafiola de 1786, pero sélo en Belice, en el territorio
guatemaiteco comprendido entre los rfos Hondo y Sibdn en fa
porcién sureste de la penfnsula de Yucatqn. ™

Los ingleses usurpan en Hondwas a la vez que en
Nicaragua lo que ellos laman el Remo Mosco o Mosquitia
{véase el Tomo III: MNicaragus, Capitulo 2). El 1{ de
noviembrede 1841, el coronel Alexander Archibald McDonald,
Superintendentede Belice, notifica al gobiemo en Comayagua
que el Gobernador de Jamaica i ba ordenado servir de
mediador en la disputa entre 1a "Nacién Mosquita” y el Estado
de Honduras.” Hasta 1846, sin embargo, los mgleses de
Belice contintian reconociendo la soberania de Honduras en
toda su costa, y le pagan a Honduras por el permiso para
cortar cacba en territoric hondurefio. Cuando en segwida dejan
de pagar, Honduras captura un par de sus embarcaciones
intrusas, pero las cafloneras britinicas de Jamaica pronto se
presentan en Trgillo y la obligin a ceder™ Fi
superintendente McDonald entonces descarta el disfraz de la
"Nacidén Mosquita" v toma posesién de las Islas de la Bahia
junto 2 Trujillo en nombre de la Reina Victoria: llega a Roatdn
en 1a corbeta britdnica Rover, arrfa la bandera hondurefia, iza
la inglesa, y evacla las fuerzas hondurefias a tierra firme,
conminindoles no regresar a a isla,”' Roatén y las demds
Islas de la Bahfa se convierten oficialmenteen colenia britdnica
el 17 de junio de 1852, fecha en que las autoridades fijan la
siguiente nota en un pizarrén en la pared de la Corte de
Justicia en Belice:

PROCLAMA.
Por la presente se notifica que Su Benignfsima Majestad, Ta
Reina, se ha complacide en constinur y hacer de las 1slas de
Roatdn, Guanaja, Utlls, Barbareta, Santa Elenz y Morat una
colonia, que serd conocida y designada como "La Calonia de las
Islas de la Bzhfa".
Por orden del Superintendente de Su Majestad.
AUGUSTUS FREDERICK GORE.
Secretario Colomal en funciones.
iDios Salve a la Reinal
Secretarfa Colonial, 17 Junio 1852.
Belice, Honduras Britdfica.™

El gobiemo norteamericanoconsidera la Colonia de las Islas
de la Bahfa una flagrante violaciéndel tratado Clayion-Bulwer,
y el asunto estd en el tapete durante las pliticas que conducen
a la ConvenciénDallas-Clarendon firmada en Londres el 17 de
octubre de 1856, Inglaterra ah{ estd anuente a devolver I
colonia "a lz soberanfa de Honduras", pero reserva para los
habitantes cinco derechos o inmunidades permanentes,
incluyendo el autogobierno. Estados Unidos lo aprueba, y el
Ministro de Honduras en Londres Juan Victor Herrdn y el
Ministro de Relaciones britinico George William Frederick
Villiers Clarendon, firman un segundo documento
concomitante devolviendolas islas. Un corto pérrafo mserto al
final de la Convencidn Herrdn-Clarendon estipula que "no se
permitird que la esclavitud en el futuro exista en las islas,
donde hasta la fecha jamés ha existido"™ Los politicos
norteamericanos ultraesclavistas no pueden aceptar esa
estipulacién condicional prohibiendo la esclavitud en

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

Honduras. En consecuencia, entre las enmiendas a la
convencién Dallas-Clarendon, el Senado de Estados Unidos
incluye una haciendo incondicional la cesién de las islas a
Honduras. El gobierno britdnico rechaza las enmiendas, y se
dice que el rechazo se debid precisamente a la eliminacién de
la clinsula sobre la esclavitud.”*

* * *

CON LAS NEGOCIACIONES entre Estados Unidos e
Inglaterra estancadas, el 13 de noviembre de 1857 Hega a
Nueva York en el Arabs, de Liverpool, Sir William Gore
Quseley, Enviado especial britinico a Centroamérica.” En
cuanto desembarca Sir William se dirige a Washington, justo
en los dfas de la expedicién de Walker en el Fashron y de ks
firma del tratado Cass-Irisarri, Se queda un afio entero,
observando e interviniendo tras bambalinas durante ese
perfodo de relaciones tormentosas enwre Estados Unidos y
Nicaragna y Costa Rica, posponiendo cumplir su misidén. En
cuanto llega a Washington, Quseley sostiene pldticas cori el
presidente Buchanan y ei secretario de estado Cass, visitando
el Departamento de Estado como si fuese un diplomdtico ah{
acreditado, que no lo es, Sir William estd familiarizado con el
Departamento, pues antes fue Agregado en la Legacién
Britinica en Washington. También estd en casa en los altos
clrculos sociales y polfticos, siendo el mando de una bella
mujer norteamericana, Marcia Van Ness, hija de Comnelius P,
Van Ness, antes Gobernador de Vermont y Ministro en
Tspaiia; sobrina del general John Peter Van Ness, exalcalde de
Washington; y cuﬁacﬁ de James [ Roosevelt, magistrado de la
Corte Suprema de Nueva York.

Sir William y su esposa son buenos amigos del viejo
solterdn James Buchanan desde hace muchos afios, y con
frecuencia se les ve junlos en las funciones sociales en la
capital La prensa luego alude a "chismes falsos y calumniosos"
concerniendocitas de amor "en las que se enlazan los nombres
de Lady Gore Quseley y Mr. Buchanan". Segin "dichos
maliciosos reportes”, Lady Gore Quseley por medic de sus
encanfos se ha convertido en "el genio director de la politica
centroamericana de Mr. Buchanan™ ™ Amorias o nag, cuando
Sir William Gore Quseley, familia y séquito salen de Nueva
York en la fragata a vapor britdnica Valorous, el 27 de octubre
de 1858, rumbo a San Juan del Norte, el diplomitico inglés va
en camino a cjecutar un acuerdo sobre la  cuestidn
centroamericana que €l (o su esposa) ha pactado con el
Presidente Buchanan. El mismo Quseleylo revela en una carta
"privada y confidencial" a Buchanan fechada en San José de
Costz Rica ¢! 31 de mayo de 1859, en Iz que le dice al
Presidente que en Centroamérica ha realizado sus
negoclaciones "precisamente en la forma en que usted y yo, en
términos generiles, nos pusimos de acuoerdo
confidencialmente".”

La Valorous entra en la bahia de San Juan del Norte el 16
de noviembre de 1858, y ancla junto a sus hermanas fragatas
a vapor britdnicas Leopard y Basiisk, surtas a corta distancia
la una de la otra y de los barcos de guerra norteamericanos
Jamestown y Savannah,” Cuando llega otro barco de guerra
yanque, el Roanoke el 25 de nowiembre, Sir William estd
todavia a bordo de la Valorous, sin poder cumplir su misién
debide a que no hay servicio de vapores en el rfo San Juan. El
5 de diciembre sigue para Aspinwall en el vapor correo
britinico Dee, habiendo decidido cruzar el istmo en el
ferrocarril de Panamd y luego tomar una nave en el Pacifico
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rumbo 2 Managua y San José.m Cuando otros dos barcos de

erra britdnicos, el Cesar, con 81 caflones, v el Dizdem, con
32, legan a San Juan del Norte ¢l 11 de diciembre, anclan
fuera de la bahfa, imposibilitados para entrar en el puerto que
entonces se estd llenando de arena. La ruina sabita que sobre-
viene al que fuera excelente fondeadero, la registra el agente
comercial de Estados Unidos B. Squire Cotrell en su despacho
del 26 de febrero de 1859 al secretario de estado Lewis Cass:

La behfs de este puerto desde hace varios meses se ha estado
cegando y Ia entrada se ha vuelto gradualmente mds angostz y
menos profunds, hasta el punto de que ahora sdlo hs
embarcaciones de poco calado pueden entrar. Fsta mafiana me
dijo el prictico del puerto, que ayer en la tarde sdlo hath
quince ples de agua en la bama, jdonde hace seis meses la
sorda daba veinticinco pies de profundidad! En Punta de
Castilla las olas se han llevado los edificics de la antigua
Compafifa del Trénsito, uno tras oto, quedzndo hoy sélo un
coberdzo viejo y aun ése esta en condicidn muy precana. El
mat ha abjerto un boquete de varios centenares de yardas de
ancho por donde estaban los edificios de la compafila hasta el
fondeadero principal del puerto, y por ahf entran a Ia bahfa y
salen a su gusto las lanchas de los barcos de guerra, acortando
casi en la mitad la distancia entre el pueblo v el sito donde
ahora anclan los navics. A menos que ocurra un cambio
pronto, me femo que este owrora espléndido puerio quedars
arraimado.™

El puerto se sigue obstniyendo en los meses sigulentes: para
octubre de 1859 s6lo hay ocho pies de agua en la barra, v
poco después los oficiales navales britdnicos declaran que ¢l rio
San Juan y su estuario son ya inservibles para el trifico
comercial. ™ Lo que antes fuera un magnifico puerto se
convierte siihitamente en una laguneta superficial Dicho cierre
de la puerta de Nicaragua al Atlintico es una catdstrofe
producida por el hambre, que alierd radicalmente el destino de
nuesira nacién. Aunque los depdsitos aluviales en la bahfa de
San Juan de Nicaragua son un proceso natural de muchos
siglos, su ltima etapa, rdpida ¢ irreversible, fue causada por
actos humanos, intencionales unos y accidentales otros, He
aguf su Historia,

X * *

CUANDO ALONSO CALERO  descubre el rfo San Juan,
lamado Desaguadero en 1539, sale al mar del Norte por "vn
puerto mucho ueno donde pueden entrar y salir navios y estar
muy seguros”. Ademis del brazo que conduce al puerto,
en el delta el rio tiene otras tres bocas: Jaramillo, Taure y
Colorado, ninguna de las cuales ofrece abrigo a las naves.
Cuando los piratas entran por el rfo y saquean Granada dos
veces, en 1605y 1670

Se decretd entonces la conswruccidén de un castilly en el raudal
de Santa Cruz, el cual, 4 la conclusién de la obra (1673) [1675],
se Jamd raudal del Castillo. Al mismo tempo Fernando de
Escobedo, ingeniero, examind por orden real la parte haja del
to, y mandd establecer resguardos fortificados en Bariola, en
las Balas (Banco del Diamante), en Machuca, en I isla que se
encuentra en la confluencia del o San Carlos, 4 la embocadura
del rlo San Francisco ¥ 4 la del Sarapiqul, en la punta de
Concepcion, en la isla del Rosario y en el mismo puerto de San
Juan. Se ensanché al misme tiempo [a apertura del Colorada en
su punto de desprendimiento del ro principal, para disminuir
la cantidad de agua que pasaba por ¢l San Juan.

Jo1

Al cortar 1a llamada punta de Concepeidn, en la bifurcacién
del Colorado, se convierte en isla Concepadn, y el Colorado,
que era el brazo menos caudaloso, se ensancha y sohrepasa a
los demis. Ll caudal del bajo San Juan disminuye, perc cuando
los ingleses invaden, en 1780, su estuario sigue siendo "un
puerto espacioso, donde los barcos m4s grandes pueden yacer
con la mayor seguridad"’” Los invasores abandonan
Nicaragna en 1781, y al irse dejan tres barcos averiados —el
Horacio, e} Venus y el Success— que hunden a propésito en
un punto estratégico "para obstruir el puerto de San Juan".
Cincuenta afios después hay vanas islas que ahora obstruyen
Ja navegacién en la propia boca del tio y que no estaban antes
en 1780, la lengiieta de tierra llamada Punta de Castilla o Puata
Arenzs se ha extendido, y la profundidad ha disminuido en
extensas zonas de la bahfa. ™

Las aguas del Gran Lago de Nicaragua y del alto rio San
Juan son relativamente limpias, pero los afluentes Sarapiqui y
San Carlos aportan grandes cantidades de arena volcinica que
permanece en suspensidn en la corrlente, ¥ se sedimenta
cuanda ésta pierde velocidad o encuentra algiin obsticulo. En
consecuencia, el bajo San Juan estd cuajado de islas formadas
por i acumulacidn de sedimentos sobre troncos, ramas y otros
estorbos. )

Aunque dafiado ya dos veces por la mano del hombre, San
Juan de Nicaragua sigue siendo un buen puerto en 1851: la
bahfa cubre un drea de 881 acres, de los cuales 240 acres
tienen 18 2 28 pies de profundidad en marea baja.™ Menos
del 40% del rio desemboca en ella; mds del 60% se lo lleva al
mar el Colorado.” La isla Concepci6n divide la corriente en
la bifurcacidn, En 1857, el inglés John Leefe es duefic del
inmueble ton tiulo otorgado por el rey Mosco. Presionado
por la depresién econdmica que sobreviene al cerrarse el
trinsito durante la guerra de Walker, Leefe despala los treinta
drbolkes de cedro de Concepcidn, y los exporta.”” La isla se
desmorona al secarse las raices, y Ia subida del rio se la lieva
en pedazos durante el sigutente mvierno:

Noticias de Centroameérica
San Juan {GGreytown), 30 de agosto de 1858,

Gran Inundacion en Greptown,

Recientemente hemos tenido repeticiones de ks escenas del
diluvio, sin descanso, en acuarelas. Bl o San fuan ha subido
como ocho pies sobre su marca de inviermo, y ha arrastrado
islas, casas, bongos v pente, en la mayor profusidn. Se levd la
isla de Leefe. Al pasar flotando por aquf las casas, las gallinas
iban sobre las vigas del techo, bien alto y secas. Mr. Deasman
se quedd en su hogar hasta que el agua cubrld 1a mesa en que
se hablan subido su esposa e hijos, ¥ entonces embarco a la
familia en una canca que tenkz Ista y se los trajo a Greytowmn
Unos cuantos nativos se zhogaron.”

Al desaparecer la isla de Leefe, el 90% de las aguas se
desvia ya por el cauce del Colorado; y al entrar el verano en
noviembrede 1858 y bajar el tio, el 10% de la corriente que
ega a la bahfa, sin fuerza, deposita en ella toda su arena y
clega el puerto, anegindolo. Cuando un ingeniero norteameri-
cano los examina y mide en 1873, el Colorado tiene 1.200 pies
de ancho y diez pies de hondo en la bifurcacién, y el brazo del
San Juan apenas 324 pies de ancho y sets pulgadas de
profundidad.™ Un cenagal

* ¥ *
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SIR WILLIAM GORE OUSELEY, Caballero Comandantede
la honorabilisima orden del Bafio, Enviado extraordinario y
Ministro plenipotencizrio de Su Majestad Britdnica en misién
especial & las Republicas de Centroamérica, llega a Ledn, via
Liverpool, Nueva York, Washington, Nueva York, San Juan
del Norte, Aspinwall, Panam{ y Realejo, el 21 de diciembrede
1858, catorce meses después de haber salido de Londres.
Cuatro semanas después, a pesar de perder el tiempo en las
vacaciones de Navidad y Afio Nuevo, el 18 de enero de 1859
ha ajustado v firma un Tratado de Amistad, Comercio y
Navegacibn con el Ministro de Relaciones Exieriores
nicaragiiense don Pedro Zeledén, y el Congreso en Managua
lo ratifica el 21 de febrero. Quseley tamb¥n presenta el
borrador de un segundo tratado en el que Inglaterra
reconocerfa la soberanfa nominal nicaragilense sobre San Juan
del Norte, a cambio de que Nicaragua reconozca al puerto
libre auténomode Greytown, las concesionesde tierras hechas
por el rey mosco, y la independencia de la Mosquitia (cuyas
[ronteras las demarcarfan los moscos vy los nicas con.la
intervencién de un Comisionado inglés). Nicaragua, bajo el
gobierno del Presidente Martinez, rechaza la propuesta,
Londres entonces rechaza el Tratado de Amismds,] ¥ Ouseleyse
va a San José, a firmar tratados con Costa Rica.

Otro diplomitico britdnico, Charles Lennox Wyke, € 30 de
abril de 1859 firma un tratado con el Ministro de Relaciones
Exteriores guatemalteco don Pedro de Aycinena en el que
Guatemala reconoce la soberanfa britdnica sobre Belice.
Cuando Wyke regresa a Londres, casi junto con él Jegan los
informes de las fuerzas navales britinicas en Greytown
anunciando la ruina del puerto. La politica inglesa cambiz de
inmediato, y 2 Wyke lo envian de vuelta a Centroamérica a
firmar con Nicaragua Jo que pocos meses antes el Ministerio
de Relaciones Exteriores le habfa crdenado a Quseley no
hacer. Bn el camino Wyke se detiene en Comayagua y el 28 de
noviembrede 1859 firma un tratado con don Francisco Cruz,
representante de Honduras, por el que Inglaterra reconoce
incondicionalmenteque las Islas de 1z Bahfa le pertenecena la
Reptiblica de Honduras, y también reconoce incondicional-
mente que el territorio hasta entonces ocupado o en posesién
de los indios moscos dentro de las fronteras hondurefias,
cualesquieras que éstas sean, le pertenecen a Honduras y son
de su soberanfa”** :

Prosiguiendo hacia Managua, el sefior Charles Lennox
Wyke, Caballero de la honorabilfsimacrden del Bafio, Enviado
Extraordinario y Ministro Plenipotenciario de Su Majestad
Britdnica en misién especial a las Repiiblicas de Centroamérica,
y el Ministro de Relaciones Exteriores nicaragiiense don Pedro
Zekeddn, el 30 de enero de 1860 firman en Managus un
tratado en el que Inglaterra asimismo reconoge la soberanfa de
Nicaragua en todo el territorio nacional™® Se le conoce
como el Tratado de Managua. El 1 de enero de 1861, el
Gobierno de Nicaragua, por medio de su comisionado don
Ramén Sdenz, formalmente toma posesién de San Juan del
Norte en conformidad con lo acordado en el tratado Zeledén-
Wyke.”" Para entonces San Juan no tiene valor algunc para
Inglaterra, ni para nadie, pues ya ni siquiera es puerto.

En otras palabras, la ruina de San Juan de Nicaragua presto
arregla el asunto gue habia tentado y retado a las potencias
maritimas durante mds de una década. Sin embargo, el Tratado
de Managua serd la base juridica internacional para que
Nicaragua logre la reincorporaciénreal y legal de la Mosquitia,
poco antes de concluir este mismo siglo Ihecinueve,

ALEJANDRO BOLANGS GEYER

30. A Nicaraguaq, a como sea

UN ATAREADO WALKER, al tiempo que escribe en Nueva
Otledns L2 Guerra en Nicaragus, envia a Nueva York al
capitin Fayssoux {(después de sobresefdo en el juicio del
Philadelphiz) para hacer cuentas con Marshall O. Roberts,
duefio del vapor, y alistar otra expedicién. Fayssoux lleva una
clave para comunicarse con su jefe en secreto: "Beta" es
Walker, "Omicron” es Roberts, "Phi" es White, "Kappa® es ¢l
vapor Philadelphia, "Epsilon" es Fayssoux, "Tan" es
Henningsen, "Lambda” es George Law, "Ypsilon" es
Vanderbilt, y as{ sucesivamente.

En 1859 Roberts y Vanderbilthan consolidado sus intereses
navieros y formado la "Atantic and Pacific Steamship
Company" [Compafifade Vapcgrges Atlintico y Pacifico], la cual
es duefa del Philadelphia” La prensa informa que
Vanderbilt es un aliado secreto de Walker en la expedicién del
Philadelphiay que "en connivencia con €l enviaron las armas
y municiones" en el barco.” Con ayuda de "Omega" (el
comerciante de Wall Street Francis Morris) y de "Gamma" (el
abogado-agente de Vanderbilt John Thomas Doyle), el activa
capitdn logra ajustar la partida por el transporte de las armas
en el Phrladelphiasegin los términos de Walker, "presionando
y amenazando a Roherts con revelar su complicidad" en la
empresa filibustera;” pero a su regreso en diciembre a
Nueva Orledns no ha obtenido nada para lanzar otra aventura,

Concluido &l manuscrito, cuando va en el vapor de Nueva
Orledns a Mobile el 15 de febrero de 1860, Walker se
encuentra con el Dr. William H. Rives, de Montgomery,
Alabama, "hombre rico y de buena reputacidn”. Rives le
pregunta cunto necesita para regresar a Nicaragua, Walker le
responde que $5.000 lo pondrfan allf con todos los hombres
que desea para sus propositos. Rives le dice que €l conseguird
dicha suma en Montgomery y le pide bonos por esa cantidad.
A su arribo en Mobile, Walker le ordena a Fayssoux que Je
envie de inmediato "cince bonos de $1.000% al Dr. Rives.
Ya en la imprenta en Nueva York, Walker habla con sus
amigos y le trasmite a Fayssoux, por entonces su confidentea
todas horas, que Morris parece muy deseoso de segir adelante
con "nuestro trabajo™ ¢él, Morris se encargard de fletar
filibusteros “por decenas y veintenas hasta Aspmwall’, y
Walker conseguird."los medios para el traslado posterior a San
Juan del Norte"™ Hn las cartas a Fayssoux, Walker lo
mantiene al tanto de estos preparativos. Bl 5 de marzo ha
llegado a un acuerda con Morris "que me asegura los pasajes
a Aspinwall, lo cual nos da la base para las futuras
operaciones". E1 12 le escribe:

Ya tengo hecho el trato para los pasajeros a A., como te escribl
antes. A M le entusiasma 12 empresa Creo que 2 é] no le pusta
gastar dinero, pero da los pasajes porque no implican ningin
gasto para 6L En adelante, si el asunta prospers, conseguitemos
mds. En cuanto a ml conciemne, no desdefio comienzos
pequetios. ...

Cuando veas al capitin West dile que deseo verlo Io més
pronio posible después que yo llegue a Nueva Orledns. Espero
que € pueda hacer arreglos pama Ir a San Juan del Norte. 1 es
l2 persona indicada para administrar una finca en el o San
Juan. Podremos hacer contratos y enviate jornaleros
—iefiadores, etc~— con las herramientas necesarias, diez o
quince cada dos semanas.™

Sin embargo, al restituir Inglaterra a Honduras las Islas de
la Bahfa obliga a Walker cambiar de planes. El jefe filibustero
necesita alternativas y acepta la primera opcién a la vista: a
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mediados de marzo de 1860, el sibdito inglés Mr. Elwyn,
residente en Roatdn, visita a Fayssoux en Nueva Orledns
pidiéndole el envio (por Walker) de cincuenta hombres "en
barguitos fruteros que los dejen en las islas, grupo a grupo™
Los inmigrantes deben llegar antes del traspaso (que se espera
el 28 de mayo) "para que ayuden a preservar la lihertad y
proteger los bienes de los islefios en _cualquier colisién que
pueda ccurrr con los hondurefios".™ Walker o los inmi-
grantes pagardn los pasajes, pero Elwyn y sus amigos se hardn
cargo de su manutencién en las slas y después colaborarin
con Walker en la empresa de Nicaragua. Los terratenientes
ingleses en las Islas de la Bzhfa buscan la ayuda de Walker, en
gran parte porgue las tierras que ocupan "tienen duefios
anteriores con titulos del gobierno hondurefio, que podrin
llegar a reclamar sus propiedades que no han traspasadp, y en
consecuencialos que hoy las ocupan ternen perderlas".

Cuando €l 10 de abridl Walker lega de Nueva York a Nueva
Orledns y Fayssoux le comunica la propuesta de Elwyn, ha
acepta y descarta el proyecto previo de Aspinwall de
“administrar la finca def rio San Juan". El 20 de abril envia a
Roatdn a Charles Allen y otros cuatro en la goleta frutera Win.
Abbott tres miés siguen en la fsaac Touceyel 23, dosen la
Dew Dropel 25, el capitin 1. 8. West con dos compafierosen
la_john A. Taplor el 5 de mayo, once en la Chfionel 18 del
mismo mayc y veinte en la Jsaac Touceyel 2 de junio, para un
total de cuarenfa y cuatro filihusteros que viajan a Roatdn
camuflados de inmigrantes pacificos e independientes.”

Al concluir abril, Walker recorre Mobile, Montgomery y
Selma, allegando fondos para los pasajes 2 Roatdn. Su gira es
"hasta cierto punto exitosa™ en Mobile, el mayor H. G
Humphries le da $180; en Mentgomery, el doctor Rives anda
fuera de la ciudad; en Selma, aunque no dice cudnto allegs,
tiene "mds suerte".™ El 5 de junio, Walker nombra a
Fayssoux "agente general' en Nueva Orledns para que lo
represente "en todos los asuntos relacionados con Nicaragua
y Centroamérica" y luego parte a2 Roatdn en la jfobn A, Taylor
acompafiado del coronel Thomas Henry, viejo paladin en Ia
guerra a México y su fillbustero de casta, el mayor Thomas
Dolan y otros dos cofrades. Antes, le encarece a Fayssoux
recordarle a Humphries que "anda escaso de dinero y le urgen
fondos™™ Aunque viaja de incégnito, registrado como "Mr.
Wiliams" en la lista de pasajeros de la goleta, la prensa de
Nueva Orledns al punto anuncia su partida para
Centroamérica, y en Port McDonald, Roatén, el 16 de iqunio ya
encuentra problemas, "en condicién bastante critica".”

Los habitantes de las Islas de la Bahia, negros en su
mayorfa, son en general hostlles a los norteamericanos, pues
creen que éstos intentan esclavizarlos, por Ia proximidad del
Sur esclavista, Los "nmigrantes" de Walker son mal vistos
desde el comienzo, en particular cuando uno le cuenta a varios
isleffos que ha andado con Walker en Nicaragua; las
autcridades inglesas detectan la presencia de los filibusteros,
averiguap las actividades de Elwyn y reaccionan de
acuerdo.

Poco antes de arribar Walker a Port McDonald, el buque
correo inglés llega de Belice con el Superintendente Thomas
Price, un contingente de tropas y el juez, para aprehender 2
Mr. Elwyn y enjuiciarlo por traidor. Pero Elwyn anda en otra
ila con varios de los de Wakker v, al no encontrarlo, el
Superintendentey el juez regresan a Belice, dejando cincuenta
soldados y una baterfa de lanzacohetes en Port McDonald.

Seguir en Roatin es lamar al fracaso; Walker junta a su
gente y el 21 de junio parte con ellos en la 7aplora Cozumel,

Jas

Yucatin, y esperar ahi los refuerzos de Nueva Orledns,
Cuarenta y nueve filibusteros desembarcan el 23 en el extremo
sur de Cozumel y requisan las dos chozas y el dnico rebafio de
cabras de los islefios, que huyen al verlos. La goleta enrumba
a Nueva Orledns. Su capitin, Ieonard Lombard, leva una
carta de Walker a Fayssoux, fechada 22 de junio, relatindole
los sucesos y pidiéndole mds hombres, pertrechos y vituallas,
y otra corta misiva en que le comunica sus nuevos planes:

Isla de Cozumel
23 de junio de 1860
{Al capitin C 1. Fayssoux]
Querido Capitin:
Estoy comenzando a desembarcar mis hombres agul No

deje de escnbirme cuando represe la-Yazdor, Todo depende de
que yo Pueda vera i Taplor en su proximo vigje, Ya le hablé

al capitin Lombard para que me gaiga gente ¥ de aqul nos
lleve a desembarcar en Nicaragua Fil le hablard de mis planes.
Sinceramente,
WW,
Le ruepo cancelarle al capitin Lombard varas fachuras

pequeﬁasszgle medicinas, ollas, eic, etc. que lleva.
W.W.

Sin 12 minima posibilidad de éxito, el finico pensamientode
Walker es invadir Nicaragna; ademds, le conffa a Fayssoux en
Ia carta del 22 de junio, "suceda lo que suceda he decidido no
regresar 2 Estados Unidos, 2 menos que una necesidad impe-
riosa me obligue a hacerlo". Esta vez, el papel de emisaric le
toca a Elwyn como le tocé 2 Byron Cole en 1855, pero ahora
ya no hay contrata de colonizacién que producir ni regalfas que
atender; el Predestinado va directo a la accién. Fn otras
palabras, ha Hegado para él y para todos el momento de la
partida del héroe ... la hora sin retomo y Is brijula sin aguja,
5610 puro imdn,

Fayssoux atin le envia de Nueva Orledns mds gente y pertre-
ches. Dieciocho filibusteros zarpan en la Dew Drop el 13 de
junio; el coronel AF. Rudler sigue con veinticinco en la
Clifton el 23 de junio y nueve salen en el siguiente viaje de la
Taplor, el 5 de julio, sumando un total de 101 hombres
{(Walker mismo incluido) para invadir Nicaragua.

Mienfras tanto, al ratificarse el tratado en Comayagua, el 18
de abril de 1860, el traspaso de las Islas de la Bahfa se fija para
finales de julio; y al saber las autoridades britdnicas en Jamaica
"del descontento con que alpunos habitantes han recibido el
inminente traspzso, y del reciente arribo de pequefios grupos
de aventureros de Nueva Orledns y sus alrededores, invitados
por dichas personas descontentas", el 8 de junio envian la
corbeta fcarus a Belice, "a la disposicion del Superintendente
de Honduras Britdnica, coma Gobernador que es de las Ishas
de la Bzhfa" ™ Junio concluye; el superintendente Price, en
Belice, al saber de la visita de Walker a Roatdn, ordena a la
Jcarus persegnirlo, en direccién a las Islas Swan, donde se dice
que estd. En la corbeta viaja el Procurador de Belice, rumbo
a Jamaica, a informarle al gobernador C. H. Darling de la
presenciade Walker y sus fibusterosen el vecindario, [urante
las siguientes dos semanas, la fearus exploradiversas ensenadas
y puertos, en las Islas de la Bahla y en las Swan al noreste, sin
pillarlos, v retorna a Belice.

El 16 de julio, la Cliffon toca Belice con pasajeros y carga
de Nueva Orledns, entre ellos los filibusterosde Rudler rumbo
2 Reoatin. Bl 18, a punto de partir, el inspector de aduanas
sube a bordo, abre varias cajas de "la mercancia®, y confisca
veintisiete bultos de municiones de contrabando. La Chfion
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isleflos de las Islas de la Bahfa, y segundo, en bereficio propio
y de sus_filibusteros, ansiosos de "retomnar a su pairia
adoptiva"." Pero Walker necesita aliados criollos para botar
a Guardiola, y no tiene ninguno; peor atn, ignora quién e
quién en Honduras. En la primera carta de Trujillo, le cuenta
a Fayssoux que estd mandando a buscar en Roatdn a alguien
familiarizado con la gente del pais, con miras a entablar
relaciones amistosas con algin hondurefio prominente que
pueda ayudarle. Y, por supuesto, le encarece de nuevo mds
refuerzos de Nueva Orledns:

Conoces muy bien lo gue necesitamos, ¥ sé que hards todo lo
posible para envidrmelo. Estarnos en una posicion de 1a que
todas las fuerzas de Honduras no nos podrin echar Si
comseguimos mis gente y los pertrechos que tequieren,
nosotros decidiremos el destine de Centroamérica. Adiew y
déjame afiadir que lo que hagas, "hazlo pronto”.™

Walker conffa que "la noticia de nuestro desembarco en
Centroamérica hard que nos vengan voluntarios y espero que
genere los denativos que necesitamos del pueblo surefio”, Su
propaganda labora a como puede para ello, bajo la direccién
del "Ayudante y Secretario” Mr. Charles Allen (el corresponsal
del New York Herald en la expedicién de la Susan), echando
a redar noticias fabulosas acerca de una revolucidnjefeada por
¢l expresidente Trinidad Cabafias en estrecha slianza con
Walker:

Nueva Orledns, 23 de agosto de 1860.
La galeta Dew Drop, legd de Roatdn a este puerto. Estaba
en la bahfa cuando la captira de Trugillo. .. Walker estaba aln
en posesion. Se ha declarado en favor de Czhafias y lanzé una
proclama.
Nueva Orledns, 25 de apnsto de 1860,
Noticias de Honduras amuncian que los generales Walker y
Cabafias se encontrardn probablemente en Comayagua, donde
establecerdn el gobierno nacional ™

El general José Trinidad Cabaflas, ya vigjo y expatriado, vive
en Bl Salvador vy al llegar €l cuento de la alianza con Walker,
12 prensa salvadorefia comenta que quizd el filibustero propalé
12 noticia con miras a ganar popularidad y fortalecer su causa,
pero gue radie en sus cabales que conozca la clase de persona
que es Cabafias, podra datle crédito al anuncio.” Walker
mismo, en carta del 16 de agosto, le previene a Fayssoux que
los rumores de 1a alianza con CabaBias son falsos. De hecho,
Walker no encueritra un solo hondurefio que colabore con su
causa. Que el Predestinado de los Ojos Grises no tiene amigos
en Centroamérica en 1860 es obvio en la regidn, v lo expresa
con claridad un norteamericano residente en [Honduras en
Carta al Editor del New York Herald: "Es un error creer que
Walker tiene amigos en Centroamérica. Fs universalmente
?diagg y abarrecido, ¥ si lo capturan de nuevo, le llegh su

in".

Cuando esa carta se publica (el 25 de agosto) ya a Walker
por cierto le lega el fin. La fohn A. Tapior v la Dew Drop
navegan a Nueva Orledns con cargamentos de frutas
roatanefias la noche del 19 que 1a fcarus entra en el puerto; al
dfa siguiente en la maflana, el capitin Norvell Salmon ancla
{rente al fuerte y baja a tierra a evaluar la situacién. Encuentra
a Waiker con cerca de noventa hombres en posesidndel fuerte
donde aiin ondea 1a bandera hondurefia y la ciudad desierta
por completo, 2 excepcitn de "Mr. Melhado en el consulado
nglés, donde flotan los colores britdnicos". * Melhado le

385

mnforma que las rentas de la aduana del puerto estin
hipotecadas por Honduras al Gobierno britdnico; que el 6 de
agosto Ia caja de caudales de la aduana cayé en manos de
Walker; y que éste se apoderd por ello de $3.855
pertenecientes al gobienc mglés.”® Salmon le pide a
Melhado confirmacién de su aserto por el comandante del
puerto, don Norberto Martinez, quien acampa en los alre-
dedores; al recibir carta de Martfnez, confirmandolo dicho por
Melhado, Salmon le envia el 21 de agosto una nota perentoria
a Walker, immponiéndolelos siguientes téeminos: que él y sus
seguidores se apresten a deponerlas armas y reembarcarse; que
les entreguen a las legitimas autoridades hondurefias todas las
armas y perirechos de la expedicidn; y que ademds les
entreguen a dichas autoridades los fondos tomados de 1a
aduana. Salmon promete que "una vez cumplidos estos
términos, la bandera inglesa les garantizard la seguridad a sus
personas ¥ sus efectos personales™™ En su respuesta de la
misma fecha, Walker le dice 2 Salmon que para é no es
deshonraso €l rendir sus armas ante un oficial de la corona
britdnica, que respecto al reembarque, desea saber en qué
embarcacién deberd hacerlo y quién pagard los gastos; que en
cuanto a los fondos de fa aduana, nunca llegaron a su poder
por lo cual no puede develverles, y aprovechala ocasidn para
explicarle los motivos de 1a expedicidn filibustera:

Serfa una narmracion muy larga si me pusiera a explicarle el
porqué tengo el derecho de hacerle la puerra a lus actuales
autoridades de Honduras; baste decirle que mi presencia actual
aqui se debe enteramente a ko que considerc es mi compromiso
de honor con un pueblo deseoso de vivir en Centroamérica,
bajo las antiguas leyes y costumbres del reino inglds;
reclamande con sus intereses comunes bajo insttuciones
derivadas del Codige de Alfredo, no cref que era malo ayudarles
a sostener los derechos que habfan legalmente adquiride.™

La contestacidn instantinea de Salmon le sefiala a Walker
que ni el gobierno ni el pueblo hondurefio desean introducir
el Cddigo de Alfredo en el pafs en la forma que ¢l propone;
que €l y sus seguidores deben conseguir quien los transporte
fuera de Honduras y pager lo que cueste; que hay goletas
disponibles en puerto; que si él o uno de sus seguidores se
apoder6 de los fondos de la aduana, no mmports, ya que en
todo caso Watker es el responsable por dicha pérdida; y, para
cerrar:

Debo también mformarle en referencia a una clusula de su
carta, que mis instucciones no me permiten reconocer el
derecho de ningin individuo privado de hacerle Ja guerra a un
gobierno reconocide, v le debo confesar que no veo qué
derechos "un pueblo desense de vivir en Centroamérica” pueda
haber Jegelmente adquindo. Le reitero de nuevo mi
requerimiento de esta mafiana, y le pido que me informe
cuando esté listo para reembarcarse, pues esioy seguro de que
usted lo hard ya que sabe lo que sucederfa si rehusa
hacerlo,

Al recibir esta segunda carta de Salmon, Walker le solicita
deferir la respuesta hasta completar sus preparativos al dia
siguiente. Salmon accede, sabiendo que Walker estd zl habla
con los capitanes de un par de goletas en la bahfa; a la mafiana
siguiente (22 de agosto), no viendo ningin movimiento,
Salmon envia un oficial a tierra y por él sabe que Walker se ha
marchado antes de medianoche con su gente, portando cada
cual su rifle y 120 cartuchos. Dejd en la fortaleza el resto de
los pertrechos v provisiones, ademds de su hospital: tres
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heridos —uno de ellos su segundo en el mando, el coronel
Thomas Henry—, tres enfermos —uno de ellos su ayudante
y secretario Charles Allen—, el cirujano Dr. E. H. Newton y
un asistente. Salmon los evactia a Roatin el 27, menos el
coronel Henry, herido en el polvorin en rifia de borrachera,
quien fallecg en Trujillo y es enterrado el 26 de agosto, antes
que su Jefe.

* * *

Los VECINOS  de Trujillo regresan a sus casas y Martinez
envia ochenta hombres en persecucion de Walker, quien se
dirige al oriente, paralelo a la costa, hacia el rfo Romano.
El 24 en la mafiana acampa en Catintri, antes de cruzar el rio.
Fn la tarde, cuando los filibusteros descansan bajo los drboles
sin la menor sospecha de un enemige cerca, los hondurefios
atacan, protegidos por la maleza. En ¢l combate un fillbustero
cae muerto y una docena heridos, siendo Walker uno de ellos.
La crénica suministrada por el mayor Thomas Dolan y el
capitin John S. West al New Orleans Delta narra asi el
episodio:

. Walker r4pido junté & sus hombres, formd dos compafifas y
les ordend atacar en diferentes direcciones, una tlo arriba y la
otra abajo. El mayor Dolan, con la compafifa B, se lanzb
impetucso contra el cuerpo principal del enemigo, pero el
general Walker, habiéndose adelantado al resto del grupo, fue
herido en 1a cara por un balazo que le dispard un hondurefio
a dos pasos de distzncia, El General, sin embargo, inmediata-
mente derribd a su contrincante con su revélver de diez tiros
y los hondurefios huyeron en gran confusién, dejando a sus
muerios v heridos en el campo. De los 140 de esa columna,
séio 30 regresaron a Trujillo. Cuando se considera que los
homkbres de Walker eran todos veteranos, e iban armados con
rifles Minié, dichas bajas no son improbables.™

El 24 en la noche, Walker cruza el rioc Romano y continia
su marcha al este, a un campamento maderero recién
abandonado junto al rio Limén, de donde envia dos hombres
a Roatén en una canoa en busca de provisiones. Pasa luego
por varias aldeas canibes que los reciben como amigos, de creer
a Dolan y West, aunque algunos "salteadores” hondurefios les
disparan en el trayecto cada vez y cuando. El 27 de agosto,
llega al rfo Tinto y acampa z cuatro kilémetros de la bocana,
en la venta de un inglés de apellido Dickens, abastecedor de
los indics. Mientras tanto, el 26 de agosto el general Mariang
Alvarez ha llegado a Olanchito con 200 soldados del interior
que €l 31 zarpan de Trujillo para el rfo Tinto en la goleta
Correg, canvoyados por la Jearus del capitdn Salmon.

Retrasado por una calma chichs, Salmon da presidn a las
calderas y la Jcarus arriba a la bocana del Tmto el 2 de
septiembre, antes que la goleta y justo a tiempo de detener una
balandra con plitanos de Roatdn para Walker y capturar a sus
tripulantes. Al reconocer el campo, Salmon averiguz que los
fihbusteros "ocupan y estdn fortificando” la casa §: Dickens;
que Walker "mismo estd con fiebre; que varios de sus hombres
van heridos y gran parte del resto con calentura, sufriendo
privaciones de toda fndole".”™ El 3 de septiembre a las 3
P.M, Salmon asciende el rfo eh su hote, acompafiado del

neral Alvarez, junto con los otros botes de la Jearus repletos

e marinos armados. Su informe oficial narra;

Desembarqué, me encarminé a easa de Mr. Dickens, donde Mr.
Walker se habfa acuartelado, v le_exigl o rendicidn inmediata e

ALEJANDRO BOLANGOS GEYER

mcondicional, indicindole que formara a sus hombres y
depusieran las armas, lo cual hizo. Inmediatamente ordené
llevar las armas a los botes y regresé a bordo, dejando al
tenjente Cox, con tados los marinos, a carge de los prisioneros.
Me convenc{ de que los relatos zecibidos acerca de su calamito-
sa condicién no eran del todo exagerados; de Jos 73 en total, 10
estaban heridos y 21 posirados por enfermedades; del zesto, no
mis de 20 habrlan logrado caminar una mills; y, aungue
siempre pudieron conseguir carne, llevaban muchos dias sin pan
mi verduras de ninguna clase.™

Temiendo que Walker y su segundo al mando, el coronel
Rudler, intenten escapar, el teniente Cox los manda a bordo de
la Jcarus esa misma noche, mientras el general Alvarez regresa
a Trujillo en la goleta Correo para prepararse a recibirlos. Al
dia sigwente {4 de septiembre) embarcan 2 los demids
filibusteros y la Jearus regresa a toda mdiquina a Trujillo,
armibando al puerta y echando anclas a eso de 1a medianoche,

32. Tryjillo, 12 de septiembre de 1660
EL 5 EN TRUILLO, el capitin Norvell Salmon firma un
convenio atestypuado por el cénsul britdnico en funciones
William Melhado v por el agente consnlar norteamericang
Edwazd Prudot, consintiendo en:

.. entregar incordicionalmente, al Sor. Don Mariano Alvarez,
General Comandante de las fuerzas de Honduras, las personas
del Sor, Wiliam Walker y al de A F. Rudler, caudillos de Jos
Filibusteros que se entregazon, & mf €] 3 del corriente en Rio-
Tinto, para que sean tratados conforme & derecho.

A mas: de entregar como prisioneros las personas de sus
Secuazes (en numero de 70) oficiales ¥ soldados, sujetos 4 las
condiciones, de que sean permitidos volver 4 los Estados-
Unidos, &l dar sus juramentos que no servirin en ninpuna
expedicion futura contra ningun de los Estados de Centro-
Amerca.

Que sus pasajes seran proveides, por el Ajente-Consular de
los Estados-Unidos.

He convenido asi mismo entregar al Sor. General Alvarez
todas las armas y pertrechos de guema tomadas 4 dichos
Filibustercs.™

Cuando el mismo dfa se sabe la noticia del convenio, un
corresponsal del New York Heradd visita a los filibusteros a
borde de la Jearus y los encuentra™a todos en mala salud y
asquerosos de sucios”. Entrevista a Walker, quien le facilita
para publicarse en el Heralf los originales de la correspon-
dencia cruzada el 21 de agosto entre él y el comandante
britdnico; enseguida le pide redactar una corta ncta que le
dicta, protestando su entrega a las autoridades hondurefias. La
dicta "con calma y entre pausas", d4ndole "el tempo suficiente
para escribir cada palabra antes de pronunciar la siguiente":

PROTESTA DEL GENERAL WALKER. —TPor este medio
protesto ante €l mundo civilizado de que, cuando me rendf al
capitdn del vapor de Su Majestad Jearus, dicho oficial recibio
explicitamente mi espada y pistola, asl como las armas del
coronel Rudler; v la rendicién se hizo explicitamente ¥ con
palsbras claras a él como representante de Su Majestad
Britdnica.
WILLIAM WALKER.
A bordo del vapor Jearus, 5 de septiembre de 1860,

No menciona por su nombre a Salmon,

ES X *
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TRUILLO / “LA PARTIDA DEL HEROE"

LA REACCION en ambos bandes a la protesta de Walker
podfa pronosticarse. Por un lado, Bennett, en el New York
Herald, comenta que Walker "se rindié al comandante Salmon,
como representante de Su Majestad Britdnica, y dicho oficial,
al entregarlo a Ias débiles y sanguinarias autoridades locales
para su ejecucion, ha empaﬁadgou::l honor britinico v la
bandera britinica con una mancha que por mds que se
arrepienta el comandante Salmon, jamis se podrd lavar*™™
Por otro lado, el capitin Samuel Morrish, superior de Salmon
en Jamaica, le informa al Almirantazge en Londres: "En mi
opinitn el comandante Salmon ha actuado con suma rapidez
y juiciosamente al desbaratar el nido de viboras y con ello ha
eiminado las calamidades que habrfan ocurrido de haber
permitido que Walker y sus secuaces siguieran adelante".”
Walker y sus secuaces desembarcan en Trujillo por segunda
y iiltima vez el 6 de septiembrede 1860. Tres grandes lanchas
aparejan al costado del vapor para recibirios, custodiados por
los marinos de la Jearus; en terra, los marinos ingleses forman
fila enfrente y los prisioneros marchan entre dos hileras de
soldados hondurefios. De acuerdo a un testigo presencial:

Con escepeion de unos pocos, todos los fllibusteros ofrecian el
aspecto de caddveres y algunos de ellos clertamente agonizantes,
con sus tristes y lnguidas miradas parecian maldecir al caudilln
que 4 tal extrernidad los conducia.

La marcha de entradza fué lenta 7 grave. Walker £ Ja cabeza
de su gente, vestido con mucha sencillez, marchaba al com
del tarnbor y era el objetn que absorbia todas las miradas: sf,
Walker, ese hombre de mediana estanura, enjuto, de aspecto el
mas siniestro con su mirada famélica, viva Fndjen del crimen y
del remordirniento,

Luego que Walker entrd a la prisidn, se le adaptaron grillos
bien fuertes; ¥ preguntindosele que necesitaba, sdlo pidid zpuz
Mand lamar en seguida al Capellan de este puerto y prates-
rando su fé de cardlico romano, se le vcg arrodillado &l
sacerdote 6 al frente de un pequefio altar en que 4 la escasa huz
de dos candelas se distinguia la imdjen de Jesus. Enere otras
cosas, dijo una vez 2l Capellan: esfop resgrads £ morm, mit
carrera politica es conchuds™

Don Norberto Martinez, Comandante de Trujillo, no pierde
tiempo en abrir el juicio sumario de Walker y Rudler,
interrogindolos por separado en cuanto llegan a la prisidn.
Walker contesta las preguntas en espafiol; Rudler necesita de
intérprete. Al preguntirsele que quién le ha auxiliado para la
expedicién, Walker contesta que varias personas de Hstados
Unidos afiliadas al partido politico "Derechos de los Estados
del Sur" al que pertenecen cientos de miles de personas. Dice
que, hablando en general, dicho partido tiene los mismos fines
que l2 Constitucién impresa de la "Gran Logia Estrella Roja",
encontrada por las autoridades enfre sus papeles.”™ Al saber
gue Walker es catolico, dota Ana Bustillos de Martinez, esposa

el Comandante don Norberto, le envia una estatuita de la
Virgen de los Dolores o La Dolorosa, que €l venera en su
celda durante estos idltimos trances de su vida.

En los dias subsiguientes Martinez continfia interrogando a
ambos prisioneros y a diversos testigos para establecer los
hechos del caso. Luego le hace cargo a Walker, e igual a
Rudler, de haber cometido el delito de “piraterfa o
filibustersmo” y el 9 de septiembre le remite la sumaria al
general Mariano Alvarez para el fallo, Walker aleg en defensa
propia que:

La piraterfa es un delito bien definido por las leyes, y consiste
en tobar en alta mar. Este crimen no puede cometerse en

J67

tierra, ¥ por consipuiente, me era imposible haberle cometido
al atacar |a guarnicién de este puerto en la madrugada del 6 de
agosto 1lnmo, Ademis, la idea del robo & del propésito de
robar es inseparable de la de piraterfa. Ahora bien; todas las
personas de Trwills, durante el tempo que ocupé la plaza,
pueden dar fe de que, lejos de robar o permitir que otros
robasen, hice todo lo posible para mantener ] orden y dar
garantlas y seguridad 4 las personas y propiedades. En cuanto
at "Filibusterisinc”, esta palabra no tene significacidn legal, v
por consiguiente, no me es posible saber de lo que se me acusa
at decit "Filibusterismo™ **

Toda defensa era mitll. El 11 de septiembre, el general
Atvarez condena a Walker "4 ser pasado por las armas
ejecutivamente" y a Rudler " cuatro afios de presidio en Ia
Capital de Ia Repiblica". A las 7 .M, el escribano de la causa
notifica la sentencia de muerte al Predestinado de los Ojos
Grises. Walker dice "que no le parece justa” y firma al pie;
pregunta a qué hora serd la ejecucién y si tendrd tiempo de
escribir. Fsa noche, redacta cartas a amigos y familiares
—cartas que un cumplido general Alvarez enviarg sin abrirlas
a sus destinatarios en los Estados Unidos.”™

¥ k¥

A 1AS OCHO DE LA MANANA de un doce de septiembre
de 1860, {mes en que Centroamérica conmemora su
Independencia), William Walker, el "rey de los filibusteros", se
encamina con si serenidad habitual hacia el dlumo capitulo de
su vida en la plaza de armas del puerto de Trujillo, Honduras.
De sangre fria v color pilido como es, no se immula ni varfa
de rostro. Dos soldados con espadas desenvainadas lo
custodian por delante, y detrds Jo siguen otros tres hondurefios
con bayoneta calida. Lleva "el sombrero en la mano derecha
y en la izquerda el crucifijo", camina ¥sin ver a nadie", los
ojos fijos en el Criste, "oyendo las salmodias que el cura a su
lado le reza al ofdo".™ Predestinacidn definitiva: el cura a su
lado es nicaragiiense, el padre Pedro Ramfrez, natural de Ledn
¥ para entonces pirroca, juez eclesidstico y capellin castrense
de Trujillo. Y cuando el cintico "El Sefior es mi pastor; nada
me falta ..." descorre las cortinas en las tinieblas de la Ciudad
Medialuna Interior, los reclusos perdidos en la soledad narci-
sista del Abandonado canian su propio réquiem, con Byron:

J0E! estdn cantando &l bimno—

El canto por los muertos, zhao,

JC por fos vives que pronto fo estardn!
FPor un afma que se va
Svenz fa cancidn finebre § doblan s campanas,
Ya €l se acerca a su meta mornal:
Mientras k1 gente forma un corro en sifencio
Para ver caer &l Fijo ajustcizdo por el Padrel*®

El cortejo enfra en la Plaza de Armas; Welker se cuadra en
el centro del patfbulo frente a 1a tropa formada y desde all,
como protagonista, pronuncia leno de resignacién estas
ultimas palabras —pidiéndole al sacerdote decirlas por él, pues
el tono quedo de su voz no alcanza a los oyentes. El padre
dice esto:

Soy catblico romano, Es injusta la guetra que he hecho a
Horduras por sugestiones de algunos roatanefos. Los que me
han acompafiado no tienen culpe, sino yo. Pido perdén al
pueblo. Recibo con resignacidn ia muerte. Quiera que sea un
bien para la sociedad.*
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Impasible y siempre ¢l mismo, se sienta en la sila del
cadalso, parecida a la que €] dispuso para el fusilamiento del
general Corral, legitimista, y del general Salazar, demécrata,
ante dolidos ojos nicaragilenses en la plaza de Granada. Un
pelotdén de diez soldados da el paso reglamentario al frente,
preparan armas, apuntan y todos disparan a la voz de {Fuego!
Muere al mstante; el oficial al mandoe cumple con asestarle en
la sien el tiro de pracia. Sus restos reciben entierro decorosn,
conforme los ritos de la Iglesia.

El agente consular norteamericano sufraga los gastos: el
atatd le cuesta al gobierno de los Estados Unidos diez délares
con dos y medio reales.

ALEJANDRC BOLANOS GEYER

WILILIAM WALKER vace sin haber cumplido el anhelo de /2
unidad del Arte que enuncié en 1848 ante sus progenitores en
Iz Primera Iglesia Bautista de Nashville: "Es en nuestra tierra
natal donde deseamos que reposen nuesiros huesos cuando
hayamos realizado los propositos de nuestro ser y akanzado
los fines para los que fuimos creados".

En el cementerio de Trujillo, lejos para siemprede su patria
y bajo las arenas de una remota playa en la costa del Mar
Caribe donde sofid su demente imperio esclavista, oye el aleaje
de las aguas que mundan en Nueva Orledns el sepulcro
perdido de Lllen, su novia sordomuda, y en Nashville,
comienle arriba del Cumberland, tributario del Chio y el
Mississippi, besan, soterradas, la tumba de su madre Mary.

... Descansen todos al fin en paz.

EPILOGO

Yace hondo bajo manto de arenas,
Bafiadas desnudas al sol tropical
Y hoy no hay amigo en esa remota tierra
Que de ¢ con justicia quiera hablar.
JoAQUIN MMIER. Walker en Nicargua

EL AGENTE CONSULAR NCRTEAMERICANO Edward
Prudot sintetiza el fin de Walker el 12 de septiembre de 1860
en Trujillo en una frase expresiva: "Esta mafana a las ocho y
cuarto fusilaron a Mr. Wilhlam Walker, quien se enfrent6a 1a
1f'pue5r6tge como cristiano v como hombre, pour Wi, Cest la
ll'l.“

En la Habana, el Daro de fa Marina relata pocos dizs
después "el trigico final del famoso jefe filibustero", y
comenta: "nos complace muchisimo notar la muerte cristiana
de este célebre lider. Es una 4stima que alguien que albergeba
tales sentimientos fuera capaz de causar en su vida tantas
desgracias a la humanidad"™ Bennett, en el New York
Herald, sefiala que "La muerte de Walker pone fin a la escuela
de filibusterismogue €l desarrallé. El gran error de su politica
fue que no lo animaba la simpatia hacia el pueblo que
pretendfa gobernar, ni traté de cultivar su amistad".”™ El
corresponsal del Flerald en Trujillo observa que a rafz de I
ejecuciin del Predestinado de los Ojos Grises "hubo un
profundo sentimientode compasién por su suerte de parte del
pueblo en general, y no parece haber ningin espiritu de
venganza de parte del gobierno y sus funcionarios".”

Los remanentes de la dltima expedicién de Walker retornan
de Trujillo a Nueva Qrledns. Siete mdividuos zarpan el 16 de
septiembre en el vapor Osceols, via la Habana; cincuenta y
nueve vigjan en el barco de guerra britdnico Ghadiatorel 20. A
su arribo en Nueva Orledns, sus voceros, el mayor Diolan y el
capitin West, le comunican a la prensa que, durante la prisidn,
"recibieron muchas muestras de bondad de los residentes

espaficles en Tryjillo, por lo que desean expresar su sincera
gratitud". Ambos afirman que “en la cdrcel loraron la triste
suerie de su querido y herbico jefe", y que antes de abandonar
Trujillo vieron al coronel Rudler "salir del pueble en una muls,
ccn una escolta de soldados".

El capitin West retorna & Trujillo en noviembre, con un
atand, deseando repatriar los restos de Walker a los Estados
Unidos. Su misién no tiene €éxito, dizque porque las leyes
hondurefias prohiben exhumar el caddver. El coronel Rudler
permanece sOlo cinca meses en la cdrcel en Comayagua: El
Presidente Guardiola y l2 Legislatura de Honduras lo indultan
y lo dejan libre &l 21 de febrero de 1861.

L 1iltima expedicién de Walker, condensada en cifras, narra
la historia de sus recursos inadecuados. El total de los gastos,
sufragados por sus celaboradores, probablementeno asciende
a $5.000. Del 27 de junic al 6 de agosto, Walker gira contra
Fayssoux por $1.127,42 para cancelar el alquiler de la Dew
Drop v las compras de carne, plitanos, lona para hacer
cartucheras (después de que los ingleses confiscaron sus
pertrechos en Belice) y otros articulos. El 6 de agosto le
escribe a Fayssoux desde Trujillo que piensa recobrar ese
dinero, y con creces, vendierdo algunos bienes hondurefios
que han cafdo en sus manos: "... Estos giros siman un poco
mds de $1.100. Aqui tengo bienes que si se logran levar a
Nueva Otledns cubrirfan de sobra gicha cantidad. Solo dos
cafiones de bronces,’ aunque se vendieran como chatarra,
producirfan $1.500",”"*

El ejército expedicionario de Walker consiste en cien
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TRUILLO / “EPILOGCY

filibusteros, quince de ellos veteranos de la campafia en
Nicaragua. De los cien, matan a ocho {(nueve, mchuyendo a
Walker), dos mueren por enfermedad y once desertan. Oiros
cincuenta reclutas szheron de Nueva Orledns al recibirse la
noticia de la captura de Trujillo, pero demasiado tarde para
unirsele: treinta en la JA. Tayhor el 30 de agosto legan a
Trujilo €l 13 de septiembre, y retornan a Nueva Orledns sin
desembarcar cuando les disparan desde el fuerte; veinte van en
la Dew Dropel 17 de septiembrey regresan a Nueva Orledns
a Ja mafiana sigujente tras haber chocado la goleta con el vapor
Austinen el rio.

En contraste, antes cinco mil filibusteros acompafiaron 3
Walker en Nicaragua, y mis de tres mil murieron alll
Sumando todos los emigrantes, viajeros varados, mujeres y
nifios, més de seis mil norteamericanos llegaron a Nicaragua y
mis de cuatro mil murieron durante la guerra de Walker, El
mimero de centroamericanos muertos en €l cenflicta sobrepasa
a las bajas filibusteras multiplicindolas varias veces —diez mil
muertos costarricenses s6lo dg Ia peste desatada por los pozos
llenos de cadéveres en Rivas,”

La intervencidnde Walker hace aborzecer a los norteameri-
cancs en Nicaragua, tal como narra graficamente uno que se
quedd en San Juan del Norte después de la guerra:

Hov en dia no se encoentra un s6le Americano dentro de los
Hmiles de Nicaragua, salvo media docena en el [stmo. ... Me
inclino a creer que si la mamd del pequefio Billy hubiera sabido
que su nombre llegarla a ser el temor que es para os
nicaragiienses sencillcs, lo hubiera estrangulado en fa cuna™

La muerte de Walker produce "regocijo general entre los
nicaragilenses".”” Después de transcurrir ya casi un siglo y
medio (1853-1994),"a Walker atin se le recuerda vivamenteen
Centroamérica", en especial Nicaragua, "como un diablo con
cachos y cala"*® Walker es hoy la torva rafz profunda que
infunde sentimientes antiyanques en el corazén del nifio nica
y ancla fjjamente la hostilidad sandinista fomentada por el
FSLN contra los Estados Unidos. En su perspectiva histdrica,
la Batalla de San Jacinto es para el nicaraxgiiense lo que el
Cuatro de Julio es para el norteamericano.”

® * *

EN CosTA RICA, la Batalla de Santa Rosa y la figara de
Tuan Santamarfa permanentementeavivan el fervor patriético.
Juan, "un tamborcillo", de Alajuels, personifica el herofsmo
costarricense en la guerra. Su accibn; en la batalla del 11 de
abril de 1856, "le dio fuego a la casa grande dorde se hallaba
recluido el grueso del ejército filibustero® —el WMesén de
Guerray en el costado_occidental de la Plaza de Rivas, "con
sacrificio de su vida".” Pero, en las péginas de la Historia,
esa gesta heroica tiene las caracterisficas de un mito cuya
creaci6n se ve nacer en s misma cronologia:

1. Juan Santamarfa muri4 victima del célera marbo, lejos de
Rivas, En el Archivo Eclesidstico de San José existe el Libro
de Defunciones de la Campatia Nacional de 1856 y 1857; al
folio 34, frente, se lee la partida # 384: "En la Campafia y de
camino de Nicaragua a Costa Rica, de la epidemia del célera,
murié el soldado Juan Santamaria, soltero, de Alajuels; se le
dio sepultura y para que conste o firmo". A continuacién se
encuentra la firma del preshitero Francisco Calvo, una de las
personalidades mds destacadas de la iglesia costarricense, quien
acompafi6 al ejército expedicionarioy fue testigo presencialde

369

la batalla de Rivas del 11 de abril de 1856 y de la retirada
posterior. M4s adelante, en el folic 58, del msmo Libro de
Defunciones, el secretario de i Comandancia general de la
Repiiblica certifica que las partidas allf insertas est,%; conformes
con Izs que se encueniran en los hbros de la Comandancia
general. Misteriosa y sospechosamente, "estos libres de la
Comandanci%age perdieron un tiempo mis tarde y nunca mis
aparecieron®.

2. El nombre de Juan Santamaria brilla por su ausencia en
los diversos relatos coetdneos de la Batalla de Rivas, publicados
por la prensa norteamericana, nicaragiiense y costarricense de
la época. Tampoco aparece en ningin parte oficial, ni en la
correspondenciaprivada en que se narran los incidentes frescos
de la lucha. .

3. El nombre de Juan Santamarfa brilla también por su
ausencia en la lista de los héroes de Santa Rosa y Rivas
exaliados por la prensa costarricense al finzlizar el afio
1856 Don Lorenzo Montifar, historiador iddneo que
participé muy active en el acontecer costarricense de la Guerra
Nacional (fue Ministzo de Relaciones Exteriores de Costa Rica
durante la guerra), sostiene que "en Jos dfas posteriores 4 la
accién de Rivas no se hablaba de é] [Santamarfa], aﬁn%ue se
repetian los actos de herofsmo de otros combatientes".”

4. En 1887, el propio Montifar seflala que el sefior don
José de Obaldia fue quien primero sacd a relucir al héroe
Santamarfa en un discwrso conmemorativo de la
Independencia, el 15 de sepliembre de 1864, en el que
"presenta 4 Santa Marfa como un personaje admirable”. Alvaro
Contreras, "jéven inteligente origmario de Honduras, de ficil
palabra y potente pluma, se entlusiasmé con la lectura del
discurso, y en articulos de periddicos, colocd 4 Juan Santa
Maria 4 |a altura de los mds aftos personaies de los tiempos
heroicos, Estas ideas se han difundidoen toda la Republica de
Costa Rica y se trata de levantarle monumentos que
inmortalicen su memoria"™* Asf, el héroe nace afios después
de su muerte, ¥ a {inales del Siglo XIX Santamaria es ya "la
personificaciéndel valor, de lz:S 91efensa de la Patria, de la lucha
contra el opresor extranjerg”.”

5. En 1891, Ia Municipalidadde Alajuela manda levantar una
"Informacién ad perpetuam 4 fin de esclarecer la verdad en
cuanto al hecho heréico ejecutado por el soldado Juap
Santamaria e} 11 de abril de 1856 en Rivas de Nicaragua®.
Interrogan a once veieranos "ancianas”,” y todos declaran
con aplomo que Juan Santamarfa le peg fuego al «Mesdns en
Rivas y cayé muerto en el aclo. Pero esos testimonios
{reproducidos aquf en el Anexo N), compulsados y cotejados,
revelan que todos usan las mismas palabras para narrar lo que
supuesiamente vieron treinta y cinco afios antes, mostrando
con ello que narran lo que han estado oyendo y leyendo desde
1864, y no o que se espera de un testigo presencialel # 1y
el # 2 son testigos de afdas; el # 5 reconoci6 a Santamarfa a
cien varas de distancia en el fragor de la batalla; el # 9 a cien
metros; el # 4 y el # 8 cuentan un cuento acerca de una
botella de aguarrds y dan declaraciones tan idénticas (uno en
San José v el otro en Alajuela), que su lectura simultinea deja
sin credibilidad a ambos y a todo el proceso;y el # 3, # 9, #
10 y # 11, corean uno tras otro un invento, buscando agigan-
tar la quema del Mesén (véase el Anexo N). Con tales ano-
malfas, la "Informacién ad perpetuam carece de valor como
fuente histérica.

6. Ademds, hay en Costa Rica quienes afirman que el
teniente tico Luis Pacheco Bertora y el sokdado nica Joaquin
Rosales le pegaron fuego al Mesén. La versién aceptada por
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los historiadores costarricenses hoy en dfa, es la de que el tico
Pacheco fue el primero en aplicar la tea al techo del edificio y
result "gravemente herido de tres balazos"; en seguida "llegd
corriendo” el nica Rosales, quizn "arrebatando la tea de las
manos del herido, 1a aplicd con decisién al edificio, [y] ... cayd
mortalmente herido cuando las llamas comenzzron a
propagarse, pero los filibusteros apagaron prontamente el
meendio. Entonces fue cuanglgg se adelanté el soldado
alajuelense Juan Santamarfa .. De ser asf, se acentda la
falta de autenticidad de los testimoniosde la "Informacién ad
perpetuam”, en la que ninguno de los once testigos narra la
accién de Rosales y sélo uno habla de Pacheco.

7. En 1900, aparece en el Archivo Nacional de Costa Rica
(v sale a 1a luz publica) una peticién de pensidnde la madre de
Santamarfa, con fecha de 19 de noviembre de 1857 y suscrita
por el escribano Miguel Ramos por no saber ella firmar, en la
que se dice que su hijo Juan:

.. i haviendo havido en todas las filas otro que tuviese valor
de incendiar el mesdn, en donde se hallaba refugiado y
parapetado el enemigo, cauzando gravisimas perdidas en
nuestras fuerzas, &l fué el unico, que despreciando el evidente
peligro de su existencis, se decidid 4 perderls, por deszlojar al
enemigo, y economizar 1a perdida de tanta gente: y en efecto
haviendolo puesto en ejecucion, sin que le amedrase, ni le
pudiese intimidar €l torrente espantoso de las balas que le
lanzaron los rifles flibusteros en defensa de su guarida,
consumé felizmente la obra, junto con el sacrificic de su vida,
quedando sepultzdo bajo las ruinas del indicado meson como
es publice y noterio. ...

8. En 1981, el gobierno sandinista del FSLN ofrece en
Managua repatriar el caddver de Santamaria a Costa Rica. El
equipo de "expertos" del Ministro de Cultura Eresto Cardenal
"localiza y certifica" en Rivas los restos mortales del héroe, y
el Comandante Daniel Ortega se los entrega "en una pomposa
ceremonia” al Presidente costarricense Rodrigo Carazo Odio.
Un equipo de antropélogos y médicos ticos pronto descubre
que la osamenta repatriada es de hecho "un surtido de fémures
de vaca y mandibulas de mono". Dichos restos de
"Santamarfa" van de vuelta a Nicaragua en avibn "custodiados
por la Guardia Civil" tica al aeropuerto Juan Santamaria de San
José, y luego, "gmbién ceremoniosamente, los sepultan de
nuevo en Ravas™.

El tinico aserto a tenerse por verdad para la Historia es el
hecho documental asentado por el presbitero Francisco Calvo,
capellin en aquella jornada: "En Ja Campafia y de camino de
Nicaragua a Costa Rica, de la epidemia del célera, murid el
soldado Juan Santamarfa, soltero, de Alajuels; se le dio
sepultura y para que conste lo firmo".

* * %

10S CENTROAMERICANOGS, citando al gran gedgrafo francds
Elisée Reclus, proclamamos la derrota de Walker en Nicaragna
como "el Maraién de América", una batalla decisiva que marca
una etapa de la Historia Universal, porque: "Es en Rivas,
ciudad de Nicaragua, donde los esclavistas perdieron su
primera y decisiva batalla"”” En contraste, como expresa
muy bien Frederic Rosengarten: "Walker es un tipo perdido en
la Historia de los Estades Unidos", oculto v olvidado bajo las
sombras de la pigantesca Guerra Civil que estremecié a la
nacién inmediatamente después de sn partida™ Cuarenta
afios después, "no es tarea ficil" para los historiadores "el
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cerner los granos de verdad que hay en las montafias de mitos,
prejuicios y ficcién en que yacen sepultados los hechos reales
de los filibusteros", No obstante, de una cosa se estd seguro:
que desde el comienzo, en California, Walker "fue en realida
un sincero y hasta fandtico creyente en la esclavirud"
Cuando llegd a Nicaragua:

~ Llgd como conquistador. Su mision era dernbar las
condiclones sociales existentes y reconstruir el sisterna
induserizl. Crels firmemente en el incontenible conflicto entre
las razas; crefa en la teorfa de la supervivencia de los mis
iddnecs. Llegd a plantar una colonia de civilizacidn anglosajona;
y reconocid que eso sdlo se puede hacer sobre las tumbas de
los mestizos que entonces ocupaban el pafs,

.. Siendo el hijo de un Estado esclavists, se proponfa erigir
su estructura social, polftica e industrial sobre la piedra angular
de & esclavitud africana ™

Fn el Capitulo 24 vimes que los historiadores modernos
presentan un Walker diferente, y sostienen que en su empresa
no Jo influenciaba el deseo de extender la esclavitud. Basan su
opiniénen las premisas de que "Walker, cuando era periodista
en Nueva Otledns, se oponfa al movimiento filibustere contra
Cuba", y que "la empresa de Sonora no estaba ligada a ningiin
movimiento surefio concertado para expandir los linderos de
la esclavitud”.”’ Nuestra biografia prucba que, precisamente
cuande era periodista en Nueva Otledns, el suefio de Walker
para expandir las esclavitud —"la civilizacidn mis perfecta y
poderosa jamés vista en el mundo"— marcé el nacimiento del
futuro fikhustero,” Asimismo, presenta abundantes pruebas
de que la empresa de Sonora estaba ligada 2 un movimiento
surefio concertado para cxpandir los lnderos de la
esclavitud.™”

Albert Z. Carr, scbre la premisa de que "En Nashville,
Tennessee,donde nacid y se ctié Walker, todo hogar préspero
vy culto tenfa en su estante para libros ... media docena de
tomos de Sir Walter Scott", pinta un Walker roméntico con "el
Complejode Galahad®. Al estudiar los artfculos de Walker en
el New Orieans Crescent, lo ve "en la extrema izquierda, y
afirma que "En su carrera periodfstica Walker tomé lo que
entonces se llamaba postura «conservadora» acerca de la
esclavitud —en contra de su expansiény, menos abiertamente,
en favor de su eliminacién gradual por medio de medidas lega-
les y econémicas"."” Nuestra biograffa, basada en un andlisis
indagador de los escritos de Walker, lo retrata con el
"Complejo de Edipo" sin resclver, empefiado desde un
comienzo en la misién de expandirla esclavitud, e influenciado
por Byron en vez de Scott. Nosotros también examinamos los
articulos de Walker en el New Orfeans Crescentdesde el 7 de
marzo de 1849, ¢l dfa que inicia su carrera periodistica, hasta
el 31 de _enero de 1850, el dia que la suspende en Nueva
Orledns.™ Carr revisé el Crescent pero lo hizo de enero a
diciembre de 1848, anfes que Walker fuera redactor del
peri6dico; en consecuencia, Carr estudié los articulos de otro
periodista, en vez de los de Walker,™

En esta biograffa asimismo disentimos de los investigadores
anteriores en muchos ofzos puntos, ¥ $¢ Proporciona gran
cantidad de datos "nuevos" a la Historia del perfodo. Lstos
van desde detalles desconocidos antes, como la fecha, el sitio
v 1a ceremonia en que Walker se hizo catélico, hasta los
heches irrefutables que comprueban el contubernio del

bierno de Pierce con los filibusteros. Los datos "nuevos"
gzscubren eventos de suma importancia, como la oclusién
catastréfica de San Juan de Nicaragua por los actos del
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hombre, y el uso de Walker por el gobierno norteamericano
para la Compra de Gadsden en México. Una y otra vez, se
corrigen y aclaran las versiones inexacias aceptadas hasta hoy
acerca de los sucescs significativos como son los tratados,
bombardeos, despojos ¥ sobornos, las injerencias, invasiones
y batallas, asf como los actos patridticos, abnegados y heraicos
que ocurrieron entonces —y de todo lo cual el lector sabrd
sacar sus propias conclusiones.

El cerner los granos de verdad que hay en las montafias de
mitas, prejuicios y ficcidn en que yacen sepultades los hechos
reales de Walker y su época, es una labor todavia incompleta.
Yo crea que la informacibn que aquf se presenta serd,

%)

sinembargo, de utilidad a los futuros historiadcres que prosigan
esta necesaria tarea; una labor que habrd de realizarse (cerner
y discernir), porque la biograffa de William Walker, "el mds
grande filibustero Americano", que revela "hechos histéricos
vitales, sintomiticos en alto grado del espirity Americanode la
década de mediados del siglo Diecinueve”," a su vex revela
hechos histéricos wvitales, sintomdticos en alto grado del
espiritu nicaragiiense de todas las épocas; v, en fin, nos revela
las fuerzas primigenias que infunden vida 2 la mente humana,
acaso confundiéndola, por desgracia, en un caos monstruoso
e Irracional, hasta para la existencia mds Predestinada.

ANEXO A

Discurso del general Walker en Nueva Orledans
[Del New Orleans Dolia, 31 Mayo 1857]

La calle Canal —el antiguo terreno neutral, raramente ha
gemido bajo el peso de una muchedumbre tan patridtica como
1a que anoche se 5ifu6 en su palpitante pecho. Mucho antes de
la hora sefialada, el pueblo —y cuando decimos pueblo,
hablamos de los verdaderos representantesdel sentir de Nueva
Otledns— comenzéd a congregarse junto a la tarima que
erigieron para que sobre efla el héroe les dirigiera [a palabra,
Abri6 la sesién el general John L. Lewis, quien, después de los
trimites preliminares, presentd al general William Walker,
Presidente de Nicaragua. Lo recibieron con una griterfa que
resond despertando ecos en la distancia, y 2l echar los ojos
sabre el mar de cabezas enfrente y atrds, debe haber pensado
que jamis habfa visto tantos hombres, ni siguiera en las filas
del ejéreito costarricense. A continuacién desplegamos el
reporte del discurso para nuestros lectores:
COMPATRIOTAS— Me presento ante ustedes, no para
vindicar unz causa, pues no lo necesita. Lo que es justo no
necesita vindicarse. Esta multind de ciudadanos y la simpatfa
aquf manifestada, atestiguan el interéds que ustedes sienten. Mas
yo me presento para vindicar a los americanes, y a los actos
con los cuales las ciudadanos americanos han sostenido una
causa americana. Al examinar los motivos de estos actos, yo
tes pido a ustedes que desechen todos los prejuicios, y que se
presenten aqui como si fueran la posteridad juzgando la
Historia —juzgando sin temor ni favor. Muchos e
inescrupulosos han sido los medios que han usado para
colocarme bajo una luz falsa ante mis compatriotas. Hs
necesario apartarlos, y yo teto a mis enemigos a que sefialen
un solitario acto mio que haya sido en violacién de los
derechos civiles, nacionales o internacionales. [Aplausos.] Yo
reto a cualquiera de los presentes a que sefiale un acto mio en
Nicaragua que no tenga la marca del sello de la justicia. Hay
quienes me han impugnado motivos tales, que el tratar de
vindicarlos serfa una absoluta burla. Hay quienes me han
achacado motivos de avarxia y de mero provecho personal
De tales desdefio vindicarme, Los hombres que estuvieron
conmigo en Nicaragua —imis compatriotas en armas— me
vindicarin de la acusacién de haber entretenido tales motivos.
Mas hay otros motivos no tan deshonrosos a primera vista:
que yo fui un simple soldado de fortuna, buscando colmar mi
ambicién, haciendo para mi mismo nombre y fama. Esa
imputacién la rechazo por ser igualmente sin fundamento; y

espero convencetlosa ustedes de que no fui un simple soldado
de fortunz, arriesgando las vidas y fortunas de mis
compatriotas en aras de la ambicién. Las acciones de mimano
demuestran un motivo mds noble. 81 algin propdsito gufa mis
esfuerzos, ha sido el de extender la influencia americana y
americanizar a Nicaragua. Durante treinta y cinco afics, se ha
librade la lucha por la lbertad en las repiblicas
centroamericanas. Las guerras civiles muestran que la gente es
incapaz del autogobierno. Nicaragua estaha en anarquia cuando
acepté [a oferta de Castellén. Rehusé actuar en abierta
violacién de las leyes de los Estados Unidos. Pero dije que no
se violaban las leyes de nuestro pais cuando me pedian hachar
en favor del partido democritico. Envié un agenie donde
Castellén, a decirle que el contrato entre nosotros debfa
hacerse en esa forma; que el general Cabafias me habifa pedido
ayudarle a los hondurefios, y que yvo irfa alld si Castellén
recelaba que la presencia de los americanos en Nicaragua
implicara alpin peligro. Hincado de rodillas y en tonos
suplicantes, el Presidente Provisorio de Nicaragua insistid que
me quedara, y querfa a Jos americanos en su bando, pues sabia
que eran leales y fieles. Después de mi éxito en la ruta del
Trinsito, hice un tratado en el cual Corral v su partido
aprobarcn la presencia de los americanos. Esto lo hice para
asegurar la buena voluntad de todos. No habfa un nicaragiiense
que pudiera decir, viendo el tratado, que Corral no habia
aprobado la presenciade Jos americanos. Siete dias después, en
presencia de los sacerdotes, anle quienes el general Corral y yo
Juramos el tratado, y antes de que 1a tinta terminara de secarse
en el papel, él escribi6 cartas a los hondurefios incitdndolos
contra los americanos. Fstas cayeron en mis manos, y yo sent{
que podrfa decapitarlo; y que por lo estipulado en el tratado,
él no podrfa evadir la ejecucidn. Este traidor, comprobado
culpable, no alegd nada atenuante pero pidid clemencia fsxc/
Yo senti entonces, al igual que ahora, que lo que acara la
corte de justicia era sabio, y que la piedad era locura,
[Aplausos.] Sentf que se impartirfa justicia y piedad y que seis
mases después de la muerte de Corral su parudo serfa vencido.
Después de la ejecucién de Corral el partide de Rivas se fue
al lado de los democrdticos y el general Cabafias le ayudé a los
hondurefios. Yo fui, por invitacién, a ayudarle a los
nicaraglienses. El general Jerez se uni6 a la solicitud que me
hicieron. Hicieron todos los esfuerzos para influenciarmea que
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llevara a los americanos a Honduras. Yo contesté que los
americanos estaban zh{ como zmigos de todos. A mi
sugerencia se enviaron comisiones 2 Honduras y los demds
Estados, a decir que desedbamos la paz, que nuestra politica
era pactfica, y que bajo las circunstancias, seria una torpeza el
tomar bando. Jerez reconocid que mis sugerencias eran
cortectss. il no era demdcrata v no estaba en favar de
ayudarle a Cabzfas fsk/ A mu sugerencia se enviaron
comisionadosa decir que cesedbamosla paz. Ya veremoshasta
qué punto nos la concedieron. Entretanto, sucedid un evento
importante. A sugerencia de don Patricio Rivas, se envié un
americano a representar al gobierno en Washington. Yo me
opuse z ello por ser mala politica; pero yo no tenfa el poder y
mi oposicion fue en vano. Ellos querfan un americano que
hablara el idioma americano. Ustedes saben, compatriotas,
cémo se le recibid. Nadie puede pintar la sorpresa de los
nicaragilenses, porque, el pretexto de Pierce y Marcy, es que lo
rechazaron porque habfa nacido en los Estados Unidos. Yo
conocfa muy bien el resultado, y les narré a ellos las relaciones
que existfan entre los Estados Unidos y Nicaragua; pero les
aseguré que mis compatriolas conocfan un poder més alto que
el de los presidentes y gabinetes -—que yo tenfa infinita
confianza en ese poder supremo que el pueblo tiene en sus
manos —Ila verdadera soberanfa americana. [Aplansos] La
alianza que siguid entre los cuatro Estados centroamericanos
w-la combinacién contra los ciudadanos americanos en
Nicaragua— se debe a Pierce y Marcy, por haber rechazado al
Ministro nicaragiiense. Eso llevd el asunto a su madurez.
Inmediatamente los costarricenses, supuestamente el miembro
mis débil de Ia combinacién, comenzaron las hostilidades con
una declaracidn de guerra, Luego siguid el casi andmalo
decreto por el que los costarricenses libraron la guerra, no
contra ¢l Estado, sino contra Jos americanos en Nicaragua. Asf
comenzd una guerra de las razas —la gran batalla entre los
hibridos y los hombres blancos. Asf pues, los americanos en
Nicaragua no comenzaron dicha puerra; y yo reto a que
produzean un solo acto er el que eﬁgs hayan hecho algo que
no sea en sostén de las compromisos del pueblo de Nicaragua,
Después de esto resulta que don Patricio Rivas se confabuld
con los Bstados Norteflos buscando que desertaran los
americanos que ellos no podfan expukar a la fuerza. Los
derechos americanos fueron ignorados en Nicaragua; sobornos
de dinero, y basta tierras, se ofrecian libremente al encontrarse
con gue nosotros arrostrdbamos la guerra en sus peores
formas, y sufrfamos las pérdidas de vida causadas por el furor
del hambre y la peste. No obstante, ellos pretendfan estar
convencidosde las seguridades que yo les daba de los méritos
de mi posicidn, ¥ estaban deseosos de que la eleccién de
Presidente la hiciera el pueblo. Yo querfa eso, pues bien sabfa
que las masas detestaban con un odio implacable el servicio
militar obligatorio de los costarricenses. Se dia el decreto
electoral, pero imaginense, que no se habia declarado el resul-
tado, ¥ ya Rivas estaba fragunando una revolucién, bajo el
pretexto de que al pueblo lo mtimidaba mi presencia. Pero "el
malvado huye cuando nadie lo persipue” —Yo no estaba allf;
ellos se corrfan de sus propias conciencias. A pesar de esta
conducta de Rivas, las elecciones resultaron en mi elevacidn a
la Presidencia. Por ello yo surgl como el dnico protector y
representante legitimo de los nicaragiienses. Rivas fue
previamentesdlo el Presidente Provisorio. Yo era Comandante
en Jefe de una porcién del Ejército, y por mi fue que se le
nombré para ese cargo. Yo fui co-garante, y después de la
muerte de Corral, fui la sola causa de su elevacién, Por mi
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juramento yo estaba obligado a sacar a Rivas cuando tomé
posesién, pero fui justificado ante el mundo por la inequivoca
voz del pueblo, que conocla los hechos bajo los cuales fui
electo, No necesito narrarles los eventos que siguicron,
Unicamente tengo que vindicar los actos de los americanos en
Nicaragua, Todos ustedes saben por cuanto tiempo y con
cuanto éxito luché: con qué medios hice retroceder al enemigo;
arrostré el peor de los adversarios, la acechante peste que
cundfz violenta en Granada. Pero a no ser por una nueva
influencia, que, me duele decirlo, viene casi tanto de mi propio
pafs como del extranjero, podrizmos ain estar en armas en
Nicaragua. Fs probable que no tenga derecho a esperar
simpatia de los britdnicos, ni siguierz si se determmara
sacrificando el honor y los derechos de los oficiales britdnicos,
pero no necesito decirles a ustedes que los oficiales de [as
fuerzas armadas brtdnicas fomentaron las deserciones de
nuesiro ejército. Ellos sélo obedecian el mandato de b
autoridad superior. Pero cualquierz que haya sido l2 posicin
de estos oficiales, no puedo dejar de pensar que a menos que
estuvieran dirigidos por una extrafia colusi6n, ellos no habrian
interferido con los ciudadanos americanos. Fs imposible
explicarlo excepto suponiendo que habfa americanos en el
mismo bando con los britinicos. Nuesiros peores enemigos
fueron americanos. Oh, que hubieran nacido en otro pafs. Para
vergiienza nuestra, al nacer respiraron el mismo aire que los
americanos honestos. No fue sino hasta en el postrer aprieto
—=el de revés y peligto— que un americano, portando el
nombre y las armas de un oficial americano, consumé lo que
1a interferencia britdnica habfa comenzado. Es mi deber el
explicar por qué ya no estamos en armas: y gque, por
insignificante que sea el representante de nuestro gobierno, yo
debo respetar la bandera americana tanto en €l como en el
oficial de méximo rango; v que, al rendirme, yo me reservé el
derecho de apelar —no a el gobierno sino a los gobernantes—
es decir, al propic pueblo. El capitdn Davis hizo
representaciones que yo no podfa creer fueran verdad; y
americano como era, cometid un acto que era en realidad de
guerra contra Nicaragua. Pero consideren, compatriotas, que
esa peguefia embarcacién, la Granada, fue cubierta de gloria
por manos americanas, Tripulada por americanos, habfa
combatido una nave enemiga v habfa salido victoriosa en una
batalla sin igual en los anales de las guerras navales desde los
dias de Paul Jones, 8, compatriotas, ese evento, en el gue
triunfé la pequefia goleta nicaragiiense, serd recordado con
argullo por el historiador, v el 11 de abnl estard por largo
tiempo en la memoria del pueblo americano. ;Quién de
ustedes no se siente orgullose del espiritu de hombria
manifestado por un americano nacido enire vosotros? S,
nstedes no pueden dejar de sentir que esa pequeiiz nave fue un
hecho en h historia de ka inventiva americana, rodeada de
gloriosas memorias que no se pueden borrar. No obstante, a
pesar de las glorias que ha afiadido a nuestra fama, no pudo
faltar un americano que cometiera un acto del que todo el que
ama a su patria se deberfs avergonzar. Le tocé al capitin Davis
hacerse miembro de una alianza entre los britAnicos y los
hibridas de Centroamérica para expulsar del Istmo a nuestra
raza. Bl expresé su determinacién de apoderarse de la
Granads, y nosotros nos vimos obligados a ceder ante €L S,
compatriotas, nos vimos forzados a hacer un trato, ¥ a
rendirngs ante un oficial de la marina americana. Grande fue
nuestra indignacién cuando supimos que los americancs habfan
as{ interferiﬁ?) con la causa americana en Nicaragua. ¢Por qué
esta accidn de Davis? Porque €l habfa recibido instruccionesde
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Washington, ¢Pero por qué ke dieron estas Instrucciones? Fue
porque aquf se present la verdadera cuestién entre el tratado
de Marcy a como erz2 vy los americancs en Nicaragua., Aqui
estaba la fuente inicial. El Ministro americano en Inglaterra y
los abolicionistas en el Norte, decidieron que la esclavitud se
debfa excluir de un lugar donde los americanos no tenian
control, No me Importa qué ideas tengan los presentes, o lo
gue puedan decir en justificacién, eso fue una simple combi-
nacién para excluir Ia accién de una soberanfa de Honduras de
las Islas de la Bahfa. Entre los Estados de Nueva Granada y
Costa Rica existia un problema limftrofe, originado
principalmente por gente de Nueva York, los agentes de la
compafifa de vapores. También habia una cuestion territorial
entre Nueva Granada y Costa Rica y entre Costa Rica y
Nicaragua en relacién 2l Guanacaste y 2l teritorio de la
Mosquitia. La idea de este asunto era que Nueva Granada
entrara en un arreglo con Nicaragua, que excluirfa la esclavitud.
Aquf comenzé la intriga britdnica en el deseo de confundir las
relaciones de estos gobiernos con nuestras instiluciones
domésticas. Permitanme decir aqul que no deseo excitar
sentimientos politicos sobre esta materia. Es, quiz, afortunado
el que yo naciera en un Estado Surefio, aunque pudiera ser
desafortunado el que yo no pueda considerar la esclavitud
como un mal politico o moral. Mis ensefianzas pueden no
haber sido precisamente las de Wilberforce. Puede que haya
tocado un punto demasizdo sensible, mas crec haber acertado
sobre la prueba de la interferencia brit4nica. Miren hacia atrds
al origen de la esclavitud en la Historia americana -—¢Quién la
introdujo en este pafs? :Fue acaso un hombre sin honor?
Ciertamente pocos han escalado tan alto en valor moral como
Las Casas, el sacerdote espafiol, quien fue cabeza y frente de
esta ofensa. Bl la introdujo en el Siglo XVI, para aliviarles a
los indios su sometimientoa los espaftoles. Hubiera sido mejor
que la hubiera fijado permanentemente,no sélo en Cuba, smo
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también en las otras regiones de Centroamérica. Ciertamente
fue sabio y mucho mds liberal para su época que hasta los
actuales seguidores de Clarkson y Wilberforce. Centroamérica
estaba en peor condicidn que bajo el dominio espafiol El
gobiemo era un fracaso, La raza hibrida era el secreto de su
decadencia. 4Qué se debfa hacer? A m{ me tocaba americanizar
Centroamérica, ¢Quién tenfa el derecho de regenerar a las razas
hibridas? Nadie mis que el pueblo de los Estadas Unidos, ¥
especialmente los Estados surefios. Por lo tanto, vo les pido a
ustedes que realicen esta misién. No pueden, en justicia a
ustedes mismos, soslayar el esfuerzo. No pueden dejar de
aportar sus energfas para ejecutar el gran principio de Ia
mfluencia americana. En cuanto a mf, forzado aqul como
estoy, no puedo dejar de pedirles gue me ayuden a recobrar el
mflujo americano. Me han pagado mi deber, y no echaré pie
alrds en el camino que he recorrido. No, sefiores, forzado aqui
contra mi voluntad, siento que el deber me exige regresar.
[Aplausos.] Todos los mds cercanos y queridos para mi estdn
alld. Alld duermen los hombres, soldados v oficiales, cuyos
derechos ne puedo dejar de ver perfeccionados. Aqui, también,
los herederos de aquellos que han perecido reclaman gue yo
regrese. (Jue mientras siga respirando no dejaré una sola piedra
sin voltear para asegurarles su herencia. Asf pues, les pido a
ustedes, compatriotas, hombres y mujeres cuyos amigos y
parientes han perecido, que me brinden su auxilio —a los
hombres que me ayuden con sus fortunas y recursos —a las
madres gue cerquen de espadas el cinto de sus hijos —yala
doncella que escuche 4l amante a sus pies, hasta que le
prometa ir a cumplir su mision del deber. 8, compatriotas, yo
les pido a todos ustedes por los gloriosos recuerdos del pasado
y las brillantes perspectivas del porvenir, que me ayuden 2
realizar y perfeccionarla americanizaciénde Centroamérica.
'_fgeﬁzaendos aplausos, enmedio de los cuales el General se
retird.

ANEXO B

Primera carta de Walker al Presidente Buchanan
Washington, 15 de junio de 1857

SENCR: EL PRIMERQ DE MAYO préximo pasado fmé un
convenio con el comandante Davs, de la corbeta de los
Estados Unidos St Marys, para evacuar la ciudad de Rivas, en
¢l territorio de Nicaragua. En justicia a mi, asi como a la
Repiiblicade la cual reclamo ser el auténtico y legftimo Jefe del
Ejecutivo, se requicre que le comunique a Su Excelencia las
circunstancias que rodearon a este convenio, Y para que se
comprendan mejor a plenitud los eventos que condujeron al
contrato entre el comandante Davis y yo, me tomo la libertad
de narrar algunos hechos conectados con mi presencia y
autoridad en Nicaragua, los cuales nunca han sido presentados
cerrectamente al Gobierno de los Estados Unidos,

En el mes de mayo de 1854, unos pocos exilizdos de
Nicaragua desembarcaron en el puerto de El Realejo, se
pronunciaroncontra el gobiermo que existfa en la Repiblica, y
consiguieren, en menos de dos meses, posesién de casi todos
fos lugares importantes en el Estado. Pronto organizaron un
Gobierno Provisorio, con don Francisco Castellén a la cabeza,
En seguida se hizo evidente, sin embargo, gue aunque la vasta
mayorfa del pueblo de Nicaragua simpatizaba con este

movimiento, era probable que fracasara debido a la falta de
fuerza y organizacién militar adecuada. En consecuencia,
Castelldn me envid (yo entonces residfa en San Francisco) un
contrato autorizdndome a reclutar trescientos hombres para el
ejército del Gobierno Provisorio. Este contrato lo rechacé,
porque era contrario al acta del Congreso de 1818; y envié de
vueltz al agente empleado por Castelln, con mstrucciones de
conseguir, si fuere posible, una concesién de colonizacién, que
no me harfa responsable ante las leyes de los Estados Unidos.
Dicha concesién se obtuve, y en cuanto Ja recibf se Ja mostré
al Fiscal Federal para el Distrito Septentrionalde California y
al General en Jefe de la divisién del Pacifico, quien entonces
tenfa poderes e instrucciones especiales del Presidente, bajo la
ley de neutralidad de 1818. Ambos funcionarios me mfor-
maron que yo podia actuar bajo el contrato, no sélo sin temor
de interferenciade su parte, sino con la seguridad expresz de
que ellos harfan todo lo posible para favorecerl2 empresa. No
s6lo zarpé de San Francisco con la aprobacién y buena
voluntad de todos los funcionarios federales, sino que los
marinos americanos de un guardacostas en el puerto con sus
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propias manos ayudaron a desenvergar las velas del barco
cuando lo remolcaban sacdndolo de la bahfa.

Después de llegar 2 El Realejo, yo y mis compafieros
colonos fuimos naturalizados ciudadanos de Nicaragua
legalmente; y se hizo necesario que usiramos nuestras armas
en defensa de los derechos que hablamos adquirido bajo el
Gobierno Provisorio. Pronto se vio, sin embargo, que la
presencia de Jos americanos en Nicaragua no la aceptaban
todos los partidarios de Casteflén, v en consecuencia le
informé al Director Provisorio que si nuestra cooperacién era
dafiina a su causa y perspectivas, nosofros nos retirarfamos
voluntariamente del pafs. Pero Castelidn msistié que los
americanos eran la finica esperanza para los demdécratas, no
s6lo de Nicaragua, sino de toda Centroamérica, y me suplicé
con fervor y perseveranciague no pensdramos abandonarlo en
los aprietos gue estaba. Con sus ruegos y stiplicas, miciamos
la campafla, que terminé en una paz enlre ambos
contendientes; y puedo asegurar con certeza, que la mfluencia
americana fue el instrumento principal para que e hiciera el
tratado del 23 de octubre de 1855.

Por este tratado del 23 de octubre el viejo Gobierno
Legitimista reconocié los derechos de los americanos
naturalizados en Nicaragua bajo 1a concesién del Gobierno
Provisorio; y para refrenar, como dijeron los Legitimistas, los
excesos de los Democriticos envanecidos con el triunfo,
insistieron que yo debia quedarme al mando del ejército de la
Repuiblica.

Poco después de tomar posesidn el Presidente Provisorio,
bajo el tratado del 23 de octubre, uno de los americanos en
Nicaragua fue acreditado Ministro ante los Estados Unides. El
Presidente Provisorio escogié un americano sugerido por los
miembros de su Gabinete —todos naturales de Nicaragua—
creyendo que dicha persona serfa més aceptable en los Estados
Unidos, por su conocimiento del idioma y las leyes del pafs
adonde lo enviaban. Desafortunadamente para Nicaragna y
para Centroamérica, el Gobierno de los Estados Unidos no
recibié a dicho Ministro.

En los dfas en que se supo en Granada la noticia de que
Estados Unidos rehusaba reconocer al Ministro nicaragiiense,
el general Cabafias estzba pidiéndole ayuda al Gobierno
Provisorio para recobrar el poder en Honduras. Yo me opuse
a esta politica, y traté de convencer al Gobierno que la
necesidad primordialde Nicaragua era la paz. En vez de hacer
la guerra a Honduras, sugeri Ia convenienciade enviarles notas
a los otros Estados de Centroamérica, declarando nuestras
mtenciones pacificas y solicitando relaciones amistosas. Estas
sugerencias persuadieron al Presidente Provisorio, pero no le
gustaron al Ministra de Relaciones don Méximo Jerez, quien
renuncid a consecuenciade la politica pacifica seguida por el
Gobiemno.

Entretanto se habian emitido decretos invitando la
emigracién a Nicaragua, ofreciendo donaciones de tierras y
otros privilegios a quienes llegaran a residir en el Estado. Bajo
estos decretos una gran cantidad de americanos y otros
extranjeros emigraron a Nicaragua y adquirieron extensos
infereses en el pals,

Sin embargo, tan pronto los otros Estados de
Centroamérica percibieron la politica del Gobiernode Estados
Unidos, formaron una alianza para expulsar de Nicaragua a los
americanos. El 1 de marzo de 1856, Costa Rica declard la
guerrs, no contra Nicaragna, sino conira cieria clase de
personas residentes ahf, y acompafié la declaracién con otros
decretos vergonzosos para el Siglo y repugnantes para la
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Civilizacién. Costa Rica vadlé nuestro terntorio, y fue
rechazada por la valentfa de los americanos naturalizados,

Pero a poco de retirarse el enemigo, se hizo evidente que
don Mdximo Jerez —quien por sus propios propésitos se
habfa de nuevo integrado al gabinete del Presidente
Provisorio-— segufa molesto por la derrota de su politica
guerrera y conspiraba con don Patricio Rivas para unirse a los
otros Fstados en oposicidn a los americancs. Ello era tan
palpable, que, en [as elecciones presidenciales de junio pasado,
yo me presenté de candidato ante el pueblo, y fui electo por
una gran mayorfa de votos. La gran objecién presentada contra
mi eleccidn, es que yo no nac{ en Nicaragea. Pero la
Constituciénde 1854 no estipulz ese requisito; y el propio don
Fruto Chamorro era natural de Guatemala. Como el cargo de
Presidente no se contemplaba en la Constitucidn de 1838, estd
claro que las calidades para el cargo eran las estipuladas en la
Constitucidn de 1854, 1z dnica que cred a dicho Jefe del
Ejecutivo.

Mi deber para con los americanos que habfan sido invitados
a Nicaragua exigfa que aceptara el cargo de Presidente, por
ansioso que estuviera yo de escapar sus irabajos y
responsabilidades. Ante mis ojos, los intereses de ellos estaban
por encima de todos los demds; porque en verdad creo que de
ellos depende el bienestar de todo el pafs y su utilidad para las
naciones civilizadas de 1a terra.

Es mnecesario que recapitule los eventos de Nicaragua
durante el 1iltimo afio. Usted, junto con otros, estd
familiarizado con los peligros que han pasado los americanos
naturalizados en Nicaragua. Usted sabe si ellos han o no
sostenido la antigua fama del valor y buena fe de su raza.
Usted sabe cémo ellos han arrostrado al adversario en campo
abierto y a la acechante peste, con nada mis que el sentido del
deber y la justicia en que apoyarse a la hora de la prueba.
Solos en el mundo, sin el reconocimientodel Gobierno al que
naturalmente miraban en busca de simpatfa y sostén, ellos alin
mostraron que sabfan morir en defensa de los derechos
justamente adquiridos que trataban de arrebatarles por medio
de la violencia y el fraude. Ahora ya sélo me queda narrar
cémo se efectud la evacuacién de Rivas, y cémo los
americanos en Nicaragua salieron exiliados de su tierra
adoptiva.

Fl 22 de marzo préximo pasado, las fuerzas aliadas de
Costa Rica, Guatemala, San Szlvador y Honduras comenzaron
a caflonear la ciudad de Rivas, donde estaba situado el grueso
del ejército de Nicaragua; y el 23 en la mafiana lanzaron una
ofensiva general, que fue rechazada con grandes pérdidas de
parte del enemigo, Después trataron de sitiar la ciudad, pero
nunca lo lograron 2 plenitud debido a la enorme fuerza
requerida para ello. El 11 de ahril atacaron Rivas de nuevo,
pero fueron rechazados con atin mayores pérdidas que el 23 de
marzo. Para mostrar c6mo el enermigo quedd de débil después
del 11 de abril, sélo necesito relatar que ese dfa por la noche
un solo oficial en compafifa de un sirviente nativo, salié de
Rivas y viaj6 a San Juan del Sur, Ah{reciing las cartas que me
Hegaron en el vapor del 20 de marzo, y me las llevé a Rivas el
13 de zbril por la mafiana. Este hecho, permitame decirlo, lo
sabfa el comandante Davis.

Del 23 de marzo al 23 de abril, yo sabfa que el comandante
Davis sostenfa correspendencia con los aliados acerca del
estado de la tropa en Rivas. Yo sabfa que de ellos recibfa
informacién calculada para engafiatlo en cuanto a mi posicién
y perspectivas. Pero, en el entretanto, el comandante Davis
hacfa tales profesiones de amistad hacia sus compatriotas en
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Nicaragua, que yo me incliné a atribuir su conducta a una
extrema solicitud por la guarnicién de Rivas. Sin embargo, cl
23 de abril ocurrieron circunstancias que me llevaron a dudar
de 1a sincendad de sus palabras.

Ese dia, el subteniente Houston de la St Maryl,
acompafiado de un sargento de los Marmos, legs a Rivas con
el propdsito de evacuar a las mujeres —(anto americanas como
nativas— de dicho lugar a San Juan del Sur. En la ciudad, el
teniente Houston expresé su enorme sorpresa al ver Ia buena
condiciénde la guamicién y el esplritu de alegre confianza que
animaba a los oficiales y soldadcs. Mas, durante su estadfa, €]
y €l marno que lo accmpafisba dieron a la guamicién
informacién calculada a dafiar el dnimo de la tropa. Estos
actos, que detractaron su neutralidad, los hicieron en violacidén
de una orden dada por mi 1l marine prohibiéndolesrepetir en
Rivas los reportes que circulaba el enemigo en San Juan del
Sur. El efecto de la visita del teniente Houston se manifestd en
las desetciones que ocutrieron inmediatamente después.

Durante lz estadia del teniente Housion en Rivas ocurrid
otra circunstancia a la que después supe darle importancia,
Dicho oficial me mformo que el cornandante Pavis le habia
ordenado decirme que cualquier comunicacién que desearz
hacerle legar a Mr. Macdonald, agente de los sefiores Garrison,
Morgan e hijos, la podfa enviar a través del mismo capitin
Davis. Aungue me parecié que tal oferta descarriaba de sus
deberes al oficial de los Estados Unidos, no titubeé en
aprovecharla propuesta. Le dije al teniente Houston que yo no
deseaba escribirle a Mr. Macdonald; pero que le podia
comunicar de mi parte al comandante Davis, a szbiendas de
que se lo transmitirfa a Mr. Macdonald, que yo considerabami
posicién en Rivas inexpugnable para la fuerza de que disponfa
el enemigo, mientras duraran mis provisiones;gue si el coronel
Lockridge no se me unia en Rivas para la fecha en que se
vaciara la despensa del ejército, yo abandonarfala plaza y me
unirfa a la tropa en el rio San Juan; ¥ que yo me consideraba
completamente capaz y competente para efectuar dicho
movimiento. Cuando después supe que nunca le entregd ese
mensaje 2 Mr. Macdonald, me vi obligado a considerar la
oferta del comandante Davis coro un esfuerzo para obtener
de mf una declaracidn que en seguida podrfa tornar en mi
contra.

Tras la visita del teniente Houston, no volvi a saber del
comandanie Davis sino hasta el 30 de abril, cuando dos
edecanes de! enemigo llegaron donde mi con bandera blanea
de dicho oficial. Su carta proponfa que yo debfa abandonar
Rivas y vigjaren Ia 8t Marys a Panamd, comprometiéndoseel
comandante Davis a garantizar mi seguridad perscnal. Aunque
esta propuesta era sumamente ofensiva—nsinuando,como lo
hacla, que mi seguridad personal y no el honor y dignidad del
Gobierno del que yo era el Ejecutivo podrfa ser la
circunstancia que me decidiera hacer el convenio militar— le
respond{que la propuesta era vaga, v le suger! que ¢] llegara a

ivas para que conferenciframospersonalmente. Yo me sometd
a la humillacién de contestar dicha carta porque supuse que el
comandante Davis podrfa tener mformacdn gue yo no posefa
¥ que pudiera justificar la sustancia, si no la forma, de su
oferta. Contestd diciendo que sentfa mucho que yo encontrara
vaga su propuests; que €l proponfa "que yo abandonara la
empresa ¥ me fuera del pais®; que yo podia éstar seguro que
era un hecho el que el coronel Lockridge se habfa ido del rio
San Tuan; v, finalmente, que é! habfa considerado con mucha
reflexién mi invitacién de llegar a Rivas, y habia decidido, sin
reserva, no dar ese paso.

%%

El tono de esta nota era, si fuera posible, mis ofensivo que
elde la anterior; y el uso de Ia palabra "empresa", en conexidn
con el gobiermo que el comandsnte Davis habia
estudiosamente reconocido varias semanas antes al dirigirse a
mf como "Presidente", sonaba extrafiamente incongruente. Sin
embargo, como la carta mencionaba la evacuacién del rio San
Juan —la primera noticia que yo tenfa de ello— yo me rebajé
a contestar su nota ofensiva Froponiéndo]eenviar dos oficiales
—=¢l general Henningsen y ¢l coronel Waters— a conferenciar
con el comandante Davis, siempre y cuando tuvieran el
salvoconducto del General aliado. Pronto recibi su respuesta,
con ¢l salvoconducto requeride; y Ja respuesta fue, en efecto,
que el general Henningsen y el coronel Waters debian ir de
inmediato al Cuartel General de los aliados, ya que las
mstrucciones del comandante Davis requerfan su rdpido
retorno a San Juan del Sur. A mi me sorprendi6 reconocer el
cuerpo de la nota de pufio y letra del general Zavala —una de
los Generales de las fuerzas aliadas que hablaba y escribia
inglés—y encontrarme con que dicha nota estaba firmada por
un declarado neutral,

Para lo que pasé entre el general Henningsen y &} coronel
Waters y el comandante Davis, lo refiero a usted al reporte del
primero de cllos, anexo a esta carta, y a los términos del
conveniode Rivas. Permfitame sugerirle que el conveniomismo
es la mejor prueba de que el ejército en Rivas no estaba a
punto de destruirse ni disolverse, Si el peligro para mi tropa ha
sido tan grande como se ha dicho en piiblico, los aliados jamas
nos hubleran permitido evacuar la poblacién no sélo con
seguridad sino también con honor.

En su entrevista con el general Henningsen, el comandante
Davis expresd su "decisién inalterable" de apoderarse de Ia
goleta Granads; y eso fue una circunstancia determinante para
que yo firmara el convenio. Por lo tanto, me sorprendf{ cuando
a la maflana siguiente de haber subido a bordo de la S
Mary’, el comandante Davis me propuso que le entregara el
barco sin necesidad de usar la fuerza. Esto lo rechacé. En
seguida me propuso que le entregara el barco con la condicién
de que €] me darfa las armas y municiones que estaban a
bordo. Yo le respondi, que no entregarfa ni un solo trapo ni
astilla, excepto a una fuerza irresistible; pues el honor de la
pequefia nave lo tenfa en su casco y aparejo y en la bandera
que enarbolaba, y, en comparacién, el valor de las cosas a
bordo era mera escoria. s Necesito expresar sorpresa de que un
oficial naval de Estados Unidos me haya hecho tan deshonrosa
prepuesta?

Viendo que el comandante Davis parecfa titubear en la
gjecucién de lo que habfa declarado ser su "decisibén
inalterable", yo traté de hacerle ver el grave dafio e Injusticia
que cometerfa si se apoderaba de la Granada. Traé de
convencerlo de que no tenfa derecho de cuestionar Ia bandera
de la goleta mientras fondearz en el puerto de San Juan; que
ahi estaba dentro del territorio de Nicaragua, y sujeta
tinicamentea la soberanfa de dicha Repiblica; que era indigno
de los Estados Unidos el pisotear asi los mis sagrados
derechos de una nacién hermana; y que yo no podia creer ni
crefa gue su goblerno sancionara semejante violacidn del
derecho internacional. Me respondid que sopesaria lo que yo
le habfa dicha, y me verfa de nuevo sobre la materia; pero sin
més conversacién ordend por escrito a su teniente apoderarse
de Ia Granads a la fuerza. La orden se ejecutd. El teniente
aberdé la Granada con un pelotén., El capitdn Fayssoux, de la
Granada, tocé a zafarrancho. El teniente Maury traté de
persuadir al capitin Fayssoux de que le entregara la nave,
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alegando conforme sus instruccioncs, que era de acuerdo al
convenio de Rivas, El capitdn Fayssoux dijo que sus drdenes
eran no entregar la goleta 2 menos que lo obligara una fuerza
irresistible. El terjente Maury regresd a la §¢ Mary’s, y me
Informd que intentaba apoderarse de la Granads; v que 51 yo
deseaba evitar el derramamientode sangre, debfa dar la orden
de que se la entregaran. En seguida apunté los once caftones
en el costado de su buque sobre la golets, montd cien
hombres en las lanchas, y me fue a pedir la orden; claro estd
que se la di Poco después tuve la mortificacién de ver arriar
la bandera de Nicaragua e izar la americana. Mi indignacién
como funcionario de Nicaragua al ver bajar su bandera la
sofocd mi vergiienza como nativo de Estados Unidos al ver
deshonrado su glorioso pabellén cubriendo un acto de perfidia
e mjusticia,

Me permito rogarle que considere en especial el hecho de
que el teniente Maury me pidi6 a mf la orden para el capitin
Fayssoux. Con ello reconocié gue el capitdn Fayssoux era afin
un oficial del Gobierno del cual yo era el Bjecutivo.

Pero la dignidad y el honor de Nicaragua no se habfan
pisoteado lo suficiente al arriar su propia bandera en su propio
puerto. Estaba reservado para el comandante Davis el
completar 1a serie de insultos, al entregarle la Granads, con
todo su armamento y equipos, 2 un enemigo extranjero.

Ni tampoco ceséd la hostilidad de los oficiales navales de
Estados Unidos cuando zarpamos de San Juan del Sur. Al
arribo de la St Mary’s en Panamd, ¢l cornodoro Marvine fic/
me retuvo a mi y a dieciséis oficiales conmigo prisioneros en
la corbeta. No nos permitfz desembarcar ni comunicarnos con
la costa. Hasta mis cartas de los Estados Unidos las devolvié
a la costa; y cuando solicité enviar a alpuien af vapor de
California para mdagar acerca de la correspondencia que
esperaba, el Comodoro respondié que €] enviarfa uno de sus
propios oficiales a preguntar por mis cartas. Yo protesté que
habf subido a bordo de la §¢ AMarys como oficial «con mi
espada al cinto— y no como prisionero; pero el Comodoro
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replicd gue el Gobiernode Nueva Granada habfa publicadoun
decreto prohibiendo que nadie que hubiera participado en la
guerra en Centroamérica pedia desembarcar en Panami
excepto bajo condiciones. Un ciudadana americano en Panami
después me asegurd que el gobernador del lugar comentd que
no habria hahido dificultad para que yo desembarcara si le
hubieran hecho la peticién.

ste es, Sefior, un relato flel de los medios que se usaron
para exiliar a los americanos naturalizados en Nicaragua del
pals por el que habian derramado su sangre y arriesgado la
vida. Por esa tierra adoptiva ellos abandonaron la tranquilidad
y las comodidades de su querido hogar, al que los unfan
muchos lazos tiernos y muchos gloriosos recuerdos. Un millar
de americanos perecié buscando asegurar las tierras y los
privilegios que les prometieron en Nicaragua. Sus herederos
son, en su mayor parle, ciudadanos de los Estados Unidos; y
yo dejo a su discrecion el decidir st es correcto o sagaz el
permitir que peligren o quizd se sacrifiquen esos intereses por
los actos, autorizados o no, de oficiales americanos.

Pero cualquiera que fuere la decisién que usted tome
respecto a dicha conducta, yo sé que la justicia del Gobierno
que su Excelencia tan dignamente preside no dejard de levantar
el honor de Nicaragua, herido por la toma de su propio barco
en su propio puerto, ¥ por su entrega & Un enemipgo extranjero,
$¢ que usted no permitird que se vicle con mpunidad la
soberanfa de una repiiblica hermana simplemente porgue ella
es débil Con plena confianza, confio que habrd actos y
declaraciones, de parte del Gohierno de los Estados Unidos,
que lo exonerarén por completo de toda participacién en los
insultos y degradacién que Nicaragua ha recibido a manos de
oficiales americanos.

Tengo el honor de ser su obediente servidor,

WILLIAM WALKER.
A su Excelencia JAMES BUCHANAN,
Presidente de los Estados Unidos.™

ANEXO C

Los filibusteros en el Hospital Bellevue

Las confesiones y opiniones de Jos soldados de Walker
que estdn ahora en el Hospital Bellevue
—Nombres, edades, origenes, autobiografias,
heridas, opiniones acerca del general Walker,

&c., &ec., &c.

UND DE NUBSTROS REPORTEROS visié ayer el Hospital
Bellevue, v con la amable atencién del doctor Johnsonm,
cirujano del hospital, vio a los remanentes del eército
filibustero de Walker, que son mis de treinta hombres pobres,
enfermos, flacos, invilidos v heridos. Fue doloroso contemplar
dun este vislumbre de los males de la guerra, y escuchar de los
labios de individucs en Ia plenitud de 1a vida los repugpantes
detalles de los suftimientos que han soportado. Creemos que
la mayorfa de estos desdichados fueron seducidos a su
desventura por las falsas y brillantes expectativas que les
mostraban los jefes filibusteros en Wall Street y otras partes.
En los detalles que siguen el lector verd su deplorable
condicidn; muchos de ellos sin hogar, desamparados y sin

amigos. Su caso merece la consideracion del pubhce, y
seguramente aquéllos que han sido tan entusiastas por la
libertad nicaragiiense no se olvidardn zhora de los que han
sufrido tanto y estdn tan necesitados de ayuda.

Damos sus declaraciones como ellos se las dieron a nuestro
reportero—

WALTER J. SCOTT —Tengo 18 afios; naci en St. John, N.
B. [Canadi]; vine a los Estados Unidos hace 10 afics; gocé de
buena salud hasta enrolarme en el ejército de Walker; durante
cuatro afios trabajé de camarero en un barco; me alisté en el
ejército de Walker el 10 de abril de 1856, en Nueva Orledns;
al llegar a Nicaragua estuve con calentura tres setnanas; era
soldado raso; no fui herido; estuve en activo todo el tiempo y
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tuve que prestar servicio con lz canilla llagada; la comida fue
muy buena los tres primeros meses; después casi no la habfa,
y de inferior calidad; no se permitia licor; a mi compafifanunca
le dieron; en San Jorge, en donde luego estuve el enemigo, a
pocas millas de Rivas, nos alimentamos bien; nuestro rancho
consistia en tocino, macarels, chocolate, café, plitanos,
naranjas, bananos y mangos (no hahianls%:lmbres); se DOs
autorizaba alejarnos hasta tres o cuairo millas; asf era como
viviamos; marchdbames en ejercicios militares una hora en la
mafiana y dos horas en 1a tarde y nos tocaba hacer guardia dfa
de por medio; yo vi al capitén Bell derribar a golpes con
frecuencia a sus soldados al no poder marcar el paso por
encontrarse enfermos; la palabra més frecuente en boca de los
oficiales al dirigirse a los soldados era hijueputa; solian atarnos
y «amordazarnosy, o sea, que le ponfan 2 uno un fusil a la
espalda entre los brazos, le ataban los pies a estacas, le
colocaban una bayoneta en la boca y luego lo acostaban boca
abajo por seis u ocho horas; le hicieron eso a un soldado de
apellido Doherty por Ise a cortar plitanos sin permiso; otra
forma de castigo era acostarlo a uno con brazos y piernas
extendidos y amarrados a bayonetas clavadas en el suelo,
asindose al sol en esa postura durante cuatro horas al
mediodfa; yo vi cuando se lo hicieron a uno de apellido Taylor
quien, a consecuencia de fal crueldad, deserté con cinco
compafieros pocos dias més tarde; oira manera de castigo erz
colgarlo 2 uno de los pulgares por algin tiempo, tocando el
suelo slo con las puntas de los pies; todas esas clases de
castigos eran impuestos regularmente por los oficiales, tanto en
San Jorge como en Rivas; vi castigar asf 4 unos treinta o
cuarentz soldados; nosotros ocupamos Rivas cuando la
desocupé el enemigo; durante el sitio de Rivas comfamos lo
que cafa en nuestras manos; a veces sélo tres o cuatro onzas;
nuestras raciones inchylan cabezas de animales, mulas, cabalios,
bueyes, etc.; alpunos iban al sitio que servia de matadero y
recagfan los bofes, intestinos y demds visceras para comérselas;
en el campo, fuera de la ciudad, habfa alimentos pero para
entonces ya no se nos permitia salir de nuestras lreas y
tenfamos que ir escondido a buscar qué comer, v si a uno lo
aparraban en descampado sin el arma lo consideraban desertor
v lo fusilaban; dos jévenes del Batalldn de Rifleros se
perdieron en el camino a San Juan [del Sur] durante la batalla
de Rivas, los capturaron y se los llevaron a Walker; decidi6 que
eran desertores y los mandd a fusilar 2 ambos; el general
Salazar (una de las personas mds prominentesde Nicaragua en
el pobierno de [Patricio] Rivas, que desertd junic con €l y el
resto de los funcionarios nativos) fue fusilado por Walker por
desertor; ejercié un cargo bajo Waiker y lo capturaron en una
lancha en el Lago de I\%i?:aragua; no fue juzgado; solamente le
preguntaron si sabfa quién habfa escrito un par de cartas y ¢
admilid que eran suyas; andaba $300,00 cuando lo fusilaron;
Walker también fusild a dos oficiales que tomd prisioneros en
Granada, en represalia por la muerte del coronel Lainé en
Masaya; uno era coronel, el otro teniente; cada uno bebié un
vaso de brandy, encendid su puro, se vend6 los ojos con el
pafiuelo y se despidié del otro; las ejecuciones siempre se
hacfan sentdndolos en una silla contra la pared y generalmente
doce sokiados disparaban contra la victima; nosotros estuvimes
en Rivas desde digiembre hasta mayo, cuando se firmé el
tratado [la capitulacidn]; al principio el enemigo se quedd en
Granada, como a sesenia millas de distancia; en un comienzo
enfamos suficientes alimentos de los alrededores, pero ya al
final sélo nos quedaban lis mulas de la caballeris; éstas se
ancontraban en horribles condiciones, con mataduras en los
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lomos, elc; solfamos salir 2 tirar cerdos, robar gallinas y
atrapar lo que podfamos; comimos gatos y perros ¥ nos
alegrabamos al conseguirlos; los perros no me gustaban; tienen
un su olorcito y son algo amargosos; para comerlas debfa
cocinarlos con mangos verdes y asi matarles el gusto; vi pagar
un délar por un gato; la carne de gato es muy buena,
especialmentecuando estd gordo; se frfe en su propia manteca;
la carne de caballo es bastanie buena; la de mula es mis dura
que la de caballo; los doctores casi no atendfan a los enfermos
del hospital y era raro que Walker los visitara, aunque estaba
a pocas cuadras de distancia; el mayor Bell desertd despues;
dejd caer al otro lado de la barricada un paguete conteniendo
su chaqueta, sable, etc.; la laga de la canilla me la hizo una
bota que me lastimaba y con Ia cual tenfa que marchar veinte
millas diarias; yo v1 2 seis soldados colgados, en hilera, de los
pulgares, por orden del capitin Dusenbury, permaneci de
guardia diecisés dfas seguidos, turnéndome con otro; Walker
es tan General como yo; el enemigo se daba cuenta de todos
sus movimienlos antes que sus mismos soldados; siempre
estaban esperindolo. (Este individuo es de constitucién sana
y fuerte, perc lo han destruido las durezas de la campafia y la
gangrena de hospital),

HIRAM MARSHALL —Nacf en Nueva York Oeste; era
empleado antes de irme; tengo 21 afios de edad; sali de Nueva
Orledns en mayo del 50; llegué a Greytown [San Juan del
Norte] en el Daniel Webster y de alll por el rio a Granada;
pasé a Masaya, donde estuve un mes, viviendohien, en casa de
nativos; era de Ia caballerfa y estaba supuesto a salir en busca
de caballos y mulas; me dio calentura con escalofrios; a casi
todos nos dio; de tanto marchar me nacieron ampollas en los
pies; al principio nos daban jabdén todas las semanas para el
lavado pero después dejaron de hacerlo; casi nadie tenia mads
de una camisa; en nuestra compafifa no se toleraba la crueldad;
era diferente de la Infanterfa y de los Rafleros; Samuel Leshe
[ CherokeeSam | era un oficial bestial; maldecia a los soldados
cuando les daba la fiebre; lo mataron en el Sitic de Granada;
yo estuve en Masaya, donde comfamos bien; los de la caballerfa
siempre tenfamos mis que los demds porque salfamos a
{orrzjear y nos procurdbamos viveres; a los nativos se les
paafaba con vales; yo nunca acepté vales por considerarlos sin
valor, he visto mé&dicos apalear a sus pacientes con un garrote,
para cbligarlos a levantarse y montar guardia; el doctor
Brickenhofflo hacfa en Rivas, v con frecuencis; uno de Jos
doctores de alto rango en Greytown, el Dr. Callshan, botd a
goipes a un hombre por pedir Ja racién que no hzbfa recibido;
nos ohligahan a marchar y montar guardia con Hagas como las
que tengo shora.

WiLLiaM MiLE$ —Nacl en Gales; tengo 20 aflos de edad y
7 en este pals; ful marinero; después, trabajador en California;
me engznché en el gjéraito de Walker ¢l 20 de febrero de 1857
en San Francisco, en La Guardia de la Estrella Roja, la guardia
personal de Walker; micompafifa lleg a San Juan del Sur bajo
el mando del capitin Stewart; participamos en la batalla de San
Jorge y en el Sitio de Rivas, donde tui heride en la rodilla por
una bala Minié; montaba geardias de 24 horas, dos horas s y
cuatro no; mientras estuvimos allf nunca tuvimos suficiente
comida; los oficiales de nuestra compafifs eran buenos; el
Mayor era un tirano; nosotros éramos todos californianosy no
tolerdbamos ninguna crueldad; cuando intentaron hacérnosla,
toc¢os menos tres desertaron; no creo que Walker sea General.
{(Miles tiene herida de bala en la rodilla).

NICHOLAS TRAPP, Tenjente —Tengo 28 afios; nacl en
Maryland; sey tonelero de profesién; legué a California en
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1850; me alisté en 1a Compafifa G de los Rifleros de Walker en
1855; desembargue en San Juan del Sur el 1 de enero de 1856;
me enviaron al Sarapigul, donde permaneci hasta junio;
capturamos la correspondencia britdnica peco después de mi
legada; se la remitimos a Walker; Howvid casi todo el tiempo
que estuvimos allf;, construimos cobertizos en el invierno, el
clima era tan benjgno y cdlido que dormfamos en los
coberlizos abiertos y casi sin cobpjarnos; no se nos permitfa
licor; alguien llevd un barril de brandy perc como los hombres
se emborracharon el capitin ordend destrozar el barril, nos
enviaron a La Virgen el 15 de julio de 1856; esa noche
partimos para Ometepe a sofocar una insurreccidn; recibi una
pequefia herida de rifle en la parte posterior, a mitad de la
plerna; otros veinte también fueron heridos, ademds de los
oficiales que murieron en el hospital; por regla general, a los
heridos se Jes trataba muy mal; no se nos permitia saquear;
nunca recibf paga en dinero; los rasos ganaban $25,00 al mes,
después $27,00; los sargentos $32,50; Jos subtenientes $70,00;
tenientes $80,00 —deduciendo ropa y alimentos; después del
combate regresamos a La Virgen; alli estuvimos seis meses ¥
medio; teniamos suficiente comida; a los soldados los trataban
muy mal en el hospital; amputaban brazos y piernas con
cuchillos bowie y serruchos de carpintero; nos enviaron a
Granada ¢l 8 de octubre y permanecimos allf hasta que
comenzd el sitio; nos envisron a2 Masaya; nos ordenaron
regresar en la noche del 11 de octubre y en ¢l camino fuimos
atacados por piquetes enemigps; los rechazamos y capturamos
dos cafiones; al regresar @ Masaya cafmos en una emboscada;
no tenfamos suficientes tropas para atacar al encmigo; los
capitanes Dunigan, O'Regan y Newbanks resultaron hendos en
esa batalla, gue continub en forma intermilente durante tres
dias; fui herido, pero nadie me atendid. (Cree que Walker es
un verdadero personaje).

A. Q. LINDSAY —Tengo 31 afios; nacf en Portland; soy
agricultor; el 20 de septiembrede 1855 fui uno de los primeros
en enrolarme con los Rifleros en San Francisco de California.
Al principio nuestro alojamiento en Nicaragua era bueno.
Walker comfa en la misma mesa con nosotros, pero
tiltimamente no trataba bien a nadie; he participado en cnce
batallas; solamente una vez resulté herido; la comida era
abundante hasta que los costarricenses nos declararon la
guerra; durante el dltimo afio tuvimos que robar més de la
mitad de lo que comimos; vendf mi pistola para comprar
comida; los oficiales eran crueles; vi aspar a fres hombres;
hacia el final Walker era un trano; en dos oportunidades dejd
a sus enfermos ¥ heridos en manos del enemigo; dejé a los
heridos en una iglesia, donde los asesinaron a todos; Pitman,
de Baltimore, tuvo gue costear su pasaje de regreso a los
Estados Unidos después que le amputaron un brazo.

C. W. G. —Tengo 23 afios; naci en Alabamz; comerciante;
parti de Nueva Orledns como rzso en la Compafifz B, para
unirme a Walker, el 7 de junio de 1856; servf en su ejéreito ¥
ascend a teniente; yo dirfa que el general Walker tiene algo de
tirano; algunos soldados que ya habfan cumplido totalmente el
plazo de su servicio, no consegufan su baja; las ataduras,
mordazas y prisiones en los calabozos eran las formas usuales
de castigo; el coronel -------- solia golpear con su espada en la
cabeza a quienes se rezagaban en Ja marcha; las raciones a
veces eran adecuadas, pero mis a menudo deficientes; no
considerc al general Walker militar, sino civil; es valiente, pero
ademds del coraje se necesita juicio; creo que Walker es una
magnifica petsona pero no es un soldado.

J B. RENEAU —Naci en Tennessee; tengo 26 afios; era

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

capataz de fincas; me enrolé en el ejército de Walker el 7 de
mayo de 1836; pagué mi pasaje y fui scldado raso; estuve
enfermo gran parte del tiempo; por comer frutas me dieron
célices; la fiebre amarilla era muy frecuente en Granada, las
defunciones alcanzaban a menudo hasta quince diaras; fui
herido en la retirada de Masava; caf, ensartdéndome el cuchillo;
Ios soldados no recibieron buen trato; los oficiales los trataban
mal; en el Sitio de Rivas comf carme de perro, era mejor que
no comer; 1a carne mis sabrosa que he probado es Ia de panza
de burro; a veces tenfamos aceite de olivo; no creo que Walker
sirva como militar; puede que sirva como civil; no tene
habilidad para comandar un ejéreito,

R, W. 5. —Tengo 20 ados; nac{ en Mississippi; pmtor; zarpé
de Nueva Orledns el 27 de octubre de 1856; estuve de guardia
diez dfas con sus noches sin ser relevado; com{ carne de gato;
para entonces habria comido casi cualquier cosa; los oficiales
golpeaban a los hombres con sus espadas por ignorar I
milicia; las ataduras y mordazas se usaban con frecuencia;
algunos médicos no titubeaban en robar a los muertos, se les
coglan anillos, dinero, et

JosEPH KLUMPH —Tenge 24 aflos; naci en Portland, New
York; estuve 18 meses con Walker; considero wna mgratitud
que €l no venga a ver a su gente, en especial cuando muchos
estin muy lejos de sus casas; caf prisionernen Masaya el 13 de
octubre ¥ me retuvieron hasta el 1 de junio recién pasado; me
trataron bien; casi siempre mataban a los prisieneros; de siete
que cayeton junto conmigo, fui el dnico en escapar a Ia
muerte; no tengo medios para ir donde mis amigos, que
residen en Jowa City; nunca me pagaron un centavo en
Nicaragua, ni me dieron diez délares en rapa; tampoco recibf
vales; existen grandes diferencias de opmiones acerca de
Walker; algunos de sus oficiales trataban cruelmente a los
soldados; creo que la causa por la que luchdbamos es justa; no
sé si irfa de nuevo; muchos preferirfan irse con cualquiera,
menos con Walker. (No simpatiza mucho con quenes ven
sufrir a sus semejantes, sin hacer nada para ayudarles).

H. M. (soldado raso) —Tengo 21 afios; naci en Nueva
York; dependienteen una tiends; piensc lo mismo que Walter
J. Scott acerca de Walker como General, severo en la
disciplina; los oficiales hacfan lo que querfan; no tenfan idea de
la responsahilidad individual, como regla general, los oficiales
trataban mal a los soldados. (Goza de buena salud, excepto
por las lagas que contrajo).

JOHN WILLIAMS (scldado raso) —Tengo 33 aflos; naci en
Alabama; tengo pésima opinién de Walker; no creo un 4pice
en él como hombre, 0 no nos habria tratado en esa forma.
(Williams es un individuo atlético, fuerte, herido per una bala
de fusil que le entrd por la cadera, cruzd por el abdomen y
sahié al otro lado).

JAMES ADAMS (sargento) -—Tengo 30 afios; nacf en
Maryland; creo que Walker fue grande en su bempo; hizo
tanto como el que mds pudo haber hecho, bajo las
circunstancias; no era tirano; NG creo que sea un general capaz
de mandar un ejército; Walker puede hacer mis que cualquier
otro hombre, pero no puede jefear un ejército; no era
disciplinario.

R W. SWEENY —Tengo 20 afios; nacf en Missoury; creo
que Walker es un tirano y merece que lo cuelguen; ésa es m1
opnién; se lo dirfa en su cara si tuviera la oportunidad. (Este
joven qued manco a consecuencia de un balazo).

DANIEL DONOVAN —Tengo 20 afios; nacf en Nueva York;
era empleado antes de enrolarme de raso en el ejército de
Walker; creo que Walker no tiene nada de comandante; su
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corazén es frio e msensiblecomo Ja piedra. (Este hombre est4
postrado con llagas en las piernas).

P. G. GRAVES —Tengo 18 aflos; nacf en Alabama; no doy
opinién.

JoHN DRACY —Tengo 20 aflos; nacl en Canadd; soy
maquinista; fui raso en el ejéreito de Walker; recibi una kerida
de bala en la rodills; creo que Walker no cumplid con sk deber
y que no le importan los sufrimientosde sus soldados.

SAMUEL POMCRA —-Tengo 20 afics; naci en Ohio; soy
soplador de vidrio; fui raso en el ejército de Walker; no emito
Opinién.

N. M. RINNY ~—Tengo 25 afios; naci en Tennessee; tenedor
de libros; estuve empleado en el arsenal; mi opinién de Walker
¢s mala; nos raté mal a todos —a todos nes embaucs; servl
durante doce meses, por lo cual recibi en pago una camisa, un
par de pantalones y ochenta centavos en efectivo.

JAMES BRENNAN —Tengo 27 afios; nact en Carolina del
Sur; era tenedor de libros en la Proveeduria. (Recibié una
herida de bala en el pie; guarda silencio respecto 2 la habilidad
de Walker como Genera%;

A. G. LINCOLN —Tengo 23 afios; nacl en Suecia; servi en
el ejército de Walker y sall con Hagas; no habfa medicinas mi
recursos en e} hospital.

JOHN KISIN —Tengo 21 afios; nacf en Nueva York; fui raso
en el ejércite de Walker; sall con llagas; creo que a Walker no
le importamos.

DEWITT WILLIAMS —Tengo 20 afios; naci en Chio; fui
sargento en el ¢jéreito de Walker; recibf una herida de bala;
creo que Walker es un capalla hijuepuis; firmé un tratado y
dejd al enemigo con poder para violaro; nos dejé en manos de
genie semi-salvaje, que nos asesinaban siempre que podfan.
Walker no es General; estadista tampoco.

ROBERT A. CRAIG —Tengn 22 afios; naci en Escociz; fui
soldado raso en el gjército de Walker. (Se dislocd un hombro;
cree que Walker es un tipo duro).

HENRY BUTLER —Tengo 22 afios; nacl en Dinamarca; fui
soldado raso en el ejército de Walker, (Contrajo llagas; cree
que Walker puede ser abogado, pero soldado no).

CARLOS ALLEN —Tengo 26 afios; naci en Missouri; fui
soldado raso en el gjército de Walker y salf con Hagas; creo que
Walker es un tipo empedernido —un tirano perfecto; no le
importa la vida de nadig; no es General —ni soldado; sélo es
terco; de no haber llegado el general Henningsen, nos habrian
maiado a todos.

JOHN ANDERSON — Nacf en Maryland; tengo 21 aflos; fui

Jve

soldado raso en el ejército de Walker. (Salié con llagas; cree
que Walker es un tipo insensible, pues no les daba nada).

WILLIAM . PORTER —Tengo 18 afios; nacf en Texas; vivi
en Tennessee; era sargento en la comisarfa del ejéreita de
Walker; recibi una herida de bala en la pierna; creo que Walker
es un ladron, un asesino, v todo cuanto sea ser malo; le tengo
inquina porque después que me hirieron en Granada me iba a
fusilar al no preseniarme al servicio activo antes de sanar la
herida.

JAMES A, TREE —-Tengo 35 afios; naci en Mississippi;
ingresé en el gjéreito de Walker con el rango de teniente, pera
nunca recibi mi nombramiento; tengo muy mala opinidn de
Walker; pero no me gusta hablar de esto.

JoHN BLUNDERMAN —Tengo 22 aflos; nacf en Nueva
Orleéns; pertenecia la caballerfa en ¢l ejéreito de Walker; creo
gue Walker habrfa tenido éxito de contar con los recursos
necesarios; pero debo admitir que no nos traté bien.

H. CLARK —Tengo 47 afios; nacf en Virginia; fui capitin de
la CompaiifaFF en el Primer Batallérn de Rifleros; fui herido en
la pierna; creo que Walker es un buen hombre, pero no es

THOMAS CLARKE —Tengo 21 afios; naci en Inglaterra; fui
soldado raso en el ejército de Walker; creo que Walker es un
mal hombre y no tiene dotes para oficial.

W. T. JEWETT —Tengo 23 aflos; nacf en Virginia, {wi
sargento en el ejéreito de Walker; me dio Ia fiebre y salf con
Hlagas; en cuanto a mf concierne, creo que Walker es un buen
hombre, pero no lo considero buen jefec —demasiado
temerario.

A. J. HARRISON —Tengo 34 afios; naci en Kentucky, fui
sargento; recibi una herida de bala en la rodilla; considero que
Woalker no fue un buen comandante —demasiado temerario.

PATRICK WARD -—Tengo 18 afios; naci en Irlanda; fui
soldado raso en el gjército 52 Walker; me salieron llagas; ¢reo
que Walker es un buen jefe.

Ademds de los arrtha mencionados, en otra sala del mismo
hospital se encuentran los siguientes individuos: —Jacob
Bluker, alemén de 43 afios de edad; Jeremy Mehegan, de
Nueva York, de 25 afios; Ienry Wells, de Connecticut,
oficinista, de 24 afios; Newman Trowbridge, de Louisiana, de
19 afios; Alfred Durend, de Irlanda, de 17, y unos cuantos mis
en las salas de medicing.

Tal es, en resumen, lo que relatan sobre sus experiencias ¥
opinicneslas treinta victimas que actualmente se encuentranen
el Hospital Bellevue,

ANEXO D

Carta del general William Walker
al sefor Charles 1. Jenkins, de Augusto, Georgia.

Se pone 2 explicar sus esfuerzos para restablecer la esclavitud en Nicaragua -~ Contrasta las bendiciones de la
esclavitud con las maldades de Ia emancipacidn — Considera los tratados entre Nueva Granada y Costa Rica, y entre
Inglaterra y Honduras — La convencién Dallas-Clarendon — Figura poética para el Sur, &c., &c.

Nueva Orledns, 2 de septiembrede 1857.

SEROR -—Fn ks plitica que recientemente sostuvimos en
Augusta, refiriéndonos al restablecimiento de la esclavitud en
Centroamérica, coincidimos en que mucha de la oposiciéna mi
polftica en Nicaragua se debié al Acuerdo mediante el cual se

derogaban los decretos de 12 Asamblea Federal Constituyente.
Pudiera ser que le interese a usted, y a otros también, que les
explique Jos motivos que me induyeron a tomar esa medida
—v, con relacién a esto, no serd irrelevante y ciertamente no
carecerd de importancia para los habitantes de estos Estados,
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advertitles sobre clertas ligss de las  republicas
hispanoamericanas que tienen por objeto frenar el aumento de
Ia esclavitud de los negros en este continente,

Erradamente se ha afirmado que mis compafieros y yo
emigramos 2 Nicaragua con el propdsito especifica de
establecer la esclavitud de negros en su territorio. En cuanto
a m{ concierne, sélo puedo decir que no tenfa tales
intenciones, Aungue naci y me ¢rié en un ambiente surefio,
creo ho ser tan loco como para pretender propagar la
esclavitud sin conocer si se adapta al clima, al suelo y a los
productos de la regién. La experiencia de Locke al formular
sus constituciones de Carolma es suficiente para disuadir a
cualquiera que sea ordinariamente modesto de tratar de forjar
leyes e instifuciones para un pafs que nunca ha visto; y
acontecimientos mds proximos a nhuestro tiempo deben
convencer a cualquiera de los males que recaerfan sobre Ia
sociedad si se pusieran en prictica tedas las teorfas de las
"leyes supeniores" de filosofia polftica. Ciertamente, yo no soy
{an pa.lr;ial a esa manera ce legislar como para sentirme tentado
a usarla.

No; el decreto que restablecié la esclavitud en Nicaragua fue
el resultado de observaciones, y no de una especulacidn 2
priorr. No fue sino hasta después de quince meses de
residencia en el Estado —después de observar detenidamente
el suelo, el clima y los productos del pals— después de
examinar atentamente el cardcter de sus habitantes, junto con
la organizacién politica y social, que decidi revocar 1a ley de la
Asamhblea Federal Constituyente que habia abolido la
esclavitud. Bstoy sepuro que una ojeada a la Historia de la
América tropical —tanto insular como continental—mostraré
la sapiencia de la medida, tan fuertemente criticada en los
Estados Nortefios y en Europa.

La esclavitud del negro en este continente tuvo su origen,
como usted sabe, en el espiritu de la benevolencia y la
filantropfz. En los anales de kz humanidad hay pocos nombres
mis esclarecidos que el del padre Las Casas, el originador del
sistema; y clertamente pocos monarcas mas sabios han reinado
en Europa que ¢l soherano espafiol que puso en préctica las
sugerencias del santo sacerdote. s verdad que Lord Brougham
recientemente ha caracterizado la medida de Las Casas como
"la unidn de los intereses mis prévidos con la benevolencia
més imprudenle”; ¢pero cuindo abandond su sefiorfa los
principios de Bentham y dejé de reconocer que en politica el
Interés mds dustrado es la benevolenciamds pura y genuina?
La admisién del noble Lord de un tajo destruye el argumento
econdmico para la abolicién de la esclavitud en la América
tzopical, ¥ lo reduce a una simple cuestién de filantropia,

No fue sino hasta a finales del siglo pasado que la gente
comenzé 3 dudar de la sapiencia y benevolenciade la politica
iniciada por Las Casas. Entonces las ideas de Buxton, y
Clarkson, y Wilberforce se pusieron de moda en América asi
como en Europa. Al comienzo dichas ideas se confinaron a
una pequefia porcién del publico inglés; pero adoptadas como
fueron por el partido religioso que controlaba en gran parte las
elecciones parlamentarias, pronto surgieron poderosas en la
Legislatura britdnica. La moda se extendid a Francia, y los
legisladores librepensadoresde esa nacidn estaban tan ansiosos
de adoptar las teorfas de Wilberforce que siguieron el ejemplo
de los puritanos en el Parlamento ing¥és. Los horrores de Ia
historia haijtiana durante los idltimos sesenta y cinco afios
atestiguan cuin peligroso es el transplantar el sentimentalismo
politico de Inglaterra a Francia; y la condicién de Jamaica,
comparada con la de Cuba, comprueba cudn poco beneficio
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han detivado de ln legislacibn humanitaria los colonos
britdnicos.

Los eventos que siguieron a la abolicién de lz esclavitud en
la América tropical ilistran notablemente e! hecha de que el
gobiemno es una ciencia y no unz de las bellas artes, y que las
leyes se deben elaborar por el método inductivo, ¥ no
guiindose por sentimientos ni emociones. La filantropha
farisaica de Exeter Hall ha hecho de Haitf y de toda I
América espafiola el leatro de una espantosa y casi incesante
guerra civil; rdpidamente estd convirtiendo a famaica en un
desierto. Ademis, estd convirtiendoa la entera costa occidental
del Africa en una enorme nave de esclavos, ante la cual los
horrores del pasade trifico se hunden en insignificancia. La
esclavitud del negro a su compafiero salvaje —productora de
canibalismo y sacrificio humano, como necesariamentees— se
ha centuplicado por los esfuerzos para suprimir la frata de
esclavos; y los vicips del contrabandista se han sumado a los
que son propios del negrero, al forzarlo a ejercer su negocio
con [a soga al cuello.

Comparando 2l negro en Africa con lo que es en los
Estados Unidos, ¢ hasta en Cuba y Prasil, se percibe lo
ventajosa que ¢s 1a esclavitud en el munda occidental para la
raza inferior. La condicién de la América tropical, donde no
existe la esclavitud, mdica lo necesaria que es para el desarrollo
de la riqueza natural de esa porcién del mundo.

Y de todos los pafses de la América tropical, Nicaragua es
el que mds necesita una total recrganizacidn del trabajo. Casi
cuarenta afios de revoluciones han convertido en vagos a la
inmensa mavorfa de su poblacidn, v si no fuera por h
extraordinaria feracidad de su suelo, ha mucho tiempo se
habria transformado en un desierio. El restablecimientode la
esclavitud del negro constituye ¢l medio més ripido y eficaz
para que la raza blanca se pueda establecer permanentemente
en Centroamérica,y €l conocimientode este hecho es lo que
estd mncitando el plan de las razas hibridas de Hispanoamérica
cuyo propésito es excluir para sicmpre a la esclavitud de los
territorios que hoy ellas ccupan. La tendencia de esta coalicién
es, claro estd, el confinar a la esclavitud en el continente
americano dentro de sus actuales fronteras; y a mi me parece
importante presentarle al pueblo de los Estados surefios las
pruebas de que existe esta alianza.

No faltan pruebas escritas y palpables de esta alianza. Se
pueden encontrar en los archivos de Costa Rica en San José y
en los de Nueva Granada en Bogotd. Aiin mds cerca de casa,
en los archivos de Washington y Westminster usted podri
encontrar las pruebas, no sélo de la alianza hispanoamericana,
sino también de la complicidad britdnica en ella. Es extrafio
que estos hechos hayan atraido tan poca atencién del pueblo
surefio; pero los surefios sentirdn la importancia de la alianza
mucho tlempo después de que hayan perdido la facultad de
controlar sus consecuencias.

A los hechos: En mayo de 1856 se concertd un tratado
entre los Fstados de Nueva Granada y Costa Rica. El objetivo
principal ostensible de este tratado fue el arreglo de un litigio
limftrofe pendiente largo tiempo entre las dos repiiblicas; y el
tratado se firmd poco después de que el gobierno inglés
conving suministrarle armas a Costa Rica con el propésito de
combatir a Jos americanos en Nicaragua. Pero en este tratado
se insertd una clfusula rara y singular por medio de la cual los
contratantes se comprometierona que jamis se introduciria la
esclavitud en sus respectivos territorios. No existen relaciones
intimas entre esas repiblicas; aunque lim{trofes, una extensa
regién deshabitada separa los distritos cultivados de ambas. No
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obstante, las dos soberanias cedieron cadz una a la otra,
poderes que un Estado de vuestra confederacidnno cederfa a
un Estado hermano ni al gohierno federal

Debe haber habido una poderosa influencia que consiguiera
msertar semejante cliusula en un tratado de lfmites. Mas no
necesitamos conjeturar sobre la fucnte de esa influencia.

No muchas semanas después de firmado el tratado entre
Costa Rica y Nueva Granada, la Gran Bretafia concluyé un
tratado entregando las Islas de la Bahfs a Honduras, con la
condicién de que la esclavitud se excluirfa de ellas para
siempre. Y este tratado, suscrito por el Comisionado
hondurefio v el Secretario de Estado brtinico, luego se
incorpor$ al llamado tratado Dallas-Clarendon. Lo firmé el
Ministro americano en Londres, lo aprobé el Secretario de
Estado americano, y el Presidente americano lo envia al
Senado americano para que su ratificacidn. Uno casi estd
tentado a creer que los mismos Estados Unidos no estin
renuentes a firmar un tratado que es un insulto y a la vez un
nltraje para todo el pueblo surefio.

Y otros Estados hispanoamericanoshan mostrado su deseo
de unirse a esta coalicidn. Ia propuesta para una alianza
general de estas reptiblicas no sélo se debatid en el Congreso
chilenc, sino que se envid un Comisionado chileno a San José
a negociar un tratade con Costa Rica. Ademds, un bergantin
de guerra chileno, con oficiales y subalternos a bordo provistes
por Inglaterra y Francia, llegt a la costz de Centroaméricacon
el fin de colaborar en la alianza contra los americanos de
Nicaragua.

Tampoco México es indiferenteen el asunto, Sus territorios
fronterizos brindan refugic a los fugitivos de los Estados
surefios y sudoccidentales; y 1a nueva Constitucién mexicana
que acaban de promulgar, se me dice que tiene una cliusula
prohibiendoal gobierno central el hacer ningfin tratado con los
Estados Unidos para la extradicidn de los esclavos fugitivos.
De hecho, basta leer los diarios de las repiblicas
hispanoamenicanasdesde México hasta Chile para convencerse
de la enemistad —activa ademds de pasiva— contra €l pueblo
y las mstitucionesde los Estados surefios.
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As{ pues, independientede la importancia del americanismo
en Nicaragua para los Estados Unidos enteros v para la
civilizacién en general, no puedo dejar de considerar nuestro
éxito como de la més inmediata y vital consecuencia para el
pueblo de los Hstados surefios. Involucra la cuestion de si
ustedes permitirdn que los acorralen por el Sur como va lo
hicieren por el Norte y el Oeste —si se quedardn tranquilos y
ociosos ientras les construyen barreras infranqueables en el
tinico lado que queda ahierto 2 vuestra superabundante energfa
¢ Inventiva emprendedora. $i el Sur estd deseoso de imitar la
tétrica grandeza del Prometeo de Esquilo, sélo tiene que seguir
acostado poco tiempo mis, y la fuerza y el poder lo
encadenardn a la roca y el buitre descenderd a desgarrarle las
entrafias. En su agonia y dolor se consolar4 con la idea de que
sufre un sacrificio voluntario.

No es frecuenteque a los hombres se les permita gastar sus
energfas en beneficiode una causz que procura el bienestar de
otras naciones y de 1 civilizacién en general, ademis de los
intereses de su tierta natal. Mas los americanos que apliquen
sus recursos y energlas para recobrar Nicaragua pueden, lo
creo firmemente,consolarse con la idea de que beneficiana la
gente de esa tierra y a la de la suya propia. Mis aiin, tendrin
la seguridad reconfortantede que redimen de la barbarie a una
de las naciones més bellas de la tierra y le abren al comercio
una gran via para el trifico del mundo.

Tales consideraciones y reflexiones son las que nos podrin
consolar ante la censura que recibimos de parte de la gente de
un sector de los Estados Unidos y de Europa. Pero satisfechos
de la justicia y grandeza de la causa a que nos dedicamos, bien
podremos soportar el seguir trabajando a pesar de las
falsedades ¢ insulios que nos endiga una prensa venal
Viviendosiempre bajo la mirada del "Gran Maestzo de Obras",
nuestros motivos y conducta los juzgard alguien menos falible
que el hombre; y con toda humildad acatamos el juicio de
Aquél que no prede ermar,

Confiando que usted hard tode lo posible para divulgar
ideas correctas acerca de Ios asuntos en Centroamérica, me
suscribo su obediente servador, o

WILLIAM WALKER.

ANEXO E

Seqgunda carta de Walker al Presidente Buchanan
Washington, 4 de enero de 1858

SENCR:

El 15 de junio recién pasado tuve el honor de dirigirle una
carta a usted rela[éndolefa manera como emigré de California
a Nicaragua, los eventos que siguieron a mi presencia en
Centroamérica, y los actos injustos e ilegales que me forzaron
a abandonar por un tiempo mi patria adoptiva. En dicha carta
narré hechos que yo reto a mis enemigos controveriir; y
entonces confiaba que su Excelencia dariz los pasos para
castigar las graves ofensas contra el derecho, la justicia y la ley
cometidas por oficiales de los Estados Unidos al apoderarsede
un barco nicaragiiense en un puerto nicaragiiense. Sin
embargo, segiin me informan, el comandante Davis sigue sin
reprimenda por su seria violacidén de la ley internacionaly de
la Constitucidn de Jos Estados Unidos. Y me duele decir que
hoy me veo de nuevo obligado a dirigirme a usted con una

queja contra otro oficial de mayor rango en la marina de los
Hstados Unidos.

Al dirigirme 2 usted pidiendo justicia, s€ que necesito
apartar de su mente cierlas impresiones erréneas que le han
inculkcado respecto a mi conducta en conexidncon los asuntos
nicaragiienses. A su Excelencia la han rodeado personas
corruptas ¥ malignas que han vertido en sus ofdos historias
falsas sobre los eventos en Centroamérica. Y ahora ante usted,
Presidente de los Estados Unidos, yo acuso directamente, y
estoy presto a probar lo que digo, que vuestros oficiales de la
marna han informado mal los hechos y falsificado los eventos,
no sélo en los informes irresponsables que han dado 2 la
prensa, sino también en sus despachos oficiales.

Sintiendo y creyendo, como siento y creo, que usted no le
harfa voluntariamenteun mal a ningiin individuo, por humilde
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gue sed, estoy convencido de que el juicio sumario suyo sobre
mi conducta en su mensaje anual al Congresa es el resultada
de informacién incorrecta, y confio y espero seguro que
cuando se le presente la verdad a vuestro juicio usted me
absclverd de los graves cargos que se me han imputado.

Permitame entonces, si le place, que antes de proseguir a
exponerle la conducta del comodoro Paulding, niegue
inequivocamente el haher yo estado conectado en ninguna
época y en ninguna forma ¢on ninguna expediciénilegal contra
Nicaragua. En su mensaje al Congreso usted parece implicar
que mi primera partida de San Francisco fue degal; pues usted
dice: "en cuanto parecié probable que se harfa una tentativa
para lanzar otra expedicidn legal contra Nicaragua®. Con toda
deferencia le ruego permiso para afirmar lo que dije en una
carta anterior, ¥ de nuevo informarle que zarpé de San
Francisco en mayo de 1855, con la sancidn y la aprobacidn de
los funcionarios federales del puerto, ¥ que el capitdn del
remalcador envid sus marineros a envergar las velas que nos
levaron de California a2 Centroamérica. Permilame también
sugerir que el gobierno de Estados Unidos reconocid y legalizé
los resultados inmediatos de la emigracibn de California
cuando recibié al Padre Vijil como Ministro de la repiiblica de
Nicaragua.

No s6lo fue la primera expedicién, como se le ha llamado,
a Nicaragna enteramente legal en su origen, sino gue todas sus
consecuenciasestin marcadas por una adhesidn estricta a la ley
y la justicia. S¢ que zlgunos le han dicho que yo soy un
hombre "sin fe y sin piedad", mas desde el principio hasta el
fin de mi carrera en Nicaragua yo reto al mundo a que
produzea und sola viclacidén de mi palabra, una sola desviacién
mfa de los principios del derecho y la justicia. Por el contrario,
los americanos en Nicaragua siempre han mantenidola fe y el
honor de sn raza, enmedic de las falsedades y traiciones de
parte de sus enemigos, arrostrando las Innumerables huestes
[anzadas contra ellos no menos que Ja presencia del hambre y
la peste. Nuestra conducta enmedio de las tribulaciones y los
pekgros es suficiente respucsta a Jos epitetos que arrojan
contra nosotros, y cuando las pasiones y los prejuicios del
presente hayan desaparecido, nosotros esperameos en calma el
juicio de ia posteridad acerca de nuestra conducia.

Pero un oficial de la Marina de los FEstados Unidos nos
forzd a convertirnos en exiliados de Nicaragua; v permitame
recordarle a usted el hecho de que desde el momento que

isamos nuestro suelo natal protestamos contra la ilegalidad y
E injusticia de ese acto, y declaramos nuestra intencidn de
regresar a la tierra de donde injustamente nos trajeron. En
todas partes, ante los funcionarios del gobiemo, en presencia
de las multitudes congregadas del pueblo soberano, nosotros
declaramos que ningin esfuerzo dejaria ds usarse para regobrar
los derechos gue nos arrebataron por medio del frande v Ia
ilegalidad. ¢Usted supone que st hemos estado conscientes de
haber violado o de intentar violar la ley hubiéramos as{
proclamado nuestros objetivos e intenciones? sEs acaso el
hibito de los transgresores de la ley o de los conspiradores
contra la justicia, el anunciar de previo sus actos en las
esquinas de las bocacalles v el publicar sus delitos en la plaza
del mercado? :Nos hubiéramos atrevido nosotros a violar la
conciencia piblica de la nacién pidiéndoleal pueblo que no le
hiciera caso a sus propias leves? No, sefior Presidente; deje que
sus abogados exhausten sus energfas y su ingenuidad; déjelos
gue traten de pervertir la ley aplicindola a propdsitos para los
que no fue hecha, mas no lograrin probar los cargos que nos
han hecho. En una ocasién el fiscal federal del distrito me

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

acus$ de violar las leyes de neutralidad, pero el jurado me
absolvi6 casi sin deliberar. Otro esfuerzo similar culminaria en
1gual resultado.

Después de un prolongado esfuerzo y sufrir mucho con
paciencia, por fin zarpamos de Mobile para San Juan de
Nicaragua el 14 de noviembrerecién pasado. El barco en que
viajamos sacG sus papeles en regla en la aduana del puerlo, y
un mspector especial subié a bordo a examinar la carga y los
pasajeros. Ahi también se reconocieron nuestros derechos
como nicaragiienses, pues el recaudador rehusé permitir que
el capitdn Fayssoux comandara el barco, alegando que no era
cindadano de los Estados Unidos. Con la matricula de navio
y ¢! despacho de aduana en regla, una vez en alta mar
suponfamos estar fuera del alcance de cualquier autoridad de
los Estados Unidos; porgue, atin si fuéramos beliperantes
declarados contra una Potencia con 1a que los Estados Unidos
estuvieran en paz, los duefios de la nave neutral tenfan
claramente el derecho de levar gente militar y contrabando de
guerra, sujeto sélo al riesgo de ser capturada por cruceros
enemigos. Jamds nos imaginamos por un momento que los
oficiales navales se dedicarfan a restringr €l comercio
americano en ausencia de una ley federal y autorizacion por el
Congreso, También la deferencia que sabemos su Excelencia
tiene por la Constitucién de los Estados Unidos, hacfa
imposible suponer que hubiera dado érdenes de detener o
capturar un barco americano cuyos papeles mostraban que
hacla un vigje legal.

Satisfechos como estibamos de la total legalidad de nuestro
viaje, no tituheamos entrar en el puerto de San Juan de
Nicaragna, aungue sabfamos que una corbeta de Estados
Unidas se encontraba en la %ah.fa Pero apenas hubimos
desembarcado cuando nos vimos sometidos a una serie de

. actos ilegales e insnitantes de parte del comandante de la

Saratoga. Dichos actos fueron detaliados en dos cartas que le
dirjgf al comodoro Paulding, y que presumo ahora se
encuentran en los archivos del Departamento de Ia Marina.

Mientras nos avergonzaban las acciones de la Saralogs no
estuvimos ociosos. El coronel Anderson —quien sirvié en el
ejército de su patria nativa durante toda la guerra con
México-—a la cabeza de cincuenta hombres, subi6 por el rio
y se apoderd de la fortaleza que en el siglo pasado desafié
durante dfas el genio del nombre naval més insigne en los
anales brit4nicos. No sélo esto, sino que recobrd posesién de
los valicsos bienes americanos que ilegalmente habfan tomado
los soldados costarricenses, y los cuales yo habfa dado la orden
de recuperar para entregdrselos al agente que los reclamaba en
nombre de los dueiios. Permftame preguntarle si ¢actos como
éstos son los que autorizan a sus oficiales navales el
endilgarnos los eplietos mds viles del idioma?

Sin embargo, apenas la posesién del Castillo nos abrid el
camino hecia el Lago de Nicaragua y 2 la recuperaciénde todo
lo que habfamos perdido por la ntetferenciadel capitin Davis,
cuando de nuevo el comodoro Paulding nos inflige la injusticia
més atroz. Bl 8 de diciemhre dicho oficial me exgib la
rendicién, y se arrié por segunda vez la bandera de Nicaragua
en suelo nicaragiiense por érdenes de la Marina de los Estados
Unidos.

Serfa sobrancero, sefior, el que yo le dijera a usted que el
comodoro Paulding actué sin antorizaciénlegal Asimismo,per
mucho que sentimos la injusticia, no fue el acto en sfsino la
manera como lo hizo fo que nos hiri6 en lo vivo. Nosotros
sabfamos que el acto era en violacién de la sagrada carta
constitucional de los Fstados Unidos. Sablamos que una
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autoridad mds alta que Ia de todos Jos comodoros —mis alta
atin que la del Presidente de los Estados Unidos— vindicarfa
la santidad de ia ley violada y castigaria a los transgresores de
]a Constitucién americana. Sentimos, también, que e] mis
augusto y potente soberano —el pueblo de los Estados
Unidos—nos harfa justicia por los dafios que sufrimos.

Pero muche més doloroso que la rendicién —mucho més
hiriente que el ver bajar nuestrz propla bandera en nuestro
propio suelo— fue el que nos dijeran que nuestra presencia ahi
era deshonrosa para los Estados Unidos. En esa playa arenosa,
seftior Presidente, se encontraban hombres que habfan llevado
en alto vuestra bandera enmedio de las huestes enemigas, y
uno de ellos fue ascendido por un predecesor vuestro en la
Presidencia por haber sido el primero en plantar vuestra
bandera en la cima de Cerro Gordo. Otros entre ellos habian
conducido a vuestros soldados a través del continente, y
siempre en el sendero del deber y el honor. Que a dichos
hombres se les dijera que habfan deshonrado Iz bandera bajo
ls cual habfan servido tan noblemente y tan bien, fue un
tormento mis agudo que el de la muerte, y pudo haber
arrancado Mgrimas a individuos més insensibles que el que les
inflight el irreparable dafio.

No necesito decirle que yo no logré anticipar la accidn del
capitin Paulding, La necesidad militar me exigfa sostener Punta
de Castilla, y jamis se me ocwrié la idea de que un oficial
zmericano, declarando cumplir la ley, fuera a olvidar su deber
hasta el punto de no sélo violar €l derecho internacional bien
establecido, sino también los mandatos de ese instrumento en
el que cifran las mejores esperanzas de la humanidad, la
Constitucién de los Estados Unidos. Aunque hubiera yo
previsto la accién del capitin Pavlding, motivos militares me
impedfan abandonar el punto. Perc era imposible imaginar que
un oficial de la marina de Estados Unidos fuera a dar un paso
tan violento —marcado como estuvo en sus detalles por
conducta digna de soldados que entran una poblacién a saco.

Y, sefior Presidente, en nombre del juramento oficial que
usted hizo en presencia de Dios Todopoderoso, le pido que
castipue al delincuente y corrifa el mal causado. No presumo
seflalarle a su discrecidn el curso que debe seguirt pero en
nombre de los hombres cuyos derechos vuestzos oficiales han
violado, y cuyo honor ha sido pisoteado en el polvo de Ia
manera mis temeraria e imprudente, le pido la justicia que es
vuestra zlta prerrogativa el brindar.
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Pero permitame conchur aBadiendo que, en todos los
eventos y bajo todas las circunstancias, hay deberes y
responsabilidades que yo y los oficiales y soldados que
represento no osaremos soslayar. Ningiin extremo de interfe-
renciz ilegal, ninguna cantidad de palabras groseras ni epitetos
mjustos nos disuadirin de seguir ¢l derrotero que tenemos por
delante. Los funcionatios del gobierno podrin agotar sobre
nosotros los vocablos obscenos del lenguaje —ellos podrin
msultar Ia conclencia piiblica, y deshonrar su propio caricter
endilgindonos todos los epltefos que su imaginacién marbosa
les sugiera; pero, conscientes del derecho y la justicia de
nuestra causa, no Cejaremos en nuestros esfuerzos, ni hos
empujardn a violar la ley. Mientras haya un centroamericano
exiliado de su tierra natal, y despojado de sus bienes y
derechos civiles por los servicios que nos brindara, en buenas
¥ malas circunstancias, nosotros dedicaremos nuesiro tiempo
y energlas a restaurarlos. Mientras los huesos de nuestros
compafieros en armas, asesinados bajo el barbaro decreto del
gobierno costarricense, yazgan blanquedndoseinsepultos en las
colinas de Nicaragua, nuestros cerebros contingardn ideando
y nuestras manos laborando en pos de la justicia que algin dia
con seguridad obtendremos.

Permita a sus oficiales, si puede, que pisoteen la
Constitucién v las leyes; no le haga caso, si quiere, a las
invasiones mas violentas de Jos derechos mdividuales v los
deberes pliblicos; trate con desdén y vilipendio, si prefiere, las
demandas de justicia que bumilde y deferentementecolocamos
a sus pies —ello no nos abatird n1 dafiard.

Nosatros luchamos por los derechos de nuestra raza, que
nos han sido negzdos por una aristocracia malagradecida y
envilecida. Procuramos conservar sin mancha la divisa que
alpunos de nuestros antepasados llevaron en numerosos
campos de hatalla, "Nadie nos hiere con impunidad". Y
mientras persevere nuesira fe en el derecho, y nuestra
conflanza en el Dios de nuestros padres permanezca incélume,
nosotros usaremos de todos los medios justos e idéneos para
recobrar 1o que nos han injustamentearrebatado,

Tengo el honor de suscribirme, con sumo respelo, su
obediente servidor,

WILLIAM WALKER,
A su Excelencia
¢l PRESIDENTE DE 10§ ESTADCS UNIDOS.™

ANEXO F

La justicia 1y la misericordia de Walker...
El caso de Peter A. Yarington

Al Director del NEW YORX TRIBUNE.

Sefior: En el TRIBUNE del 7 de este mes vi una carta del
general Walker al Presidentede los Estados Unidos, y en dicha
carta se encuentra el sigiriente pasaje: "S¢ que algunos le han
dicho que yo soy un hombre sin fe y sin piedads, mas desde
el principio hasta el fin de mi carrera en Nicaragua yo reto al
mundo 2 que produzea una sola violacién de mi palabra, una
sola desviacién mia de los principios del derecho y la justicia".
Ahora bien, Sefior, me parece que este hombre en este pasaje
intenta dar la idea de que siempre ha sido fiel, no sélo con el
piblico sing también con todos los individuos, y que no

solamente siempre ha hecho lo que es justo y correcto, sino
que también ha sido muy misericordioso.

Ahora bien, no sea que algunas personas se dejen engafiar
por las ostentaciones de buena fe, justicia y piedad de este
hombre, relataré un caso, al menos, donde creo que €l piiblico
concordard conmigo en que €1 es culpable de haber violado
todos los principios de buena fe, derecho y justicia, v de haber
pisoteado la piedad; ¥ no me cabe duda de que hay oiros
ejemplos donde ha sido ignalmente cruel y quizd mds.

El 20 de enero de 1856, mi hijo, Peter A. Yarington y otros
60 6 70 jovenes,se enrclaron en San Francisco, para servir por
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sels meses en el ejército de Walker. Zarparon mmediatamente
hacta Nicarapua, y pronto estuvieron en servicio activo, Poco
después de la encarnizada batallzs de Rivas del 11 de abri,
Peter se enfermd de diarrea que se le hizo crénica, pero
continud cumphiendosus deberes hasta alrededordel 1 de julio
cuanda cayé postrado con fiebre que le durd unos veinte dias,

Sobrevivid, y a eso del 1 de agosto se habia repuesto lo
suficiente para cabalgar de Masaya, donde estuvo enfermo, al
Cuartel General en Granada. Habfa estado en casi todas las
batallas que se Libraron esa primavera y verano, y de toda su
compahia sblo seis quedaban vivos ademds de €L Todos los
oficiales habfan muerto.

Fue donde el general Walker y le pidi6 la baja conformelos
t#rminos de su enganche, Walker le respondié que nunca habia
reclutado a ninguna compafifa por menos de un aflo, y le dijo
que debfa servir seis meses mds. ¢Qué iba a hacer? Estaba
completamente en poder de Walker, los oficiales de su
compafifa fodos muertos, los papeles todos perdidos o
destruidos. Le alegd que el término de su reclutamiento lo
habfa cumplido fielmente, que teniz su salud destruida y su
constitucién quebrantada; pero todo en vano —este hombre
"misericordioso" rehusé darle de baja.

Mi hije era tipdgrafo, y Walker lo mandd a los talleres de
EL NICARAGUENSE, excepto cuando habfa gque pelear;
entonces lo sacaba. Su salud gradualmente desmejord hasta
noviembre. De nuevo y con frecuencia le pidi6 su baja a
Walker, diciéndole que apenas podfa caminar y mantenerse de
pie con dificultad, que la diarrea continuaba, que Je quedaba
poco tiempo de vida, y que estaba sumamente ansioso de ir a
morir a su casa; pero este demonio en forma humana le
contestd que si no podfa continuar en las filas debia ir al
hospital

Mi informante me relatd que mi hijo sabfa muy bien que si
entraba en ese asqueroso lugar lamado hospital, la muerte le
llegarfa pronte, pues la mayorfa del tiempo no habia médica,
medicina ni atencién; por lo tanto, decidid seguir en las filas
mientras pudiera caminar y mantenerse de pie. Dicha situacién
continud hasta el 22 de noviembre, fecha en que se inicié el
sitio de Granada.

Mi pobre hijo sigui6 en su puesto durante todo ese horrible
sitio, hasta la noche anterior a que terminara (el 11 de
diciembre), cuando de sihito lo atacd el célera y murié en dos
o tres horas. Esta informacibn la obtuve de un sobreviviente
del sitio, que lo conocia. Su tlima carta me la escribié mi hijo
el 19 de octubre de 1856, dando los detalles de Ia ternble
carnicerfa de los aliados en Granada, el 12 y 13 de ese mismo
mes.

ALEJANDRO BCLANOS GEYER

Las provisiones fueron escasas durante el sitio, ¥y en los
iltimos cinco o seis dias su dieta consistié en nada mis que
carne de mula y de perrq, sin sal; esta dieta le produjo el
cdlera, que se llevé a gran cantidad de soldados.

El 21 de noviembrele pagué a G. H. Wines & Co. $30 en
maonedzs en Nueva York, comprometiéndoseellos a entregdr-
selos a mi hijo en Granada por §5. Esos también los pague, y
me dieron ¢l recibo por los $30. No supe mis del dinero hasta
en marzo del 57, cuando le legh la siguiente carta a Mr. John
]. Phelps, de Wall Street, Nueva York:

Rivas, 23 de enero de 1857,

Sefior: Adjunto Je devuelvo ef recibo de Wines & Co. por
$50, enviado por su padre al difunto Peter A. Yanngton.
Yarington ¢zyd con otros valientes luchando en Granada
durante ¢l sitio de esa ciudad por el enemigo en el pasado
diciembre. Su familia se consolard con el pensamiento de que
murld valentermente en defensa de una de las causas mads
nobles, la libertad y regeneracidn de los oprimides de
Centroamérica. Muy respetuosamente suyo,

Ph. R. Thompson,
Ayudante Genezzl, Ejército Nicaragiiense.
Ciudad de Nueva York, Estados Unidos.

Lista fue Y primera noticia que tuve de a muerte de mi hijo,
Usted puede ver que esta carta contiene la prueba de que en
alguna forma mi dinerc habia caido en manos de esos piratas.
La carta dice que adjuntan el recibo de Wines & Co., lo cual
es falso; el recibo no estaba alll, Aguf debo decir que Mr.
Phelps llevd a cabo esta transaccibn para mi, y que él adjuntd
el recibo de Wines & Co. en una carta que le envid 2 mi hyo
con el agente del expreso que llevd el dinero. También me
envié a mf un duplicada,

El pasada 11 de aposto vi a Mr. Whitney, uno de la firma
de Wines & Co., en las oficinas de Morgan Iron Works, al pie
de la calle Nueve, East River, v le solicité devolverme el
dinero. Me pidié el recibo; le presenté el duplicado, el cual no
aceptd, y rotundamente rehuso reembolsarme el dinero.

As{ verd usted que a mi hijo lo detuvo injusta y
despiadadamente este monstruo de ojos azul grisdceos, Y,
ademis, después de hzber fielmente servido el érmmeo por el
que se enganchd. Asimismo usted verd que mi dinero
aparentemente cayd en sus manos. Ahora bien, ;qué es todo
esto sino asesinato y robo? ¢No es un perfecto ultraje el que
un hombre como éste haga ostentacionesde justicia y piedad?

D. Yarington,
Carbondale, Luzeme county, Pennsylvanja,
9 de enero de 1858.

ANEXO G

Discurso de Walker en Mobile
25 de enero de 1858

Los cargos contra el Presidente —Io que se dice que hizo y dijo un Ministro
%lel gabinete —Errores acerca de la concesidn de Tehuantepec.
[Del Mobile Mercury del 26 de enero]

CONFORME EL AVISO en los diarios matutinos y los grandes
cartelones en toda la cindad, anunciando gue anoche habrfa un

mitin de Nicaragua, a la hora sefialada se reunié una inmensa
concurrencia. El caballero J. H. Gindrat abri6 la sesién.
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Tras las prelminares, el Presidente presentd al general
William Walker, de Nicaragua, quien inmediatamente procedié
a pronunciar su discurso.

DISCURSO DEL GENERAL WALKER

SERORES: —Vuestro sirviente, el Jefe del Ejecutivode esta
nacidn, ha tenido a bien el constituirse a si mismo el gran
inquisidor del Estado, y me lanza carpos de haber cometido
una ofensa contra las leyes de k2 nacién. Esto Jo ha hecho en
la forma mds solemne; ha lanzado la acusacién en su mensaje
anugl al Senado y la Cimara de Representantes de esta gran
nacién, Ha lanzado esta acusacién deliberadamente; mas a
dicho mensaje no lo acompafian los documentos que
comprueben la verdad de lo que alega. s un mero rumor, es
por una simple supesicidn que me coloca en el banguillo de
los acusados ante los Estados Unidos. Los representantes de
los Estados Unidos reunidosen el Congreso le han pedidoque
produzca las pruebas de este delito. En a resclucién de la
Cdmara de Representantes, se le solicta, de no ser
incompatible con los intereses de la nacion, que le presente a
dicho cuerpo las pruebas de los cargos que ha lanzado. ¢Ha
producido ¢l tales pruebas? ¢Ha puesto ante ellos una sola
prueba de la acusacién que hizo? La prensa informa que la
peticidn de la Cdmara ha side contestada en relacién a los
sSuCesos que ocurriercn recientemente en Punta de Castilla,
Asimismo se informa que ciertos documentos, despachos v
varias  varias  otras  comunicaciones  diversas  -—las
representacionesde las Potencias Centroamericanas—han sido
entregadas a la Cdmara de Representantes. Pero en todos estos
documentos, en lo que yo he visto, no hay el menor indicio ni
la primer partfcula de prueba en soporte de esta cruel y
dehiberadz acusacién que ha hecho el Jefe del Ejecutivo. Se le
han pedido las pruebas de sus asertos, pero parece que adn no
puede comprobar los cargos. Este asunto no se puede dejar
pasar, En justicia a m{ mismo, asf como a centenares y millares
de otros, se hace necesario que la verdad v toda la verdad de
este asunto se os presente a2 vosotors, el soberano, el pueblo.
No es permisible, como lo vee yo, ni concibo que ustedes
permitan tal conducta, que vuestro agente se aleje de sus
funciones y se constituya a sf mismo en un gran jurado del
pafs, y lance cargos odiosos contra un individuo; gue alegue
cosas atacando a éste, y gue dichos cargos no se contesten
como lo merecen. Hasta hoy no he crefdo conveniente o
aconsejable divulgar toda la verdad en relacidn a este asunto.
Me presionaban cierlas consideraciones que me hicieron
guardar silencio hasta cierto punto. Hay hechos que no creo
conveniente divulgar, a no ser bajo las mds apremiantes
circunstancias. Clertas cosas han ocurrido que eran en gran
parte confidenciales, y en consecuencia, 2 menos que se
hubiera seguido un curso maligno e injustificable, aun cuando
yo y mis amigos fuéramos victimas, yo me hubiera quedado
callado, Pero por fin ha llegado el momento en que estos
hechas se deben conocer. Hay uz punto més alld del cual no
se debe permitir que una personasiga sin castigo. 5i se huhiera
seguido un curso ordinaric en relacién a la empresa de
Nicaragua, yo digo que estos hechos jamds habrian sido
revelados por mi Mas cuando los principales funcionarios de
la nacién se olvidan del deber; cuando dan declaraciones que
los hechos muestran ser mentira; cuando usan su altos puestos
para dafiar con malicia a individuos que buscan servir vuestros
mtereses, dirigiendo con ello sobre vosoiros sus injuriosos
epitetos; entonces es, en justicia para ustedes, no menos que
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para mi y otros, que ustedes deben conocer Ia conducta entera
de vuesiros funcionarios. No s6lo han censurado mis motivos
v los de otros en este asunto, sino que han tratado de manchar
de infamia nuestros nombres; y apenas el sdbado pasado me
persiguieron como al mds valgar delincuente. Tllos saben que
yo estoy por viajar a Nueva Orledns, a exig una investipacién
judicial de los carpos contra mi Consiguen a un declarante
conveniente y buscan detenerme hajo la custodia de un oficial
para llevanme ignominiosamentea Nueva Orledns, Tratdindome
y persigniéndome asf, tld4dndome de mfame, considerdndome
como un criminal comin, ¢hay alguien entre nstedes que dird
que hago mal en divulgar y decir toda la verdad? (Gritos de
"No! no! jnol"y Entonces hela aqui. Todos ustedes saben
cdmeo regresé de Nicaragua a los Estados Unidos en mayo
recién pasado. Ustedes saben que no vine aguf por mi propia
valuntad y consentimienio—que vine en obediencia al potente
brazo de la fuerza usada por los oficiales de los Estados
Unidos. En cuanto pisamos esie suelo, en cuanto fuimos ofra
vez libres, nosotros declaramos nuestras ntenciones de
regresar 4 Nicaragua. Poco después de desembarcar en Nueva
Orledns me encontré con dos caballeros que acababan de llegar
de Washington. Ellos me dijeron de las entrevistas que habian
tenido con el Presidente y con sus consejeros consttucionales,
los miembros del Gabinete. Me dijeron que el Presidente
Buchanan admilfz la entera legalidad de los actos con los que
yo y mis compafieros habfamos establecido el nuevo orden de
cosas en Nicaragua. Me dijeron que el Presidente Buchanan les
habia asegurado que yo era tan Presidente de Nicaragua como
él era Presidente de los Estados Unidos. Mds que esto, ellos
me dijeron que no eran las intenciones del pobilerno el
ayudarles a los americanos en Nicaragua con meras palabras o
meras declaraciones, sino con algo mds sélido y substancial
—<con actos positivos— que el Gabinete habfa decidido
mostrar su buena voluntad hacia los americanos que luchaban
para establecer un gobierno permanenteen Centroamérica. Me
dijeron que se le habfa relatado al Gabinete que en diversas
ocasiones el gobiemo inglés, por medio de sus oficiales en San
Juan del Norte, habfa mnterferido con nuestros actos ¢n
Nicaragua, y que el Gabimete les habfa dicho que no se
tolerarfa més interferenciade parte de los oficiales ingleses. Les
dijeron que, en cuanto concernfa a los americanos en
Nicaragua, el gobierno de los Estados Unidos estaba resuelto
a afirmar la doctrina de Monroe, y que no toleraria ninguna
interferenciainglesa. Y que para estar preparados a impedur tal
interferencia, se estacionarfan barcos de guerra americanos alli
Pero, ademds de eso, no sélo se impedirfa la intervencidn
britdnica, sino gue fos Fstados Unidos darfan ayuda activa, En
la primavera de 1856, inmediatamente después de la
declaracién de guerra costarricense contra Nicaragua, se
intgrceptaron ciertas carias, por las que s¢ supo gue el
bierno britdnico habfa suministrado armas v gran cantidad
52 munjciones, en {érminos favorables —créditos a lar
plazo— al gobiemo de Costa Rica, lo cual, como nacjg?l
neutral, tenfa derecho de hacer. Ejerciendo un derecho similar,
el gobierno de Estados Unidos suministrarfa armas y
municiones al gobierno de Nicaragua. Yo no quedé satisfecho
con estas promesas y estas declaraciones, que se hicieron en la
época en que se suponfa que nosotros estibamos en
Nicaragua. Yo decidf ir a Washinglon personalmente, a ver si
perseveraban en esas intenciones, Camino a la capital no hice
ningin esfuerzo para ocultar mi resolucién de retornar a
Nicaragua lo antes pasible. Declaré que jamis descansarfa
roientras no hubiera recobrado mis pérdidas; Y con estas

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

406

declaraciones en nuestros labios fuimos a ver al Presidente.
Ahora Lien, si estibamos laborando en una empresa ileggl,
¢cémo iba a recibir el Presidente a un individuo con estas
declaraciones? 81 yo soy la persona fuera de I ley que él
describe en su mensaje, ;como es que el Presidente de los
Estados Unidos me recibe & mi, Willlam Walker, un criminal
que viola las leyes de la nacién? ¢Serfa correcto el que me haya
recibide del tedo? ¢Fue correcto el que con su consentimiento,
si yo fuera Ia persona que él describe —serfa correcto y serfa
Justo €l que yo cruzara el dintel de su puerta y que él me
reciblera como a un 1ual? Pero esto es lo que él hizo. Me
recibié con cita; lo vi v conversé con €l, en relacidn a los
asuntos que ocurrieron en Centroamérica; y tras habérselos
relatado, me pidib que se los pusiera por escrito, va que se
deberfan publicar para que el pueblo de los Estados Unidos se
enterara de todo el asunto. Fue con su consentimientoque le
escribf y publiquéla carta en junio del afic pasado. Claro estd
que no era de esperarse que yo le relatara al Presidente de los
Estados Unidos en detalle, ni en ninguna forma, cuales eran
mis futuros planes e intenciones;y, por lo tanto, no lo hice en
dicha entrevista. Pero un par de dias después, cuande fir de
visita 2 I3 casa de una persona de su confianza, sin buscarlp
Fo, sino 2 peticidn de dicho miembro del Gabinete, me soficitd
una entrevisia y en ella indagd mis planes secretos. Yo no le
pod! sus phnes a & ni al Galbinete. FI deseaba saber
explicitamente sf yo Infeniaba contmuar con fa empresa ¥
cuando ke contesté afirmativamente, &l prosiguid a darme su
opinidn en refacidn al asunio. Ef un consejero en ef Gabmete
del Presidente, me dijo adonde 1r y donde no iy addnde podrfa
yo Ir con seguridad y addnde ifa sélo con peligro. En el curso
de fa entrevists, comentd: "Usted probablementezarpard en un
barco americano bajo bandera americana. Una ver que vsted
salpa de los Inites americanos en un barco americano bajo
bandera amercana, nadie podrd forarlo st no es con &f
consentimiento de este goblerno. Usted vizjard en ese barco
americano 3 San _fuan del Norte o a cualgwer otro puerto en
Nicaragua”. Pero, previendo dificultades, él me dijo
expresamente lo que yo podria esperar de su gobiemo, y esto
no a instancia mia. No me olvidé de mf mismo lo suficiente
para que fuera a preguntar cudl serfa la conducta de su
gobierno, pera €l industriosamente afirmé que habrfa barcos
americanos en San Juan del Norte, y que no habria mis
interferencia britinica. Que si nosotros ibamos all con
banderas americanas ondeando sobre nosotros, tal interferencia
naturalmente serfa a riesgo de una guerra con los Estados
Unidos. Yo le pregunté s, hajo tales crrcunstancias, no tendrfa
yo el derecho de suponet que el gobierno de los Estados
Unidos no sélo sancionaba sino que aprobaba mi empresa; atn
mis, estaba ansioso de que ocurriera. Esa fue, por lo menos,
1a conclusidn que saqué. Yo no podiz creer que of Ministro def
Gabmete fuera a tener esa conversacidn conmigo si no era con
ef conocimientoy la aprobacidn def Presidente, y fiie con esta
conviccidn, tras haber recibido lo que yo consideraba garantias
muy positivas, que vine &l Sur, y me dedigué 2 Ahacer los
preparativos para regresar 8 Nicarggua. En ninglin momento
se hizo el menor esfuerzo para ocultar nuestros motivos ni
nuestra conducta, Nada se hizo a oscuras; todo se hizo a la luz
del dia; porque estdbamos conscientes de que no habia nada
tegal en nuestros actos. ¢Nos habrfamos atrevido, si
hubiéramos violado las leyes de la nacibn, si hubiéramos
violado vuestras leyes, nos hahriamos atrevido a apelar ante
ustedes los ciudadanos de Mobile, pidiéndoles su simpatia y su
apoyo en violacién de estas leyes que ustedes mismos habian
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hecho? Mas nosotros sentfamos que estibamos actuando de
acuerdo 4 la ley, v, en consecuencia, nos hemos aventurado a
tomar e] camino que hemos tomado. Yo entendf y seguf
creyendo hasta el mes de septiembre que la veluntad del
gobiemo no habfa cambiado respecto a la polftica de
Nicaragua;, pero durante ese mes salieron documentos del
Departamento de Estado que mostraban que, si no habia ya
ocurrido un cambio, un cambio estaba ocurriendo aunque
todavia incompleto. Hubo un cambio en la politica del
Presidente y sus consejeros, En ese mes sali¢ una circular, en
la que se afirmaba que clertos sujelos facinerosos estaban
organizando una expedicidn contrariz a la ley de 1818, Ia
circular fue redactada en términos vagos e indefinidos. Decfa
gue ¢l Departamentode Estado habia recibido informacidnde
que "estas personas" estzban organizando una expedicién
contra Nicaragua, Costa Rica o Centroamérica. Basdndose en
dicha informacién indefinida la administracidn dio el primer
paso contra nosotros; y no fue sino hasta despuds que vi la
comunicacién de Irisarri y Molina al Presidente, que logré
deducir que dicha circular 1ba dirigida directamente contra los
individuos que se aprestaban a defender sus derechos en
Centroamérica. Estos centroamericanos —Irisarri y Molina-—
perteriecen a una raza cuya flaqueza es ser falsos tanto en sus
palabras como en sus acciones. Estos sujetos ni en sus
relaciones privadas ni en su conducta oficial tienen la menor
consideracién por la verdad. Estos sujetos, opuestos a los
intereses americanos, afirman que yo y otros estibamos
empefiados en una expedicién contraria a las leyes de 1818,
Estos dos individuosson los que lanzan las acusaciones contra
"ciertas personas", como ellos dicen, en los Bstados Unidos,
empefiadas en esta empresa. A dicha comunicacién no la
acompafia ninguna declaracidn; no tiene viso de seriedad; es un
mero dicho de los centroamericanos, cuya Imaginacidn es la
fuente de sus hechos; y basindose en dicha informacidn
emiten una circular de que personas facinerosas estdn
empefiadas en una expedicién contraria 2 la ley de 1818. No
es un ciudadano de los Estados Unidos, no es un Fiscal de
Distrito el que se presenta ante la autoridad constitida —sino
que €stos son extranjeros, ignorantes de vuesiras costumbres
e ignorantes de vuestras leyes— y el Departamento de Estado
recibe su comunicacién,y les permite entrada para que le digan
al Departamento de Estado cudles son sus deberes. Ellos le
dicen al Secretario de Estado que han rastreado a ciertos
sujetos, que han descublerto que ciertas personas estdn
empefiadas en violar ciertas leyes. El Secretanio de Estado, en
vez de requerir que tomen la informacién bajo juramento,
recibe su comunicacitn. Emite una circular, en la que da por
séntado que personas facinerosas estdn empefiadas en una
expedicidn contraria a la ley de 1818. Yo les pregunto a
ustedes, ses ésa una conducta digna de vuestro gobierno? sSon
estos caballeros dipnos de ustedes, cuando permiten que un
extranjero vaya al gobiernc y le diga cudles son sus deberes?
Fue entonces, hacia finales de septiembre que de nuevo
fijamos ¢l cambio que habfan sufrido el Presidente y su
Gabinete; Es entonces que nosotras primero descubrimaos su
impaciente prisa y deseo de perseguir a estos supuestos
criminales; es entonces que nos informan que ciertas personas
son transgresoras de las disposiciones en tales casos hechas y
estipuladas. ;Cudl podrd ser el motivo de este camhio? Hay un
camhbic, debe haber habido un cambic entre junio y
septiembre, producido en la mente del Presidente y sus
consejeros, desde el momento que me recibié a mf como su
imal, y conferencid confidencialmente conmigo. ¢Cuil es,
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entonces, la causa y el moiive del cambio? En el mes de
septiembre ciertos idividuos que habfan estado conectados
con otra ruta del trdnsito, vinieronde la ciudad de Méxica. Los
scfliores Benjamin y LaSere habfan sido enviados allfl 2
investigar €l nuevo contrato. Mr. Soulé habfa conversado
confidencialmentecon ¢l Presidente en relacién a los asuntos
de Nicaragua. Mr. Soulé viaja a México y trata de derrotar
ciertos contratos de Mr. Benjaminy LaSere, El Presidente estd
tan hondamente interesado en este asunto, fomenta con tanto
empefio el éxito de la misién de Benjamin y LaSere, que
comunica sus deseos, como se publicd en un despache de su
pufio y letra a Mr. Forsyth, en México, que jamis fue revisado
por el Departamento de Estado. Dichos indrviduos regresaron,
Benjamin y LaSere derrolados por la accidn de Soulé. En ese
preciso momento es que se ve cambrar 2 entera politica
nicaragiiense def gobierno. Yo les pregunto ssi no es natural y
IMdgico conectar juntos estos dos hechos? Cuando el proyecio
de Tehuantepec es derrotado, entonces es que cambia fa
poliica nicaragiense. El que hayan ocumido estas
circunstancias es prueba de que hay alguna conexibn entre
ellas; v, en relacién a ello, trataré de mostrarles claramente cudl
es es5a conexidn.

[Debido a la imperfeccién de nuestras notas no podemas
transcribir con exactitud esta parte del discurso del general
Woalker, en la que sefialé el proyecto gigantesco, originado en
Nueva York y dirigido por ciertos capitalistas y politicos
corruptos de Nueva York, para obtener el controlde todos los
trinsitos —as rutas de Tehuantepec, Nicaragua y Panami—
y asi crear una corporacidn menstruosa, mds peligrosa que el
Banco de Estados Unidos, que serfa la hacedora de Presidentes
y directora del gobierno, y que nos estrangularfa, a menos que,
como el Banco de Estados Unidos, se extrangulara ella sola).

En el mes de octubre, entonces, es evidente que ha habido
un cambio en la politica nicaragiiense del gobierno. Pero en
ese mes —y aqui viene un hecho que por su bien as{ como el
vuestro, desearfa pasar de lejos y en silencio; desearia por
vuestro bien, sobre todo, poderlo pasar en siencio y jamds
traerlo a vuesira atencién-—en el mes de octubre, una persona
que se sabe es agente confidencial mfo, paséd por la cindad de
Washington. AhS tuvo una entrevisia con un miembro del
Gabinete, y dicho Ministro le informd que el Presidente se
oponfaa fa empresa nicaragiiense, Pero fe sugirsd que nosotros
dirgtéramos nuestros esfuerzos a otro lado. Y, afadid, si
ustedes fo hacen, no les faltardn los medios para levar adelante
esta empresa. & sugirid que nosotros deblamos dirjgir nuesiras
energlis 2 otro sitio —que nosotros deblamos entrar en un
pacto con ef Presidente de México-—— que nosotros debfamos
ser alizdos de Méxwco; y que tras enfrar en dicha alinza
nosotros podrfamos arreglimaosla para iniciar una guerra enire
Espaffa y Méwico. Yo les pregunto a ustedes si propuestas
coma ésta, viniendocomo vienen directamentede Washington,
¢cno son lo suficiente para alarmarlos? Aqui, en el mismisimo
momento en que nos sajudan a nosotros con todos los
epftetos de muestro idioma -—uando nos denuncian como
facinerosos y sinvergilenzas que violamos los actos del
Congreso de los Estados Unidos— en ese mismo momento
nos proponen un acto gue desdefio siquiera pensarlo. Nos
proponen que hagamos cosas para desatar una guerra entre
naciones amigas. Y loda esta guerra entre México y Espaia,
cecudl es el propdsito para miciatls? Aqui viene ef punto que les
concierne a ustedes. No hay uno solo entre ustedes que no
mire con profundo nterds f2 adquisicidn de Cuba Mas cuando
los Estadﬁs Unidos adquieran Cuba, ustedes querrdn Cuba
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como es —ustedes querrdin Cuba con sus fases sociales
intactas; ustedes querrin esa comunidad de intereses que la
atardn a los Estados Surefios de esta confederscién. Pero aquf
estd un plan por el que Cuba serd tomada bajo el auspicio de
México. México tomard posesién de la isla, y ésta serd en todo
respecta conformelas leyes orgdnicas de dicha repiiblica. Cuba
en ese momento se convierte en Hstado libre. No sdlo la
Constituciénmexicanay el gobierno mexicano desaprueban en
los tErminos mis explicitos —repudian, deberfa decir— el
interés total de la esclavitud, sino que su iltima Constitucién,
bajo la cual fue electo Presidente Comonfort, es alin mds
perjudiciala Jos intereses del Sur que ninguna otra, Un articulo
de esta Constitucién explicitamente estipula que ningiin poder
del gobierno tene autoridad para hacer tratados para la
extradicién de los esclavos fugitivos de los Estados Unidos.
Nasotros zarpamos de este puerto para San Juan del Norte el
pasado 14 de noviembre. Desembarcamos en Nicaragna y
tuvimos mis éxito de lo que anticipibamos, mds de lo que
quienes estdn cabalmente al tanto de la situacién del pafs
tenfan derecho a esperar. Y entonces, en el preciso momento
en que estibamos a punto de recuperar todo lo que habfamos
perdido, por medio de un oficial de los Estados Unidos, el
fuerte brazo del gobierno de nuevo interfiere y nos retira del
suelo que tememos derecho a llamar nuestro. Pero no
satisfecho con este acto de viclencia contra todo el derecho
constitucional y nacional, acompafia los actes de violencia con
una serie de insultos 2 los hombres que empefiaba en sacar.
Los oficiales navales de los Estados Unidos aprovechan la
ocasidn para pisotearnos en ¢l polvo e insultarnos con sus
epitetos —es mds, no satisfechos con esta, pasan de las
palabras a las acciones. No sélo nos denominan piratas, sino
que de hecho nos tratan como tales, y toman posesién de los
bienes que tenemos como s1 no pertenecierana nadie. En la
rendicién que se hizo al comodoro Paulding, no se estipuld
formalmente nada para disponer de los bienes de nuestra
pertenencia. Esto, mds que todo lo demis, distingue la
criminalidad del proceso conira nosotros; y este acto del
comodoro Paulding, sin derecho y sin justicia, no sélo fue
malo en si, sino que aungue hubiera sido un acto legal, se
gjecutd en la forma més degal y errfnea, acompafiado de
circunsiancias que son suficientes para sonrojar a todos los que
sienten el orgullo de ser americanos. Este acto, cometido en
esa forma, ;cOma lo traté el Presidente de los Estados Unidos?
¢Sale €l a vindicar la ley y la justicia ofendidas? ¢Subitamente
llama €1 a su subalterno del barco para levarlo ante una corte
de justicia a que lo juzguen debidamente por su delito contra
la Constitucidn ¥ las leves de los Estados Unidos? ilo trae
ante un iribunal, a comparecer por una infraccién de los
derechos de Ia humanidad y la justicia —para no decir de la
decencia? Cuando le solicitan al Presidente los documentos
pertinentes a este asunto, é! admite que el Comodoro cometié
un "grave error"; pero simultineamente, su mensaje entero es
una vindicaciéndel transgresor. Asf es que el Presidente de los
Estados Unidos, por su conducta, por no haber actuado, por
lo que dice, asume, de hecho, la responsabilidad de este oficial
No basta castigar tales praves ofensas con meras palabras. Las
palabras del hombre piblico y del empleado piblico no son
nadg; lo que se requiere de ellos es accion. Y si el Presidente,
por sus actos, asume la responsabilidad de su oficial, entonces
€l Presidente mismo se convierte en complice del acto; y yo le
pregunto a cualquiera que lea el mensaje especial del
Presidente, y diga si es o no cémplice del acto del comodero
Paulding. El no mndica, explicitamente,que haya que conferirle
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honor y distincidn 2 este oficial por sus actos, pero le Ilama
"este bizarro oficial”. Al mismo tiempo que dice que cormelid
"un grave error", lo alaba por su bizarrfa —su bizarrfal jpor
capturar a los hombres en Punta de Castilal Y entonces,
ccbmo justifica este acto? El dice que el Comodoro parece
haber hecho el acto por motivos puros y con buenas
intenciones. ;Y es esta doctrina propia del Presidente de los
Estados Unidos? ¢es una méxima que unstedes, los soberanos
de la nacién —ustedes, el pueblo de los Estados Unidos—
estdin deseosos de incorporar en vuestra ley constitucional?
cEstin ustedes deseosos de hacer parte de la ley de 1a nacidn
que el fin justifica los medios?

[Aquf el general Walker leyé un pasaje del mensaje del
Presidente, tocante al efecto daflino sobre nuestras relaciones
por tratados con afras naciones, causado por la prosecuciénde
dichas empresas en la actualidad.]

Aqui, entonces, estd Ia justificacién, si es que la hay, de los
actos del comodoro Paulding; que le ayndan al gobiemo a
llevar a cabo una polftica que ha decidido seguir. 4 Y cudl es esa
politica? ¢Cudl es este tratado a que se refiere el Presidente?
¢Quiénes son los Interesados y afectados por éI? ¢y bajo qué
circunstancias se negocidé? Se entiende que es el lamado
tratado Irisarri, v el hecho de que se haya negociado dicho
tratado lo supo el publico apenas a finales de noviembre del
afio pasado. El Fashion, ustedes recuerdan, zarpd el 14 de
noviembre.El 15 6 16, inmediatamentedespués de recibirse en
Washington el telegrama anunciando su partida, es que se
recibi6 a Irisarri como Ministro de Nicaragua, y no sélo se le
recibi¢é como Ministro, smo que, el mismo dfa, conforme
narran los periddicos, el mismo dfa que lo reciben como
Ministre, él negocia un tratado entre los Estados Unidos y
Nicaragua, y lo firma. ¢En qué posicién coloca esto al
gobierno de los Estados Unidos? ¢Hay alguien que crea que el
gobierno de los Estados Unidos o alguno de sus funcionarios
podrfa firmar un tratado con sélo un dfa de aviso? ¢No serd
que ¢l agente del gobierno de los Estados Unidos habia estades
en tratos con este individuo antes de que lo recibieran? Pero
en cuanto pedemos determinar del mensaje del Presidente, as
como de otras fuentes, scudles son las promesas y condiciones
de este tratado? Se estipula, segin se dice a lo ancho y largo
del pafs, que el tratado propone establecer un control sobre 1a
ruta del Trinsito nicaragiiense, que serd el medio por el cual,
en el lenguaje de clertos sujetos, se americanizard a Nicaragua.
+Quiénes son los individuos interesados en este mercado de
especuladores? Vayan donde los traficantes adinerados que
pululan en las calles de wvuestra capital, y verdn 51 pueden
enconfrar hombres més corruptos. Vayan al mercado a ver si
encuentran basura mds vil que Joseph L. White y sus intimos
conocidos; y éstos son los que se van a beneficiar por el
tratado; v ademis de esto, se dice del mismo modo como
adquirimos conocimientode esta nﬁfciaciéndel Trinsito, que
este mismo tratado tiene una cliusula por la cual se le permite
a Nicaragua hacer un tratado simular con cualguier otra
Potencia. A mi me parece que esta cliusula es un msulto para
los Estados Unides, ¥ no sélo eso, sino que es una infraccién
de toda vuestra politica iradicional; porque los Estados Unidos
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son lo suficientemente justos para observar y llevar a cabo el
protectorado de Nicaragua; y s1 este tratado es bueno, épor qué
va cualquier oira Potencia a asumir ejercer un protectorado
conjunto? Si ustedes son suficientemente fuertes y
suficientemente justos para llevarlo a cabo, ¢por qué va a
tomar parte en él Francia o Inglaterra? Es mds, scémo pueden
ustedes por s{ mismos, y en justiciz a vuestros intereses,
permutir ustedes mismos ser sacrificados a tal tratado? Y si ésta
es la Indole de las personas y los intereses que se benefician
con vuestro tratade —si el Trénsito nicaragiiense se va a
efectuar hajo tales auspicios, y st los Trinsitos de Tehuantepec
y Darién los van a manejar Jos mismos individuos —si tales
sujetos van a controlar estos tres Trénsitos—— ¢por cudato
tiempo permanecerd libre de la influencia de ellos vuestro
gobierno? De la propia naturaleza de las relaciones que
existirdn entre vuestro gobierno y estas compafifas; de la
naturaleza de las concesiones de la mala que se les brindarin,
y estos contratos aumentando diario; de las conexiones
naturales entre vuestro gobierno y estos intereses del Transito,
que surgen de los infereses de las posesiones de vuestro
gobierno en el Este y el Oeste, ustedes construirdn un poder
adinerado al que se verdn obligados a estrangular a como
nstedes estrangularon al Banco de los Estados Unidos. Ha sido
doloroso para mi el relatar muchos de los hechos que me he
visto compelido a narrarles esta noche, y si no fuera que siento
que vuestra causa y mds caros intereses estdn enlazados en este
asunto, y que concierne a cada uno de ustedes casl como me
concierne a mf, no hubiera hablado de ellos. Yo creo y siento
gue Jos intereses de ustedes y sus hijos estdn envueltos en este
asunto, ¢Cull es el gran crimen del que dicen que soy
culpable? ¢Cudl es el verdadero delito contra el gobiemo que
no puede probar ningin delito legal contra nosotras? (Ellos no
han presentado ninguna prueba de ninguna viclacién de la ley
de 1818, ni de ninguna ley de los Estados Unidos! ¢Cudl es
entonces el gran delitc que cometimos? El que nacimos en el
Sur y estamos empefiados en extender sus intereses. Este es el
gran crimen, ¥ cada injusticia que cometen contra nosotros es
una Injusticia contza ustedes. Las injusticias al individuo se
podzfan perdonar en silencio. Humilde e indigno come sy, yo
no pensarfa entremeterlas injusticias a mi persona ante vuestza
atencifn, a menos que sintiera y creyera que las injusticias que
me hacen a mi y a ofros son ain méis graves para ustedes. Y
desde el comienzode esta mifiltima expedicién,como se le ha
Hamado, esta ltima emigracidn a Nicaragna —desde su
principio hasta su fin— tal ha sido su historia que serfa dificil
para mi el comprimir en tan corto tiempo tantas y tan graves
afrentas. La vindicacién de vuestras leyes y de la Constitucitn
de los Estados Unidos, vuestros intereses, no sélo como
surefips, sino como ciudadanos de la Unidn, estin involucrados
en este asunto, Vuestra Constituciér ha sido pisoteada en el
pol¥o, vuestros derechos, como hombres surefios y ciudadanos
americanos, no s6lo han sido ignorados, sino que han sido
msultados. Yo me aventuro a ha%]lar]es a ustedes, y ahora les
pido, si desean ver transmitidos esos derechos, que no
permitan queden sin castigo estas injusticias.
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ANEXO H

La conspiracion centroomericana
Correspondencia del New York Imbune

Washington, 31 de diciembrede 1857,

La Administracién estd ahora como el asno de los 16gicos,
muriéndose de hambre entre dos hacinas de heno igualmente
atractivas; estd algo as{ como un asno mis natural v posible
entre dos chuzos, y el més urgente de los dos chuzazos la
empuja 2l Sur.

Mi autoridad para los siguientes asertos es nada menos que
un exgobemador de California —hoy Ministro de los Estados
Unidos en un pafs Sudamericano, quien, en su época de
Gobernador fue uno de los amigos més tiles de ese hombre
de caricter y seguro de si mismo, Broderick de California.

Este exgobernador, aungue "rechoncho y aceitoso", o lucio,
que no es "un hombre de Dhos" en el sentido clerical o
politica, sino sélo un caballero muy afable, contd que, hacia
finales de octubre de 1856 {la fecha exacta no es esencial), Mr.
C. K. Garrison, demdcrata, y exalcalde de la ciudad de San
Francisco, visitd a "su amigo" James Buchanan en Wheatland,
y pasd un dia con €L

En esa época, se recordard, los centroamericanos hacian
retroceder gradualmente a Walker, quien se habia retirado de
todo el norte y oeste de Nicaragua a Granada, amenazado por
los aliados de Ledn y Chontales.

Mr. Garrison desarroll en términos encendidos —como €l
sabe hacerlo muy bien— los magnfficos resultados que
produciria la empresa de los bucaneros; nada menos que la
"americanizacidn", es decir, conguisia, de toda Centroamérica.
Ademis exphicé en esa forma amplia, capaz y satisfactora que
le ha dado fama, y a la que debe en realidad gran parle de su
éxito como financista, las relaciones comerciales que habia
hecho con Nicaragua, pasando sobre las operaciones de la
Accesoriadel Trinsito como cosas de poco inferés, ya olvi-

dadas. No reclamé para Walker los reales y sélidos méritos que
la posteridad le concederd como pionerode Iz trata de esclavos
africanos e indfgenas del siglo XIX en este continente, pero le
asign otras cualidades que €l entonces sin duda crefa que
poseda,

Se dice que Mr, Buchanan fue poderosamente afectado por
estas representaciones, hechas, como fueron, por un
diplemdtico tan hibil como él pero mucho mis astuto, que se
presenté haciendo el papel de in ingenuo "entusiasta del
destino” henchido de amor a 1a glona y la esperanza de
extender la civilizacién.

El tema de la esclavitud casi no se tocd. Los caballeros,
ambos nortefios, concediendo que las leyes del clima, "lineas
isotérmicas”, y las galimatfas generales de los etndgrafos, y con
deferencia 2 los decretos de Ja Providencia altamente
refrescantes en cstos dias de atefsmo fillos6fico, amistosamente
se pusieron de acuerdo sobre €l asunto del bucanerismo en
general y Nicaragua en particular, Mister Garrison salié
convencido de que la empresa de Walker & Garrison serfa
cordialmente apoyada por la Administracién, y se le envié un
mensajeconfidenciala Walker, entregado a uno de sus oficiales
en ¢l Isimo el 7 de diciembre de 1856, que revivid sus
esperanzas y le alargd el plazo a su "destino". Si lograba
sostenerse hasta que Mr. Buchanan tuviera firmementeen sus
manos las riendas del poder, todo irfa bien. Cass habfa dade
garantfas similares, y se sabia que el Gabinete seria surcfio en
sentimientos y composicin.

Las denuncias del Mensaje no engafizron a los pollticos
conocedores v hacedores de Gabinetes. Se sabfa que los
Mensajes Presidenciales son s6lo una especie de provechosas
“imégenes", bonitas ¢ hinchadas miscaras de politica y justicia,
puestas para hechizar y satisfucer al ojo del vulgo. Q. S.

ANEXO |

Una carta del

general Walker

[Del Mobile Register del 20 de julio]

Mobile, 19 de julic de 1858.

Sefior —Al regresar a esta cindad hace un par de dfas, lefen
si diarto un pasaje del Washmgton Lnion negando ciertas
declaraciones que, se reportaba, yo hice recientemente en un
discurso en Nueva Orledns. El periodista del {nion estd mal
informadc en cuanto al hecho de que yo haya pronunciado el
discurso en Nuevz Orledns; pero va desde en enero de este
sfio yo di en publico aqul, y luego en otras partes,
declaraciones de naturaleza andloga, aungue no enteramente
idénticas, a las que me atribuye el periddico de Washington.
Como usted sugere Ja convenienciade publicar las pruebas en
que se hasan dichas declaraciones, espero que no me verd
coma un intruso si le brindo los hechos del caso.

En el pasado mes de octubre yo estaba en Nueva Orledns
preparando mi regreso a Nicaragua. A mediados del mes llegd
de Washington el general Henningsen,y en cuanto nos vimos
me informd que ienfa noticias Importantes gue comunicarme,

Fntonces me narrd que en Washington sostuvo varias
conversacionescon el Mmistro de la Guerra; que en una de las
entrevistas €] Ministro le informé la decisién del Presidente de
detener la expedicién a Nicaragua, afladiendo, 2l mismo
tiempo, que la adquisicién de Cuba durante su administracién
era un objeto querido por el corazén de Mr. Buchanan, &l
Ministro siguié diciendo, de acuerdo al general Henningsen,
gue si nosotros diriglamos nuestra atencidén a México y
entrdbamos en el servicio de Comonfort tendrfamas el apoyo
del gobierno de los Estados Unidos; que cuando estuviéramos
en el servicio mexicano podrfamos hacer alge —tal como
despedazar la handera de Hspafia— que provocara una guerra
entre Hspafla y México, y esta Potencia podria entonces
apoderarse de Cuba. El Ministro, de acuerdo al reporte que yo
recibf, le dijo al general Henningsen que no faltarfan los
medios para tal empresa, y cuando el general lo presiond para
que dijera cdmo se conseguirian los medios, le replics: "Ya
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legué al final de mi cuerda; para poder decir mds necesito el
permiso de mi superior”. En 1a sigtiente entrevista el Ministra
le informd al General que no estaba antorizado a divulgar mis,
pero que podfa estar seguro implicitamentede que los medios
se proveerfan si se levaba a cabo la empresa. Cuando el
general Henningsen me relaid eso a mf me dejé asombrado, y
le comenté que era dificil que el gobierne propusiera eso en
serio. El me dijo que estzba autorizado para darme a conocer
lo que habia conversado con el Ministro de 1a Guerra, y para
comunicdrselo también a un amigo de la causa nicaragiiense
residente en Nueva Orledns,

Estos son Jos hechos que he substancialmente detaliado en
los discursos que he pronunciado aqui ¥ en otras partes.
Siempre he tenido cuidado de dar la fuente de mi informacion,
¥ no necesito decir que estoy firmemente convencido de la
verdad y exactitud del reporte que me dio el general
Henningsen. Siempre he encontrado al General un hombre no
sélo de apego estricto a la verdad ¥ el honor, sino también
cuidadoso en el uso del lenguaje, y particularmente exacto en
los reportes gue hace sobre asuntos piéblicos, En controversias
de tal momento como las que he narrado, yo conflo en su
palabra tan implictamentecomo s1 yo mismo hubiera ofdo lo
que el Ministro le dijo a éL

En el reciente juicio en Nueva Oredns yo traté de poner
estos hechos en forma de testimonio legal. Tlamé al general
Henningsen como testigo con ese fin. Pero cuando Ie hice la
pregunta con laintencidén de educir estos hechos, el fiscal
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objetd inmedistamente, y el Juez falld a su favor sin esperar a
ofr el objeto que yo tenfa en menie al tratar de educir el
testimonio,

Permitame agregar que he sido empujado a hablar de estas
cosas por el curso que €l gobierno ha seguido hacia mi. No
satisfechos con quitarme Jos derechos y bienesque yo tenfa en
Nicaragua, los altos funcionanios federales han tratado de
privarme de mi honor también. El buen nombre que heredé
de mis padres ha sido el blanco de los ataques de aquéllos
cuyos puestos los deberfan haber elevado arriba de la
indulgencia de la afrenta personal. Como defensor de una
causa, 5¢ que las consecuencias de la empresa gue yo, un
humilde instrumento en las manos del Poder Supremo, he
comenzado, serdn sentidas y apreciadas cuando los nombres de
los mids ilustres de mis detractores hayan pasado al olvido, o
llenos de vergiienza e ignominia. Como hombre, aun cuando
no tenga la caridad "que sufre largo y es bondadosa", yo no
me rebajarfa a albergar ningdin sentimiento de enemistad
personal hacia aquéllos que, olvidindose de su condicion, no
titubean en denigrarme a2 mi y mis motivos. Pero cuando los
altos funcionariosme lanzan golpes apuntando asestarlos a un
poderoso movimiento, fa justicia por la causa que he abrazado
me obliga a repeler el ataque. Bajo tales circunstancias, yo
desdefic el parecer de guienes me aconsejan sumisién al mal
porque los hrazos que hieren son fuerles y pertenecen a
funcionarios en altos puestos; y jay! del individuc o del pueblo
en guen prevalezca tan servil consejo.
WILLIAM WALKER, ™

ANEXO 1]

Manifiesto de Walker
Nueva Orledns, 1 de octubre de 1859

AL PUEBLO AMERICANGC:

En 1854 yo y varios otros americanos fuimos invitados a la
Repiiblica de Nicaragua; y como un aliciente para que
emigriramos nos ofrecieron concesiones liberales de tierras
estatales. También nos garantizaron los derechos de ciudadanta
en términos de igualdad con los naturales de 1a Republica, y el
privilegio de portar armas sin penmniso o estorbo de parte de
las autoridades constituidas.

Durante 1855 emigramos a Nicaragua, nos hicimos
ciudadanos de la Republica y después, con el consentimiento
de todos los partidos, entramos en el servicio militar del
Estado. Por varios meses les dimos orden, seguridad y
proteccin a todas las clases de la poblacién, apaciguamos las
hostiidades de las facciones rivales v persistentermnente
rehusamos seguir una polftica agresiva hacia los varios Estados
de Centroamérica.

El 1 de marzo de 1856 el Presidente de Costa Rica declard
Ia guerra contra nosotros por Ja sencilla razdn de que éramos
americanos empleados en el servicio de Nicaragua; y el mismo
dia ordend que cualquiera de nosotros que cayera prisionero
serfa fusilado. Tres semanas después la orden de fusiar
prisioneros se cumplié a cabalidad; v bajo Jos térmings del
decreto de Mora diecinneve hombres, algunos de ellos heridos,
fueron asesinados en la casa hacienda de Santa Rosa en cl
territorio del Guanacaste.

En el verano de 1856 los Estados de Guatemala, San

Salvador y Honduras se sumaron a la guerra contra nosotros;
y el 1 de mayo de 1857 estos Aliados, recibiendo la asistencia
desnaturalizada de un Comandantede la Marina de los Estados
Unidos, nos obligaron a evacuar la ciudad de Rivas donde la
mayoria de nuestros pertrechos militares estaban almacenados.
Ia injusta y arbitraria accién de las fuerzas navales de los
Estados Unidos nos hizo abandonar el suelo de Nicaragua y
nos trajo exiliados a este pafs.

Con la ayuda de amigos bondadosos y generosos, que no
nos abandonaron en la hora de la adversidad, logramos
retornar a nuestra patria adoptiva en el mes de noviembrede
1857. Pero apenas pusimos el pie en el suelo tan querido de
nosotres por las tribulacicnes y sufrimientos en su defensa,
cuando de nuevo nos arrancaron de él los oficiales del
Gobiernode 1os Estados Unidos. Esta vez, ademas, afiadieron
insulto al dafio: acumularon soeces y viles palabras sobre los
actos Jlegales y sin auiorizacidn.

Nuestras enerpfas, sin embargo, no fueron destruidas por las
injusticias 2 que nos vimos obligados a someternos. Les
pedimos a ustedes que atestigiien que durante todo el afio
pasado y el actual nuestros esfuerzos para regresar a nuesira
patria adopiiva han sido constantes e incesantes. Por tierra y
por mar, de dia ¥ de noche, en tiempo oportuno e inopormng,
nos hemos empefiado con todas las facultades que poseemos
en idear los medios para recobrar nuestros derechos en
Nicaragua.
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Desde el momento que nos trajeron de vuelta a vuestras
costas hemos tenido que ldiar con casi mnumerables
dificultades. Una prensa de lengua liviana y complaciente
industriosamente ha propalado toda clase de falsedades y
calumnias contra nosotros. Mds atin: personas cuya posicidn
deberfa elevarlos por sobre el uso de palabras falsas y epltetos
vulgares no han titubeado en sustentar sus actos oficiales con
declaraciones oficiales totalmente contrarias a la verdad y la
justicia.

Sin embargo, a pesar de todos los procesos judiciales llegales
2 gue nos han sometido, 2 pesar de los injustos actos e
inexcusables expresiones a que nos han expuesto, nosotros
jamds hemos cejado en nuestras labores por la causa que
hemos jurado sostener contra todo riesgo y bajo todas las
circunstancias. No intimidados por las amenazas del Poder ni
seducidos por sus halagos, nosotros nunca nos hemos desviado
de seguir hacia la meta que nos sefiala el deber. ¢Creen ustedes
que hombres que, durante cinco largos afios, rodeados por
tantas y tan desalentadoras dificultades, han permanecido
firmes y consiantes en un solo propésito van a ser
descarriados por motivos bajos o mnobles?

Nosotros no deseamos hablar de nuestra firmeza y fortaleza
de 4nimo en ninguna forma de vanagloria; ni pretendemos
ningtin crédito por el coraje y la constancia que para nosofros
son un simple deber. 81 alguna vez en nuestra carrera nos han
movido las sugerencias del orgullo y el amor a Ia fama que no
se han considerado pasiones indignas del soldado, tales
senlimientos ha largo tlempo han sido reprimidos en nosotros
por Ja mano de una adversidad frfa y continua. El orgullo que
posiblemente niun munde en armas pudo haber debilitado ha
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cedido ante las necesidades de la causa que defendemos, y no
hemos titubeado en suplicar casi como limosna los centavos
con los que podréis recobrar vuestros derechos y os dardn a
vosotros y vuesiros hijos la riqueza de las Indias. En cuanto a
la reputscidn, también, hemos vivido lo suficiente para saber
que la autoalabanza y la ostentacidn no son la forma de
adquirirla.

Lejos estemos nosotros, entonces, de hacer ningdn mérito
de nuestros sufrimientos en defensa de la causa que creemos
correcta y justa. Pero esperamos que no verdn impropio el que
les recordemos ¢l hecho de que es con tbulaciones y
persecucionesque la Providencia ha moldeado al hombre para
ellopro de grandes designios. Con toda humildad reconocemos
el ongen divino del sublime edicto: "Con la cruz vencerds"; y
de propésito aceptamas las humillaciones que hemos sufrido
como preparativos para el trabajo que intentamos cumplir,

En consecuencis, créannos cuando les decimos que nos
embarcamos de nuevo hacia nuestra pairia adoptiva sin 4nimo
débil i irreflexivo. Conscientes de las dificultades que nos
aguardan tamnbién sentimos que las pruebas y los peligros y la
abnegacién en el pasado nos han en clerta forma habilitado
para arrostrar las contingencias del future. Cualguiera cue sea
la suerte que encontremos sabemos que contamos con vuestra
buena voluntad y aprobacién, porque procuramos mantener
inc6lume la fama de nuestra raza y brindarles a vuestros hijos
una herencia més rica que todo lo que ustedes o ellos hayan
recibido desde Ios dfas de la Revolucién, Y con entera fe en el
Dios que dirige los destines de las naciones y controla las
corrientes de la civilizacién, nosotros seguimos adelante en el
derrotero que Ja conciencia y el deber nos han marcado.

WILLIAM WALKER,

ANEXO K
La Novia de Abidos

Un cuento turco

'Traduccidn al espafiol de algunos fragmentos de "La novia de Abidos",
de Byron, seleccionados para cotejarlos con el poema de Walker
sobre la Crucifizién en el capitulo 25: "Don Juan y la novia".

Canto [:
cConoces 3 tierra donde ef ciprés y el mirio

Son emblemas de actos hechos en su clima?
Donde la 1ra del buitre, el amor de & tortuga,

Yz se derrten en pena, ya se enfoguecen en crimen!
cDonde las virgenes son suaves como las rosas que ellas

frenzgn,

Y todo, salve el espliitu del hombre, es divmo?
Es ef clima de Omente, es &z tierra del Sol—
Podrd él sonrelr ante los actos que han hecho sus hijos?
JOK{ salvajes como palabras de despedida de fos amantes
Son los corazones que tienen, y los cuenlos que relatan.

‘ Az.fn de },ui;' 2 Jos 1.912‘;5 .cfe:’f.?zji‘ .........
Pues hijo de musuimdn debe expirar,
Antes de osar sentarse ante su padre!

Tan encantadors hrild la maliana,

Gue —duerman los vigjas y cansados—
Yo no podiy; y 4 mirar solo

Las mds bellas escenas de tierra y may,

.........................

Anies que Ios esclavos guardianes despertaran
Nos habizmos escapade af cipresal,
JE bicimos B3 tierra, el mar y el cielo todo nuestrof

.........................

El vigjo Giatfir contempld a su hio
Y se asustd; porque en ef oo
Leyd lo que su ira habia hecho;
Vio fz rebelidn que se inicisba
«Ven acd, Ago — Jqué, no contestas?
Te vbservo — y también te conozeo;
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Pero habrd actos que no osards hacer:
Mas, si tuvieras una larga barba varoni,
Y si hublers destreza y foerza en tu mano,
Me encantariz verte romper una lanza,
Apnqgue acaso fuera conira Iz mizn.

Y af caer escarneciendo estas palabras,
Mird con furiz al ojo de Sebim:
FEse ojo retornd mirada por mirads,
Y altivo se empareyd al de su padre,
Hasta que el de Graffir se acobardd y cedid—

.........................

Levanto a Ia doncells de donde e;mba arroddlads;
Su arrobarniento habl pasado, su ojo persprcaz brills
Con pensamientos que cavilaron largo en fa oscuridad;

A quign otro ka visio Zuletka

Desde s primeras horas de su niffez?
¢ quien otro querrd ella ver

Sina a & companera en su morada,
Compafiero de su mfancia?

.........................

.........................

Y &as sombras de Iz noche, descendiendo, ocultan
Ese campo rociade con sangre éo vang,
Ef desierto def orgulio def viejo Priamo;
Las tumbas, solas reliquas de su remo,
;Todo —salvg Jos suetios mmortales gue podriz
enfretener

El vigjo crego de Iz rocosa isla de Qui!

JOb! ailn —pues ahf ban estado mis pasos;
Estos pres han pisado fa sagrada playa,
Eistos miembros que fa boyante ofs ha levado—
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iBardo! a fantasear, a Jorar contigo,
A rastrear de nuevo esos campos de antafio,

.........................

La noche ba calo en el torrente de Hele,
Y no se ha levantado en Iz colina de Ida
FEsa funa, que tumind su alto tema:
Nngin guerrero rifie su rayo pacifico,
Fero pastores conscientes lp bendicen todavia.
Sus rebaffos pacen en Iz loma
Dee aquél que sintid Iz troyana fecha:
Todo /o que al ojo o sentidos deleita
Estd reunido en ese espléndido recmto:
No obstante, tiene un atre de melancolfa.
Podriz sélo ser que lz noche
Desfiguraba a Izs cosas vistas en mejor luz:
Su manto del orgullo estaba tirado a un ladoe,
No flevaba turbin de alto penacho en la frente,
Perg en su lugar un pafiuelo rojo,
Cefifa sin apretar [as sienes:
Lsa daga, en cuya empufiadura lz joya
Era digna de una diadema,
No centelleaba ya en of cinio,
Donde pistolas sin adornos se sujetaban;
Y de Iz faja pendfz un sable,
Y de los hombros colgaba suelta
La capa de blanco, el ralo capote
FPero de no haber sido que Iz alta autoridad
Habid en su ojo, ¥ tono, y mano,

Bl padre sintid tw odia despacio,

El hyo ha encontrado un hado mds raudo:

Fllos apenas pueo’en sbp.ar-t‘a; q'ue- h n;a;%a;:a.rc;m;oé '
FEse hechizo melancdlico. ™

ANEXO L

Procloma del Proto
filibustero william walker.

PARA  conocimiento del piblico damos 4 iz este curioso
documento, con que ague! bandido pretende justificar su
espedicion pirdtica sobre nuestro territoria. Dice asf:

“AL PUBELO DE HONDURAS,

HACE mas de cinco aflos que yo juntamentecon otros fuimos
mvitados 4 la Republica de Nicaragua con la promesa de
ciertos derechos y privilejios, bajo la condicion de que
debiamos prestar cierfos servicios en el Estado. Nosotros
desempefiamos los servicios que se nos pidieron, pero las
autoridades existentes de Honduras se unierom 4 una
combinacion para arrojarnos de Centro-América”

En el curso de los acontecimientosel pueblo de las Islas de

la Bahfa se encuentra ahora en casi la misma posicion en que
se hallaban los americanos en Nicaragua en Noviembre de
1855. La misma polftica que condujo 4 Guardiola 4 hacernos
la guerrg, lo inducird 4 arrojar fuera de Honduras al pueblo de
las [slas.” El conocimientode esta verdad ha inducido 4 varios
residentes de las Islas 4 hacer un llamamiento 4 los ciudadanos
adoptivos de Nicarapua para que presten su ayuda en el
mantenimientode sus derechos de persona y bienes.”

Pero no bien habian algunos de los cindadanos adoptivos de
Nicaragua respondido al%ulal:namlento de los residentes en las
Islas con ocurrir 4 Reatan, cuando las actuales autoridades de
Honduras, alarmadas por su seguridad, pusieron obsticulos
que estorvaran el cumplimiento del tratado de 28 de
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Noviembre de 1859. Guardiola demora el recibo de las Islas
por razon de la presencia de algunos hombres que ha
perjudicado, y as1 por motivos de partxlo, no solo arriesga los
intereses territoriales de Honduras mas entorpece por el
momento, un objeto cardinal de la politica centro-americana.

El pueblo de las Islas de la Bahfa puede vinicamente ser
mcorporado 4 vuestra Reptblica por medio de sabias
concesiones,” las autoridades existentes de Honduras han dado
prueba por sus actos pasados, de que no hardn las concesiones
necesarizs, 1.4 misma politica que Guardiola observd hicia los
nicaraguenses naturalizados Je impedird adoptar el Gnico curso
por el cual Honduras puede retener las Islas.

Viene 4 ser, por tanto, un objeto comun con Ios
nicaraguenses naturalizados y con el pueblo de las Isls de la
Bahfa el colocar en el Gobierno de Honduras { personas que
concedan los derechos lejitimamente adquiridos en los dos
Estados.” De esla manera los nicaraguenses asegurarin su
regreso 4 su patria adoptiva, y las Isls de la Bahifa obtendrdn
plenas gerantias de la soberanfa bajo la cual deben ser
colocadas por el tratado de 28 de Nowiembrede 1859,

Sin embargo, para obtener el objeto que levamos en mira,
no hacemos%g guerra contra el pucblo de Honduras, sino
solamente contra un Gobierno que sirve de estorvo 4 los
intereses, no solo de Honduras, sino tambien 4 todo Centro-
América.* Bl pueblo de Hondures puede por tanto descansar
en que tendrd toda la proteccion que necesite, tanto para sus
derechos de persona, como para los de sus bienes.”

Trujillo Agosto ¢ de 1860." o
Guillermno Walker.

* Verdad es que en hor infausta fuisteis lamados 4 tomar perticipio en las
disenciones de russtra hermana la Repiblica de Nicarsgus; v que, como viles
mercenarios, vendisiels vusstros secvicios 4 wno de los partidos beljemntes,
Pero no bicn habisis triunfado, cuands distels 4 conocer vuesta ambicion,
vuestra sed de sangre y vuestrz mpacidad Usurpasteis el poder piblico en
aquel infortunado pais: asesinasteis los ciudadanos mas flustres: contratasteis
sus hios como esclavos: robastels € incendiastels sus poblacones: violasteis sus
vifjenes: v los templos santos de Dins, los saqueastels y convertistels en
muladares Y sois vosotros los que, despues de tantos enmenes, ¥ cuando no
hay suplicios en la justicia hurmzna con que poderos castigar, os quejais de que
Honduras contribuyera 4 vuestre expulsion

k Supercherfa, Los islefios no se hallan en la misma posicion que vosotros:
ellos estan bajo I proteccionde las leyes del pals comn vecinos henrados,
industriosos y tralajacdores; y vosotros, siende kb escoria de vuestro pals,
ladrones por profesion, os hallais proseriptos 7 perseguidos, Mas en caso de
que lns islefios no quisiesen perder su nacionaldad, el gobierno ingles ha
ofrecidoles posesiones en sus colonias de Amérira, ¥ trasladarlos 4 ellas de su
cuenta, Veis, pues, que en ningun caso tienen que temer, ¥ antes por el
contrario mucho que esperaz, por el ofrecimicnto de su gobrerno, y por la
buena disposicion que amima al de Honduras para acordarles reglamentes
compatibles con sus necesidades.
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¢ Impudentes! ;Como teneis valor de Hamaros ciwladanos de Nicaragua, y de
aseverar que venis 4 protejer dereches que radie ha violado, cuande vosoiros
no tencis patria, ni ey, ni reljion? Cuando vuestra vida aventurera, vuestma
histoza de sangre ¥ esterminio en California, Sonorm y Nicaragua, os ha hecho
merecer en todas fas naciones el infamante eplteto de filbusteros, borron del
siglo dizz ¥ nueve?

Y quen os mete 4 vosotros £ censurar b conducta del Gobizmeo de
Hondurs, y & calificar su politica de contrara 4 los intereses de Centro-
América? Bsa retencion de que os quejais, de [as islas en poder de Iz Inglaterra,
€5 la que las ha salvado de vuesir repacidad; y un paso tan acertado, no ha
podido menos que merecer la aprobacion de todos los centro-americanos,
aungque os ladrones adoptivos de Nicamgua piensen lo contierb. Pero
vosotros ladris como perros rabiosos porque vussim presa <€ os ha escapado.

Esas sihias concesiones, yz lo dijimos, €l Gobzmo de Hondums estd
dispuesto 4 otorparlas cuando las slas se hallen en su poder libres del
filibusterismo; ¥ ningen derecho enels para espresar una opinion contrari, Si
4 vosottos S& oS petsigee ¥ st os persigwrd, ¢S porque en todas partes
aparecels como una plaga de la especie humana

:Con que venis 4 colocar en el pobicrno personzs que os concedan
apoderarcs det pais? Y quicnes pueden ser esas personas? Pensais que hayz
hondurcfios tan desnaturalizades que, traicionando los mtereses de la nacion,
05 pudiesen conceder un palmo de tierra donde fyar voestra inmunda planta?
O crels gue somos tan idibtes que, despreciando las lecciones de la esperiencia,
cli¥semos presidente al proto-tipo de Ios filibusteros, al famoso bandido
Willam Walker No, malvados! mil veces nolt Los hondurefios estamos
dispuestes 4 recibiros, perd ¢on arma en mMano para hacems espiar vuestros
nefandos crimenes.

Con qué derecho venis # giitar nusstro gobierno? Suponiendo, sin
concedero, que sirviese de estorvo 4 los intereses de Honduras, gquizn os ha
constituido nuestros redentores? De donde os ha venido esa musion? Malvados!
Si los hondurcfios estuviesen descontentos con su gobierne, usarhn del
derecho de insurreceion, que otms veces han puesto en prictica, pam
demrocarlo. Pero no mancharfan su historia unidndose con bandidos en una
czusa en que les sobmmz valor ¥ patrotismo. Mas contentos comn estan con
el ciudadano ilustre que hoy rme sus destinos, versis gque, muy Kjos de
combatirlo, volarén 4 unirse con €| pan esterminaros

Nos prometess gamntias! Gracioso ofrecimientol Vosotros, violadores de
todas 125 leyes, vosotros asesinos de 1z especie humana, jqué garantias podeis
dar? Andad que os crean en Cochinching, que entre nosotros sois bien
conocidos.

HONDUREROS:

Ved ahi el firrapo de supercherias con que el famoso bandido del siglo diez
v nueve, William Walker y su comparsa, pretende justificar su asalto 4 muestro
hermoso puerto de Truillo.

Alerta! E] Incendiario de Nicazagua ha profanade con su inmunda planta
el suelo de nuestra queride patrim, v ocon su sacrleg mano pretende
arrchatarnos muestros sagrados derechos. A las armasl Nuestms esposas,
nuestos hios, nuestra fortuna, nuesta libertad, jla Aedjipon senta de nuesizos
pacresf, todo nos llama £ su defensa. Volemos, pues, 4 anonadar, 4 esterrinar
ese pofiado de miserables bandidos, ¥ que no se diga jamas que fuimos
esclavos porqus no supimos ser libres. — Comayagua Agosto 21 de 1860,
—Unos Patrotas,
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ANEXO M

InGtil defensa
Trujillo, 10 de septiembre de 1860

Al Comandante de este departamentoy Generalen Jefe de Ias
fuerzas que ocupan el puerto de Trujillo.

Sefior don Mariano Alvarez.

Seiior:

En la causa instruida contra mf por el Comandante de este
puerto, don Norberto Martinez, se me acusa de haber
cometido "Piraterfa v "Filibusterismo.® La piraterfa es un
delito bien definido por las leyes, y consiste en robar en alta
mar. Este ¢ximen no puede cometerse en tierra, y por consi-
gulente, me era imposible haberdo cometido al atacar la
guamnicion de este puerto en la madrugada del 6 de agosto
altimo. Ademds, la 1dea del robo 6 del propdsito de robar es
inseparable de Ia de piraterfa. Ahora bien; todas las personas
de Trujillo, durante el tiempo que ocupé Iz plaza, pueden dar
fe de que, lejos de rebar & permitir que otros robasen, hice
todo lo posible para mantener el orden y dar garantias y
seguridad 4 las personas y propiedades. En cuanto al
"Filibusterismo," esta palabra no tiene significaciénlegal, y por
consiguiente, no me es posible saber de lo que se me acusa al
decir "Filibusterismo."

Se afirma en las declaraciones de los sefiores Prudot v
Melhado que durante el tiempo que ocupé la plaza, las tropas
de mi mando cometieron varios robos en la poblacién; pero
estos mismos sefiores pudieran dar fe, también, de que siempre
que estos hechos venian & mi conocimiento, hacfa yo tedo lo
posible para descubrir y castigar 4 los delincuentes.

Se me acusz también en el sumario del Comandante de
haber tomado posesidén de los fondos de la Adnana; pero en
las declaraciones de los testigos no hay prueba alguna de que
yo haya tomade dinero 1 ofras especies de valor
pertenecientes 4 la Aduana.

Se me acusa iambién en el mismo sumario de haber
levaniado Ja bandera de la Republica para cometer toda clase
de robos y desdrdenes. 51 yo hubiera deseado cometer esos
delitos, & permitir que otros los cometissen, no necesitaba de
levantar para ello la bandera de la Repiiblica; esto no podfy
servirme de auxilio & de proteccién en semejantes actos. 51 yo
hubiese venido 4 Trujillo con tal propésito, como se me acusa,
me hubiera sido ficil consumarlo y 2bandonar la plaza. Todas
las propiedades de la poblacidn estaban en mi poder, y si
hubiera querido robar, no necesitaba otra cosa que dar orden
para tomar posesidn de todas las especies de valor que en ella
habfa. Lejos de esto, yo pagaba lo que tomaba, y procuraba
reprimir toda tentativa de crimen & desorden,

St soy culpable de algtin delito, este es el haber hecho la
guerra al Estado de Honduras. Por éste quiero ser juzgado, Mi
delito, si lo hay, ha sida politico; y protesto contra teda
propésito de oscurecerlo con tan vagss ¢ insignificantes
acusaciones como "piraterfa" y “filibusterismo.” Jizpueseme
por un delito definido por 1a ley, 4 saber, el de hacer Ja guerra
al Hstado bajo su bandera, y entonces me defenderé contra la
acusacidn. ¢Pero cémo podré hacerlo contra el cargo de
"filibusterismo," cuando no sé, ni puedo saber, segin I ley, lo
que significa esa palabra?

Estoy pronto 4 sujetarme 4 las consecnencias de mis actos
politicos; pero es un absurdo legal juzgarme por pretendidos
delitos, que, 6 no son conocidos en derecho, 6 estin definidos
de manera que me era imposible cometerlos dentro de los
limites del Estado de Honduras.

Respetuosamente sumiso.

" WM. WALKER,

Trujillo, septiembre 10 de 1860.

ANEXO N

Informacion ad perpetuam

LA “INFORMACION AD PERPETUAM" que mandd levantarla
Municipalidad de Alajuela en 1891, piedra angular en que
descansa la gesta heroica de Juan Santamaria, registra el
testimonio juramentado de once veteranos a quienes les
hicieronla signiente pregunta: ":Es cierto y les consta que Juan
Santamarfa murid dando fuego al «Mesdny de Rivas, en donde
se encontraba alojado el ejército enemigo el once de abn! de
mil ochocientos cincuenta y seis, en combate abierto y donde
era casi segura la muerie? (Ampliando esta pregunta con todo
lo que al testigo le conste.)™" Siete veteranos en San José y
cuatro en Alajuela, tras identificarse (y algunos hablar sobre
otros aspectos de la guerra y la batalla de Rivas), contestaron
la pregunta en la sigimente forma:

Declaraciones de los testigos

[Exmtacto de los trozos pertinentes a la accidn de Juan
Santarnarfa, Numeracidn y £nfasis mios):

1. Marcos Bamantes y Vargas: (San José, 26 aposto 1891)

"... el declarante llegb 4 dejar unos pertrechos al lugar donde
eslaban las fuerzas costarricenses que diriglan su ataque contra
los fillbusteros que se habian refugiado en la casa llamada
«Mesémy: que en el insinte de acercarse oyd una voz que decla
poco mis © menos lo siguilente: squifn se atreve 4 dar fuego al
edificio? --que un silencio algo prolongade siguib & esa
pregunia hasta que oyd otra voz que dijo «Yo voym que el
declarante se separd de alll enseguida y cuando volvia 4 pasar
por el mismo sitio, vié ardiendo el edificio ¥ un cadiver al pie
de los mures: que avnque no conecid 2l personz que se
oftecid para incendiar el «Mesony, si ovd decir en el mismo
campo de batalla que Juan Sentamarfs, vecino de Alajuela, fué
quien ejecutd el hecho".

2. Santiago Segura y Ganzdlez: (San José, 26 agosto 1891)

" . el declarante se encontraba en el ¢jército costarricense
que dirjgfa sus fuegos contra los enemigos que estaban guare-
ados dento del «Mesonm que vid ardiendo wna parte de ese
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edificio, ¥ poco después se corn§ ja noticia de que Juan Santa-
marfa, vecino de Alsjuela, era quien le habfa prendido fuego™.

3 ]Dsé Marfa Bontlla; (San José, 26 agosto 1891)

. en breve se reduje al enemigo 4 los puntos 1omados al
prmc:lplo, entre los cuales se encontraba el edificio llamado ¢
«Meson de Guerraw, el cual fué ocupado por un ndmero
considerable de las fuerzas contrarias, y con ese motivo varios
de los muestros intentaron incendiarlo, y habiendo Jogrado
verificarlo uno de ellos (don Luls Pacheca) al momenio fue
sofocado el incendio: que el enemigo habfa tomado un cafién
a nuestrc gjéreito ¥ lo puso en el dngulo noroeste de la plaza:
que con e} chjeto de recuperarlo, nuestros soldados hcieren
varias tentativas, pero infructuosas, porque los enemigos,
parapetados como estabar, les dirijfan un ﬁlego nutridisimea:
que se pensé desalojar del Mesdn a los enernipos refugiados allf
pero que esa empresa parecid muy diffetl porque los adversarios
hostihzaban con su fuego 4 los que intentaban acercarse a los
mures: que en esta incertidumbre estaban todos, cuando como
4 las doce el General Cafias exclamd: ;quién de ustedes se
atreve a incendiar el Mesén? que esta pregunta la repitieron
alguncs de Jos ayudantes del General, que de todos los
presentes solo TJuan Santamarfa contestd: «Yo tén y empapando
con aguarrds un kenzo hizo una tea, la encendid v se dirigid 2l
edificio al que encendid inmediatamente: que apenas se habfa
consumado ese hecho cuando la s balas enemigas pusieron fin
i su existencia que como las fuerza.s enernigas carecfan de la
suficiente agua para apagar el incendio, como 4 la una de la
tarde los que ecupaban et edificio se vieron en la imprescindible
necesidad de evacuarlo, como en efecto lo hicleron; ¥ que en
consecuencia desde ese instante los COSEBIHCEDSES aracaron con
vigor al enemigo 4 quien redujeron 4 estar 4 la defensiva
vricamente”,

4. Gil Zufipa y Solano: (San José, 26 agosto 1891)

" . que la vispera de s batalla por la noche, Juan Santamarfa
vecino de Alajuels, ¥ que 4 veces desernpeniaba las funciones de
tambor, le mosttd una botella que contenfa un poco de
aguarrds: que el declarante no creyendo tnl ese qudo se
disponia a derramarlo cuando Santamarfa se o impidié y e dijo
que para algo debfa servir. que al dfs siguiente cuando muchos
de los enemigos se hablm refugiado en e «Mesdmy, un
ayudante de Srdenes se dirigid hacia el punto donde estaban el
declarante ]uan Santamarlz y dijo: —quifn se atreve a
incendiar el Mesén?: que Santamarfa rESpOI‘ldiO que €l se
atreveria ¥ acto continuc empapd con el aguarrés que contenfa
la botella referida unos pedazos de lenzo y unas tuzas que
enconizd al acaso y fammando una e%mcie de fea, se ditigid con
ella al Mesén, que la tea se incendib de tal mode que a
conducirla en la mano Juan Santamaria semejaba un torbellino
de fuepo; que con herdica resolucién €l la aphed al edificio, que
se mcendm inmediatamente, ¥ que al consumar ese hecho

ereci 2 consecuencia de las L 5 5",

5. Fehpe Cruz y Alvarez: (San José, 26 agosto 1891}

. se encontraba como 4 cien varas del «Mesdny en donde
se hablan refugiado muchos de los enemigos: que entre once y
doce det dfa, €l declarante v 4 un vecino de Alajuela, lamado
Tuan Santa.maria dirigitse al Mesén con upa tea encendida enla
mano y habiéndose aproximado al edificio le dié fuego: que en
pocos  momentos despues de verificado este hecho, Juan
Santamarfa cagd muerio & causa de Jos firos gque b,acign los
engmigos. —Agrepa el testigo: que si bien por la distancia 4 que
se encontraba del lugar del suceso no pudo oir lo que se dijera
& Santamarfa ni lo que ¢l contestara, si puede asegurar, que €
fué quien encendid el Mesén por habetlo viste claramente y
per el conocimiento personal que desde la infancia tuva de la
persona indicada”.
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?Sg;:;n Bautista Gonzdlez y Castro: (San José, 27 agosto

".. respondib: que es cierto y le consta como testgo
presencial, que Juan Santamarfs murid dando fuego al Mesdn
de Rivas —en donde s encontraba alojado parte considerable
del ejérciio enemigo, el once de abr]] de mil ochocientos
cincuenta y seis, —en plenc combAte y donde era casi segura
i muerte, tanto por la posicién desventajosa del ejéreito
costamicense como M&mmcmm
dirigfan los enemigos".

7. José Mercedes Astda y Velarde: (San José, 27 agosto
1891)

".. que entre once y doce del dfa un ayudante de Grdenes
del General Caflas leg a un grupo de soldados y les dijo que
tenfa unz orden para excitaros 4 dar fuego 4 1a casa llamada el
Meson: que entonces Juan Santamarfs, vecino de Alajuela, se
ofrecid para ejecutar la empresa, y, en efecto, gon ung_iea
encendida se dirpié rdpidamente al edificio, se acerc & los
rauros y con algunz dificultad logrd incendiar el Mesén,
aplicando la wa 4 una parte de la rechumbre, y que al CONBUMET
ese hecho cayd_mmuerto 4 consecuencia
diriglan los enemi

8. Apolomo Romero ¢ Alfaro: (Alajuels, 29 agosto 1891)

- la vispera de ese dla por Ja noche Juan Santamari,
vecing de esta ciudad y tambor de a com del declarante,
enconttd una botella que contenta aguarrds, la que creyd setle
de algima utlidad mds tarde: que al dfa siguiente cuando
muchos de los enemigos se hablan refugiado en el «Mesdms, un
ayudante de drdenes del General Cafias llamado Pedro Rivera,
penetrd al Cuartel, se dirigid 4 I guerrills de & cual ena
Comandante el declarante y dijo: squién se atreve a incendiar el
Mesbmr, y Santamaria dijo, que €l se atrevlz y acto continuo
empapd con el aguarrds que conteniz Ja botella referida, unes
pedazos de lienzo y unas tusas que enconird al acaso y

d Cl 1a que coloed en una cafla escota
1zjada y se dinigio a lncendlar el Mesdn —Advierte el restigo:
que antes de partir, Santamarfa le dijo. «wecomiéndemey que la
fea se encendis de tal mado, que al conducirh en la mano Juan
Santamarfa seme;aba un torbelino de fuego: que con herdica
resolucidn, €l 1a aplicd 4l edificio, que se mcenchc
inmediatamente; y que a! consumnar ese hecho, perecib, 4

nsecuencia de los_tiros que le diriplin los epemigos"

9. ]ose Marla Lobo y Alvares: (Alajue]a 31 agosto 1891)
. qJue ya un paco tarde y el eJercn‘o costarricense bastante
disminukdo, el declarante como 4 a distancia de cien metras vid
que Jusn Santamarfa ¢on una tea encendida en la mano daba
fuego al Mesdn de Guerra donde estaba refugiado v, foruficado
el grueso del e;ezcno fillibustero: que cuande el Mesén ya ardfa,
tamarfa fué muerio por las balss enemigas, danda al E]i.ICi.(O
cosmmcense el triunfo porque con el incendio fue el enemigo
azotado ¥ nos permitié degar hasta desalojarlo 4 Lk bayoneta y
ponerlo en complela derrota™.

10. José Ma. Cedefio y Fernindez: (Alajuels, 31 agosto
‘1891)

ue ya un poco tide, ya el gército casrzrncense
disminuido de un modo comsiderable v, casl obhgado 4
permanecer en aquella actitud defensiva vié que un soldado
costarricense daba fuegp al dMesédn de Guerran: que erz donde
estaba fortificado el grueso del ejérato flibustero: que ese
soidado tenfs la_tea con la mang derecha y que €omo le
hirieron et brazo, la tomd con 1a izquierda y la volvid 4 aplicar
hasta que fué myerio por las balas epernigas quedando 73
encendidy e] «Mesdnn, cosa que perm.mé o facilith a e]ercno
costarricense el legar al edificio, ¥ 4 la bayoneta desalojar de €]
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al enemigo y ponerlo en completa derrota. —Lelda que le fué
su declaracién en ella se mtificd y fimo. —Agregando: gue
oo dia fué general ka noticia de que quien habfa incendiado et
Mesdn era un soldado de Alajuela lamado Juan Santamara®.

11. José Marfla Luna Rodrfguez: (Alajuela, 1 septiembre
1891

" )que ¥2 un poco tarde las fuerzas costarricenses, basmnte
disminuidzs estaban muy acosadas con un fuego nurrido que el
enernigp les diriph desde unas casas; v que e esta situacidn fué
cuando Juan Santamarfa incendié el Mesdn de guerra en donde
estaba refugiado el grueso del ejécito enemige mugepdo

ALEJANDRC BOLANOS GEYER

Santamarfa por b bala enemiga al ejecutar tal acto: que ya
mcenchado el Mesdn, las wopas costarricenses pudieron llegar
4 £l y desalojar al enem.lgo 4 bayoneta poniéndolo en fuge y
completa derrota™.”

OCbservaciones
Llzma la atencidn que los testipos usan idénticas frases para
narrar lo que supuestamenle vieron con sus propios 0jos y
deberian expresar con sus propias palabras. Esto se manifiesta
en forma sorprendente cuando se colocan des declaraciones
juntas, una dada en San José y la ofra en Alajuela:

4. Gil Zufiga y Solanw:
(San José, 26 agosto 1891)

... la vispera de la batalla por la noche,

Juan Santamarfa vecino de Alajuels, ¥ que 4 veces
desempefiaba las funciones de tambor,

le mostrd una botella que contenia un poco de aguarrds:

que el declarante no creyendo 1til ese lignido se disponfa a
derramarlo cuando Santamaria se lo impidié y le dijo que
para algo debfa servir:

que al dia sigwente cuando muchos de fos enemigos se
habfan refugiado en el dMesdny,

un ayudante de drdenes se dirigié hacia el punto donde
estaban el declarante y Juan Santamaria y dijo: —:quién se
atreve 2 ncendiar el Mesén?:

que Santamaria respondié que ¢l se atreveria y acto continuo
empapd con el aguarrds que contenfa I botella referida unos
pedazos de lienzo y unas tuzas que encontrd &l acaso y
formando una especic de tea,

se dirigié con ella al Mesén,

que la tea se incendid de tal modo que &l conducirlaen la
mano Juan Sanlamarfa semejaba un torbellino de fuego;

que con herbica resolucién €] la aplicé al edificio, que se
incendié nmediatamente,

y que al consumar ese hecho perecid a consecuenciade los
tiros que dirigian Jos enemigos.

8. Apolonio Rometo y Alfaro:
{Alajuela, 29 agosto 1891)

... 1 vispera de ese dfa por la noche

Juan Santamaria, vecino de estz ciudad y tambor de la
compafifa del declarante,

encentrd una botella que contenia aguarrds,

la que creyd serle de alouna utilidad miés tarde:

que al dfa signiente cuando muchos de los enemigos se
habian refugizdo en el dMesdny,

un ayudante de 6rdenes del General Cafias lamado Pedro
Rivera, se dirigié 4 la guerrilla de Ia cual era Comandante el
declarante y dijo: ¢quién se atreve a incendiar el dMesdny?,

y Santamarfa dijo, que él se atrevia y acto continuo empapd
con el aguarrds que contenfa la botella referida, unos
pedazos de Lienzo y unas tusas que encontrd al acaso v
formando una especie de tea ...

se dirigié a incendiar el Mesdn,

que la tea se encendid de tal modo, que al conducirla en la
mano Juan Santamarfa semejaba un torbelino de fuego:

gue con herdica resolucion, €l la aplicé al edificio, que se
meendié inmediatamente;

y que al consumar ese hecho, pereci6, 4 consecuenciade los
tiros que le diriglan los enemigos,

Buscando en esta "informacién ad perpetuam" los pormenores
de cémo Santamarfa quemd el Mesén y los detalles de su
muerte, resulta que:

La Quema del Mesén:

El # 1 y el # 2 son testigos de ofdas que no vieron pegarle
fuego al Mesén ni conocieron a Santamarfa.

El # 6: dice gque es clerto y le consta, pero no dice cémo lo
hizo Juan ni cdéme lo supo éL

El # 3: "Santamarfa ... hizo una tes, la encendig"

El # 4; "Santamarfa ... formando una especie de tea ... la tea
se incendid"

El # 8: "Santamaria ... formando una especie de tea ... la tea
se encendid™

El # 5; "Santamarfa ... con una tea encendida"

El # 7; "Santamaria ... con una tea encendida"

El # 9: "Santamarfa ... con una tea encendida”

El #10: "Santamarfa ... la tea con % mano ... encendido"

El #11; "Santamarfa ... incendid"
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La muerte de Santamaria:

# 3:".. las balas enemigas pusieron fin 4 su existencia".

# 4: ".. perecid & consecuencia de los tiros que dirigfan los
enemigos".

# 5 ".. cayd muerta 4 causa de los tros que hacian los
enemigos".

# 6:"... la muerte ... por ¢l fuego sostenido y nutrido que le
dirigfan los enemigos".

# 7. "... cayd muerto 4 consecuencia de los disparos que le
dirigfan los enemigos".

# 8:"... perecib, 4 consecuenciade los tiros que le dirigfan los
enemigos”,

# 9: ... fué muerto por las balas enemigas”.

#10: "... fué muerto por las balas enemigas".

#11:"... muriendo Santamaria por la bala enemiga".

En cuanto 2 la hora de la tea v las consecuencias que tuvo,
en la "informacién ad perpetuam” los veteranos aseveran:

La hora del incendio: (Seis testipos la dan)
< "eomo 4 Jas doce”

: "entre once y doce del dfa"

: "entre once y doce del dfa"

: "ya un poco tarde"

HHHH®
- R
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#10: "ya un poco tarde"
#11: "ya un poco tarde”

Las consecuencias de la accion de Santamarfa: (Cuatro

testigos lo dicen):

# 3 "que como las fuerzas enemiges carecian de la suficiente
agua para apagar el incendio, como 4 1a una de la tarde los
que ocupaban €l edificio se vieron en la imprescindible
necesidad de evacuarlo, como en efecto lo hicieron®,

# 9: "dando al Ejéreito costarricense el triunfo porgue con ¢l
incendio fué el enemipo azotado y nos permitié llegar hasta
desalojarlo 4 la bayoneta y ponerlo en completa derrota™.

#10: "cosa que permitid o facilitd al ejército costarricense el
llegar al edificio, y 4 la bayonela desalojar de él al enemigo
¥ ponerlo en completa derrota™.

#11: "ya incendiado el Mesén, las tropas costarricenses
pudieron legar 4 él y desalojar al enemigo 4 bayoneta
pon¥ndoloen fuga y completa derrota”,

* * #

NADIE DICE LA VERDAD, porque los filibusteros
continuaron ocupando el Mesdén de Guerra hasta que o
evacuaron a discrecién al retirarse de Rivas ya después de
medianoche.

ANEXO O

La derrota de ia esclavitud en Centroameérica
EL MARATON DE AMERICA

Por Efisée Reclus, ged,

jprafey francds,

en el volumen 17 de su monumental Geografia Universal (Parfs, 1891).

EL FRACASO DE LOS FILIBUSTERCS en Nicaragua no debe
ser considerado de simple importancia local, por jugarse en esa
guerra no solamente el destino de la América Central, sino en
realidad 1a suerte de Jos Estados Unidos y del Nuevo Mundo.

Los Estados esclavistas, directores hasta esa fecha de ha
polftica americana, que la preponderancia econémica de los
Estados Iibres amenazaba mids cada dfa, deblan transformarse
en conquistadores, para restablecer a su favor el equilibrio;
necesitaban el gran Imperio indio, s decir Cuba y las Antillas,
México y la América Central

A haber podido arrastrar a sus compatriotas del Norte en
una polftica de conguista, se hubjeran transformado en los

duefios incontrastablesde Washington, v 1a Guerra de Secesién
hubiera sido evifada.

Es en Rivas, ciudad de Nicaragua, donde los esclavistas
perdieron su primera y decisiva batalla.

"Defend{ esta causa en pals exiranjero —dijo Walker al
morir—; Jos Fstados del Sur deberdn muy pronto defenderla
en su propio territorio, en sus cafiaverales y algodonales”.

¢Por qué el nombre de Rivas no toma sitio en la historia de
los harnbres, al lado del de Maratdn?

Tas peripecias de la lucha americana no han sido menos
emocionantes que las de los conflictos entrg Europa y Asia, y
la causa que trinnfd no fue menos gloriosa.

NOTAS

_ Fuentes historicas y comentarios,
siguiendo ia numeracion sucesiva en el texfo.
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ABREVIATURAS

ANCR Archivo Nzcional San José

de - Costa Rica

AC  Afta California

BO  Boletln Olicial, [San José de
Costs Rical

CCR  Crdnicade Costa Rica

FCA EiCentro Americano

FC  Faypssoux Collection

GdH  Gacets de Honduras

GAN  Gaceta de Nicaragua

LC  Las Californias

LCM  La Cudad Medifuna

LOWM Los Contratos Webster-

Mora
LGN  La Guerra Nacional
MP  Microfifm Publication

NAW Natonal Archives,
Washington, D.C.
Nic  Nicaragua
NOFP  New Orleans Picayune
NYH New York Herald
NYTi New York Tunes
NYT New York Trihune
CHC  Obras Histércas Completas
PRO Pubiic Record Office,
London
RBN  Republican Banner &
Nashville Whgr
SFB  San Francisco Bulletin
SFH  San Francisco Herald
TWN The War in Nicaragua
Ves.  Vespertino

. "Our Special Comespondence”, NV7: 29/5/1857,p.1, c.1.

. Los reclutas del capitdn Horace Bell, de California, que na
Jograran desembarcar en San Juan del Sur el 1 de abn! de 1856
cuando el Cortes se escabulld en la madiugads, llevindoselos 2
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TRUJILLO / "NOTAS"
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Suelio de lengua y de pluma fAcil, trabajb en Cincinrad como
abogado, conferencists, escritor, médico y profesor”, Frank L.
Klement, The Copperfeads of the Middle West (Chicago: The
University of Chicagp Press, 1960), p. 134.

417, “Interesting from Northern Mexico", NYA, 3/5/1860, p.8,

2

c.

418. "Interesting from the Ric Grande®, NVH] 2/5/1860, p.1, ¢.5.

419, "News from Northern Mexico", N¥7 23/5/1860,p.5, ¢ 1.

420, Ihid.

421, "News from the National Capital!, N¥H, 20/7/1860, p.5,
c.i.

422, C.A. Bridges, "The Knights of the Golden Circle: A
Filibustering Fantasy", The Southwestern Historical Quarterdy,
enero 1941, p. 302,

423, "Tohn Brown's Early History —Almaest a D.D.", NYT,
17/11/1855,p.5, c.5; "Pemsomal, N¥7T, 28/11/1859,p3, c4.
424, "The Insurrection at Harper's Ferry", N¥7, 22/10/1859,p.7,

c.2

425, "Osawatomie Brown", N¥7, 24/10/1859,p.6, c 3.

426. "The Harper’s Ferry Ouibreak", NF7{ 20/10/1859,p 3, ¢.2.

477, "Brown’s Appearance®, N¥7, 22/10/1859, p-7, ¢

428. “Jokn Browr's Invasion®, M¥T, 9/11/1859,p 6, c.3.

429. Samuel Eliot Mornison, Henry Steele Commager and William
E. Leuchtenburg, The Growth of the Amencan Republic, Vol. 1
(New York: Oxford University Press, 19693, p. 602,

430, "The John Brown Drearners in Farope”, ANVAH, 7/1/1860,
p4, ¢4, Benningsen le responde al poeta francés en nombre del
Sur: A esta sugestiva frase, que condensa en pocas palabras
todo un mundoe de ideas, he escuchado uns simple respuesta de
parte de los surefios. A usted le podrh parecer perilante y
frivols, pero expresa la ideclogla entera con la que decenas de
millares no sélo escrupulnsamente justifican el curso que siguen
¥ usted condena, sino que creen su deber seguirlo. Simplemente
es: «Que Espartaco luchd por liberar a hombres Blancos, no a
negrosy. Letter from Generaf C. F. Henningsen in Reply to the
Lerter of Victor Hugo on the Harper's Ferry fnvasion, (New
York: Davies & Kent, Printers, 1860), p. 6.

433, "Arrest of the Chiriqui Expedition”, NP 8/10/1859 Ves.,
p2, ¢3; "The Alleged Fiibusters", 1bid,, p4, c.2..

432, "The Fishermen", NOF, 9/10/1859, p6 cl.

433, "US. Commissioner’s Court", NGB 18/10/1859,p2, c.2;
19/10/1859, p.2, c.3; 20/10/1859 Ves., p4, c 1; 22/10/1839,
p2, ¢.2; 24/10/1859 Ves, p4, c.5; "The Filibuster
Examination", Pieza # 170, FC, Tulane.

434, "Tudge McCaleb’s Charge to the Grand Jury”, NOF,
20/10/1859, p.2, c.2;

435, "Grand Jury Finding", NOP, 25/10/1859, p.2, c.4; " Acquitial
of Walker Filibusters", MNYE, 26/10/1859,p4, ¢5.

436, "The Steamship Philadelphia”, NY/ 6/3/1860,p.1, c 4.
Anderson, Maury y los demds filibusteros también habfan salido
libres en el juicio de I expedicin de la Susan

437, Walker a Fayssoux (Mohile, 2/17/1860), Pieza # 68, FC.

ALEJANDRO BOLANOS GEYER

438, "Movements of Gen Walker', MY/ 22/2/1860, p.7, c.1.

439, Walker a Fayssoux (Nueva York, 29 febrero, 1860), Pieza #
8, FC.

440. Pieza # 68, FC, Tulane.

441, Walker a Fayssoux (Nueva York, 12, 14 marzo; Louisville, 26
marzo, 2 abril 1860), Pieza # 68, FC, Tulane.

442, "Trouble Among the Filibusters”, NYZH, 21/4/1860, p4, c.5.
Aunque Walker no pone explicitamente en tela de juicio €]
honor ni el valor de Lockridge, sf lo acusa de "debilidad e
incapacidad" (p. 364), y ai comparar a Rudler con él, observa:
*el mérito es modesto y discreto, pero 1 perulancia es atrevida y
presuntuosa” (p. 355).

443, "Notices of New Publications", N¥ZH, 17/4/1860,p7, ¢3.

444, Willlam Q. Scroggs, Fbbusters and Financiers, (New York:
The Macmillan Company, 1916; repr., Russell & Russell, 1969),

p. 380-381.
44513 Albert Z. Carr, The Workd and Wilksam Walker, (New York:
& Row, Publishers, 1963), p. 258.

446, Laurence Greene, The Fifibuster, (Indiznapohs: The Bobbs-
Merrill Company, 1937), pp. 313, 315,

447, Trederic Rosengarten, freebooters mus! cief, (Wayne,
Pennsylvania: Haverford House, Pubkshers, 1976), p. 190.

448. "The Central American Consplracy", NY7; 23/12/ 1857,p6,
c.]. El 6 de marzo de 1858, a Walker lo reciben "con grandes
honores" a bordo del yate negrero Wandlerer que zarpa de
Nueva Otledns en su primer viaje al Africa. De ab{ en adelante,
el yate cubre I ruta con regulandad En diciembre de 1858, trae
un cargamento de 420 "africanos salvajes” a una plantacion en
South Cazolina. Un afio después su capitdn [. Egbert Famham,
cae preso en Savannzh, Georgla, acusado de piraterz en
conexidn con la trata de esclavos: NYH, 9/3/1858, p5, ¢.5;
22/12/1858,p8, ¢.2; 14/12/1859,p.2, c.2; 17/4/1860,p 2, ¢ 3.
Famham es un filibustero de Walker, reclutade por Parker H
French en Nueva York en enero de 1856 {véase gp 205, 292).

449, "The Central American Conspiracy”, VY7, 16/12/1857,p.5,
c.3.

450. "The Difficulty between Gen. Walker and Col. Kewen',
NY¥T, 22/5/1857, 5, c.1; "Perscnal Intelligence”, M¥H,
12/12/1857,p8, c.3.

451, William Walker, 7WA, (Mobile: S.H. Goetzel & Co., 1860),

. Vik

452? "Filibuster Walker", AG 29/10/1857,p1, ¢.3.

453, Thid.

454, "From QOur Own Comrespondent", NY7, 18/1/1858,p3, c.5.

455, Ibd.

456, Walker, 7IFN p. 37.

457, Tbid, p. 46.

458, Byron, Jon Juan, 16 9-10,

459, Walker, 7WN p. 49.

460, En inglés, PAFPHIAN, que significa amer ilfcito {de Fafos,

tigua cludad de 1a isla de Chipre, célebre por su templo de

Afrodita, diosa griega de 11 Belleza y el Amer). Esta estrofa de
Byron sefiala que Walker vio en el Concepcidn y el Maderas
—los dos velcanes ednicos de la ila de Ometepe— los senos
erectos de la mujer amada. Bl escritor venezolano Micomedes
Zuloaga Pocaterra sostiene esta mmisma esis en su novela sobre
Walker Epitafio pora un fibusiero (Caracas: Editorial Pomaire,
1989): "En medio del lago de Nicarzgua, dormia una mujer en
¢! fondo. Sus enormes senos aparecin en el centro y se
remontaban hacia el cielo ... En el éxtasis, otro fantasma me
1odeaba, Frz el fantasma edipice. ... Pero al frente venla mi
madre. Y detrds Helen, que era igual 2 mi madre, ... A lo lejos,
detrds de lo plateado, se alzaban los sencs de la mujer del fondo
de Omerepe” (pp. 131, 213, 220).

461. Byron, Don Jusn, 5.96.

462, Thid, 5.97-95.

463. Ibd, 5.116.

464. Ibid, 16.7.

Digitalizado por: ]FE[\LRINO\LDJE ABQLI,\I\(I-,O%



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

TRUJLLO / "NOTAS"

465, Byron, Menfred, 2 4, Véase b traduccion en l pigina 28.

466. Walker, TWA, p. 53.

467. Ibid, p 53.

468. Véase el poema en la pégina 30.

469, Walker, 1 TVN, p. 240. A} conclusion lega el historiador
nicaragiiense José Ramirez Morales, quicn, al referirse al
incendio de Granada, anota: "yo mis bien creo que todo fue
debido al despecho. Walker estaba enamorede de Nicaragua;
basta leer su obra «La Guerra de Nicaragusy, para comprender
su estado anfmico. Sus descripciones son llenas de vida ¥ de
gran calborido. Es el despecho del enamorado que ha sido
desdefiado por su amadz". José Ramirez M, José de Marcoszta:
Padre de Is Diplomaciz Nicampuiense, Tomo 11 (Managua:
Tmprenta Nacional, 1977), p. 82.

470. "Movernents of the Filibusters", NV 24/6/1859,p.1, c.1.

471, Albert Z. Camr, The World and Wil Walker, New Yark:
Harper & Row, Publishers, 1963}, p. 120.

472, Walker, 7N p. 165.

473, Dante Alighieri, The /nferno, traducido al inglés por John
Ciardi. (New York: The New American Library, Inc., 1954), p.
43

474, Walker a Macdonald (Nueva Orledns, 23 noviembre 1859),
Pieza # 69, FC, Tulane.

475. Dante Alighieri, 7he /nfermo, pp. 271, 276, 277.

476, "General Waiker’s Movements”, VYA, 19/6/1857,p.5, ¢.3.

477. En bs inroduccion se lee; "La jovencita Helen Walker se
negd a mentr para salvatle Iz vida a su hermana, a quien
acusaban de infandcidio. Cuando condenan a muerte a Ia
hermana, Helen se va a ple a Londres a implorar el perdén, vlo
obtiene por los buenos oficios del Dugue de Arpyle™. Sir Walter
Scott, The Heart of Mdloduan, MNew York: Cuford University
Press, 1982), p. viil-

478, "Walker Shedding Tears", N¥T, 28/12/1857,p 5, c5.

479, "Sketch of Walker's Movements to the Time of his Arrest
and Arrival a7 Aspinwall!, NYF] 28/12/1857,p1, c.1.

480. Rebecca Paulding Meade, Life of Hiram Faulding p. 190.

481, Véase la pdgina 6.

482, Witiam Walker 2 Mrs. T. Smith (Nueva Orledns, 3 marzo
1858), manuscrito en la Heiss Colleczon, THS ac no. 31,
Tennessee State Library and Archives, Nashville.

483. Byron, Childe Harold's Filprmaps, 3.10-12.

484, *General Walker's Trizl at New Orleans®, N¥7; 11/6/1858,

4, c4,

485}-‘.’ "The Admussion of General Walker into the Catholic
Church", NYH] 8/2/1859,p 1, c2.

486, "Our Managua Correspondence”, NYH, 12/6/1859, p8 cl.

487, Walker, TWA] p. 279,

488. Troy 8. Floyd, 7he Anglo-Spunsh Strugpfe for Mosquita,
(Albuquerque: The University of New Mexico Press, 1567), p.
164

489. A. McDonald al Jefe de Estado de Honduras (Belice, 10
noviembre 1841), "Additonal from Central Amernica”, NYfA
27/7/1856,p. 1, c 4. _

490. “Interesting from Central America®, N¥F 23/7/1856,p38,
cl.

491, "How the British Acquired Ruatan®, N¥H, 30/8/1854,p.2,
c.6; E. G. Squier, Noves on Central Amerrca, (New York: AMS
Press, 1971), p. 373.

492, "Interesting from Honduras", N¥7 3/8/1852,p8, ¢ 1;
“English Encroachments in Central America”, N¥H] 4/8/1852,

4, .3,

4931? Samuel Flage Bemis, ed,, The Amercan Secretanes of State
and therr Diplomacy, (New York: Alfred A. Knopf, 1928), Vol
VI, p. 234,

494, "gn su explicacion z la Cdmarz de los Comunes del rechazo
del enmendade tratado Dallas-Clarendon, Lord Palmersion dice:
.. 351 pues, el fratado ha caldo por este punto —los Estades
Unidos proponen que la zestauracidn de las Islas de 1a Bahfa a

427

Honduras se haga bona fide simple, abscluia e incondicional
Lord Palmerston dice no —nosotros no haremos tal cosa ...
Nosotros creemos que una de las condiciones debe ser que la
Esclavitud Africana se debe prohibir para siempre en dichas
islas™. “The Briish Government and the Press on the Dallas-
Clarendon Treaty", NYAH 13/6/1857,p4, ¢.2).

495, "Armival of Sir William Gore Quseley”, NYH, 14/11/1857,
pl, cl

490. "Perscnal Intelligence”, N¥H 18/11/1857,p8, c.4; *Skeich
of Sir William Gore Ouseley, NYA 20/11/1857,p5, c 1.

497, "Senator Clingman and the Ladies Again®, NV, 26/1/1839,
rd, c4; "Semator Clingman on the Post Office BIl", N¥YA
10/3/1859, p4, ¢3. Thomas Lanier Clingeman, de North
Carofina, Presidente del Comité de Relaciones Exteriores del
Senado, desea abrogar €l tratado Clayton-Bulwer; el Presidente
Buchanan se e opone y prevalece; Clingman entonces culpa a
Lady Ouseley de la postura del Présidente,

498. Edicién en microfilm de los jfames Buchanan FPapers en la
Historical Society of Pennsylvania, Rollo 37. En el Indice de
es0s papeles de Buchznan (Rollo 60) hay 26 cartas de Sir
William Gore Cuseley del 7 diciembre 1853 al 31 mayo 1859,y
8 cartas de Lady Marcia QOuseley a Buchanan del 24 agosto 1855
al 15 octubre 1858,

499. "Qur San Juzn del Norte Correspondence”, NVA,
1/12/1858, p.1, c.5.

500. "Cenizal America®, N¥A 30/12/1858,p.1, c4.

501, MP T-348, Rollo 3, NAW.

502, Despachos del agente comercial Thomas Bell al secretario de
estado Lewis Cass (San Juan del Noste, 31 agosto, 31 octubire, 1
diciernbre 1839); y al subsecretario de estado John Appleton (16
enero 1860), MP T-343, Rollas 3, 4, NAW,

503. Andrés Vega Bolafios, Coleccdn Somoza — Documentos
pirz b Aisioma de Nicamgus, (Madoid: Imp. v Lilografla Juan
Bravo, 3, 1955), Tomo VII, P 57

504. Pablc Levy, Nows geogrdficas y econdmucas sobre
Repiibiica de Nicaragus, Libro del Mes en la Revista
Conservadora del Pensarmienio Centroamernicane No. 59, Agosto
1965, pp. 24, 25,

505 Stephen Kemble, The Kemble Fapers vol. 2 (1780-1781)
(New York: New-York Historical Soctery, 1885), p. 420. Véase
Ia invasidn inglesa de 1780 en la pigina 157,

506. Toid, pp. 375, 466.

507. Plancs del Puerto de San Juan de Nicaragua en 1780 por el
teniente ingeniera briténico Tohn Campbell, y en 1832 por
George Peacock, capitin del barco de guerra britdnico Hacmih,

508. Orwlle W. Childs, Reporr of the Survey and Esumares of the
Cost of Constructing the Inter-Oceanic Ship Canal (New York:
Wm. C. Bryane & Co, 1852), p. 43.

509. E. G. Squer, Nicaragua; s People, Scenery, Monuments, and
the Proposed Inter Oceanic Canzl (New York: T, Appleton &
Co, 1852), Vol 2, p. 221.

516. "Informe del sefior ingeniero <ivil don Maximiliano
Sonnenstern, sobre el examen practicado, junto con la comisién
costarricense, en el tio San Juan del Norte, boca del Colorado,
&e. &, Revistz de b Academia de Geografl e Historz de
Nicarsgua, Vol X0X{11, p. 70; Pedro Zeleddn a Sir William
Gere Ouseley gz, 11 marzo 1859); cénsul James Green a
Quseley (Greytown, 30 abril 1859); Quseley a Zeledén (San
José, 7 mayo 1859); Quseley al ministro de relaciones inglés
James Howard Harris Malmesbury (San José, 27 maye 1839),
FO 15-104, ERD /4321, PRO.

511, "News from Central America", MY 13/9/1858,p1, 1. La
isla de Leefe es la “perfecta joya" que el Mimstro John Hill
Wheeler encuentra en este Parafso Perdido de Mahoma en 1854,
cuando el duefio es William P. Kirkland v ke llaman Isls de
Kirkland (véase p. 153).

512. Report of the Secretary of the Navy Ex. Doc. 1, Part 3, 434
Congress, 1st Session (Washingtor: Government Printing

Digitalizado por: ]FE[\LRINO\LDJE ABQLI,\I\(I-,O%



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

428

Office, 1873), p. 203.

513. Rosallo Cortez a Quseley (Managua, 22 febrero, 1859);
Quseley a Malmesbwy (Ledn, 25 febrero 1859), FO 15-103,
ERD / 4350; Chseley a Malmesbury (San José, 7 junio 1859),
FO 15-104, ERD / 4321; tratados con Costa Rica, FO 15-102,
ERD/4321, PRO,

514, "The News from Honduras", N¥H, 36/1/1860, p.5, c 2.

515, FC 97-91, ERD / 4321, PRO.

516. Lincargado de negocios Thomas Bell al secretario de estade
Jeremiah Black (San Juan del Norte, 10 enere 1861), T-348,
rollo 4, NAW.

517. "Memerandum"”, Fieza # 78, FC.

518. "Marine Affairs", NY7, 21/9/1859, p.6, c.6; "The Califorria
Mail Imbroglio", NYA 5/10/1859,p.4, c.1.

519. Vanderbilt niega tener conexidn alguna con Watker, y entabla
una demanda judicial conrra el perindista del N¥77 que publicd
1 especie. "Commodore Vanderbilt vs. Henry J. Raymond”,
NYT 5/11/1853,p.7, 3. No obstante, siguen apareciendo de
vez en cuando informes 2l respecto, hasta €l final, cuando entre
los papeles que dejan los filibusteros en Trujilio ef 22 de agosio
de 1860, hay una carta que dice: "Roatan serd nuestro cuartel
general durante el verano, y para Noviembre estard listo el
Vapor que Vanderbilt nos estd construvende, ¥ entdnces
comenzaremos operaciones contra Nicaragua bajo mejores
auspicios que en ninguna otra ocacion®, "Estractos de eartas
tomadas 4 los filibusteros despues de su fuga de Tryille" Gl
10/9/1860, p.3, ¢.3.

520, Walker 2 Macdonald (Nueva Orledns, 23/11/1859), Pleza #
69 FC, Tulane.

521, Walker a Fayssoux (Mohile, 17 febrero 1860), Pieza # &8,
FC, Tulane.

522. Walker a Fayssoux (Nueva York, 29 febrero 1860, Ibid.

523, Walker a Fayssoux (Nueva York, 12 marzo 1860), Tbid.

524. "The Walker Expedition", N¥/ 1/9/1860, p4, ¢1. La
¢rdnice del AHerald no identfica la persona que le hizo la
propuesta a Fayssoux en Nueva Orledns, pero a Flwyn se le
identifica en Ja correspondencia de Charles Allen, de Walker y
del capitdn J. S. West desde Roatin (piezas # 6, 68, 71, 72, FC,
Tulane).

525. "Later from the Bay Islands", NOP 23/3/1860Ves,, p.1, c.7.

526. Libreta de notas de Fayssoux con Lstas de los enviados a
Roatin, Pieza # 85, FC, Tulane.

527. Walker 2 Fayssoux (Mobile, 7 mayo 1860), Pieza # 68, FC,
Tulane. Cuando andaba en busca de "una pequefia suma de
dinero" en Montgomery, Walker les contd al coronel Joel Riges,
Secretario de la Southern Insurance Company [Compafifa de
Seguros Surefla) y 2 ctros interesados, que "él tenfa asegurado el
apoyo del goblemo francés si legaba a recobrar €l contrel de
Nicaragus; que habfa un entendimiento perfecto entre dicho
gobierno y €|, que si legalizaba la esclavitud en Nicaragua, el
gobierno francés verfa que su marina mercante llevara del Africa
a Nicaragua todos Ios esclavos que fuera rentable transportas™.
Ma] de Montgomery, Alabarna, 28/9/1860, reproducido por el
NYH, 2/10/1860, p.5, ¢.3.

528. Pieza # 68, FC, Tulane.

529, Walker a Fayssoux (En alta mar, a2 bordo de b goleta [ A
Tagpios 22/6/1860), Pieza # 68, FC, Tulane.

530. Mr. Elwyn, que era diputade en la Legislatura de Roatdn, les
envié una nota a varios ¢oleges de la Asamblea, pidiéndoles
"reunirse y tormar medidas para declarar la independencia y
formar un gobierno independiente si el de Inglaterta les retiraba
su proteccicn”, La nota cayé en manos del Primer Magisirado
de Roatdn, y éste se la envib a M. Price, el Superintendente dz
Belice. "Our Belize Correspondence”, NYF 18/9/1860, p.2,
c.6,

531, Pieza # 68, FC, Tulane.

532. Nature of orders given to Commander Salmon of «lcarusy,
ADM 1-5134, ERD/ 4350, PRO.

ALEJANDRO BOLANCS GEYER

533, Walker a Fayssoux (Tnuills, 6 agosto 1860), Pieza # 68, FC.

534, "Parte Oficial", Gdff 10/7/1860,p.1, c.1.

535, Martinez a Melhade (Campamento, 20 agosto 18503, ADM 1-
5738, ERD/4350, PRO; "Newspaper Accounts”, NYH,
1/5/1860, p4, ¢.4; "The New Filbuster Enterprise”, N¥Z,
28/8/1860,p.1, ¢ 3.

536. "Our Truxillo Correspondence”, N¥Z{ 1/9/1860, p4, c3.
537. Prudot abandond Trujillo e} 12 de agosto, porque "este sito
era entonces insostenible”, ¥ el 17 le escribié a Walker desde

Roatin, encargindole "proteger los bienes Americanos" en
Tryjille. E. Prudot a A Follin (Trujiflo, 6 septiembre 1860), MP
T-477, rollo 3, NAW.

538, "Newspaper Accounts”, NYH, 1/9/1860, p4, c.4; "The
Capture of Truxillo Confirmed", NYZZ 24/8/ 1860, p 5, c.2;
Meartinez al Ministzo de Guerra (Montafia de Trujille, 7 julio
fsic/ 1860), Arcluvo Nacional de Honduras; Follin al Secretario
de Estado (Omoag, 15 agpsto 1860), MP T-477, Rollo 3, NAW.

539. Pieza # 88, FC, Tulane.

540. Véase el texto completo en el Anexo L.

541, Pieza # 68, FC, Tulane.

542. "The Caplure of Truxilo Confirmed", N¥/A, 24/8/1860, p.5,
¢ 2; "News from Honduras", NYH 26/8/1860, p4, c.6.

543. "Movements of General Walker", NFA 26/8/1860, p.5, ¢.2.

544, "The Walker Filibuster Expedition", NYH, 25/8/1860, p.3,
c4.

545, Norvell Salmon al Primer Oficial de los Barcos de Su
Majesiad, Jamaica (Belice, 11 septiembre 1860y, ADM 1-5738,
ERD/4350, PRO.

546. Melhado a Salmon (Trujillo, 20 agosto 1860), Thid.

547. Salmon a Walker (Trujille, 21 agosto 1860), [bid.

548. Walker a Salmon (Trujillo, 21 agosto 1860), Ibid.

545. Salman a Walker (Truplle, 21 aposto 1860), Ihid.

550. Waiter Stanley, herido el 6 de agosto en la toma del fuerte, ya
en su vejez recuerdz que: "El 8 de agosto €] coronel Henry y el
mayor Dalan ... enttaron 2l polvorin en donde Ryan [el teniente
John Ryan] tenfa ocupados a varios hombres alistando municién
para los cafiones. Henry fumaba un puro por I que Ryan le
ordend bruscamente saliese del polvorin. Henry, tomado de
licor, sach su cuchillo de monte yéndose sobre Ryan, quien al
momento desenfurndd su revélver y dispard, metiéndole una
bala en la boca que le desbaraté 2 quyjada. El general Walker se
presentd inmediatamente, trasladb a Henry al cuarto donde yo
me encontzaba, y después de examinar 1z herida le aplicd los
remedios de que disponfa" (James C. Jamison, With Walker in
Nicaragug, p. 169). En TWN {p. 289) Walker observa de Henry
que "su tendencia a buscar el peligra lo mantuvo en la lista de
heridos durante casi toda su estancia en Nicaragua, En el
transcurso de & guerra en Centroamérica, no hubo en ella mejor
soldado que Henry". El obituario en ¢l NMew Crleans Delta dice
que Henry "fue un hombre de un coraje extracrdinario, pero de
un cardeter violento y turbulento que con frecuencia lo embrolld
en pendencizs personales y duelos. ... En todas las batallas y en
cast todos los duelos en que participd salid herido. Comenzé su
carrera en el Ejército Americano en México ... En la batalla de
Chapultepec Henry fue uno de los primeros en escalar los
muros del bastién enemige, y, aunque terriblemente herido, no
?% GCEEIEHC‘SD haslz que hubo penezado dento del fuerte” (Pieza #

551. "Comandanciz Principal del Puerto", G~ 31/8/1860,p 1,
ol

552, "Very Interesting from Honduras", NYAH, 4/10/1860, p4,
c.l. En esa c1dnica, Dolan v West inflan las cifras: dicen que
Salmon le pidid 2 Walker que pagara $60.000 supuestamente
tomados de la Aduvana, cuando la cifra cotrecta, en la carta de
Salmon a Walker, es $3.500. De acverdo a la versidn hondurefia,
en el combate de Catintrf los filibusteros perdieron nueve
hombres y los ochenta hondurefios tuvieron sélo dos heridos
("Los flibusteros”, GdA] 10/9/1860, 1.1, c.1).

ENRIQUE BOLANOS

Digitalizado por: &

www.enriquebolanos.org



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

TRUIILLO / "NOTAS"

553. Norvell Salmon al Primer Oficial de los Barcos de Su
Majestad, Jamaica (Belice, 11 septiembre 1860), ADM 1-5738,
ERD/4350, PRO.

554. Ibid.

555, Manuscrito en inglés, en 1 Carta de Jamaca # 11 de 1860,
Ibid; manuscrite en espafiol en la MP T-477, Rollo 3, NAW.

556. "Important from Honduras", N¥77 28/9/1860,p7, c 2.

557. *The Execution of Waiker —The British Flag Dishonored”,
NYF] 28/9/1860, p5, c 4.

558. Morrish at Secretanio del Almirantazeo (A bordo del Zmanm
en Jamaica, 24/9/1960), ADM 1- 5738, ERID/4350, FRO.

559. "Uima expedicin de Walker. Sus procedimientas y dltimo
suplicio", Gdi, 30/9/1860,p.1, 1.

560. El Predmbulo dice: "Para defender los Estados de la Unidn
donde existe la esclavitud contra las varias formas de hostlidad
con que se les ataca; —Para conservar, perpetuar ¥ extender Ia
institucién de h esclavitud de Jos negros como la base del
sisterna social € industrial mas sélido, durable ¥ benéfico que
existe en el mundo; —Para organizar 2 cpinién en favor de
aquella institucidn y para dar eficacia 4 esta opinidn como
potencia moral ¥ polftica, ¥ si se requiere, también como
potencia fsica; —Finalmente, para proveer de todos Jos
elementos de fuerza & una causa justa y mantener el derecho
contza todas las eventualidades posibles como la mejor prueba
que pueden dar ks hombres de que son dignos de disfrutar de
sus beneficios, —Los amigps del Sur y de sus instituciones se
han organizado en unz liga y han adoptade la siguiente
Constmcidn * Version en inglés en la Carta de Jamaica # 11
de 1860, ADM 1- 5738, ERD/ 4350, PRO; traduccidn al espariol
en la Revisiz del Archivo g de Ir Biblicreca Naciona! de
Honduras, Tomo I11, # 17-18 25 julio 1907), p. 538. Thomas
F. Fisher, el propagador Knew-Nothing de la esclavirud en
California que le ayudd a Walker en Nicaragua desde €l
comienze, es el Gran Secretario Supremo de esa Gran Loga
Suprema de dicha "Liga de la Estrella Roja" esclavista
organizada en Nueva Orledns en abril de 1860.

561. John C. Moran, quien me facilith la foro de la estaruin de La
Dolorosa, tras consular Jos libros de bautzos, matrimornios y
defunciones de la Parroquiz de San Juan Bautsta, de Trujillo,
rectifica en este volumen la informacion recabada anteriormente
(inserta en el quinto tomo en inglés y en Zf Fredestinado en
espafiol) sobre 12 esposa del comandante Norberto Martinez
(Ana Bustillos por Adela Prudot), Ana Bustllos Pavon de
Martnez era hermana del padre José Miguel Busnilos y Pavén,
cura por muchos afios en Yoro. Adela Prudot Sdnchez de
Martinez, hija del consul Eduardo Prudot v esposa de Femando
Martinez, luego fue duefia de la estarua, lo cual dio origen al
error en la tadicion

562, Véase el texto compleic en el Anexo M

563. Procesa de William Walker —Trujillo 1860, Ms. ed. facsimilar
{Tepucigalpa: Partido Nacional de Honduras, 1969), p. 20,
"lima expedicién de Walker. Sus procedimientos y dltimo
suplicio", &l 30/9/1860, p., c.1; "Further from Honduras",
NOP 29/9/1860,p 3, c.2.

564, PThe Execuion of Walker", NYA, 4/10/1860, p4, ¢ 1.

565. Byron, Parssins, 15.391-396;405-406.

566. Traduccidn de Ta versién en inglés en "Newspaper Accounts",
NYH, 4/10/1860, p4, 1. La versidn original en espaficl
("Ultima expedicidn de Watker. Sus procedimientos y dlimo
suplicio", GdH, 30/9/1860, p.1, c.1), es casi idéntca: "Soy
catdlico romano., Es injusta la guerra que he hecho 4 Honduras
por sugestiones de algunos reatanefics. Los que me han
acompafiado no tienen culpa, sino y6. Pido perdon al pueblo.
Recibo com resignacion la muerte si ella fuere un bien para ia
sociedad”. Firma Ia crénica "F. C., que son las imciales del
sefior Capitén don Francisco Cruz, el Escribano del proceso
judicial que le notificd la sentencia de muerte a Walker. Crzos
testgus presenciales narran detalles adicionales. De acuerdo al

429

despacho del comesponsal del N¥7/ fechado en Trujillo el 18
de septiembre de 1860, Walker "le solicitd al sacerdote que lo
acompafiaba, comunicarle al pueblo en voz alta, ya que su voz
estaba muy débil para que le oyeran, que les pedfa perdén a
quienes habfa hecho dafio en la actual expedicién, ete. Io cual
relatan variamente varias petsonas®. "Our Truxills Cottespon-
dence®, N¥7{ 4/10/1860, p4, c.1.

567. Recibo de Salvador José por =] atadd (Trujillo, 12 septiembre
1860), MP 'T-477, Rollo 3, NAW. Un afio después de la muerte
de Walker, €l 6 de septiembre de 1861, el gobierno hondureiio
le envid al de Nicaragua la espada y el sella de "Presidente de
Nicaragua" que andaba Walker cuande lo capruraron. El
Presidente Toméis Martinez luego le dond la espada a la
Municipalidad de Granada, y al transcurrir los afios la espada
desaparecid sin dejar rastzo {aunque hay versiones sin confirmar
acerca de su posible paradero). Del paradera del sello no tengo
noticia. En cuanto a la bandera "nicaragliense” de Walker, en
marzo de 1922 su sobrina Alice Richardson le regald a la
Lowisville Free Public Library la que #] tenfa Dicha bandera
estuvo en exhibicién pot agin dempo en el museo de la
biblicteca, pero cuando en, 1972 ped! verla, no b Jograron
enconfrar,

568. p. 27.

569. E. Prudota A Folin (Trujillo, 12 septiembre 1860), MI? T-
477, Rolle 3, NAW.

570. "Newspaper Accounts”, NY/ 4/10/1860, p4, c 1.

571, "Walker’s Last Speech”, NYZH, 4/10/1860, p6, c 3.

572. *Qur Truxillo Correspondence”, NYH 4/10/1860, p4, c.1.

573. "Newspaper Accounts", NY/A, 4/10/1860, p4, c 1.

574. Pieza # 6B, FC. Cabe notar que en su comespondencia con’
Fayssoux, Walker no menciona ninguna suma tomada de la
Aduana, y 1ambién que las sutoridades no trataron de aclarar el
asunto en el juicio,

575. Piera # 85, FC, Tulane.

576. Véanse las estadfsticas en pp. 312-315. De Jos 5.200
filibusteros que legaron al pafs, 1.060 fueron evacuados al
rerminar la guetra. Se dice que unos 250 decidieron quedarse en
Centoaménca (la mayorfa en Costa Rica), y quizd unos 500
{probablemente menos) lograron regresar a los Estados Uridos
durante la guerra, dejando 3.400 muertos.

577. Vease pp. 232, 279.

578. "Interesting from Central America", NYH] 25/10/1857,p 2,
c.b.

579. "Despatches from Nicaragua", NYH, 16/10/1860,p7, c.i.

580. Frederic Rosengarten, Fechooters must dief, (Wayne, Fa.:
Haverford House, Publishers, 1975), p ix.

581. San Jacinto el 14 de sepiembre y la Independencia de
Espafia el 15, forman en Nicaragua ura sola flesta civica que le
pertenece a los héroes Andrés Castro y José Dolores Estrada
(véase pp. 269-271.

582. Enncue Guisr, Willam Walker, (San José, Costa Rica:
Limgnrgga Lehmann, 1971), p. 196.

583. Rafael Obregdn Lorfa, Costa Rica y b guerra contra fos
fibusteros, (Alzjuela. Museo Histérico Cultural Juan Santamarfa,
1991}, p. 290,

584. "El afio 1856 termina hoy", AQ, 31/12/1856,p.1, ¢2. Enue
fas "Victimas Dustres” y "Martires del patriotismo” que
sucumbieron "lidiando en defensa de cuanto hay santo para los
buenos corazones”, ahi hay Gunerrez, Castro, Corral, Alvarado,
Quiros, Valverde, Gonzalez y Dengn, pero no Santarnarfa

585, Lorenzo Monnifar, Walker en Centro-Amérca, (Guatemala:
Tipografia "La Unién", 1887), p. 341.

586. Ibid; Discurso pronuncisde por ef St Don José de Obakifs,
en ef saldn del Palicio def Gobierne, ef dfz 15 de setembre de
7664, (Alajuela, C. R.: Museo Histdrico Culrural Juan
Santamarfa, 19894

587, Chester ], Zelaya G., Emanue! Mongalo y fuan Santamari
dos kerves, dos hechos hstancos, (Cindad Universitaria Rodrigo

Digitalizado por: ]FE[\LRINO\LDJE ABQLI,\I\(I-,O%



Se permite la reproduccién solo para estudios académicos sin fines de lucro, y citando la fuente - FEB

430

Facio, Costa Rica: Facultad Central de Ciencias y Letras, 1970,
21

p 21

588. Comisitn de Investigacién Histdrica de la Campafia 1856
1857, Juan Sanmzmarfs, (San José: Editorial Aurcra Social Lida,
1954), p. 12.

589. "No hay una sola declaracién que no sea importante; y
vertidas por ancianos hoy, los mismos que ayer en la flor de su
juventud militeron en tan laureada campafia" (Jbid,, p. 11).

590. Rafael Qbregtn Lorla, La Camparia del Teinstto, (San José,
C.R.: Antonio Lehmann — Librerfa e Imprenta Atenea, S. en
C., 1956), p. 166,

591. Comision de Investigacién Histdrica ..., juzn Sentamarfs, p.

29,

592. "Row Qver Bones Sours Ties", Thi Week 7/9/1581, p. 277,
"Restos de Santamarfa enwegados”, Bamicads, 11/4/1 981,p.1,
¢.6; "Héroe Santamarfs queda en tierras de Sandine", Barricads,
28/8/1 981,pl,c3

593. "La derrota de la esclavitud en Centroamérica®, Revista
Conservadors del Pensamuento Centroamencano, XV, 72, p.2.
Véase Anexo O.

594. Frederic Rosengasten, freebooters must dief, (Wayne,
Pennsylvania: Haverford House, Publishers, 1976), p. ix.

595. James Jeffrey Roche, By-Waps of Wary, (Bostor: Small,
Maynard & Company, 1501), pp. wi, 62.

596. Daniel B. Lucas, Nrcaragua: War of the Fitbusters,
(Richmond, Va: 8. F Johnson Publishing Ca, 1896), p. 8.

597. William O. Scroggs, Fibusters and Financers, p. 50.

598. pp. 44, 46.

599. pp. 104-107.

600 Albert Z. Carr, The World and Willam Walker, pp. 3, 15,
200.

601. pp. 31, 54.

602, Car, pp, 15-27.

6C3. Wiliam O. Scrogps, Fibbusters and Financiers, p. 8.

604. "Gen, Walker’s Speech at New Orleans", N¥H, 7/6/1857,
p4, co.

605. "Letter of Gen. Walker 10 the President of the United
States", N¥Y7, 18/6/1857,p.3, c.2.

506 "Walker's Men at Belleyue", N¥H 2/7/1857, }).1, c.l.

607. "Letter from Gen. Willlam Walker", VY 17/9/1857,p.1,

c3.

608, "General Walker's Letter to the President", NYH 7/1/1858,
p8, cl.

609. "Walker’s Justice and Mercy", N¥7, 14/1/1858,p.3, c.2.

610. "Gen Walker’s Speech in Mobile", NYF{ 2/2/1858,p2, ¢ 3.

611. "The Central American Conspiracy", NY7, 6/1/1858, p3cd.

612, "A Letter from General Walkes", NYE] 27/7/1858,p.2, c.6.

613. Manuscript Division Cellections, Library of Congress.

614, Byron, The Brde of Abpdos, Ineas 1-4, 14-19, 34, 50-52, 57-
60, 65, 68-70, 115-130, 146, 327-330, 420-424, 504-514, 521-527,
564-566, 598-599, 613-623, 525-530, 1008, 1059-1060, 1183-
1184,

615, "Praclama del proto filibustere Willlam Walker", GdA|
31/8/1860, p.2, c 2. La versién en inglés de la Proclarma estd
fechada el 7 de agosto de 1860: "Our Truxillo
Comespondence”, NYA 1/5/1860, p4, c.3; "Walker's
Proclamation to the Hondureans”, Pieza # 165, FC.

616, “Traduccién", Rewvista def Archive g de fa Biblioteca Nacional
de Honduras, (25 julio 1907) p. 530.

617, Comisidn de Investigacién Histdrica...,, fiuan Santamars, p. 13,

618. Thid, pp. 17-25.

619, Enls pigina 224 dije que por la tarde los costarricenses e
pegaron fuepo al Mesén de Guerra en el costado occidental de
k& Plaza, sacando de abf a los filibusteros, pero sin dar la hera
en que éstos evacuaron el edificio porque esperabia estudiar a
fondo el punto en esta nota. He aquf los hechos:

ALEJANDRC BOLANOS GEYER

1. Bl parte filibustero de iz batalla no menciona el incendio, y
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£ eso de ls dos de Ir maden .." "Informe", BO, 30/4/1858,
b1, c. [énfasis mio].
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